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M.X Jlynatn  arempnarsl  Tapas — yHHBepcHTeTiHiH
«Typu3M 3KoHe cepBHC» KaeIpacHHBIH JOLEHT M.a.,
katenpa Merrepymici / 3aBenyiomas kabeapoii « Typazm
u cepeuc» Tapasckoro yHEBepcmtera HMeHH M.X.
Hynaru / Candidate of Technical Sciences, Head of the
Department of Tourism and Service of M.H. Dulati Taraz
University

24

Kancapbexor
r.IL/
Zhapsarbekov G.P.

MX ynatn arsmzarsl  Tapa3  YHHBEPCHTETIiHIH
«TypusM xoHE cepBHCY Ka(eIpachiHBIH T.F.K., JOLEHT
MIHZETiH aTKapymey u.0.0oueHT Kadeapst «Typusm u
cepercy Tapasckoro yrusepentera nmern M. X, ynaru/
Acting Associate Professor of the Department of Tourism
and Service of M.H. Dulati Taraz University

Ea-

Monpamepa A.B./
Moldasheva A.B.

MX [lynatu  aremparsl  Tapas  yHuBepcHTeTiHiH
«Typu3sm xoHE cepBuCY Ka(eApachiHbIH 3.F.K., JOLEHT
MIHJIETiH aTKapyuIsy u.0.toueHt kadeapsl «TypusMm u
cepeuc» Tapasckoro ynusepenteta umenn M.X. Jlynaru/
Acting Associate Professor of the Department of Tourism
and Service of M.H. Dulati Taraz University

Txonanos E.E. /
Jolanov E.E.

M.X Iynate  atemparer  Tapas  yHHBepcHTETiHIH
"Typusm sxoHe cepBrc KadeAPachIHBIH ara OKBITYIIBICH,
KBI3MET KOpCeTy CalachiHNarkl MarucIp /MarucTp B
chepe ycmyr, crapmmif npenojaBatens  Kadeaper
«Typusm u ceppucy Tapasckoro yHHBEpCHTETa MMEHH
M.X. Jlynatw/ Master's Degree in Services, Senior
Lecturer at the Department of Tourism and Service of
M.H. Dulati Taraz University

Jocsmmosa  Q.K./
Dossymova 0O.J.

MX [lynate  atempmarer  Tapas YHHBEPCHTETIHIK
"Typusm xoue ceparc" KadenpackHLIH ara OKBITYIIBICH],
OKOHOMHKA  FBUIBIMIAPBIHBIK  MAaructpi Imaructp
OKOHOMHYECKMX  HayK, CTAapIlMi  mpemojasarels
xaenpsr «Typusm u cepaucy Tapasckoro yansepentera
nvenn M.X. Jlynatw/ Master of Economics, Senior
Lecturer at the Department of Tourism and Service of
M.H. Dulati Taraz University

Baryesa BXK./

Batueva V.K.

«Kambprn-Cepsucy  XKIIIC 6acmbicsr /PykoBozuTeD
TOO «KamObur-Cepaucy/ Head of Zhambyl-Service
LLP

Wlapin [/ Sharip D

6B11111-«Typuerix Guseec» BB 2 kype crymenti/
crynentka 2 kypea OIT 6B11111- «Typucrckuii Guzaecy/
2rd year student of EP 6B11111 - "Tourist Business"

m%,




BIJIIM BEPY BATIAPJIAMACBIHBIH ITACIIOPTBI

Binim Gepy canacbl Ke3merTep

bbb npoduii KpI3MET KOpceTy canachlHIAFbl dKOFaphI O1TiM

JalibIHABIK 0AFbITHI 6B11 Kp3mer kepcety

Binim Oepy B091 Typuzm

O0arnapJjaMaapbIiHbIH

TOOBI

Binim oepy 6B11110-" Typusm cajacbiHAaFbl UG PJIBIK MAPKeTHHT"
OaraapaaMachl

Bb makcarts! (ymn Tijige:
Ka3aK, OPbIC, aFbLIIBIH
TiJiaepinje)

binim 6epy O6armapiiaMachIHBIH MaKCaThl TYPAKThI TYPH3M JKOHE
UQGPIBIK MapKETHHT calachblHAa OuTiMi MEH Jarasuiapel Oap,
TYPUCTIK KbI3METTEp MEH OHIMIEP/Il JaMbITyFa >KOHE TaHbIMAJl €TyTe
OarbpITTaIFaH MAPKETHHITIK CTPATETUsIIap MEH HU(PIBIK Ma3MYH/IbI
THIMIII d3ipiieyre, OacKapyra KoHE LIrepiieTyre KaOuIeTTl dKOFaphl
OLTIKTI MaMaHIapAbl Aasipiiay OOJIbINT TaObLIA bl

bbb Typi (xana, ’KaHa
KOJJIaHbICTAFbI,
MHHOBAIMSLIBIK)

YBIII Golibinma aenred | 6
CBIIl 0oiibIHIIA JeHT el 6

Bbb-HbIH alipbIKIIa
epekueikTepi (Koc
AUIJIOM/IbI, OipJieCKeH)

Bepinerin popexe
(0axkanaBp)

6B11110— «Typu3m cajacblHAAFbI HUPPIBIK MAPKeTHHI» OLTIM
Oepy Oarmapiiamachl OOMBIHIIA KBI3MET KOPCETY CalaChIHIaFbI
OakanaBpbl

https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017651/history

Oky mep3imi

4

Kpenurrep keoJiemi

240

OKBITY TiJIi

OpbICIIA, Ka3daKIIa

Bbb F'ouiniMu kenecrte
OeKiTiIreH KyHi

29.04.2025 x. Nel12 xarrama

Kagpaapabl nasipiayabl
0arbITTAyFa AapHAJIFAH
JIMIEH3USAFA
KOCHIMIIIAHBIH 00J1YbI

KZ35LAMO00001509

Bb akkpeaurreyinin
00J1ybI

Kana kacinrep atiachl

"KazakcTaHHBIH kaHa KOCINTEpl MEH KY3BIPETTEpiHIH aTiachl".
bonamakTeiH cypaHbiCKa M€ MaMaHJbIKTAPbIHBIH FHUIBIMU-3€PTTEY
)KypHaibl. Typusm.



https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017651/history

IACIIOPT OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT'PAMBI

Oobaactb o0pa3oBaHus

6B11 Ycayru

Ipoduas OII BBICITICE 00Opa30BaHKEe B 00JIACTH YCIIyT

Hanpasienue 6B111-Cdepa obcmykuBaHHS

NMOJArOTOBKH

I'pynna B091 Typusm

o0pa3oBaTeIbHBIX

NporpaMm

Oo0pa3zoBarenbHas 6B11110- «ludposoii MapkeTHHr B chepe TypusmMar»

nporpaMmma

Heas OIT Lenbto oOpazoBaTeNbHOM MPOrpamMMbl SBISETCS MOATOTOBKA

BBICOKOKBAJIU(DUIIPOBAHHBIX CIELUAIUCTOB, o0afaromux
3HaHUSIMM W HaBbIKaMM B O00JIaCTM YCTOWYHMBOTO TypuU3Ma U
UG pPOBOro MapKETUHTA, CIIOCOOHBIX 3()PEKTUBHO pa3padaThIBaTh,
yIpaBJIATh U MPOJBUTaTh MapKETUHTOBBIE CTPATETUU U LUPPOBOH
KOHTEHT, HalpaBJieHHblE Ha pa3BUTHE U  MOIMYJSPU3ALNIO
TYPUCTHUYECKHUX YCIYT U MPOAYKTOB

Bua OII (noBasn,
AefcTByOLIAS,
MHHOBAIlMOHHAS)

HOBas

Ypogens no HPK

YpoBenb no OPK

OTanyuTeabHbIE
ocooennoctu OII
(AByIMIJIOMHAs,
COBMeCTHAst)

I[Ipucy:xxnaemasi creneHb
(0axasaBp)

bakanasp B 001acTu ycnyr mo o0pa3oBaTeIbHON MpOrpaMmMe
6B11110-« Lludposoit MapkeTUHr B chepe TypusmMar»
https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017651/history

Cpok o0yueHusi

4

O0beM KpeauTOB

240

S3bIK 00yUeHust

PYCCKMH, Ka3axCKUH

[dara yrBep:xkaenus OII
Ha Yyenom Coserte

29.04.2025 1. Nel2 mpoTokon

Hannuyue npuiioxkeHust K
JIMIEH3MH HA
HaTpaBJIeHHe
MOJAITOTOBKH KaJIPOB

KZ35LAMO00001509

Hanuuyue aKKpeauTaunum
on

ATJ1ac HOBBIX po(ecuii

7. «Atnac HOBBIX mpodeccuid u kommeTeHui Kazaxcranay.
HayuHo-nccnenoBaTenbckuil )KypHal BOCTpEOOBAaHHBIX Mpodeccuit
Ooynymiero. Typusm.



https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017651/history

PASSPORT OF THE EDUCATIONAL PROGRAM

Field of education

6B11 Services

OP profile Higher education in the field of services

Training 6B111-Service sector

Group of educational B091 Tourism

programs

Educational program 6B11110-" Digital marketing in the field of tourism "

OP goal (in three The purpose of the educational program is to train highly qualified

languages: Kazakh, professionals with knowledge and skills in the field of sustainable

Russian, English) tourism and digital marketing, who are able to effectively develop,
manage and promote marketing strategies and digital content aimed at
the development and popularization of tourism services and products.

Type of OP (new, new

current, innovative)

Level on NQF 6

Level on SQF 6

Distinctive features of
OP (two-degree, joint)

Awarded Degree

Bachelor's degree in services in the educational program 6B11110-«

(Bachelor) Digital marketing in the field of tourism »
https://adilet.zan.kz/rus/docs/V180001765 1 /history

Term of study 4

Credits 240

Language of study Russian, Kazakh

Date of approval of the | 29.04.2025 y. Protocol Nel2

OP at the Academic

Council

Availability of an KZ35LAMO00001509

appendix to the license
for the direction of
personnel training

Availability of OP
accreditation

Atlas of new professions

7. "Atlas of new professions and competencies of Kazakhstan". The
scientific research journal of the sought-after professions of the
future. Tourism.

Binim 6epy 6arnapaamMachbiHbIH KYPbLIBIMBI/CTPYKTYpa 00pa3oBaTeIbHOH MPOrpaMmbl/

Structure of the educational program

N9|

Hukjaepain skoHe MOHAEPAIH aTaybl

| /Kaansl eH0eK chliiBIMIBLIBIFBI /Q01as TPYA0EMKOCTh/ |



https://adilet.zan.kz/rus/docs/V1800017651/history

Total labor intensity

aKaJAeMHUSJIbIK KPpEeAUT

aKaIeMHUsIIbIK CaFaT OolibIHIIA/B
OoMbBIHIIA/ AKAJEeMHYEeCKHX
/HanMeHOBaHME IMKJIOB M JUCIHILINH/ B aKaJeMHYeCcKHX yacax/ KpeauTax/in academic
Name of cycles and disciplines in academic hours credits

1 2 3 4
JKanrmer 6iiM OepeTiH MoHACP MUK
(PKBB)/Ilukn obmeobpa3zoBaTenbHEIC
mucuutuasl (OO)/ Cycle of general

1 education disciplines (GED) 1680 56
Minzerrti komnonedT /O0s13aTenbHbII

1.1 kommoHeHT/ Required component 1530 51

Kazakcran tapuxsl /Mcropus Kazaxcrana 150 5
dunocodust/ Punocodus 150 5
[Teren Tini /MHOCTpaHHBIN SA3BIK 300 10
Kazaxk (Opsic) timi /Kazaxckwuii (Pyccknit)
SI3BIK 300 10

AKMapaTThIK-KOMMYHHKAIHSIIBIK
1 | texuomorustap /MupopMamonHo-
KOMMYHHUKAITMOHHBIE TEXHOJOTHH 150 5

OJeyMeTTIK-casicaTTany OiriM
Moy /Moyib COManbHO-NOMUTHYECKNX
3HaHWUH (COLMONOTHSL, TIOJIUTOJIOTHS,

KYJIBTYPOJIOTHsl, ICUXOJIOTHs) 240 8
Jlene mbIHBIKTEIPY /Pu3uueckas KyabTypa 240 8
“Korapsr oKy opHBI KOMITOHEHTI /By30Bckuit
1.2 KOMITOHEHT 150 5
Bazanbik mongep 1ukis! / L{ukir 6a30BbIx
2 qucinmnl/ Cycle of basic items 3270 109
JKorape! 0Ky OpHBI KOMITOHEHTI /By30BCcKuit
2.1 | xomnonent/University component 2160 72
Tangay KOMIIOHEHTI /
2.2 | Komnorentnosioopy/Component of choice 990 37

JKorapsl 0Ky OpHBI KOMIIOHEHTI JKoHE
(aemece) Tanaay komroneHTi /L{uka
2.3 | 6a30BBIX AUCUUILIUH 150 5

Beiiimaeymi nonaep nukai/Hnkia
npopuaupyomux aucuuniant /Cycle of

3 | major disciplines 2010 67

JKorapb! 0Ky opHBI KOMITOHEHTI /By30Bckuit

3.1 xommoneHT/University component 1500 50
Tangay KOMIIOHEHTI /

3.2 Komnonentnoseioopy/Component of choice 150 28
KopsiTeinas! arTectanus/Mrorosas
arrecranmst/Final certification 240 8
Bapneirst / Utoro/Total 7200 240

OKBITY HOTHUXKEJIEPI

OH-5 Typu3MHIH aJeyMeTTiK, MOJICHH, YKOHOMUKAIBIK KYOBUIBIC PETIHAErT TEOPHSUIBIK KOHE MPAKTUKAJIBIK ACIEKTUIepiH,
TYPU3MHIH KIKTeIyiH, TYpUCTIK WHIYCTPHSHBIH KYPBUIBIMBIH, TYPH3MHIH OpPTYPJi Typjepi MEH OJIapJbIH HETi3ri TPeHATEpiH,
TYPU3MHIH J1aMy TapUXbIH, aiMaKThIH TapuXbl MEH MOJACHHUETIH, aWMaKThlH TaOWFH, COyJeT - TapUXM, MOACHU OOBEKTIIepiH,
JKEPrUTIKTI HHPPaKYPHUIBIMHBIH €PEKIIECTIKTEPiH )KOHE TYPH3MII JaMbITYIbIH dJIeyeTTi OaFbITTapbIH OlTy.



OH-6.  OHipaiH TYpHUCTIK TYPHUCTIK ACCTHHAIMSIIAPBIHBIH EpeKIIeNiKTepi MeH KikTenyiH, Ka3akCcTaHHBIH TypHCTIK
00BEKTIICPiHIH CHITaTTaMaNIAPbIH )KOHE OJapAbIH MaHbBI3/IbUIBIFBIH, 1LIKi XKSHE KeJly TYPU3MiH JaMBITY YIIiH KYHABUIBIFBIH, TYPH3MI
AMBITy YUIH OHIPAIH TapUXU-MOICHH JKOHE TEOH MYpPAChIHBIH TYPHUCTIK ONEyeTiH, COoHAai-ak Kas3akcTaHHBIH TYPHCTIK
JleCTUHALUSIIAPBI OOMBIHINA Oipereil )oHe TAPTHIMIBI TYPIapIbl YHBIMIACTHIPY YLIIH TYPHCTIK HHIYCTPHSAIAFBI MOICHH MYPaHBIH PO
MEH MaHBI3IBUTBIFBIH O1ITy.

OH-7 Typuctik arbiMmap MeH ypaictepai tampay ymiH KaszakcTaH TypH3MiHIH Teorpauschl, XaJbIKapalblK TYpU3M
reorpadusCchl Typaibl OUTIMICPIH KOJNIaHy, JIep MEH OHIpJICpIiH MOJCHU, TAPUXH JKOHE TAOWUFU CPEKIICTIKTEepiH Oaranay yIIiH
TYPHCTIK eNTaHy KaruaaTTapblH Naiianany, ejajiep MeH oHipiiep OOMbIHIIA Typiap/sl Kyiesey, JIeMIiK HapbIKTHIK KOHBIOHKTYPaHbI
€CKepe OTBIPBII, TYPHCTIK YCBIHBICTAPABI 93ipJiiey, TYPUCTIK JSCTHHAIMSUIAPABI JKIKTEY, €Jep MEH OHIpIepIiH TYpPHCTIK -
pPEeKpealsuIbIK QJIEyeTiH Tanaay, HH(DPaKypbUIBIMAApIAbl, TApUXU-MOACHH MypalapAbl, T€OHECHeTepHi >KOHE Ka3ipri 3aMaHFbI
TypUCTEPIiH KAKETTUIIKTEPIH €CKepe OTHIPHIN, TYPHCTIK OHIMIEp MEH MapIipyTTap Kypy MakcaThIHIA ©HIp ayMarbIHBIH
pecypcTapbiHa COUKeC TypU3M TYPIIEPiH 1piKTey.

OH 8. Typusmae nepcoHaisl 0ackapy JaFIbUIapblH, COHBIH IIIIHIE KbI3METKEpJIepl ipikTey, bIHTATaHIBIPy XKOHE IaMbITY,
SPTYpI eJep MEH MOJCHUETTEPAIH TYpUCTEpiMEH 03apa iC-KUMBLI Kacay YIIiH MOJCHHETapalblK KOMMYHUKAIUIapb! KOJIIaHy,
KOciOM KapbIM-KaThIHACTAPIbl KYpYy JKOHE KOPHOPATHMBTIK CTaHIApPTTap/bl CakTay YLIH TypH3M CalachIHIAFbl ICKEPIiK THKETTI
naianany, TypHCTIK-OKCKYPCHSUTBIK KbI3METTE KociOU ITHKA MEH ITHKET KaFuAaTTapblH, SPTYPJIi TONTapMeH e3apa ic-KUMBbLI Ke3iHze
WHKITIO3US KaFUIATTapblH KOJIIaHy TYpUCTEp, OHBIH 1MIiHe MYMKIH/IT IEKTEyi agaMaap, TYPUCTEP YLIIiH JKaiibl XKoHE Kayilci3
aTMoc(epaHbl KYpyFa jKoHEe KOMIIAHUSHBIH TYPHCTIK KbI3METTEP HAPBIFBIHIAFbI OCICNIH JaMBITYFa BIKIIAI CTY.

OH-9. MakcaTTsl ayIUTOPHSHBI, O9CEKEeNIeCTIK OpTaHBI, HAPBIK YPAICTEpiH Tanjay, THIMAI MapKEeTHHITIK CTpaTerdsuIapisl,
TYPHCTIK KBI3METTEp MEH JIeCTHHANMSIIAP/BI LITePIIeTy JKoHE caTy SAIiCTepiH a3ipiey JKoHE eHTi3y, TYpPHCTIK JASCTHHAIWS OpeHiH,
MO3UIMSUIAY CTpaTerysuIapblH KYpYy, 3aMaHayd MapKeTHHITIK Kypaiiap/bl aiiiajlaHa OTHIPBII, TYPHCTIK OHIMJIEPi LIrepiyieTy yuriH
JKapHaMaJIBIK-aKIIapaTThIK MaTepHalgapasl a3ipiey, KOHAKKaWIbUIbIK UHIYCTPUSICHI KOCIOPBIHAAPEIH OacKapyaarbl IpoOIeMabIK
aliMaKTap/bl aHBIKTAY.

OH-10. CanaHbIH KYKBIKTHIK, SKOHOMUKAIIBIK >KOHE YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK acTEKTIIEPiH eCKepe OTHIPHIM, TyPHCTIK KbI3METTi
YHBIMIACTBIPY SICTEpiH KOJJaHy, TypPUCTIK HH(PAKYPBUIBIMHBIH >Kal-KYHiH Tajay, OpoOieMalblK aiMaKTap/bl aHBIKTAy JKOHE
HapBIK Talanrtapbl MEH TYPaKThl JaMy/bl €CKepe OTBIPHIM, OHBI XKaKcapTy OOMBIHINA YCHIHBICTAP d3ipiiey, CAHUTAPIIBIK HOpMaJlapisl,
TYPHUCTEpIH Kalaybl MEH TYpPHCTIK OHIM (JOPMATBIH €CKepe OTBIPHIN, TYPHUCTIK cajaaa TaMaKTaHyAbl YIBIMAACTEIPY HPHHIMITEPiH
KOJIJIaHy, OCJIriIeHreH CTaHapTTap Heri3iH/e KOHAK Yil CEpBUCIHIH JIeHTreiiH Oaraiay, TypUCTepAiH KbI3bIFYIIBUIBIFBI JKOHE aHMaKThIH
MSJICHH epEKIIIeIIri, )KachlH €CKepe OTHIPBII aHUMALMSIIBIK OaraapaaManap a3ipiey.

OH- 11. MakcatTsl TOOTapAbIH MYICIEPiH, OHIPAIH MO/ICHH KOHE TaOUFU €PEKLICTIKTEPiH, COHAal-aK TYPHUCTIK KbI3METTEpAiH
KayiIci3/iriH ecKkepe OTBIPHII, TYPHCTIK MapIPyTTap MEH OaraapiamMaiaplbl 93ipiiey, *Kocmapiay *KoHe iCKe achlpy YUIiH OesceHmi
TYPHU3MJI, STHOTYPU3MI, IKCKYPCHUSIIBIK KbI3METTI YHBIMIACTBIPYABIH 3aMaHaYH TEXHOJIOTHSIIaphl MEH SMIICTEPiH KOJIIaHy, TYPUCTIK
OHIMJIEp/Il KANBINTACTEIPY YIIH TYpOIIEPATOPJIBIK JKOHE TYPAreHTTIK KBI3METTiI YIBIMIACTHIPY TEXHOJOTHSUIAPBIH KOJJAHY,
SKCKYPCHSUIAp YIIiH OOBEKTINep Il ipikTey i )Ky3ere achIpy, elaep MeH aiiMakTap OOWBIHIIA TypIapabl XKyHerney.

OH12 KepHeki Ma3MyH/ibl a3ipIiey, TYpPUCTIK ASCTUHALMSIIAPABI THIMI BH3yalHM3alMsulay YIIiH HHTEPAKTUBTI dJIEMEHTTEpI
naiiianany, Mypaxaii 5KCOHATTapbl MEH KOpMeJIepiHiH BUPTyallJibl TYpU3Mi MeH LU(QPIIBIK TycayKecepi YIIiH KOChIMIIAIap xacay,
J)KaHa TYPUCTIK KBI3BMETTEpAl o3ipiey, TYpPHUCTEpre KbI3MET KOpCeTyll JKaKcapTy YINiH MOOWIBAI KOCBHIMIIANAapAbl, >KacaHIbl
MHTEJUICKTTI, BUPTYaJbl IIBIHABIKTE KOJJIAHY, TYPUCTIK KapTanapsl Kypy YIiIiH kapTorpadusuiblk sxoHe I VIC- TexHONOrusapbiH
KOJIJIaHy, MapIIPYTTHI XKocHapiay, Ludpibk miathopMaiap MEH TypPUCTIK OHIMAEP MEH KOHAK Yil KbI3MeTTepiH OpoH/ay Kyiienepin
KOJIJIaHy, KIIMEHTTepMEH THIMAI KapbIM-KaThIHAC JKacay YIIiH 3JIEKTPOHABIK TeJIEM KYPaIJaphlH Maiianany.

OH 13 Kopiuaran opTara acep/i OapbIHIIA a3aiTaThIH JKoHE TAaOUFU MYpPaHbl CaKTayFa BIKIA] €TeTiH TYpPaKThl casxaT YJTiCiH
xacay, (ecTHBaNbAap, ICKEPIiK, CIOPTTHIK, MOJICHU ic-IIapanapisl ©TKi3yre OaillaHBICTBI TYPUCTIK OHIMIEPIi YHBIMIACTHIPY, ic-
HapanapbiH HHPPaKypbUIBIMBI MEH JIOTHCTHKACKIH JKOCHApiiay, aT TyPU3MiHiH MapUIpyTTapblH 33ipiey, TYPUCTep/AiH Kayinci3airin
KaMTaMachI3 €Ty, OHIPIIK aCMa3IbIK €PEeKILIENiKTep MEH MaKCaTThl Ay AUTOPHUSHBIH KaXKETTUTIKTEPiH eCKepe OTBIPHII, TACTPOHOMUSIIBIK
TyprapAsl d3ipiiey, TaOWFaTTa CaybIKTBIPY JKOHE NEMajbIC TypJapblH OipiKTipyaAi >Ky3ere achlpy, MAalUCHTTEPIIH MeTUIMHAIBIK
KOpCETKILITepiHe Calikec pecypeTapbl Tajiay XKOHE eMICY MEKEMECiH i37ey.

OH 14. Typu3m/i AaMbITy YIIiH aFbIMJIAFb! TPEHATEPAI, 09CEKENeCTIKTI )KoHe HapBIK KAXKETTUTIKTEPIH eCKepe OTHIPHII, TYPHUCTIK
KBI3MET JKOCTIapJIapbiH, TYPHUCTIK jk00anap/IbiH OU3HEC-)KOCTapIapblH d3ipiiey, OHIPIIH EPEKIIeNiriH KoHe OHIPIIK pecypcTap MEH
KOKETTUTIKTEpAi, TYPUCTIK MapuIpyTTapAbl eCKepe OTBIPBII, MaKCaTThl ayJAUTOPHSHBIH KaXXETTUTIKTepiH, OHIPAIH epeKIIeTiKTepiH
JKOHE KbI3MET KOpCeTy Kayilci3airine KOMbUIATBIH TalanTapIbl €CKepy, ayMaKThIK >KoOamapIbl eCKepe OTBIPBIN, TYPHCTIK-
pEeKpealMsuIbIK MaKcaTTaFbl JKoOamapiapl JKacay TYpPakThl JaMyZIbIH EpEeKIIeNiKTepi MEH NPHHLUNTEPi, HETi3rl KapiKbUIBIK
KOPCETKIIITEpIi ecenTey, MBIFBIHAAPAB Tallay KOHE OHTAHIAHIBIPY, KAPKBUIBIK €CENTUIIKTI XKacay, YHBIMIApIBIH KipicTepi MeH
LIBIFBICTAPBIHBIH JKOCTIAPIIAPhl, TypPUpPMa KYMBICBIHBIH THIMALIITIH, TypaapasH 0ocekere KaOUIeTTUIriH O0aranay, KbI3MET KOpCeTy
camachlHa TaJIay JKYPrizy, KbI3MET KOPCETY CanachlH apTThIPy dICTEPiH KOJJaHy.

PE3YJIbTATBI OBYYEHUSA

PO-5 3maTh TeopeTmueckue M TNPAKTHIECKHE AaCIEKThl TypH3Ma KaK COLMAIbHOTO, KyJIBTypHOTO, 3KOHOMHYECKOTO SIBICHHS,
KITaCCH(HKAIMIO TypHU3Ma, CTPYKTYPy TYypPHCTCKOW HHIYCTPHH, pa3lHYHbIE BHUABI TypH3Ma M HUX KIIOYEBBIC TPEHMABI, NCTOPHIO
Pa3BUTHS TypH3Ma, UCTOPUIO W KyNbTYpy PETHOHA, NPUPOJHBIE, aPXUTEKTYPHO- MCTOPUYECKHE, KyIbTypHBIE OOBEKTHI PETHOHA,



0COOEHHOCTH MECTHOM I/IH(l)paCprKTprI U NOTCHIUAJIBHBIX HaHpaBJ’IeHI/Iﬁ JUIA pa3BUTHUA TypU3Ma.

PO-6. 3HaTh 0COOEHHOCTH U KJIAaCCU(HUKALNIO TYPUCTCKUX TYPUCTCKHUX ASCTHHAIMN PETHOHA, XapaKTEPUCTHKU TYPHCTCKIX 00BEKTOB
Ka3zaxcraHa, U MX 3HAa4€HHE, LIEHHOCTb JUIs PAa3BUTHs BHYTPEHHETO M BBE3AHOTO TYpH3Ma, TYPUCTCKHIl MOTEHIHA HCTOPHKO-
KyJIETYPHOTO M TEOHACNEesl PErMOHA Ul Pa3BUTHS TYpH3Ma, a TaKKe POJb M 3HAYCHHE KyJIbTYPHOTO HACHEIMS B TYPHCTCKOM
WHYCTPHH TS OPTaHU3alMH YHUKAJIBbHBIX U PHBJICKATEIBFHBIX TYPOB O TYPHCTHYCCKUM JecTHHanUsIM KasaxcraHa.

PO-7 IlpumensiTs 3Hanus reorpadun Typusma Kasaxcrana, reorpadun MexayHapOIHOTO TypHU3Ma JUIs aHaIM3a TyPHCTCKUX TOTOKOB
U TEHJICHIMH, MCIOJI30BaTh NPHHIMIIBI TYPHUCTCKOTO CTPAHOBEICHHUS JUI OLCHKH CIEHU(GHUKHA KyJIbTYPHBIX, UCTOPUYECKUX U
IPHPOJIHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaH M PErMOHOB, CHCTEMAaTHU3HPOBATH TYpPHI IO CTPaHAM M PETrHOHAM, pa3padoTaTh TYPHUCTCKHUE
NPEUIOKEHHs C YYETOM MHPOBOW DPBIHOYHOW KOHBIOHKTYpBI, KJIACCH(UIMPOBATh TYPUCTCKUE NECTHHALUM, AHAIU3UPOBAThH
TYPUCTCKO- PEKPEAIMOHHBIM MOTEHNINA CTPaH M PETMOHOB, MOAOUPATh BUABI TypHU3Ma B COOTBETCTBHU C PECYPCaMH TEPPUTOPHU
PETHOHA C LENbI0 CO3MaHMs TYPUCTCKUX MPOAYKTOB U MapIIpyTOB, yUHTHIBAsS HHPPACTPYKTYPhI, HCTOPHKO-KyIbTYpPHOE HACIEIHS,
TeoHACIeHs ¥ TIOTPEOHOCTH COBPEMEHHBIX TypPHCTOB

PO 8. IlpuMeHATh HABBIKM YIPaBICHUS IIEPCOHAJIOM B TypH3Me, BKIIIOYas I1000p, MOTHBAIIMIO W Pa3BUTHE COTPYIHHKOB,
MEXKYJIbTYpHbIE KOMMYHHKAIIMH JUIS B3aUMOJCHCTBUS C TYPUCTAMHU Pa3HBIX CTPaH U KyJIbTYp, HCIIOJIb30BATh ICIOBOH ITHKET B chepe
Typu3Ma JUisi TOCTPOSHHUSI NPO(ECcCHOHATBHBIX B3aUMOOTHOIICHUH W COONIOAEHMS KOPIOPATHBHBIX CTaHIAPTOB, IPHMEHSTH
HNPUHLIUNBL POGECCHOHAIBHON 3THKM M 3THKETa B TYPHUCTCKO-3KCKYPCHOHHOH JI€ATENbHOCTH, NPUHLMIBI WHKIIO3HU IIPU
B3aMMOJIEHCTBUHM C Pa3HBIMHU I'PyIIIaMU TyPHUCTOB, BKITFOUAs JIFO/IEH C OTpaHHYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH, CIIOCOOCTBOBATH CO3IAHHIO
KoM(pOpPTHOH 1 6e30macHoi aTMOC(heps! ISt TYPUCTOB M PA3BUTHIO PEMyTAIMN KOMIIAHUH Ha PBIHKE TYPHUCTCKHUX yCIyT.

PO9. AnanusupoBath IeIeBYI0 ayJUTOPUIO, KOHKYPEHTHYIO Cpely, TeHICHIMH pBIHKA, pa3paboraT U BHEIPATH d((HEKTHBHBIC
MapKEeTHHTOBBIE CTPAaTErWy, METOABl HPOABIKEHMS M NMPOJAK TYPUCTCKHX YCIYT W JNECTHHALWH, CO37aBaTh OpeH] TYPUCTCKOM
JIECTHHALMM, CTPAaTeTHMH IO3MIMOHUPOBAHUS, pa3paboTaTh  peKiIaMHble-MH(QOPMALMOHHBIE MaTepHalbl JUIl IPOJBHIKEHHS
TYPUCTCKUX IPOXYKTOB C MCIOJIb30BAHHEM COBPEMEHHBIX MAapKETHHIOBBIX WHCTPYMEHTOB, BBIABIATH IPOOJEMHBIC 30HBI B
YTPaBIE€HUH MPEANPUATHSIMHI UHIYCTPUHU TOCTEIPUUMCTBA U MPEJJIaraTh MEPHI M0 UX yCTPaHEHHUIO.

PO 10. IlpuMeHATs METOABI OPTaHM3AMN TYPUCTCKOH NEATEIBHOCTH C yIETOM IIPABOBBIX, SJKOHOMHYECKHX M OPTaHW3aIMOHHBIX
ACTIeKTOB OTPACIH, AHAJIM3HPOBATH COCTOSHHE TYPHCTCKOH HHQPACTPYKTYpHI, BBIIBIATH IPOOJIEMHBIE 30HBI M Pa3pabaThIBaTh
HPEUTOKEHNS 110 ee YIydIICHHUIO C Y4eTOM TpeOOBaHWH PBHIHKA M YCTOWYMBOTO Pa3BUTHUS, IPHMEHSATH IPHHIMIBI OpraHU3aluH
IIUTaHUS B TYPUCTCKOH cdepe ¢ yd4ETOM CaHUTApHBIX HOPM, IIPEIIIOYTEHHI TYpHUCTOB U (popMaTa TypHCTCKOTO IIPOAYKTa, OLCHUBATH
YPOBEHb T'OCTHHMYHOTO CEpBHCAa HAa OCHOBE YCTAHOBJCHHBIX CTAaHJApTOB, pa3paboTaTh aHMUMAIMOHHBIC MPOTPaMMBI C YYETOM
BO3pAacTa, HHTEPECOB TYPHCTOB U KYJIbTYPHOI crienn(prKe perioHa.

PO 11. IlpuMeHATh COBpEMEHHBIE TEXHOJOTHM W METOJbl OPraHH3aI[MM AKTHBHOTO TypH3Ma, STHOTYPHU3Ma, JKCKYPCHOHHOI
JEATETIBHOCTH JUISl pa3padOTKH, INIAHUPOBAHUS U PEATH3ALUH TypPHCTCKUX MapIIpPyTOB M IPOTPAaMM C YI€TOM HHTEPECOB IEIIEBBIX
TPYII, KyJIbTYPHBIX U IPUPOJHBIX 0COOCHHOCTEH peTrHoHa, 0e30MacHOCTH TyPHCTCKUX YCIIYT, IPUMEHSTh TEXHOJIOTHI OpTraHNu3aluy
TYPOIIEPATOPCKOH M TYPareHTCKOH AESTENPHOCTH A (OPMHPOBAHUS TYPHPOAYKTOB, OCYIIECTBILITH IMOAOOP OOBEKTOB JUIS
9KCKYPCUH, CUCTEMAaTU3UPOBATh Typhl II0 CTPaHAM U PETUOHAM.

PO12 Pa3pabotaTb BH3yasJbHBIIl KOHTEHT, HCIIOIb30BaTh HHTEPAKTUBHBIC 3JIEMEHTHI A 2Q(HEKTUBHON BH3yaIH3allMy TYPUCTCKOM
JIECTHHALIMH, CO3/1aBaTh MPUIIOKEHHS AJIsI BUPTYaJbHOIO TypH3Ma M HU(POBOH MPE3eHTALMN My3eHHBIX KCIOHATOB M BBICTABOK,
MPUMEHATh MOOMJIBbHBIE MPUIOXKEHHUS, HCKYCCTBEHHBIH MHTENIEKT, BUPTYalIbHYIO PEaTbHOCTh AN Pa3paOOTKH HOBBIX TYPUCTCKHX
YCIyT, yIydIIeHus 00CTy>KHBaHHS TypHCTOB, MPUMEHATh KapTorpadudeckue u I'MIC- TexHOTOTHM AT CO3AaHMS TYPHCTCKUX KapT,
IUIAaHUPOBAHMS MapHIpyTa, NPUMEHSTh MHU(POBBIE TIATGOPMBI H CHCTEMBI OPOHMPOBAHMS TYyPIPOAYKTOB U TOCTHHHIHBIX YCIYT,
HCTIONB30BAaTh HHCTPYMEHTHI SJIEKTPOHHBIX IUTaTexeil 11t 3 GeKTHBHOTO B3aNMOJEHCTBUS C KIIMEHTaMU.

PO 13 Co3nath ycTOHYMBYIO MOJIENTh MY TEMICCTBUI, MUHIMHU3UPYIOIICE BO3ICHCTBUE HA OKPYKAIOIIYIO CPEly U CHOCOOCTBYFOIIYIO
COXPAHCHUIO MMPUPOIHOTO HACIE/IHS, OPraHU30BBIBATh COOBITUIHBIC TYPUCTCKHE MPOAYKTHI, CBA3aHHBIC C MPOBEJACHHEM (eCTHBAJICH,
JIETIOBBIX, CHIOPTHBHBIX, KYJIbTYPHBIC MEPONPHATHH, IUIAHUPOBATh MH(PACTPYKTYpYy M JIOTHCTHKY MEpPOIPUSTHI, pa3pabaTeiBaTh
MapHIpyThl KOHHOTO TypHu3Ma, oOecrmednBaTh O€30MacHOCTh TYPHCTOB, pa3paboTaTh TacTPOHOMHUYECKHE TYyphl C Y4YETOM
PETHOHATBHBIX KYJIHMHAPHBIX 0COOEHHOCTEH U MOTpeOHOCTEH 1IeTICBOI ay TUTOPHH, OCYIIECTBIIATH COBMEIIECHHS TYPOB 037I0POBIICHHS
U OTIbIXa HA MPHUPOJIE, AHAIU3UPOBATH PECYPCHl U MPOBOAUTH MOUCK JIEYEOHOTO YUPEKACHHUS B COOTBETCTBUU C MEIUIWHCKIMU
MOKA3aHUSIMH TTallHCHTOB.

PO 14. Pa3zpaboraTh IuiaHbl TYPHUCTCKOH NESITENBHOCTH C YUETOM TEKYIIUX TPEHIOB, KOHKYPEHIMH M MOTPEOHOCTEH pBIHKA JUIS
Pa3BUTHS TypH3Ma, OU3HEC-IUIAHBI TYPUCTCKUX MPOEKTOB, YYUTHIBATH CIEU(UKY PETHOHA U C YUYETOM PETHOHAIIBHBIX PECYPCOB U
HOTPEeOHOCTEH, TYPHCTCKUE MapIIpPyThl, YUYUTHIBaTh MOTPEOHOCTH ILIENEBOil ayIHUTOPHH, OCOOCHHOCTH pErHoHa U TPeOOBaHUS K
6€30MacHOCTH  OOCITY’KMBAHUs, CO3[aTh HPOEKThl TYPHCTCKO-PEKPEAlMOHHOTO HA3HAUEHUs, C YUETOM TEPPUTOPHANBHBIX
0CcOOEHHOCTEH M MPUHIUIIOB YCTOMYMBOTO pAa3BUTHS, PACCUUTaTh OCHOBHBIE (DMHAHCOBBIE IIOKAa3aTeNH, AaHAIM3MPOBAaTh U
ONTHMH3HMPOBATH 3aTPaThl, COCTABIATH (DPUHAHCOBYIO OTYETHOCTh, IUIAHBI JOXOAOB M PACXOJOB OpraHU3ALMH, OICHUBATH
s¢dexTrBHOCTS PaboTH TYpPHUPMEI, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTE TYPOB, IIPOBOJIUTH aHAIN3 KauecTBa YCIYT, HCHONB30BaTh METOJIBI
HOBBIIICHUS KAU€CTBA YCIIYT.

LEARNING OUTCOMESB

LO-5 To know the theoretical and practical aspects of tourism as a social, cultural, and economic phenomenon, the classification of
tourism, the structure of the tourism industry, various types of tourism and their key trends, the history of tourism development, the
history and culture of the region, the natural, architectural, historical, and cultural sites of the region, the specifics of local infrastructure



and potential areas for tourism development.

LO-6. To know the features and classification of tourist destinations in the region, the characteristics of tourist sites in Kazakhstan, and
their significance, value for the development of domestic and inbound tourism, the tourist potential of the historical, cultural and geo-
heritage of the region for the development of tourism, as well as the role and importance of cultural heritage in the tourism industry for
organizing unique and attractive tours to tourist destinations in Kazakhstan.

LO-7 Apply knowledge of the geography of tourism in Kazakhstan, the geography of international tourism to analyze tourist flows and
trends, use the principles of tourism geography to assess the specifics of cultural, historical and natural features of countries and regions,
systematize tours by country and region, develop tourist offers taking into account global market conditions, classify tourist
destinations, analyze the tourist and recreational potential of countries and regions, select types of tourism in accordance with the
resources of the region in order to create tourist products and routes, taking into account infrastructure, historical and cultural heritage,
geo-heritage and the needs of modern tourists.

LO 8. Apply personnel management skills in tourism, including recruitment, motivation and development of employees, intercultural
communications to interact with tourists from different countries and cultures, use business etiquette in the field of tourism to build
professional relationships and comply with corporate standards, apply the principles of professional ethics and etiquette in tourist and
sightseeing activities, principles of inclusion when interacting with different groups tourists, including people with disabilities, to
contribute to the creation of a comfortable and safe atmosphere for tourists and to the development of the company's reputation in the
market of tourist services.

LO-9. Analyze the target audience, competitive environment, market trends, develop and implement effective marketing strategies,
methods of promotion and sales of tourist services and destinations, create a brand of a tourist destination, positioning strategies,
develop advertising and informational materials to promote tourist products using modern marketing tools, identify problem areas in the
management of hospitality industry enterprises and propose measures to eliminate them.

LO- 10. Apply methods of organizing tourism activities, taking into account the legal, economic and organizational aspects of the
industry, analyze the state of the tourist infrastructure, identify problem areas and develop proposals for its improvement, taking into
account market requirements and sustainable development, apply the principles of catering in the tourism sector, taking into account
sanitary standards, tourist preferences and the format of the tourist product, assess the level of hotel service based on established
standards, develop age-appropriate animation programs, the interests of tourists and the cultural specifics of the region.

LO 11. Apply modern technologies and methods of organizing active tourism, ethnotourism, and sightseeing activities to develop, plan
and implement tourist routes and programs taking into account the interests of target groups, cultural and natural features of the region,
as well as the safety of tourist services, apply technologies for organizing tour operator and travel agency activities to form tourist
products, select facilities for excursions, and systematize tours by country and region.

LO12 To develop visual content, use interactive elements for effective visualization of tourist destinations, create applications for
virtual tourism and digital presentation of museum exhibits and exhibitions, apply mobile applications, artificial intelligence, virtual
reality to develop new tourist services, improve tourist services, apply cartographic and GIS- technologies for creating tourist maps,
route planning, using digital platforms and booking systems for travel products and hotel services, and using electronic payment tools to
effectively interact with customers.

LO 13 To create a sustainable travel model that minimizes the impact on the environment and contributes to the preservation of natural
heritage, to organize event tourism products related to festivals, business, sports, cultural events, to plan the infrastructure and logistics
of events, to develop equestrian tourism routes, to ensure the safety of tourists, to develop gastronomic tours taking into account regional
culinary characteristics and the needs of the target audience, to combine wellness and outdoor recreation tours, analyze resources and
search for a medical facility in accordance with the medical indications of patients.

LO 14. Develop tourism activity plans taking into account current trends, competition and market needs for tourism development,
business plans for tourism projects, take into account the specifics of the region and taking into account regional resources and needs,
tourist routes, take into account the needs of the target audience, the specifics of the region and the requirements for the safety of
services, create projects for tourist and recreational purposes, taking into account territorial features and principles of sustainable
development, calculate key financial indicators, analyze and optimize costs, prepare financial statements, plans of income and expenses
of organizations, evaluate the effectiveness of travel agencies, the competitiveness of tours, analyze the quality of services, and use
methods to improve the quality of services.



OIl OKBITYABIH KOJ KeTIMALTIK MaTpHIachl 9He OJIAPABIH JecKpUNTOpJapMeH Oaiynanbicbl /Martpuna moctmkuMoctH oO0ydenust OII m mx cooTHecenme ¢
neckpuntopamu/ The matrix of achievability of learning OP and their correlation with descriptors

Ti30e 6oitpiama | Monyss /Monyns/Module bbb 6oitbiaina okpiTy HoTH)ecl /Pesynbrara 00ydenus o OIT/ The result of the OP training
JIECKPHUIITOPIIAP IbIH

peTTiK

HeMipi*//T1opaaKoBbIH PO1 | PO2 | PO3 | PO4 | POS5 | PO6 | PO7 | PO8 | PO9 | PO10 | POI1 | PO12 | PO13 | PO14

HOMEp AECKPHUIITOPOB II0
nepeunto*/  Sequential
number of descriptors in
the list*/

1 KoraMIpIK-ryMaHUTapIIBIK OLTiMIep +
/O6mecTBeHHO-TYMaHUTapHbIe 3HaHMs / Social
and humanitarian knowledge

2 Kayincizmik xoHe 9KOJOTHs +
3 Fouteim sxone nnHoBanus / Hayka u uHHOBaIMs +
4 AKnaparThIK TEXHOJIOTHsIIap/ +
WNubopmanmoHHbIE TEXHOIOTHH
5 Typusmonorust *oHe Tapuxu +
acriextizep/ TypHu3Monorus 1 HCTOPHUIECKHE
ACTICKTHI
6 TypHCTIK AeCTHHALUS J)KOHE TAPUXH -MOJICHH +
Mypa
7 I'eorpadus xoHe entany /['eorpadus u +
CTpaHOBEICHUE
8 OTuKa XoHE TepcoHaNAbl Oackapy/ DTWKa H +
yIpaBJIeHHE ITEPCOHATIOM
9 MapketuHr koHe OpeHIUHT/MapKeTHHT U +
OpeHuHT
10 Typucrix KBI3METTEpi YIBIMAACTBIPY +
/Opranu3zanys TypUCTCKHX YCIyT
11 Typu3m TexHOMOTHACH/ TeXHONIOTHS TypH3Ma +
12 Typm3mueri muQPIBIK TEXHOIOTHIIAP MEH +

nHHOBanwsuap/Lludposeie  TexHonmormm - W
WHHOBALIMK B TYpU3ME
13 Typusm typnepi/Bunsl Typuzma +

14 Kocmapnay, sxobamay >kxoHe Tammay / +
[lranupoBaHue, IPOSKTHPOBAHHUE W aHAITH3




6B11110 Typu3sm cajnacbiHAaFbl HUQPPJIBIK MAPKEeTHHI 0OiliM Oepy OarnapaMacbhbIHbIH Ma3MYHBI

Coaepxxanue odopa3zoBare/ibHON nporpammbl 6B11110 Hudposoii MapkeTHHT B chepe Typuzma
The content of the educational program 6B11110 Digital marketing in the field of tourism

Monyns /
Module

Ilon
atays/Hanmen
OBaHHE
UCIUTUINHEL/
Name of the
discipline

[TonHiH KbIcKara cunarramacsl/KpaTkoe onucanne qucuurminbbl/ A brief description of the discipline

Ilon
0oiibIH
ma OH/
PO mno
JIACITHAIT
JHaM/

LO of
the
discipli
ne

Tukn
Tukn
Cycle

Kypa
Mjac
Komm
OHEHT
Comp
onent

Kpenut
Kpenut
Credit

Koramasik-
TYMaHHUTaPIIbIK
oimimaep
/O0I111€CTBEHHO-
ryMaHHUTapHbIE
3Hanus / Social
and humanitarian
knowledge

Kazakcran
TapUXbl

Hctopus

Kazaxcrana

The History of
Kazakhstan

Ionnin makcaTel: KasakcTaH Tapuxbl AaMYBIHBIH €XENTi 3aMaHHAH Ka3ipri yakpITKa OEWiHTI HETi3ri Ke3eHHepi Typabl
00beKTUBTI OlntiM Oepy. [IoHHIH MiHIETTEpI:
1) Gintim ayymsnIapas! iprefi AepeKKo3 ik xKoHe HCTOPUOrpadIsUIbIK MaTepraIapMeH, CoHIai-ak KasakcTaHHBIH Ka3ipri 3aMaHFbI
TapyX FBUIBIMBIHBIH XKETICTIKTePIMEH TaHBICTHIPY;
2) rymaHUTapIBIK OiniM xyitecinaeri KasakcTan TapuXbIHBIH pOITiH aliKbIHIAY;
3) Kasipri 3amaHFbl JaMy Ke3€HiHiH ©3eKTi mpoOiieManapelH Tanpay yuriH KasakcTaH TapuXbIHBIH OOBEKTICI MEH MOHIiHIH
epeKILeNIriH aHbIKTaYy.
4) xa3ak XaJKbl ITHOTCHE3IHIH HeETi3ri Ke3eHaepiH, ¥YJbl Jaja ayMarblHOaFbl MEMIICKETTUTIK NeH OpKEHHET HBICAHIapBIHBIH
SBOJIIONMSCHIH TyTacTall jkoHe OOBEKTHBTI JKapusl eTyre HerizaenreH KasakcTaH TapuXbIHBIH FBIIBIMU HETi3/IENITeH TY>KBIPBIMAAMACHIH
bKacay;
5) KazakctaHHBIH Ka3ipri TapuXbsIHAAFB! HETi3T1 OKUFaIap Typaisl OimiMai skyieney. OKBITY HOTHXKeNepi:
1) Kazakcran Tapuxbl JaMyBIHBIH HETi3Ti Ke3eHaepiH Olly MeH TYCiHy i KepceTy;
2) TapuX¥ OTKEHHIH KYOBUIBICTAphl MEH OKHFaNapbIH CHIHM TalJay apKbUIbI alaMd KOFaMHBIH JYHUEKY3UIIK-TapUXH AaMybIHBIH
JKaJITbI [TapaAurMacbIMeH OaillaHbICTRIPY;
3) kasipri Ka3zakctaHHBIH Tapuxu mpouectepi MeH KYObUIBICTapbIH 3epAeney Ke3iHAe TalaaMajblK KOHE aKCHOJOTHSIIBIK Tajaay
TTaFIBIITAPBIH MEHTEPY;
4) xa3ipri 3aMaHFbI KA3aKCTAHABIK JaMy MOJIENiHIH MMMaHEHTTIK €PEeKIIENiKTepiH 00BEKTHUBTI XKoHE JKaH-)KaKThI TYCiHE OLTy;
5) KazakcTaH TapuXbIHBIH TAPUXU KYOBUTBICTAPEI MEH MPOLECTEPIiH XKyHelney xoHe ChIHM Oara Oepy.
Iens mucIUIUIMHE — 1aTh 00BEKTHBHBIC 3HAHHSI 00 OCHOBHBIX dTalax pa3BUTHUs HcTopru KasaxcraHna ¢ IpeBHEHIINX BpEeMEH 110
HacTosIee BpeMs.3aJaun TUCIUILIIHHEL:
1) 03HaKOMUTB 00y4aromuXxcst ¢ GyHAaMEHTAIBHBIMA UCTOYHUKOBETYECKMMH U UCTOPHOrpagUIeCKUMH MaTepHallaMH, a TaKKe
TOCTIKEHUSIMH COBPEMEHHOM ncropuueckoit Hayku KazaxcraHa;
2) ompenenuts poib ncropun Kazaxcrana B cucteMe ryMaHUTapHOTO 3HAHMUS
3) BeIsIBUTH cniennuKy oOBeKkTa M mpenmera ucropun Kaszaxcrana ans aHanm3a akTyaJbHBIX MPOOIEM COBPEMEHHOTO 3Tama
pa3BUTHS.
4) cozmaHme Hay4HO-00OCHOBAHHOHN KoHIeNuuH ucropun Kasaxcrana, OCHOBaHHOI Ha IETOCTHOM U OOBEKTUBHOM OCBEIICHUH
OCHOBHBIX 3TallOB STHOI'€HE3a Ka3aXCKOTr0 Hapo/a, IBOJIIOINHN ()OPM TOCYAapCTBEHHOCTH M IIMBIIIN3AUH HA TeppUTOpUH Benmkoii crenn;
5) cucreMaTn3anys 3HaHUH 00 OCHOBHBIX COOBITHSIX cOBpeMeHHOH nctopun Kasaxcrana. PesynbraTer o0ydeHns:
1) teMOHCTpUPOBATh 3HAHHE M TIOHUMaHHE OCHOBHBIX JTaIlOB pa3BuTHA HcTopun Kasaxcrana;
2) COOTHOCHUTbH SIBIECHHSI M COOBITUS HCTOPUYECKOIO IPOLUIOro ¢ OOLIeld MapagurmMoil BCEMUpPHO-HCTOPHUYECKOTO pa3BUTHA
JEI0BEYECKOT0 OOIIECTBA MTOCPEACTBOM KPUTHUECKOTO aHAIIN3a;
3) BTameTh HAaBBIKAMM AHAJIMTHYECKOTO U AKCHOJIOTWYECKOTO AHAIN3a MPH H3YYEeHHH HCTOPUYECKHX IPOIECCOB U SBICHHI
coBpemeHHOro0 Kazaxcrana;
4) ymMeTb OOBEKTHBHO U BCECTOPOHHE OCMBICIMBATh IMMaHEHTHBIE 0COOCHHOCTH COBPEMEHHON Ka3aXCTAHCKOH MOJENN Pa3BUTHS,

OH/
PO
/LO

5) CHUCTEMATHU3UPOBATh U 1aBaATh KPUTHYICCKYIO OLICHKY UCTOPUYCCKUM ABJICHUAM U IIpoLeccaM UCTOPUU Kazaxcrana.

JKBII
/00JY/
GED

OK
/MK /
RC




"The purpose of the discipline is to provide objective knowledge about the main stages of the development of the history of

Kazakhstan from ancient times to the present. Objectives of the discipline:

1) acquaint students with fundamental source studies and historiographic materials, as well as the achievements of modern historical
science of Kazakhstan;

2) to determine the role of the history of Kazakhstan in the system of humanitarian knowledge;

3) to identify the specifics of the object and subject of the history of Kazakhstan for the analysis of topical problems of the modern
stage of development.

4) the creation of a scientifically based concept of the history of Kazakhstan, based on a holistic and objective coverage of the main
stages of the ethnogenesis of the Kazakh people, the evolution of forms of statehood and civilization on the territory of the Great Steppe;

5) systematization of knowledge about the main events of the modern history of Kazakhstan. Training results:

1) demonstrate knowledge and understanding of the main stages of the development of the history of Kazakhstan;

2) correlate the phenomena and events of the historical past with the general paradigm of the world-historical development of human
society through critical analysis;

3) possess the skills of analytical and axiological analysis in the study of historical processes and phenomena of modern Kazakhstan;

4) be able to objectively and comprehensively comprehend the immanent features of the modern Kazakhstani development model;

5) systematize and give a critical assessment of the historical phenomena and processes of the history of Kazakhstan.

KoraMbIk-
TYMaHHUTaPIIBIK
oimimaep
/O0I111eCTBEHHO-
ryMaHHUTapHbIE
3Hanus / Social
and humanitarian
knowledge

Ounocodus
Odunocodus

Philosophy

[onnix cunarramacel: OUIOCOMUSIHBIH HETI3T1 IOH PETiH/IE ePEeKIIeNiTi — TYIFaHbIH AYHHETAHBIMIBIK, PYyXaHU-adaMT epIIiliK,
ICTETHKAJIBIK OaFBITTapBIH, HACATIAPEl MEH KYHIBUIBIKTAPhIH KAIBIITACTRIPYAA KaThlp. barmapmamana ¢hurocousuiblK OLTIMHIH HETi3Ti
OemiMzepl YCHIHBUTFaH: OOJMEBIC, TAHBIM, CaHa TYPajbl PHIOCOQUIBIK LTiM, PHIOCODUSIBIK aHTPOIOIOTHS, dIEYMETTIK (unocodus,
Tapux (GHI0OCOPUACH, MomeHneT Qurocopuscsl, akcuonorus. [ToHHIH 3epTTey Mocenenepi — TapuXy HPOIECTiH, KOFAMHBIH JaMy
3aHJIBUIBIKTApBIMEH OaifIaHBICTBI CypakTap, Kasipri epKeHHeTTiH >kahaHJaHy NPOIECTEepiHIH KaWIIBUIBIKTaphIH TYCiHY, axam
GOJIMBICEIHBIH MOHI, TAOUFATHI XKHE dJIEMET] OPHBI Typasbl Macemnesep.

[TonHiH MakcatTsl: GuiIoco(us Typaibl Kallbl TYCiHIK Oepy, OOJIMBICTBIH, TAHBIM MEH MOPAJIBJBIH ipreii MoceleNnepiH TYCiHy
ApKBUIBI TYTAC JYHUETaHBIM/bI KaJIbINTACTBIPY, CHIHY Oty bl 1aMbITy, X XI Facblp MaMaHbIHBIH MOJICHHETIH apTTHIPY.

[lonHiH MiHAETTEPI:

- humocopHUAHBIH HET13Ti O6NMiMIepiH 3epTTEy: OHTOIOTHS, SITUCTEMOIIOTHS, aHTPOIIONIOTHS, aKCHOJIOTHS, dJIEYMETTIK (rimocodus;

- OLiM anmyLIbUIapAbl KIIACCHKAJIBIK JKOHE 3aMaHayH GpuiiocoUsIHBIH HETi3Ti KaTeropusuiapbl MEH HACsUIIAPIMEH TaHBICTHIPY;

- O6imiM amymsuTapAsl GrIToCOMUSHBIH HETI3T1 MoceneIepiMeH XKaHe OJap bl NISITY/IiH KONIaHBICTaFbl TOCIIIEpIMEH TaHBICTHIPY.

OKBITY HOTHXKETEPi:

- aKMapaTThl CHIHU TYPFBIAH TYCIHY KaOineri;

- JoNen i miKipTanac XYprisy JAaFabIChl;

- MHTEJUICKTYyal/Ibl HKeMIUTIKTI KoHE MoceeNiep/ii 9p TYPIli TYPFbIIaH KapacTelpy KaOileTiH 1aMbITY;

- e3eKTi Macenenepre GUIOCODHSIBIK TYKBIPHIMAAP bl KOJJAHY (TEXHOJNOTHSUIAP STHKACHI, SK3UCTEHIHMAIIbI ChIH-KaTepIep,
QJIEYMETTIK SAIETTUIIK )KoHE T. 0.);

- XKeKe Ko3KapacTapra, KYHIBUIBIKTapFa )KOHEe eMip/IiH MoHIHe peduiekcus xkacay KabiJeTiH TaMbITy.

Omncanne muctummmiel:  Crenuduka ¢umocodpun kak 0a30BOH  JUCHMIUIMHEL  3aKJII0OYAeTCs B (DOPMHPOBAHUH
MHPOBO33PEHUECKUX, TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX, 3CTETHUECKNX YCTAaHOBOK, H/ICAIOB M IIEHHOCTEH JIMYHOCTH. B mporpamMe npencraBieHs!
OCHOBHbIE pazzensl ¢uaocodckoro 3HaHuA: (unocopckoe ydeHHe O ObITHM, MO3HAHUM, CO3HAHUM, (HIOCO(CKas aHTPOIOJIOTHS,
conuansHas punocodus, hunocodpus uctopun, GUI0COPHs KyIbTypbl, akcuonorus. [IperMeToM AUCIHUIIMHBI SBISETCS KPYT BOIIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C 3aKOHOMEPHOCTSIMH Pa3BUTHS UCTOPHYECKOTO Ipoliecca, OOIIECTBa, ¢ OCMBICICHHEM MPOTUBOPEUHil TII00ATN3AMOHHBIX
MPOLIECCOB COBPEMEHHON IUBUITH3ALNH, CYIIHOCTBIO, TIPUPOJON M MECTOM B MUPE YEJIOBEKA.

Lems mpeamera: nate oOmiee mpencraBieHue o ¢Guiocoduu, GOpMHUPOBAHUE LEIOCTHOIO MHPOBO33PEHHS 4Yepe3 OCMBICICHHE
(yHIaMEHTaIbHBIX BOIPOCOB OBITHS, MIO3HAHHUS M MOPAJIH, Pa3BUTHE KPHUTHYECKOTO MBIIUICHHS, HOBBILICHHE KYJIBTYPhl CIICIHATICTA
XXI BEKa.
3ajaun npeaMeTa:

-N3y4YeHHE OCHOBHBIX Pa3/iesoB (puiIocoGuH: OHTOJIOTUH, THOCEOTIOTHH, AaHTPOIIOJIOT MM, aKCHOJIOTHH, COLMAIbHOI (unocoduu;

- O3HAaKOMUTH ydallnuXxcsa ¢ OCHOBHBIMH KAaTETOPUSAMU U HUJCAMU KJIACCHYECKOH U COBpCMCHHOﬁ q)I/IHOCO(I)I/II/I;

-ITO3HAKOMHTb 00y4aromuXcs ¢ TIaBHBIMH (HHI0CO(CKUMHI NPOOIEMaMH U CYIIECTBYIOIIMMHU MOAXOJAMH K UX PEIICHHIO.

Pesynbrars! 00ydeHus:

-yMEHHE KPUTHYECKH OCMBICISTH HH(OPMAIINIO;

-HaBbIK BCJACHUS aApPryMCEHTHPOBAHHBIX IIHCKyCCPIﬁ;-paSBPITHe PIHTCIIJICKTyaIII)HOﬁ THOKOCTH U CIIOCOOHOCTH paccMaTpuBaTh
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BOIPOCHl C pPa3HBIX TOYEK 3PEHMS;-IPUMEHEHHE (GHUIOCO(PCKUX KOHLEHLIUA K akKTyaJbHBIM Ipo0iemMaM (3THKa TEXHOJIOTHI,
HK3UCTEHIMAIIbHBIC BBI3OBBI, COLIMAIIbHAS CIIPABENIMBOCTD U P.);

-pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH pedIeKCUpOBaTh HAJ JIMYHBIMU YOCKIACHUSIMH, ICHHOCTSIMH M CMBICIIOM YKHU3HH.

Course Description: The uniqueness of philosophy as a fundamental discipline lies in its role in shaping a person's worldview,
spiritual and moral values, aesthetic attitudes, ideals, and principles. The curriculum covers the main areas of philosophical knowledge,
including ontology, epistemology, consciousness studies, philosophical anthropology, social philosophy, the philosophy of history, the
philosophy of culture, and axiology. The subject of the course encompasses a range of issues related to the patterns of historical
development, society, the contradictions of globalization processes in modern civilization, and the essence, nature, and place of human
beings in the world.

The purpose of the item is to provide a general understanding of philosophy, the formation of a holistic worldview through
understanding the fundamental issues of being, cognition and morality, the development of critical thinking, and the improvement of the
culture of a specialist of the 21st century.

Objectives of the item:

-study of the main sections of philosophy: ontology, epistemology, anthropology, axiology, social philosophy;

- to introduce students to the main categories and ideas of classical and modern philosophy;

- to introduce students to the main philosophical problems and existing approaches to their solution.

Learning outcomes:

-ability to critically comprehend information;

-the skill of conducting reasoned discussions;

-development of intellectual flexibility and the ability to consider issues from different perspectives;

-the application of philosophical concepts to current issues (ethics of technology, existential challenges, social justice, etc.);

-the development of the ability to reflect on personal beliefs, values and the meaning of life.

KoramapIk-
TYMaHHUTAPIIBIK
Oimimaep
/O0111ecTBEHHO-
ryMaHHUTapHbIE
3uanus / Social
and humanitarian
knowledge

9Cbl
(OneymerTany,
[Icuxonorus)

CII3 1
(Commonorus,
Icuxonorus)

SPK1
(Sociology,
Psychology)

[Tonnin MaxcaTbl: «bonanrakka 6armap: KOFaMABIK CaHAHBI KAHFBIPTY» MEMIICKETTIK OaraapiiaMachlHAa alKbIHIAIFAaH KOFaMIIBIK
CaHaHbl XaHFBIPTY MiHJETTEPiH IIeNly KOHTEKCiHAe OUTIM amyIIbUIap/blH QJIE€YMETTIK-TyMaHUTAPIIbIK JYHHETAHBIMBIH KaJIBIITACTBIPY
Ooubin TabbUTazBl. barmapnamaHbiH MiHAETTEDI:

1) KOFaM/IBI >KOHE OHBIH Killli )KYHeepiH 3epAeNney IiH HeTi3Ti dIeyMeTTiK, CasiCH XKOHE TYMaHUTAPIIBIK YFRIMIAPBIH, TEOPHSIaPH MCH
TOCUIAEPiH Urepys;

2) Ka3ipri KOFaMHBIH JKOHE OHBIH OJIEyMETTIK MHCTHUTYTTAPLIHBIH XXYMBIC iCTEyIHIH HETi3Ti KaFrHIaTTaphl Typajbl TYCIHIKTepIi
KaJIBIITaCTHIPY;

3) Ka3ipri 3aMaHFbl KOFAMHBIH ©3€KTi Ipo0ieMalapblH, aJI€yMETTIK MpoLecTep MEH KaThIHACTAPAbIH MAOHIH CHIIATTAy JKOHE Talliay
A IbLIApBIH 03ipiey;

4) CTyIeHTTEp/iH SIEeYMETTIK, casicaTTaHy, MOICHUETTaHy XKOHE IMCHXOJIOTHSUIBIK aKIapaT aly/IbIH HEeTi3ri Ke3aepi MeH dIicTepiH
urepyi;

5) KOCINTIK KBI3METTE OJIEyMETTaHy, cascaTTaHy, MOACHHETTaHY JKOHE ICHUXOJIOTHSHBI MEHrepy IMpOIeciHAe albIHFaH OimiMIi
naiiagaHy JaFAbUIapbIH JaF bUIaHIBIPY.

6) CHIHHM Oifylay JarIbUIApBIH JKOHE OHBI IPAaKTHKaJa KONIaHy KaOlIeTiH KausmracTelpy. barmapmaManbl urepy KOpBHITHIHABLIAPHI
OOMBIHIIA OKBITYJaH KYTIUJIETIH HOTIKEIEp:

1) MoIynbIiH OKy MOHAEPiH (AJieyMeTTaHy, cascaTTaHy, MOJICHHETTaHY, IICHXOJIOTHs) KaJIbITACTHIPATHIH FHUIBIMHBIH OapiibIK
caaapbIH/a NOHIK OiniMui (YFBIMAAp, Uesnap, Teopusiiap) TYCIHIIpY XKoHE TYCIHIIPY;

2) KOFaMHBIH OJCYyMETTIK-ITHKAIBIK KYHIBUIBIKTAPBIH OJNIEYMETTIK-CasCH MOIYJb IOHAEpiH Oa3anslk Olmy kyienepinaeri
WHTETPalrsIIbIK TPOIECTEPAiH OHIMI PETiHIe TYCIHAIPY;

3) HaKTHI OKY IIOHI KOHTEKCIH/IE )KOHE MOJYJIb IOHCPIHIH 63apa iC-KUMBLT PICIMIEPiHAe FEUTBIMH SIIiCTEp MEH 3epTTEy TICUIIepiH
naiiiaaaHy bl AITOPUTMICHIIPIN YCHIHY;

4) OKBITBUTATHIH MOHJEP/IH FHUIBIMHU CaJlaJIapBIHBIH TEOPUsUIapbl MEH UJIesIaphl HEeTi31H/e oJIeyMeTTIK KOMMYHUKAIUSHBIH dPTYPIIi
caJiaJapbIHAAFbI JKaFAaiiiap Il TAOUFaTHIH TYCIHAIPY;

5) Ka3ak KOFaMbl TaMyBIHBIH 9PTYPJTi Ke3eHIepi, casicu Oaraapiiamanap, MOICHHET, TiJl, JICyMETTIK KOHE TYJIFaapaliblK KaThIHACTAp
Typasibl aKmapaTThl TOJIEII JKOHE HETi3/IeNIreH TYPAC YChIHYFa;

6) QNeyMeTTIK, CasiCH, MOJEHM, ICHXOJOTHIBIK HHCTHTYTTApIbIH EPEKIIETIKTepPiH OJIapJblH Ka3aKCTAaHABIK KOFaMIbl
JKaHFBIPTY/IAFbl POJTi TYPFBICBIHAH TaJay;

7) KOMMYHUKAIUSHBIH TYPJi CajajapblHAAFBl TYPJi >KaFdaimapasl KYHIBUIBIKTAp JKYHeciMeH, KOFaMIBIK, iCKEPIIK, MOJCHH,
KYKBIKTBIK JKOHE ITHKAJIBIK HOPMaNapMEH apaKaThlHAC TYPFBICBIHAH TaJaY;
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8) KoFaM 3epTTeyJiepiHiH TYpJi THNTEPIiHIH CTpaTerHsIapblH aXbIPaTy JKOHE HAKThI MpoOJIeMayap/bl TalAay YIINiH dfiCHAMAaHBI
TaHay bl HETI3/CY;

9) KoFamMIarel KaThIHACTApAbIH HAKTHI JKaFIaibIH 9J€yMETTIK-T'YMaHUTAPIIBIK TUOTEr1 Oenriiai Oip FRUIBIM TYPFBICBIHAH Oaraniay,
BIKTHMAJI TOYEKEIIep/li €CKepe OTHIPHIII, OHBIH JaMy HEepCIeKTUBAIAPBIH jK00aay;

10) KoFamIaFrbl, OHBIH IOIIHE KOCINTIK KOFAMIAFhI AayJIbl JKaFJaiIapIsl MIeHry OaraapiaManapbl a3ipieyre;

11) KOMMYHHKAIUSHBIH 9PTYPIIi calalapblHAa 3epTTey xKobaay KbI3METiH )Ky3ere achpyFa, KOFaMABIK KYH/IbI OUTIMII )KUHAKTAyFa,
OHBI TAHBICTBIPYFa;

12) aneyMeTTik MaHbI3bI Oap Macelenep OOibIHIIA 63 MIKIPIH AYPHIC OUIIIpYTe KoHE AANIENI TypAe KoprayFa MiHaeTTi."

Ienbto mporpaMmbl sBIseTCs (OPMHPOBAHHE COLMAIBHO-TYMAaHUTAPHOTO MHPOBO33pPEHUs] OOYYaIOIMXCS B KOHTEKCTE
pelIeHs 3a/lad MOAEPHU3ALMK OOIICCTBEHHOTO CO3HAHMS, OINPEIEICHHbIX TOCYyIapcTBEHHOH mnporpammoii «Bsrisa B Oynyluee:
MOJICpHU3ALMS OOLIECTBEHHOIO CO3HAHU». 3aJa4i IPOrpaMMBbl:

1) oBnaseHHE OCHOBHBIMH COLMAIBHBIMH, HOJMTHYECKUMU U T'yMaHUTAPHBIMH HOHATUSAMH, TEOPUSAMHU M CIIOCOOAMH H3y4YEHHS
001IeCTBA 1 €r0 HOJICUCTEM;

2) dopmupoBaHHe MpenCTaBICHUH 00 OCHOBHBIX NPHUHLHIIAX (YHKIHOHUPOBAHHS COBPEMEHHOIO OOLIECTBA M €r0 COLMAIbHBIX
WHCTUTYTOB;

3) BbIpabOTKa HAaBBIKOB ONMCAHMs U aHAJIM3a aKTYaJIbHBIX IIPOOJIEM COBPEMEHHOr0 00IIeCTBa, CYIIHOCTH COLUAIBHBIX IPOLIECCOB 1
OTHOILICHU;

4) oBnmaJeHHE CTYJICHTAMH OCHOBHBIMH MCTOYHHUKAMH ¥ METOJAMH IOJYYEHHS COLMAIbHOH, ITOJMTOIOTHYECKOMH,
KyJIBTYPOJIOTHUECKO# U IICUXOJIOTMYECKOH HH(pOpMALUH;

5) NpuUBMBATh HABBIKU MCIIOIb30BAHMUS MOTYYECHHBIX 3HAHMII B IPOLIECCE OCBOCHHS COLIMOJIOTHH, IOJIUTOJIOTHHU, KyJIbTYPOIOTHH 1
[ICUXOJIOTUH B HPO(ECCHOHANBHOM e TEIbHOCTH.

6) hopMupOBaHIE HABBIKOB KPUTHYECKOIO MBILIICHUS U yMEHHS IPUMEHSTh €ro Ha mpakTHke. OxujaeMble pe3yibTaTbl 00ydeHHs
[10 HTOraM OCBOCHHSI TPOTPAMMBbI:

1) uHTepnpeTauusl 1 MHTEPIPETALMS MPEAMETHBIX 3HAHUH (MOHATHH, WeH, TeopHil) BO BceX 00NacTsIX HayKH, GOPMHPYIOIIUX
y'-le6Hl)Ie JAUCHUILIMHBI MOYJIA (COLll/lO.]'IOFI/IH, IIOJIMTOJIOI M, KYJIbTYPOJIOrUs, IICUXO0JIOI s,

2) HHTEpIpeTalys COUUAIbHO-3TUYECKUX LIEHHOCTEH 001iecTBa KaK MPOJYKTa HHTETPALlHOHHBIX IPOLIECCOB B CUCTEMaX 0a30BOro
3HaHWS JUCLHUIUIMH COLUAIBHO-TIONIUTHYECKOTO MO JIS;

3) anropuTMU3MPOBAHHOE NPE/CTABICHHE HCIIOIb30BAHUS HAyYHBIX METO/IOB M METOOB HUCCIICOBAHUS B KOHTEKCTE KOHKPETHOM
yueOHOI ANCLMIUIMHBI U IPOLEAYDP B3aUMOACHCTBUS AUCLMIUIMH MOJTYJIS;

4) 00OBSCHATH IPUPOJY CUTYALHi B pa3IndHbIX cdepax colranbHOW KOMMYHHUKALIME Ha OCHOBE TEOPHH U HeH HayuHBIX obOiacteit
M3y4aeMbIX JUCLHILINH;

5) apryMeHTHpOBaHHO W OOOCHOBAaHHO IPEJCTAaBIATh MH(MOPMALMIO O Pa3IMYHBIX JTalax pPa3BUTHS Ka3aXCKOro oOIecTBa,
IMOJIUTUYCCKUX ITporpaMMax, KyJIbTypeE, A3bIKE, COUUAIbHBIX U MEKINYHOCTHBIX OTHOLICHUAX

6) aHaJIM3 OCOOCHHOCTEH COLMAIbHBIX, IOJMTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX, ICUXOJIOINYECKUX WHCTUTYTOB C TOYKU 3PEHHS MX POJIHU B
MOJICpHU3ALIMH Ka3aXCTaHCKOTO 00IecTBa;

7) aHaNMU3 pa3IMYHBIX CUTyalUi B Pa3M4YHbIX cepax KOMMYHHKALMH C TOYKH 3PEHHS COOTHOLICHUS C CHCTEMOH IIEHHOCTEH,
00LIIECTBEHHBIMH, JCJIOBBIMH, KYJIbTYPHBIMH, IPABOBBIMH H STHYECKUMU HOPMaMHU;

8) obocHOBaHHE BHIOOpA METOMOJOTHU IJIS Pa3rPaHUYCHHUs CTPATETHil pasiMYHBIX TUIIOB HMCCIICIOBAaHMN OOLICCTBA M aHAIN3a
KOHKPETHBIX TPo0JIeM;

9) oLeHKa pearbHOr0 COCTOSIHUS OTHOLICHHH B OOLIECTBE C TOYKH 3PEHHS KOHKPETHOI HAyKH COLMAIbHO-TYMaHUTAPHOTO THIIA,
MPOCKTHPOBAHHUE MEPCIICKTHB €ro Pa3BUTHUSI C YIETOM BO3MOXKHBIX PUCKOB;

10) Ha pa3paboTKy mporpamMm pa3peLieHHs CIIOPHBIX CUTYaLUi B 00IIECTBE, B TOM YHCIIE B IPOPECCHOHATHLHOM OOIIECTBE;

11) oCyIIecTBIATh UCCIEIOBATENBCKYIO POSKTHYIO ASSITEIHOCTD B PA3IMYHbIX chepax KOMMYHHKAIMH, 00001aTh 00IIECTBEHHO
LICHHBIC 3HAHMS, TIPE3CHTOBATD HX;

12) npaBuIIbHO BBIPaXKaTh U apI'yMEHTUPOBAHHO OTCTaUBATh CBOE MHEHHE 110 COLMAIBHO 3HAYHMbBIM BOIIPOCAM.

The purpose of the program is to form the socio-humanitarian worldview of students in the context of solving the tasks of]
modernizing public consciousness, determined by the state program ""Looking into the Future: Modernizing Public Consciousness.

The objectives of the program are:

1) mastering the basic social, political and humanitarian concepts, theories and approaches to the study of society and its subsystems;
2) formation of ideas about the basic principles of the functioning of modern society and its social institutions;
3) development of skills in describing and analyzing topical problems of modern society, the essence of social processes and relations;




4) mastering by students of the main sources and methods of obtaining sociological, political, cultural and psychological information;

5) instilling the skills of using knowledge gained in the process of assimilating sociology, political science, cultural studies and
psychology in professional activities.

6) the formation of critical thinking skills and the ability to apply it in practice. Expected training results based on the results of the
program:

1) explain and interpret subject knowledge (concepts, ideas, theories) in all areas of sciences that form the academic disciplines of the
module (sociology, political science, cultural studies, psychology);

2) explain the socio-ethical values of society as a product of integration processes in the systems of basic knowledge of the
disciplines of the socio-political module;

3) algorithmically represent the use of scientific methods and techniques of research in the context of a specific academic discipline
and in the interaction procedures of the module disciplines;

4) explain the nature of situations in various spheres of social communication based on the content of theories and ideas of scientific]
spheres of the studied disciplines;

5) provide reasoned and reasonable information on various stages of development of the Kazakh society, political programs, culture,
language, social and interpersonal relations;

6) analyze the features of social, political, cultural, psychological institutions in the context of their role in the modernization of
Kazakhstani society;

7) analyze various situations in different areas of communication from the standpoint of correlation with the system of values, social,
business, cultural, legal and ethical norms of Kazakhstani society;

8) distinguish between strategies of different types of research in society and justify the choice of methodology for analyzing specific
problems;

9) assess the specific situation of relations in society from the standpoint of a particular science of a socio-humanitarian type, design
development prospects taking into account possible risks;

10) develop programs for resolving conflict situations in society, including in a professional society;

11) carry out research project activities in various areas of communication, generate socially valuable knowledge, present it;
12) correctly express and reasonably defend their own opinion on issues of social significance.”

KorampIk-
TYMaHHUTaPIIBIK
oimimaep
/O0I111ECTBEHHO-
FyMaHI/ITaprIe
3Hanus / Social
and humanitarian
knowledge

OCB2
(Cascarrany,
Manenuerrany)

CII32
( Monuromnorwus,
Kynerypomorust)

SPK2 (Political,
Cultural)

[lonHIH cumaTTamachl: OJeyMeTTiK-casicu Oimimuep-2 «CascaTraHy, MOJACHUETTaHY» TIOHI CasiCH FBUIBIM MEH MOJICHUETTaHYIbIH
HeTi3/lepiMEeH TaHBICYFa, ONApAbIH e3apa OaifTaHbICEI MEH KOFaMHBIH JaMyBIHJIAFbl BIKIANbIHa OarbITTaymFraH Kype asiceiHzma
casicaTTaHyIbIH TEOPUSUIBIK HETi37ep/i, HeTi3ri cascy xyHenepi, OMTiK HHCTUTYTTap/Abl, CasiCH MapTUsUIap/bl, KO3FAIIBICTAp MEH caiiiay
npolecTepli, COHBIMEH KaTap MOJICH! MpPOLECTep/li Tauiay, MOJCHHET MHCTUTYTTAPBIHBIH TEOPHSUIBIK HETi3AepiH, MOJCHHUETTIH KOFaM
eMipiHzeri pesiH, COHJal aK KOFaMJIbIK CaHa MEH OJIEyMETTIK MiHe3-KYJIBIKTB KajJblNTacThIpyasl 3eprreiini. Kypc MasmyHsl
CTYAEHTTEPIiH CbIHU OTay KaOlIeTTepiH JaMBITyFa, CasiCh JKOHE MOJICHH KYOBUTBICTAp b TAIIak Oliryre, oap IpH e3apa OailTaHbICTapbIH
AHBIKTayFa, COHJal-aK KOFAMHBIH CAasCH JKOHE MOICHM CallaJlapbIHAAFbl ©3repiCTepaiH cangapiapeiH Oaranayra Oarbirtanrad. [1oHHIH
MaKCaThl CTyICHTTEpre CasiCH KOHE MOJICHH TPOIeCTep, ONApAbIH ©3apa OaillaHBICH KOHE KOFaM JaMybIHa 9cepi Typalsl iprefi O0irimM
Oepy Gombin TabbrTanbl. OCHI MOHAI OKY OapbICBIHA CTYAESHTTEp cascaTTaHy JKOHE MOJCHHETTAHy CAJachIHIAFBI HETi3ri TeopHsIapibl,
KOHIIETIIMSUIAP MEH TACUIAEPMEH TaHbICA/IbI, OYJT OJIApABIH QIeyMETTIK KyOBUTBICTapFa KeH KO3KapachlH KaJIbINTaCTEIPYFa KOMEKTECe .
[ToHHIH MakcaThl: CTYJEHTTEpre CasCH >KOHE MOJECHH IPOIeCTep, OJapIblH e3apa OaiaHBICHl jKOHE KOFAMHBIH JaMybIHa acepi
Typasl ipreni OiniM 6epy. [loH GolibIHIIA CTYyIEHTTEp CasiCH FBUIBIMIAP MEH MOJICHHETTaHy CallaChIH/AFbl HETi3ri TEeOpHsIapabl,
TYXKbIPbIMAAMaNap MEH Tociunepai yiipeHenai, Oyl osapiplH QJICYMETTIK KyOBUIBICTADFA KEH KO3KApachlH KaJbINTACTBIPYFa
KOMEKTeCe/Ii.

[lonHiH MiHAETTEPI:

- OWJTIK J)KOHE CasiCH HHCTUTYTTAp JKaiIIbl TEOPHUSIIApIBI, IISNIM KaObUIAay MpoIecTepi MeH MeXaHI3MIEPiH 3epTTey.

- MOJICHHETTaHy Heri3ZiepiMeH TaHbICy, KOFaM/Iarbl MOJICHHETTIH POJl, MOJCHUETTIH JKeKe TYJIFa MEH KOFaMJIbIK HHCTHUTYTTap.IbIH
TaMybIHA 9CEpiH TYCIHY.

- CcasiCH JKOHE MOJICHHM KYOBUIBICTap/bl Tajljay, OJapiblH e3apa OaillaHBICTApBIH aHBIKTAay, COHOAaH-aK CasCH JXQHE MOJICHU
©3repiCTep/IiH CalapbiH Oaranay KaOineTi.

- CasicH XKOHE MOJICHH ITPOLIECTEP/IiH KOFaMFa Kasai acep eTeTiHiH TyCiHy apKblUIbl O€JICEH/Ii a3aMaTThIK YCTAHBIM MEH CasiCH eMipre
KAaTBICYIbIH MAHBI3JABIIBIFBIH TYCIHY KaJIBIIITACabl.

- casicH JKOHE MOJICHH MOTiH/AEPMEH JKYMBIC iCTey JaFbUIapbIH UTEPY, OCHI callalapAarbl ©3eKTi MoceleNnepai Tanaay.
OKBITY HOTHXKETIepi

- CTymeHTTEp NEMOKpaTHs, aBTOPUTAPU3M, MOACHMET, COMKECTUIK, Mequa KEHICTIKTIH ocepi CHSKTHI HETi3ri YFeIMaap MeH




TEOpUsUIApIbl UI'ePEei.

- CtygeHTTep TYPJIi casicy XKyHenepAiH KyMBbIC iCTey NPUHLUITEPiH, CasCH HapTHsIap MEH KO3FalbICTapbIH PONIICPiH, COHAaN-aK
caiinay >xyHesepiHiH epeKIIeTiKTepiH TyYCiHeTiH 00aaabl.

- MopeHNeTTiH KOFaMABIK ©MipaeTi, MOJICHH HHCTUTYTTapAaFrbl, OYKapasbIK KOHE JIIUTAPIIBIK MOICHUETTET] POJli, COHIai-aK MoICHH
e3repicTep MEXaHU3MIIEPi TYpalIbl OUTiM anambl.

- Cascn xoHE MOJIEHH OKHFaiap, IMPOIecTep MEH KYObUIBICTap/bl TEOPHSIIBIK TOCLIAEp HETI3iHJe Tajajai xoHe TYCiHIipe Oimy
KaOleTi.

- Casicu %oHe MOJCHHU [IPOLIECTEP CANAChIH/A aKIIapaT XKUHAY, KYIeley jKoHe Talaay, Toyelici3 3epTTeyiep Kyprisy Kabineri.

- Cascu jxoHE MOJEHH Moceselnep/i Talkpliay OapbIChlHIa —aybi3lla JXOHE jKa30alia Typie HICSIapMEH ajiMacy JaF/ibIChl
KaJIbINTACAIBI.

Onucanue: aucuuiuiiHa ColManbHO-NOINTHYECKUE 3HaHUS -2 «[0IMTONOrNS, KYJIbTYpOJIOTHS HallpaBieHa Ha 0O3HAKOMIICHHE C
OCHOBaMH IOJINTHYECKOH HAYKH M KYJIbTYPOJIOTHH, a TAKKE C UX B3aMMOJICHCTBUEM U BIMSHUEM Ha pa3BUTHE OOIIECTBA.

B pamkax Kypca H3y4aroT TEOPETHYECKHE OCHOBBI TIOJUTUYECKON HAYKH, OCHOBHBIC ITOJMTHYECKUE CHCTEMbI, HHCTUTYTHI BIIACTH,
[OJINTHYECKUE IapTHH, JBWKCHUS M BBIOOPHBIC MPOLIECCHI, TAKXKE aHAIN3 KyJbTYPHBIX IPOLECCOB, KYJIbTYPHBIX HHCTHUTYTOB HX
TEOPETHYECKUX OCHOB, POJIM KYJbTYPbl B XKHU3HH OOIIECTBA, a Takke B (JOPMUPOBAHHU OOIIECCTBEHHOTO CO3HAHHUS M COLUAIBLHOTO
[OBEICHUSL.

CopeprkaHue Kypca HampapjieHa Ha Pa3BHTHC KPHTHYECKOTO MBIIUICHHS W CIIOCOOHOCTH AHAIM3HUPOBATH IOJUTHYECCKHE H
KyJIbTYPHBIC SIBJICHUS, BBISBIAT UX B3aMMOCBS3H, a TAK)KE OLIEHUBATH IOCIIEICTBUS M3MEHEHHMIT B IOJIMTUYECKOI U KyJIbTYPHOHU cdepax
o0IecTBa.

Ilenp npeamera: 3aKJIOYAaeTCs B NPEJOCTABICHUM CTyJEHTaM (YHIAMEHTAJIbHBIX 3HAHUH O MOJMTHYECKUX M KYJIbTYPHBIX
Hpoleccax, MX B3aUMOCBS3M U BIUSHUU Ha pa3BUTHE 0oOIIeCTBA. B paMkax 3TOH AMCLMIUIMHBI CTYJCHTHI H3Y4alOT OCHOBHBIC TEOPHH,
KOHLICTILMU U TOJXOJbI B 00JACTH MOJUTHYCCKOH HAYKH U KyJIbTYPOJIOI'HH, YTO MOMOraeT ()OpMUPOBATh y HHMX IIMPOKHUIl B3IJIAA Ha
COLMAJILHBIC SIBJICHUS.

3ajgauy npeaMera:

- U3YYUTb 3HAYUMOCTb TeOpl/Iﬁ BJIaCTH, NOJIUTUYECKUX UHCTUTYTOB, IIPOLECCOB U MEXAaHU3MOB IIPUHATUA peLL[eHl/Il\;I.

- PAacKphITh OCHOBBI KYJIBTYPOJIOTHH, IIOHUMAaHHE POJM KyJbTYpbl B OOLIECTBE, BIUSHHE KYJIbTYpbl Ha Pa3BUTHE JIMYHOCTH U
0OLIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB.

- BBIPabOTKAa CaMOCTOSITENBHO aHAJIM3UPOBATH MOJMTHYCCKHE W KYJIBTYPHBIC SBICHUS, BBIABIATH MX B3aHMOCBS3H, a TaKKe
OLICHMBATh MOCJIEACTBHS IOJUTUYECKHX U KYJIBTYPHBIX H3MECHEHHUI.

- JaTh TOHMMaHHE KaK MOJUTHUYECKHE W KYJbTYPHbBIC IPOLECCHl BIHUAIOT Ha OOIIECTBO, GOPMHPYETCS OCO3HAHHME BaXKHOCTH
AKTUBHOM I'PaXIAHCKOH MTO3UIMH M YYaCTHS B TIOJUTHYECKOM KU3HH.

Pe3ynbrarsl 00y4yeHus

- CTy}leHTbl JOJDKHBI OBJIAICTh KIIFOYEBBIMH IOHATUAMU U TEOPUAMHU, TAKKMMHU KaK ACMOKpaTHsA, aBTOPUTAPU3M, KYJIbTYpa,
WJICHTUYHOCTb, BIUSIHUE MEMAIIPOCTPAHCTBA, U IIPOUHME.

- CryzneHTbl OyIyT OHMMATh PAa3IMYHbIC THIbI MOJUTHYECKUX CHCTEM, MX IPUHLMIIB (YHKIIMOHUPOBAHUS, POJIb ITOIUTHUECKUX
HapTHil U IBUKEHHH, a TAKKe 0COOCHHOCTH M30UPATEIbHBIX CHCTEM.

- 3HaHMS O POJIM KYJIBTYPhI B OOLIECTBEHHOW JKM3HHM, KYJIbTYPHBIX HHCTHTYTaX, KyJIbTYpE Macc H DJIUT, a TAKKE O MEXaHH3Max
KYJIbTYPHBIX H3MCHCHHI.

- CriocoOHOCTh aHANU3UPOBATh U HHTEPIPETHPOBATH MOJUTHYECCKHE M KYJIBTYPHBIC COOBITHS, IPOLECCH U SIBJICHHUS C YYETOM
TCOPETHYECKUX MOAXO0/I0B.

- Ymenue >pPeKTHBHO OOMEHUBATHCSI MACAMHU, KaK YCTHO, TaK M MHCHbMEHHO, NPU 0OCY)XKICHUU MOJUTHYECKUX U KYJIBTYpPHBIX
BOIIPOCOB.

Description: the discipline of Socio-political knowledge -2 "Political Science, cultural studies" is aimed at familiarizing with the
basics of political science and cultural studies, as well as their interaction and impact on the development of society.

The course examines the theoretical foundations of political science, the main political systems, institutions of government, politicall
parties, movements and electoral processes, as well as the analysis of cultural processes, cultural institutions, their theoretical foundations,
the role of culture in the life of society, as well as in the formation of public consciousness and social behavior.

The course content is aimed at developing critical thinking and the ability to analyze political and cultural phenomena, identify their
interrelationships, and assess the consequences of changes in the political and cultural spheres of society.

The aim of the item: is to provide students with fundamental knowledge about political and cultural processes, their interrelationships
and their impact on the development of society. Within the framework of this discipline, students study basic theories, concepts and




approaches in the field of political science and cultural studies, which helps them to form a broad view of social phenomena.

Objectives of the item:

- to study the significance of theories of power, political institutions, processes and decision-making mechanisms.

- to reveal the basics of cultural studies, understanding the role of culture in society, the influence of culture on the development of
personality and public institutions.

- the ability to independently analyze political and cultural phenomena, identify their interrelationships, and assess the consequences
of political and cultural changes.

- to understand how political and cultural processes affect society, awareness is being formed of the importance of active citizenship
and participation in political life.

Learning outcomes

- Students should master key concepts and theories such as democracy, authoritarianism, culture, identity, the influence of media
space, and others.

- Students will understand the different types of political systems, their principles of functioning, the role of political parties and
movements, as well as the specifics of electoral systems.

- Knowledge about the role of culture in public life, cultural institutions, the culture of the masses and elites, as well as the mechanisms
of cultural change.

- The ability to analyze and interpret political and cultural events, processes and phenomena based on theoretical approaches.
- The ability to effectively exchange ideas, both verbally and in writing, when discussing political and cultural issues.

KorampIK- OkoHoMuKka (ITOHHIH MaKcaThl — CTYJICHTTEP/li 3KOHOMUKA MEH KOCIITKEPIIKTIH HEeTi3Ti IPHHIHUIITEPi MEH 3aHABUIBIKTAPbIMEH TaHBICTBIPY, HAPBIKTBHIK| OH/
YMaHHUTapJIbIK KOHE PKOHOMUKaJa THIMAI KOCIKEepiiK KBI3METTI Ky3ere achlpy; KYKBIKTBIK JKyiie MeH 3aHHAMAaHBIH HeTri3gepiH yipery, conmaii-ak| PQ/LO
Oimimaep HOCIIKEPIIK, |KOppPYIIHsAFa Kapchl Kypec mapaitapbl MeH KYKBIKTBIK MOACHHETTI KaJIBINTACTHIPY apKbUIBI 9T KOFaM KypyFa OarbITTaJIFaH caHa MEH
/OO011EeCTBEHHO- Kyxkpik aFIpUIApIbl TAMBITY; KapXKbUIBIK OUTIMIH KETUIIIpy, jKeKe KapiKbIHBI THIMAI OacKapyFa KaXeTTi JaFrabuiapibl KalbIITaCThIPY, KapKb
TyMaHUTapHBIE Herizzepi,  [eHiIMIEpi MEH MHBECTULMIAPABI JYPBIC TaHJAayFa KaOLISTTIIIrH JaMbITYFa KaKeTTi OLTiM MeH JIaFIbuIap/bl KaIblITacThIpY.
3HaHus / Social Kapxbuiblk  |I{esib AMCHUIUIMHBI — O3HAKOMUTH CTYJICHTOB C OCHOBHBIMH IIPMHIMIIAMH ¥ 3aKOHAMU S5KOHOMHKH U NPEIPUHAMATEINICTBA, HAYYUTh
and humanitarian | cayaTTbubIK/ [3Q()EKTHBHO OCYIIECTBIATH MPEANPHHUMATEIBCKYIO JESTEIBHOCTh B YCIOBHAX PHIHOYHOH KOHOMHKH; OOYYHTH OCHOBAM IIPABOBOM
knowledge OKOHOMHKA M [CHCTEMBI U 3aKOHOIATENLCTBA, a TAKXKE Pa3BHBATh CO3HAHUE W HABBIKW, HAIIPABIICHHBIE HAa CO3JaHHE CIIPABEIIMBOTO OOIIECTBA Uepes
npeanpuHuMare |0opp0y ¢ Koppynuueil u (OpMHpPOBaHHME NPABOBOIl KyJBTYPhI; COBEPILICHCTBOBaTh (DMHAHCOBBIC 3HAHUS, Pa3BHBATh HABBIKH XKBII/ | BK/
16¢TBO, OCHOBBI [3(()EKTUBHOTO YIpaBlieHHs JUYHBIMH (UHAHCAMH, a TaKke GOPMHPOBATH HEOOXOAMUMBIC 3HAHHUS M HABBIKH JUIS IPABHJIBHOTO BBIOOPA o0/ | XK/
TIpaBo, (hMHAHCOBBIX MPOJYKTOB M MHBECTHIHH. GED ucC
OdunancoBas |The aim of the discipline is to familiarize students with the fundamental principles and laws of economics and entrepreneurship, teaching]
rpamoTHOCTH/ [them how to effectively carry out entrepreneurial activities in a market economy; to provide knowledge of the basics of the legal system and|
Economics and |legislation, as well as to develop awareness and skills aimed at creating a just society through the fight against corruption and the formation
Entrepreneurship|of a legal culture; to improve financial knowledge, develop skills for effective personal financial management, and form the necessary
, Fundamentals [knowledge and skills for the correct selection of financial products and investments.
of Law,
Financial
literacy
Tinpep/S3bikn/ | [eten Timi 1 BarnapnamanplH MakcaThl IeT TiiAi 6i1iM Oepy mpoueciHIe CTyASHTTEPAIH MOICHUETAPAIbIK-KOMMYHHUKATUBTIK Ky3bipeTiH| QOH/ XKBIT | OK/
languages PKETKUTIKTI JeHreiine (A2, skalmbleyponaiblK Ky3bIPeT) jKoHEe Oa3anblK KETKUTIKTIMK AeHredinme (B1, skammeleypomanblk Kys3sIpeT)| PQ /00]l/ | MK/
VHOCTpaHHBIH KaJILIHT.aCTLIpy Ooubin TabbuTanel. Jaspibik H(?H.FCI\/‘I'iHe GaﬁHaHLI(fTLI OUTiM amymipl KypCeThl asKTaraH COTTe OLTiM aJIyIHLIHLI.H ’FiJI}liK /LO GED RC
b1k 1 I[eHl‘eI‘/‘:I} 6acmHng JKANBICYPONAJIBIK KY3bIPETTUTIKTIH B2 neHreifiHeH jxorapbl 0OJFaH Ke3Jle JKalIbIeyponajblK Ky3bIpeTTinikTiH Bl
neHreitine xeTei.
. BarnapiaMaHbIH MiHIETTEPI:
Foreign 1) GinmiM amymIbUIApABIH LIET TUTiHIH JIEKCHKAChl MEH TULIK €pPeKIIeNiKTepiH MeHIepyi )KoHe KOMMYHHKATHBTIK-()YHKIIMOHAJIIBIK
language 1 KY3BIPETTUTKTI KaJIBIITACTHIPY;

2) MoZleHHETapablK KOMMYHHUKAIMA CyOBEKTICI peTiHAe aliKbIHIANAThIH TYIFa/1a MOJICHUETApAIbIK KOMMYHHUKALUAFa KaOilIeTTiTiK
peTiHAe MOAEHUETAPAIBIK KY3BIPETTI KABINTACTHIPY. 3) T TUTIHAE ANENIeY JarAbUIapblH KAJBIITACTHIPY JKOHE OKBITBUIATHIH TUIAIH
TIINIK JKOHE MOICHHU CpeKINENIKTepiH TyciHy. barmapmamanbl MeHrepy KOPBITHIHIBICHI OOWBIHINA OUTIM adyIibl MBIHAIAH OKYy
HOTIDKEIIEpiHe ne:

1) opinTecTiH, MOTIH aBTOpPJIAPBIHBIH OCHI JICHTeieri KOMMYHUKaTUBTIK HUETTEPiH TYCIHYAIH TYKBIPBIMJAMaNbIK HeTi3aepiH

Ky#eneiini;




2) ceiiney TuriHe 6apadap JIOTHKAIBIK KYPbUIBIMMEH KOMMYHHUKATUBTIK HUETKE COWKEC KEJIETiH Coiliey HbICaHIapbl MEH TYpJIepiH
CaJIBICTBIPA/Ibl XKOHE TaHAAHIbI;

3) OKBITBUIATHIH TUIAIH QJIEYMETTIK-MOCHN HOpPMaJapblHa COMKECTIrH €CKepe OTBHIPHIN, THICTI TUIAIK KypallapAbl AYPHIC IpiKTEy
’KOHE OPBIH/IBI MTaliIaaHy apKbUIbl ©31HIH KOMMYHHKATHBTIK HUETTepiH Oapabap Oinaipeni;

4) HakThl akrinepni, Oenenai mikipre cinremenepni NalaagaHy NEHreWIEpiH KIKTEHI; coiliey MiHE3-KYJIKbl KOMMYHUKATHBTIK
PKOHE KOTHUTHUBTIK XKaFblHaH aKTaJIFaH;

5) CTUIIMCTHKAIBIK €PEKILIEIKTI 3epaesieyre Ha3ap ayaapa OTBIPBII, MIET TUTHIH AaMy 3aH/IBUIBIKTAPbIH aHBIKTAMH b,

6) FBUIBIMU KSHE JIC€yMETTIK CHIIATTarbl MATIHIEPIET1 OKUFaJIap/iblH ceOenTepi MeH CalapblH JMHTBUCTHKAIBIK CHIIATTAY JKOHE
Tasay TOCUIIEpiH MEHIepreH;

7) nenenni aknapaTThl Maiianany HerisiHjae Kasipri 3aMaHFbl po0ieManap/bl ey MyMKIHAINH LIeT Titinge oiiaipeni;

8) ochl AeHTrel YIIH JKeTKITIKTI Jonmenai TINAiK Kypangapsl 0ap TUIAIK MaTepuanabl AIENAl TypAae maimanaHamsl, 75% kare
alThIMaraHa KiOepineTiH KaTenepAi yaKThUIbI )KoHE 03 OeTiHIIe Ty3eTel;

9) KOMMYHHKATUBTIK aKTiHi KYpy CTpaTerusichl MEH TAKTHKAChIH MEHIEPreH, COMey TaKbIphIObl MEH IPaMMAaTHKAJIbIK AYPHICTHIFbI
nIeHOepiHe JISKCUKAJIBIK JKETKUTIKTUTIKKE CYiieHe OTBIPBII, CO3/11 TYPhIC MHTOHAIMSIIBIK peciMaeiii.

Ienpro mporpamMMsl siBIsieTCs. (POPMUPOBAHHE MEXKYJIBTYPHO-KOMMYHHKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMH CTYJEHTOB B Ipolecce
WHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHMs Ha JOCTATOYHOM ypoBHE (A2, oOuieeBporielickas KOMIETEHIMs) U ypoBHe 6a30Boii npocratouHoctu (B,
obleeBporneiickas KOMIeTeHuus). B 3aBUCUMOCTH OT YpOBHS IOArOTOBKH OOY4YAIOIIMHCS HA MOMEHT 3aBEpIICHHUS] Kypca JAOCTHIaeT
ypoBHsI B2 o0O0rieeBponeiickoii KOMIETEHIMH IPH HAIHYMU SI3BIKOBOTO YPOBHS OOydYalolierocsi Ha crapTe Bbiie ypoBHs Bl
00111eeBPONIEHCKON KOMIIETCHIINH.

3ajauaMy IPOTPaMMBI SIBJISIOTCSL:

1) ocBoeHuE OOYHAIOMIMMHKCS JICKCHKU M S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH MHOCTPAHHOTO s3bIKa M (HOPMHUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHO-
(DYHKLHOHATIBHOH KOMIICTCHIINH;

2) ¢GhopMHpOBaHHE MEKKYJIBTYPHOIl KOMIICTCHIMH KakK CIIOCOOHOCTH K MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH Y JHMYHOCTH,
OIpeeNsieMON KaK CyOBEKT MEXKKYJbTYpHOH KOMMYHUKAnuH. 3) (OPMHPOBAHUE HABHIKOB apryMEHTAlUM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE U
HOHUMAaHHS SI3bIKOBBIX M KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaHbl M3ydaeMoro si3bika.lIlo mToramM OCBOEHHMSI MPOrpaMMbl OOY4aroLHMHCS
o0JafaeT cieqyoIuMHU pe3yIbTaTaMy 00yUeHHS:

1) cucTeMaTH3MpPyeT KOHLENTYaJIbHbIE OCHOBBI HOHUMAHUI KOMMYHUKAaTHBHBIX HAMEPEHHUI NTapTHEPa, aBTOPOB TEKCTOB Ha JJAHHOM
YPOBHE;

2) comocTraBisieT M BBIOMPAeT COOTBETCTBYIOIIME KOMMYHHMKAaTHBHOMY HaMEPEHHIO (OPMBI M THIBI PEYH/KOMMYHHUKALIMH C
a/IeKBaTHBIM THILY PEUH JIOTHIECKUM ITOCTPOCHUEM;

3) ameKBaTHO BBIpaXKaeT COOCTBEHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIC HAMEPEHUs C IPAaBWIBHBIM OTOOPOM M YMECTHBIM HCIIOJIB30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLINX SI3BIKOBBIX CPEJICTB C YUETOM MX COOTBETCTBHUS COLMAIBHO-KYJIBTYPHBIM HOPMaM M3y4aeMOro s3bIKa;

4) xnmaccuUUUpPYeT YPOBHM HCIIOJB30BAHHS pealbHbIX (DAKTOB, CCHUIOK HAa aBTOPUTETHOE MHEHHE; pEeYeBOE IOBEACHHE

KOMMYHHUKATHBHO M KOTHUTUBHO OIIPABJIaHO;

5) BBIABIIACT 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHsI MHOCTPAHHOTO SA3bIKA, Y/ BHUMAHUE U3YUCHHUIO CTHIIMCTHYECKOI0 CBOEOOpasus;

6) BilaJieeT IpUeMaMH JIMHTBUCTUYECKOTO OIIMCAHMS U QHAIIM3a IIPUYMH U CIICICTBUI COOBITHH B TEKCTaX HAYYHOTO M COL[HAIILHOTO
XapakTepa;

7) BBICKAa3bIBaCT HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE BO3MOJKHBIE PEIICHUS COBPEMEHHBIX IIPOOJIEM Ha OCHOBE HCIIOIb30BAHUS
apryMEHTHPOBaHHON HH(BOPMAIIUH;

8) moKka3aTenbHO UCIOJNB3YET S3BIKOBOIM MaTepyai ¢ JOCTaTOYHBIMHU JUIsl TAaHHOTO YPOBHEM apryMEHTHPOBAaHHBIMH SI3bIKOBBIMHU

CpeACTBAMH, CBOCBPEMEHHO M CAMOCTOSTEIILHO HCITPABIISIET JOMYyCKaeMbIe OMHOKH mpu 75% 6e301MO0YHBIX BHICKA3bIBAHUIA,

9) BajieeT crpaTeruei ¥ TAKTUKOH MOCTPOCHHSI KOMMYHHKATHBHOT'O aKTa, IPaBHIIHO HHTOHALMOHHO 0(OPMIISET peyb, ONUPAsCh
Ha JICKCHYECKYIO I0CTaTOYHOCTb B PAMKAX PEYEBOIl TEMATUKH M I'PAMMaTHYECKYI0 KOPPEKTHOCTb.

The purpose of the program is to form the intercultural and communicative competence of students in the process of foreign
language education at a sufficient level (A2, pan-European competence) and at the level of basic sufficiency (V1, pan-European
competence). Depending on the level of training, the student at the time of completion of the course reaches the level of V2 pan-European
competence if there is a language level of the student at the start above the level of V1 pan-European competence.

The objectives of the program are:

1) mastering the vocabulary and linguistic features of a foreign language by students and the formation of communicative and
functional competence;

2) the formation of intercultural competence as the ability to intercultural communication in the individual, defined as the subject of]




intercultural communication. 3) formation of argumentation skills in a foreign language and understanding of the linguistic and cultural
characteristics of the country of the studied language. Based on the results of mastering the program, the student has the following training
results:

1) systematizes the conceptual foundations of understanding the communicative intentions of the partner, authors of texts at a given
level;

2) matches and selects the forms and types of speech/communication corresponding to the communicative intention with an adequate
type of speech logical construction;

3) adequately expresses its own communicative intentions with the correct selection and appropriate use of appropriate language
means, taking into account their compliance with the socio-cultural norms of the studied language;

4) classifies the levels of use of real facts, references to authoritative opinion; speech behavior is communicative and cognitively
justified;

5) identifies the patterns of development of a foreign language, paying attention to the study of stylistic originality;

6) owns techniques for linguistic description and analysis of causes and consequences of events in texts of a scientific and social
nature;

7) express in a foreign language possible solutions to modern problems based on the use of reasoned information;

8) evidently uses language material with sufficient reasoned language means for this level, timely and independently corrects the
mistakes made with 75% of error-free statements;

9) owns the strategy and tactics of building a communicative act, correctly intonationally draws up speech, relying on lexical
sufficiency within the framework of speech topics and grammatical correctness.

Tinpep/S3p1xu/
languages

Ileren Tim 2

WHocTpanubii
S3BIK 2

Foreign
language 2

BarnapnamaHblH MakcaTsl meT TUIAi O6imiM Oepy HporeciHae CTyISHTTEPAiH MOAESHHETapaIbIK-KOMMYHHKATHBTIK KY3bIPETiH
KETKUTIKTI geHredne (A2, >KalIbleyponaiblK Ky3bIpeT) *KoHe 0a3ablK JKeTKUTIKTUIK aeHredinge (B, jxanmeleypomaiblk KY3bIpeT)
KaJIBITACTRIPY OOJbIN TaObUTaAbl. J{aspiblK JeHreliHe OaillaHBICTBI OiTiM amyIibl KypCThl asKTaFaH COTTE OUTIM alylmIbIHBIH TiIIIK
neHreiti 0achbIHAA KaJMBICYPONANBIK Ky3bIPETTUTIKTIH B2 neHreliHeH jkorapbl OONFaH Ke3Jle jKallbleyponajblK Ky3bIpeTTiTKTIiH Bl
neHreiine xerei.

BarnapnamaHbIH MiHIETTEpI:

1) OimiM amyIIbUIapABIH IIET TUTIHIH JIEKCUKAChl MEH TUIAIK epeKIIeNiKTepiH MEHrepyi )KoHe KOMMYHUKATHBTIK-(QYHKIIMOHAJIBIK
KY3BIPETTUTIKTI KaJbIITACTHIPY;

2) MomeHHeTapaIbIK KOMMYHHKANUS CyOBEKTICI peTiH/e alfiKbIHAANIAThIH TYJIFA/Ia MOICHHETApATIBIK KOMMYHHUKAIUSFa KaOlIeTTiIik
peTiHJe MOJCHUETAPANIBIK KY3BIPETTI KAJIBIITACTHIPY. 3) MIET TUTIHAES AJISNASY NaFIbUIaphIH KAJIBIITACTHIPY JKOHE OKBITBUIATHIH TUINIH
TUNIIK JKOHE MOJCHM epeKINeNiKTepiH TyciHy. barmapnamaHsl MeHrepy KOpPBITBIHIBICHI OOMBIHIIA OUTIM alylibl MbIHaAail OKy
HATHKEJIEepiHe Ue:

1) opinTecTiH, MOTiH aBTOpJIAPBIHBIH OCHI JICHreineri KOMMYHHKAaTUBTIK HUETTEPIiH TYCIHYAIH TY)KBIPbIMIAMANbIK HETi3AepiH
bKyHeneini;

2) celiney Turmine 0apadap JTOTHKAJIBIK KYPHUIBIMMEH KOMMYHHKATHBTIK HUETKE COMKeC KEJIETIH Coiiiey HbICaHIaphl MEH TYPJIepiH
CaJIBICTBIPA/IbI KOHE TaHAAHIbI;

3) OKBITBUIATHIH TUIAIH 9JI€yMETTIK-MOJICHH HOpMalapblHa COMKECTIrIH eCKepe OTBIPHIN, THICTI TUIAIK KypaljapAbl JyphIC ipikTey
YKQHE OPBIHABI ITaiilallaHy apKbUTBI ©3iHIH KOMMYHUKAaTUBTIK HUETTepiH Oapabap Oinaipeni;

4) nakTel akTinepni, Oemenai mikipre cinTemenepli naiganaHy IeHreHNepiH KIKTeHai; coiiiey MiHe3-KYJIKbl KOMMYHHUKAaTHUBTIK
JKOHE KOTHUTHBTIK JKaFbIHAH aKTaJIFaH;

5) CTHIMCTHKATIBIK SPEKIIEITIKTI 3epAeneyre Ha3ap ayapa OThIPHII, LIET TUTiHIH JaMy 3aHJbUTBIKTAPbIH aHBIKTaN/IbI;

6) FBUIBIMU JKOHE 9JIEYMETTIK CHITATTaFbl MOTIHAEPETi OKUFANIapAslH ceOenTepi MEH cangapblH JIMHTBUCTHKAIBIK CHUIIATTAy KOHE
Tangay TOCUIAEpiH MEHI€PTreH;

7) monenni akmapaTThl MaiJaNany HETi3iHAe Ka3ipri 3aMaHFbI poOieMaapabl MIelry MyMKIHIITIH IeT TUTiHae Outmipeni;

8) OCBI JeHreil YIIiH XKETKUTIKTI JONeNIi TULMIK Kypaigapsl Oap TULMIK MaTepHasIbl JQNENIi TypAe NaiaanaHanbl, 75% kare
aifTelIMaraHza JKiOepiieTiH KaTenep/l yaKTbUIBI JKoHe 03 OeTiHIIe Ty3eTe/i;

9) KOMMYHUKATHBTIK aKTiHi Kypy CTPaTEerHsChl MEH TAaKTUKAChIH MEHI'€PreH, COMIey TaKbIPbIObl MEH rpaMMaTHKAJIBIK JTYPHICTHIFBI
meHOepiH/Ie JTeKCUKAIBIK JKETKUTIKTUTIKKe CyHeHe OTBIPBII, CO3/1i AYPhIC MHTOHALMSIIBIK peciMaei .

Ienso mporpaMmsl sBisieTcss (OPMHPOBAHHE MEXKKYJIbTYPHO-KOMMYHHMKATHBHOH KOMIIETEHIMH CTYIEHTOB B Hpoliecce
WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHMsI Ha JOCTaTOYHOM ypoBHeE (A2, oOmieeBporieiickas KOMIIETEHIUS) U ypoBHE 0a30Boil nocraroynoctu (Bl,
o01IeeBpoIneicKas KOMIIETEHINs). B 3aBUCHMOCTH OT ypOBHS MOJATOTOBKM OOYYarOIIMiiCs Ha MOMEHT 3aBEPLICHUS Kypca JOCTUTAeT

ypoBHSI B2 oOmeeBponeiickoii KOMIETEHIIMH NPH HAJIWIHM S3BIKOBOTO YPOBHS 0Oyd9aloIierocss Ha crapTe BbIme ypoBHS Bl
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00IIIeCBPONECHCKON KOMIICTCHIIUH.

3ajauaMu IPOrpaMMBl SBJIIOTCS:

1) ocBoeHrEe 00YYarOUIMMUCS JIEKCHKH M SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH MHOCTPAHHOTO fA3bIKa M (POPMUPOBAHHE KOMMYHHUKATHBHO-
(DYHKLOHATIBHOH KOMIICTCHIINH;

2) ¢GhopMHpOBaHHE MEKKYJIBTYPHOIl KOMIICTCHLMH KaK CIIOCOOHOCTH K MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAUUMH Y JMYHOCTH,
ompenensieMoil Kak CyObeKT MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIMK. 3) GOpMHpOBaHHE HABBIKOB apryMEHTAlMKM HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE U
[OHUMAHUsI 3BIKOBBIX W KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaHbl M3y4aeMoro si3bika.llo UTOram OCBOCHHS MPOrpaMMbl OOydYaromuiics
o0nafaet CeayoUMMHU pe3yiibTaTaMid 00yYCHHS:

1)cucremMaTu3upyeT KOHLENTyaIbHbIe OCHOBBI IIOHMMaHUs KOMMYHUKAaTHBHBIX HAMEPEHUH apTHepa, aBTOPOB TEKCTOB HA 1aHHOM
YPOBHE;

2) comoCTaBiseT M BBHIOMPAET COOTBETCTBYIOIIME KOMMYHHMKAaTHBHOMY HaMepeHHIO (JOpPMBI M THIBI PEYH/KOMMYHHUKALMH C
a/ICKBAaTHBIM THUITY PEYH JJOTHYECKUM IIOCTPOCHHUEM;

3) aJeKkBaTHO BBIpaXKaeT COOCTBEHHbIC KOMMYHHKATHBHbBIC HAMEPCHHUS C MPABHIBHBIM OTOOPOM M YMECTHBIM HCIIOJIb30BaHHEM
COOTBETCTBYIOIMX SI3bIKOBBIX CPEICTB C YUYETOM UX COOTBETCTBHS COLMAILHO-KYJITYPHBIM HOPMaM H3y4aeMOro s3bIKa;

4) xnaccu(UUUPYET YPOBHH HCIOJb30BAaHUS pealbHbIX (DAKTOB, CCHUIOK Ha aBTOPUTETHOC MHCHHE, PEYEBOC IIOBE/ICHHE
KOMMYHHKATHBHO M KOTHUTHBHO OIPABJIAHO;

5) BBIABJIACT 3aKOHOMEPHOCTH PAa3BUTHUA UHOCTPAHHOI'O A3bIKA, YACIIAd BHUMAHHUEC U3YUYCHUIO CTUJIMCTUYECKOT'O CBOeO6pa31/lﬂ;

6) Bi1aJieeT IpUeMaMH JIMHIBUCTUYECKOTO OIIMCAHMS U QHAJIM3a IIPUYMH U CISICTBUI COOBITHH B TEKCTaX HAYYHOTO M COLMAIILHOTO
XapakTepa;

7) BBICKAa3bIBACT HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE BO3MOXKHBIC pCLICHHS COBPEMEHHBIX IPOOJIEM Ha OCHOBE HCIHOJIb30BAHUS
apryMEHTHPOBAaHHOMN HH(DOPMALIUH;

8) JoKa3aresbHO MCIONB3YET SI3IKOBOM Marepuai ¢ JOCTATOYHBIMH Ul JAHHOI'O YPOBHEM apryMEHTHPOBAHHBIMH S3BIKOBBIMH
CpelCcTBaMu, CBOCBPEMEHHO M CAMOCTOSITEIBHO UCIIPABIISET OIyCKaeMble OLIUOKH IpH 75% 0e3011O0YHBIX BBICKa3bIBAHHI;

9) BiaJieeT cTpaTreruei 1 TAKTUKOM MOCTPOCHHSI KOMMYHHKATHBHOT'O aKTa, MIPaBUIIbHO HHTOHALMOHHO 0(OPMIISIET peyb, OMUPAsCh
Ha JICKCHYECKYIO OCTATOYHOCTh B PAMKaX PEYeBOi TEMATHKH M TPAMMAaTHYECKYO KOPPEKTHOCTb.

The purpose of the program is to form the intercultural and communicative competence of students in the process of foreign
language education at a sufficient level (A2, pan-European competence) and at the level of basic sufficiency (V1, pan-European
competence). Depending on the level of training, the student at the time of completion of the course reaches the level of V2 pan-European
competence if there is a language level of the student at the start above the level of V1 pan-European competence.

The objectives of the program are:

1) mastering the vocabulary and linguistic features of a foreign language by students and the formation of communicative and
functional competence;

2) the formation of intercultural competence as the ability to intercultural communication in the individual, defined as the subject of]
intercultural communication. 3) formation of argumentation skills in a foreign language and understanding of the linguistic and cultural
characteristics of the country of the studied language. Based on the results of mastering the program, the student has the following training
results:

1) systematizes the conceptual foundations of understanding the communicative intentions of the partner, authors of texts at a given
level,

2) matches and selects the forms and types of speech/communication corresponding to the communicative intention with an adequate
type of speech logical construction;

3) adequately expresses its own communicative intentions with the correct selection and appropriate use of appropriate language
means, taking into account their compliance with the socio-cultural norms of the studied language;

4) classifies the levels of use of real facts, references to authoritative opinion; speech behavior is communicative and cognitively
justified;

5) identifies the patterns of development of a foreign language, paying attention to the study of stylistic originality;

6) owns techniques for linguistic description and analysis of causes and consequences of events in texts of a scientific and social
nature;

7) express in a foreign language possible solutions to modern problems based on the use of reasoned information;

8) evidently uses language material with sufficient reasoned language means for this level, timely and independently corrects the
mistakes made with 75% of error-free statements;

9) owns the strategy and tactics of building a communicative act, correctly intonationally draws up speech, relying on lexical




sufficiency within the framework of speech topics and grammatical correctness.

Tingep/s3p1xn/
languages

Kaszax(opsic)
Timi 1

Kazaxckuit
(Pyccxwuii)
SI3BIK 1
/Kazakh
(Russian)
Language 1

BarapaMaHbIH MaKcaThl - TULIEP/Ii OKBITYIBIH XalbIKapallblK CTaHapTTapbiHa coiikec KazakcraH PecryOianKachIHBIH )KOFaphl )KOHE
(HEeMece) KOFapbl OKy OpHBIHAH KeifiHri OimiM Oepy yHBIMIApblHAAa Ka3akK TUTIH OKBITY, Ka3aK TUIIHIH MEMIEKEeTTiK TiT peTiHAeri
MaHBI3IBUTBIFEIH  apTTHIPY, OOJIalIaK MaMaHHBIH Ka3aK TUTIH KOFaMIBIK OMIp/iH FBUIBIMH, OJIEYMETTIK-MOJCHHU, CasCH, KociOu
caJaJapblHAa KOMMYHUKAIHS KYpalbl peTiH/e MaiaanaHy »XeHiHAeTi KY3bIPETiH KaJbIITacThIpY.

Barmapnama MbIHaail MiHAETTEp/i mienIyre OarbITTanFal: 1) Ka3aK TUTiH OKBITAThIH TUIIIK JaFAbUIapbl JAMBITY KOHE OJaH opi
KETINAIpY;

2) Typai GYHKUIMOHANABIK CTHJIbJAEpAC Ka3akK TUTIHIH CTHJIMCTHKATBIK MYMKIHAIKTepiHIH aiyaH TYpJUTriH, OpTyp:i
KOMMYHHKATHBTIK KaFaiapaa THIMAI KapbIM-KaTbIHAC TOCUIAEPIH aiy;

3) Ka3ax TUTIHIH HOpMalaphbl Typajbl alTBUIBIM, MOP(OJIOTHS, CHHTaKCHUC, CO3 TYTHIHY JICHIeHiH/Ie JKaNIIBl TYCIHIK Oepy, Ka3ipri
3aMaHFBI COIIeY JKaFJalbIHBIH ©31HAIK ePEeKIIETITiH KOpCeTy;

4) crynentrepaiH OelceHAI CO3MIK KOPBHIH KEHEHTY, Ka3aK JIEKCHKACHIHBIH, (hPa3eoIOTHSCHIHBIH OalJIBIFBIH KOpPCETy, TIT MeH
MOJICHHETTIH e3apa iC-KUMBIIBIH KOPCETETiH TYPJI CO3MIKTEpPMEH XKaHe aHBIKTaMAJIBIKTAPMEH TaHBICTHIPY;

5) opTypi HHTEpIpeTannsIIap/Ibl €CKepe OTHIPBII, TULAIK KYOBUIBICTap MEH (aKTiIepAi TaHy, TaJiay, CaIbICTHIPY, XKIKTey KaOiieTiH
aMBITY, TUIAIK KyObUIBICTap MeH (axTinepii TiNAl malganaHy KarFugaiapbl, KapbIM-KaThIHAC CajlachlHA )KOHE KarJalblHa COWKECTIri
TYpFBICBIHAH Oararnay;

6) amraH OimiMi MeH ICKepNiriH e3iHIH ceilney ToxipuOeciHIe KOJAaHyFa, TUIAI OpTYpii camamap MeH KapbhIM-KaTbIHAC
JKaFaiyiapblHAa MaKCaTThl MaijanaHyFa yiuperTy.

BarapnamaHbl MEHrepy KOPBITHIHABICHI OOMbIHIIA OiiM amyIbl MbIHAail OKY HOTHKeJIepiHe He:

1) Ka)XXeTTi JIEKCHKAIIBIK JKOHEe TPaMMATHKAIIBIK OipJIikTep/i MaiiialaHa OTBIPBIN, SHTIMeNIecyai epKiH KoJlayFa, TYPMEICTHIK, OKY,
QJIEyMETTIK, MOJICHH, KOCIOH calajiapiarbl dpTYpIli Coilliey jKaFaaiapbiHIa KaXKeTTi aKapaTThl CYpaTyra,

2) TiJ, MOICHHET, KapbIM-KaThIHAC JKaF/IaiIapbIHBIH epeKIIeNiKTepiHe COUKEC TYJIFANIBIK, 9JI€yMETTIK JKoHe KaciOM KapbIM-KaTbIHAC
KaFJalblHIa KY3BIPETTUTIK TAHBITYFA; MiKipTajacTapia THKAIBIK, MOJCHH, QJISYMETTIK MaHBI3bl Oap MacenenepAi TajlKbulayFa, o3
KO3KapachlH OUIIipyre, OHbI TaNeNIi KopFayFa, cyx0aTTacyblIapbIH MiKipiH ChIHK Oaranayra; 3) opTypIii daHpAAFbl MOTIHACPAI OKY
JKOHE TYCiHY, HETi3r1 ’oHE KOCBIMIIIA aKMapaTThl &KbIPaTy, MOTIHAEP/iH MaFrbIHAMBIK OOIIIKTEPiH Tangay JKoHe capajay, OJapAbIH HeTi3ri
OMJIapBIH TYKBIPBIMIAY, TYTAaC MOTIHHIH OHE OHBIH )KEKeJIereH KYPBUIBIMIBIK 3JIEMEHTTEPiHIH aKnapaTblH TYHIHIEY;

4) e3iHIH KOMMYHUKATHBTIK KaXXCTTUIIKTEpl HETi3iHIE Ka3aK TUIIHAE OpTYpJi MaKCaTTaFbl XaT-Xxabaplapipl, MakajajlapJbl,
AQHHOTANMSUIAP.IBI, TE3UCTEP/I, ICCe JKa3yFa,

5) KapbIM-KaThIHAaC JKarJalblHAa COHMKeC aKmapaT cypaTa »xoHe xabapnail Oiy, ceiecyre KaThICYIIBLIAPIBIH iC-KMMBUILIAPBIH
Oaraaii iy, aKmapaTThl SHrIMeJIecyIlire bIKMal eTy YIIiH Haiiianana oiny;

6) TYpJ1i XaHPIAFbl )KOHE TYPJIi CTHIIMCTUKANIBIK OaFbITTaFbl aybI3Ilia JKoHe jka30ala MoTiHAEPAI JxKacay TOCUIAepiH Konaany."

Lenp mporpaMmsl — oOydeHHE Ka3aXCKOMY SI3BIKY B OpPraHHM3alUsAX BBICHIETO W (WJIM) IIOCIEBY30BCKOTO OOpa30BaHUs
Pecnybmmku Kazaxcran (ganee — OBIIO) B cOOTBETCTBHM ¢ MEKAYHAPOAHBIMU CTaHAAPTAMH 00yUCHHS S3bIKaM, IOBBIIICHHE 3HAYMMOCTH
Ka3aXCKOT0 s13bIKa KaK TOCYIapCTBEHHOT0, ()OPMUPOBAHHE KOMIIETEHIINH 10 HCIIOIb30BAHUIO Ka3aXCKOT'O S3bIKa OYTyIIHUM CIICIHATHCTOM
KaK CpeJcTBa KOMMYHHKAIIMH B HAy4YHOH, COLHAIBHO-KYJIbTYPHOM, OJUTHYECKOH, MPOhecCHOHANBHOI cdepax 00IIeCTBEHHOMN KU3HU.

[IporpaMma HampaBieHa Ha pelIeHNe CIeAYIOMUX 3a1a4: 1) pa3BHTHE U JaJbHEHIIee COBEPIICHCTBOBAHHE S3BIKOBEIX HABBIKOB,
00yJaIOIIMXCsl Ka3aXCKOMY SI3BIKY;

2) pacKpBITh MHOTOOOpa3He CTHINCTHYECKMX BO3MOXHOCTEH Ka3aXCKOTO S3bIKa B Pa3sHbIX (YHKIMOHAIBHBIX CTHIISIX, TIPHEMBI
5 hekTHBHOrO OOIIEHHS B Pa3HBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYalUsIX;

3) narb oOuiee NPeACTaBICHHE O HOPMAax Ka3aXCKOro s3bIKa HAa YPOBHE IPOU3HOLICHUS, MOP(OJIOTHH, CHHTAKCHCA,
CIIOBOYIOTpEOIICHNS, TOKa3aTh CBOeOOpa3ue COBPEMEHHOMN PEeueBOr CUTYaIUH;

4) pacmpUTh aKTUBHBIN CIIOBApHBIM 3amac CTYICHTOB, NPOIEMOHCTPHUPOBATH OOTaTCTBO Ka3aXCKOH JIEKCHKH, (pa3eooru,
[O3HAKOMUTB C Pa3IMYHBIMU CJIOBapsIMHU U CIIPAaBOYHUKAMH, OTPAYKAIOIMMH B3aUMOJCHCTBHE SI3bIKA U KYJIBTYPHI;

5) pa3BUTH CHOCOOHOCTH ONIO3HABATH, AHATTM3UPOBATH, COMOCTABIIATE, KITACCH(HIIPOBATH S3BIKOBEIE SBICHHS U (DAKTHI C YIETOM HX
pa3IMYHBIX HHTEPIPETAIN, OLIEHNBATH S3BIKOBBIE SIBJICHNUS M (DAKThI C TOYKH 3pEHHS PaBHII HCIIOIb30BaHUS SI3bIKa, COOTBETCTBUS cepe
W CUTyaluu oOIIeHNs;

6) Hay4UTh IPHUMEHATH NOTyUEHHBIE 3HAHHS U YMEHHUS B COOCTBEHHOM peyeBoil paKTHKe, 11eJIec000pa3HOe HCIO0NB30BaHUE SI3bIKA B
pa3INYHBIX chepax M CUTYaLUsIX OOLICHHUS.

TTo uToram OCBOEHHS MPOrPaMMBbI 00YHAIOIIHHCS 00IaaeT CIEAYIOIMMH Pe3yIbTaTaMH 00y4CHUSL:

1) cBobomHO TOANIEp)KUBATH Oecemy, 3alpaluBaTh He0OX0AUMY0 HH)OPMALIMIO B PA3IIMUHBIX PEUYEBHIX CUTYyalHsX B OBITOBOIA,

yaeOHOM, connanbHON, KyJIbTypHOU, podeccnoHanbHOM chepax ¢ UCHONb30BaHHEM HEOOXOJMMBIX JIEKCHIECKUX W TPaMMATHIECKHX
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CIMHUIL;

2) IpOSBIIATH KOMIIETEHTHOCTb B YCJIOBHSX JINYHOCTHOH, COLMAILHON M NPOQECcCHOHAIbHOH KOMMYHHUKALUM B COOTBETCTBUH C
O0COOCHHOCTSIMH SI3bIKA, KYJIBTYPbl, CUTYallMM OOIICHUs; OOCY)XAaTh B JUCKYCCHSAX 3THYECKUE, KYJIBTYpHbIC, COLMAIbHO 3HAUYHMBIC
BOIPOCHI, BBIPaXKaTh CBOIO TOYKY 3PCHHS, apTYMEHTHPOBAHHO 3aIMIIATh €€, KPUTHYECKU OLICHUBATh MHEHHE COOECEJHUKOB; 3) YUTATh U
[OHUMATh TEKCTBl PA3HBIX JKAHPOB, PA3IMYaTh OCHOBHYIO U JIONOJIHUTENIBHYIO HH(GOPMALHUIO, aHATM3UPOBAaTh U JUbdepeHInpoBaTh
CMBICJIOBBIC YACTH TEKCTOB, GOPMYIHUPOBATH X OCHOBHYIO MBICIIb, PE3IOMHPOBATh HH(POPMAIIUIO LIEJTOCTHOTO TEKCTa U €ro OTACIbHBIX
CTPYKTYPHBIX 3JICMEHTOB,;

4) mucath KOPPECIOHICHIHIO Pa3iMYHOrO HA3HAYCHHs, CTAThH, AHHOTALIMH, TE3MChI, 3CCE HA KA3aXCKOM S3bIKE Ha OCHOBE
COOCTBEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TOTPEOHOCTEIH;

5) ymeTb 3ampammBaTh M cooOLIaTh MH(OPMALMIO B COOTBETCTBMHM C CHUTYyalMel OOILIEHMs, OLICHUBATH JCHCTBHS YyYaCTHHKOB
peueBOro OOLICHHUS, UCTIONB30BATh HH(POPMAIHIO IS BO3ACHCTBHS HA COOCCEIHUKA;

6) IPUMEHSATH PUEMBI CO3/IaHHUS YCTHBIX U MUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIM4HbIX )KAHPOB M Pa3HOH CTUIIMCTHYECKOM HAIIPABICHHOCTH.

"The purpose of the program is to teach the Kazakh language in organizations of higher and (or) postgraduate education of the

Republic of Kazakhstan (hereinafter referred to as OVPO) in accordance with international standards for teaching languages, to increase the|

importance of the Kazakh language as the state language, to form competence in the use of the Kazakh language by a future specialist as a
means of communication in scientific, socio-cultural, political, professional spheres of public life.

The program is aimed at solving the following tasks: 1) development and further improvement of language skills taught in the Kazakh|
language;

2) to reveal the variety of stylistic capabilities of the Kazakh language in different functional styles, methods of effective
communication in different communicative situations;

3) give a general idea of the norms of the Kazakh language at the level of pronunciation, morphology, syntax, word use, show the
originality of the modern speech situation;

4) expand the active vocabulary of students, demonstrate the richness of Kazakh vocabulary, phraseology, introduce various
dictionaries and reference books reflecting the interaction of language and culture;

5) develop the ability to identify, analyze, compare, classify language phenomena and facts, taking into account their different
interpretations, evaluate language phenomena and facts in terms of the rules for using the language, compliance with the sphere and
situation of communication;

6) to teach the use of the acquired knowledge and skills in their own speech practice, the appropriate use of language in various fields
and situations of communication.

Based on the results of mastering the program, the student has the following training results:

1) freely maintain a conversation, request the necessary information in various speech situations in the household, educational, social,
cultural, professional spheres using the necessary lexical and grammatical units;

2) to show competence in conditions of personal, social and professional communication in accordance with the peculiarities of the
language, culture, communication situation; discuss ethical, cultural, socially significant issues in discussions, express their point of view,
reasonably defend it, critically evaluate the opinion of interlocutors; 3) read and understand texts of different genres, distinguish between
basic and additional information, analyze and differentiate the semantic parts of texts, formulate their main idea, summarize the information|
of the integral text and its individual structural elements;

4) write correspondence for various purposes, articles, annotations, theses, essays in the Kazakh language based on their own
communicative needs;

5) be able to request and report information in accordance with the situation of communication, evaluate the actions of participants in
speech communication, use information to influence the interlocutor;

6) apply techniques for creating oral and written texts of different genres and different stylistic orientation.

Tinpep/S3p1xu/
languages

Kazaxk(opsic)
Tim 2
Kazaxckwuii
(Pyccxwuit)

SI3BIK 2

/Kazakh

BarnapnaMaHblH MaKCaTh - TUIAEP/I OKBITY/IBIH XaIbIKapallblK cTaHaapTTapbiHa coiikec Kazakcran PecyGIIMKaChIHBIH KOFApPBI

JKOHE (HeMece) JKOFapbl OKy OpHBIHAH KeWiHTi OutiM Oepy YHBIMAApBIHIA Ka3aK TUTIH OKBITY, Ka3aK TUTIHIH MEMIICKETTIK Till peTiHJIeri
MaHBI3IBUTBIFBIH  apTTHIPY, OOJIANIaK MaMaHHBIH Ka3aK TUTIH KOFAMIBIK OMIp/iH FBUIBIMH, OJICYMETTIK-MOJCHHU, CasCH, KoCciOu
caytaJiapbIH/a KOMMYHHUKAIHMS KYpalibl PETiHIC Naianany )KeHIHIeTi KY3bIPETiH KATbIITaCTHIPY.

Barnapnama MblHazai MiHASTTep/I LIelnyre OarbITTanFaH: 1) Ka3ak TiNIH OKBITAThIH TULAIK JAFAbLIAPIBI JAMBITY XKSHE OZaH dpi
KETLIIpY;

2) TYypni (yHKOMOHANIBIK CTHIBAEpIAE Ka3aK TUIIHIH CTHJIMCTHUKAIBIK MYMKIHAIKTEpiHIH alyaH TYpJUITiH, opTypii
KOMMYHHKATHBTIK KaFaiiapaa THIMAI KapbIM-KaTBIHAC TOCUIAEPIH alry;

3) Ka3ax TUTIHIH HOpMaJaphl Typajbl alTBUIBIM, MOP(OIOTHS, CHHTAKCHC, CO3 TYTHIHY JNCHreHiH/Ie JKAIIBI TYCIHIK Oepy, Ka3ipri
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(Russian)
Language 2

3aMaHFbI COIIICY JKaFJalbIHBIH ©31HIIK SPEKIICITIriH KOpCeTy;

4) crynenTrepaiH OelceHal CO3iK KOpPBHIH KEHEUTY, Ka3aK JIeKCHKACHIHBIH, ()Pa3eosOrHsCHIHBIH OailJIbIFBIH KOPCETY, Tl MEeH
MOJICHHETTIH ©3apa iC-KUMBUIBIH KOPCETETIH TYPIIi CO3IKTEPMEH KOHE aHBIKTAMANBIKTAPMEH TaHBICTHIPY;

5) opTypIii HHTEpIPETALIAPAbI €CKEPE OTBIPHII, TUIAIK KYOBUTBICTap MEH (PaKTLIep i TaHy, TaJIay, CATBICTBIPY, XKIKTEY KaOlIeTiH
MaMBITy, TUIIIK KyOBUIBICTap MEH (aKTiiepai TULN malijanaHy Karuganapbl, KapbIM-KaTbIHAC CajlachIHA JKOHE JKaFalblHA COUKECTIri
TYPFBICBIHAH Oaranay;

6) anraH OLTIMI MeH ICKepINIiriH e3iHIH ceiyiey TaXipuOeciHme KoOJJaHyFa, TUIOl SpTYpil cajajap MeH KapbIM-KaTbhIHAC
KaFJaiiapbIHia MaKcaTThl aiiananyra yupery.

BarnapiaamaHbl MEHrepy KOPBITHIH/BICHI OOMBIHIIA OiTiM aTyILIbl MBIHAJIAH OKY HOTHIKEINIepiHe He:

1) KaXeTTi JIEKCHKAIIBIK JKoHEe IpaMMaTHKAIIBIK OipJIiKTep/i MaiiiaiaHa OTBIPBII, SHIIMEIeCyAi epKiH KOJayFa, TYPMBICTHIK, OKY,
QIIeyMETTIK, MOJICHH, KOCiOU cajajapAarbl SpTYpJli Ceilniey skaFJaiapblHIa KaKETTi aKapaTThl CYpaTyFa;

2) TiJ, MOZCHHUET, KApBIM-KAaThIHAC YKaFAaIapbIHBIH CPEKIICIIKTEPiHE COMKEC TYIIFAJIBIK, 9JICYMETTIK JKOHE KOCiOM KapbhIM-KaThIHAC
bKaraiiblHa Ky3bIPETTUIIK TaHBITYFa; MiKiprajacTtap/a STHUKalbIK, MOJICHH, 9JCyMETTIK MaHbI3bl 0ap Mocenenepii TajlKbUIayFa, e3
KO3KapachlH OUIIipyTe, OHBI ToNel i KopFayFa, cyxOaTTacybIap/IbpIH MIKipiH CHIHM Oaranayra; 3) opTypIi XKaHpAAFbl MOTIHACPAL OKY
PKOHE TYCIHY, HEeTi3r' )koHe KOCBIMIIIA aKIapaTThl aKbIPaTy, MATIHAEP/IIH MarbIHAJIBIK OONIKTEpIiH Tanay j)KoHe capaiay, OJapIblH Herisri
OWITapbIH TYXKBIPBIMIAY, TYTAaC MATIHHIH )KOHE OHBIH JKEKeJIereH KYpPBUIBIMIIBIK JIEMEHTTEePIiHIH aKIapaThiH TYHiHALY;

4) e3iHIH KOMMYHHUKATHBTIK K)KETTUIIKTepl HEri3iHAe Kas3ak TUTIHAE OpTYpJi MakcaTTarbl XaT-XaOaprapibl, Makajanapibl,
QHHOTALMSIIAPABI, TE3UCTEPI, ICCe XKaA3YFa;

5) KapbIM-KaTbIHAC JKaFjaiblHa COHMKEC akmapar cypara oHe xabapnail Oimy, ceiiiecyre KaThICYHIBUIAPABIH iC-KUMBUIIAPBIH
Oaranaif 01Ty, aKmapaTThl SHIIMeIeCyIIire bIKIA eTy YIIiH Naiganana oity;

6) TYpIi )KaHPJAFbI )KOHE TYPIIl CTHIMCTUKAIBIK OAFBITTAFHI aybI3IA XKOHE jKa30alia MOTIHIEPIl xKacay TOCUIIepiH KOJIaHy.

ens mporpamMMel — oOydeHHe Ka3aXCKOMy SI3BIKY B OpPTaHM3alMsAX BBICIIETO M (WJIM) IOCICBY30BCKOTO 0OOpa30BaHMS
Pecrry6mmkn Kaszaxcran (nanee — OBITIO) B cOOTBETCTBHY € MEKTyHapOAHBIMH CTaHIapTaMH 00Y4EHHS S3bIKaM, IIOBBIIICHIE 3HAYMMOCTH
Ka3aXCKOT0 I3bIKa KaK rOCyJapCTBEHHOT0, (HOPMUPOBAHNE KOMIIETEHIIUH 10 HCIIOJIb30BAHUIO Ka3aXCKOT'0 SI3bIKa OYAYIIIMM CIIELAAIICTOM|
KaK CpeICTBa KOMMYHHUKAIIMU B HAYYHOM, COI[MATBbHO-KYIbTYPHOMU, MOJUTHIECCKON, MPOPECCHOHATBHOM chepax 0OIIECCTBEHHOM KHU3HH.

ITporpamMma HampaBieHa Ha pelleHHe CIeAYIONMX 3a1ay: 1) pa3BUTHE U JajbHelilee COBEPIIEHCTBOBAHUE S3bIKOBBIX HABBIKOB,
00yUaIOIMXCs Ka3aXCKOMY SI3BIKY;

2) pacKpbITh MHOr000Opa3ue CTHIIMCTHYECKHX BO3MOKHOCTEH Ka3aXCKOTO SI3bIKa B PasHBIX (YHKIMOHAIBHBIX CTUIISIX, PHEMBI
A hekTHBHOrO OOIIEHHS B Pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYalUSIX;

3) matp oOmee mpencTaBIeHHE O HOPMAaxX Ka3axCKOro s3bIka Ha YPOBHE IIPOM3HOLIEHHS, MOPQOJIOTHH, CHHTAKCHCa,
CJIOBOYNOTpEOIIeHHs, [T0Ka3aTh CBOe0Opa3ne COBPEMEHHOM pedeBoil CHTyalny;

4) paclIMpHUTh aKTHBHBIA CJIOBApHBIN 3amac CTYJEHTOB, IPOJEMOHCTPHPOBATH OOraTCTBO Ka3axCKOW JIGKCHKH, (hpa3eosioruu,
INO3HAKOMUTDL C PA3JIMYHBIMH CJIOBAPAMU U CIIPpaBOYHUKAMH, OTPAXKAOIIUMH B3aMMOﬂeﬁCTBMC A3bIKa U KYJIbTYPbI;

5) pa3BUTh CIIOCOOHOCTH OIIO3HABATh, AHAJIM3UPOBATDH, COMOCTABIIATH, KIACCU(PUIIUPOBATD S3bIKOBBIC ABJICHUS U (hAKThI C yUETOM HX
Pa3IMYHBIX HHTEPIIPETALMH, OLICHUBATD A3bIKOBBIC SBJICHUS U (DaKThI C TOUKH 3PSHUS IPABHJI UCTIONB30BAHUS S3bIKA, COOTBETCTBHUS cepe
W CUTyaIlld OOIICHUS;

6) Hay4UTb IPUMECHSATD [I0JIyYCHHbBIC 3HAHHS U YMEHHUS B COOCTBEHHOM PeyeBOil IPAKTUKE, 1e1eco00pa3HOe HCIIOIb30BaHHE A3bIKa B
pa3IMYHEIX Cepax U CUTYalnsIX OOIIEHHUSI.

Ilo uroram ocBoeHHs IPOrpaMMBI 00yJaroImuiics: 00IaaeT CIeayIONMMH pe3yIbTaTaMy 00yIeHHsI:

1) cBOGOHO MoJIep)KUBATh Oecelly, 3alpaluBaTh HEOOXOAUMYI0 HH(GOPMALUIO B Pa3IMYHbIX PEUYEBBIX CUTYyaLUsIX B OBITOBOM,
yueOHOM, COIMAIBLHOMN, KYIbTYPHOH, MpodeccHoHanbHON cdepax ¢ MCHOIb30BAaHHEM HEOOXOMUMBIX JIGKCHUECKHX M MPaMMAaTHUCCKHX
eIIMHHLL;

2) NpOSABIIATH KOMIIETEHTHOCTb B YCJIOBHSX JINYHOCTHOH, COLMAILHON M NPOQecCHOHATbHOH KOMMYHHUKALUM B COOTBETCTBHH C
O0COOCHHOCTSIMH SI3bIKA, KYJIBTYPBI, CUTYallMH OOIICHUs; OOCY)XAaTh B JUCKYCCHSAX 3THYECKUE, KYJbTYpHbIC, COLMAIBHO 3HAUYMMBIC
BOIPOCHI, BBIPaXKaTh CBOIO TOYKY 3PCHHS, AprYMEHTHPOBAHHO 3aIMIIATh €€, KPUTHYECKU OLICHUBATh MHEHHE COOECEJHUKOB; 3) YUTATh U
MOHMMATh TEKCTHI Pa3HBIX XKAHPOB, PA3INUaTh OCHOBHYIO U JONOJIHUTENBHYIO HH(POPMANUIO, aHATH3UPOBaTh M I (hepeHmpoBaTh
CMBICIIOBBIE YaCTH TEKCTOB, (POPMYIHPOBATH HX OCHOBHYIO MBICIIB, PE3IOMUPOBATh MH()OPMAIIHIO IIEITOCTHOTO TEKCTA U €0 OTACIBHBIX
CTPYKTYPHBIX 2JIEMEHTOB;

4) nucath KOPPECHOHICHIMIO PA3IMYHOTO HA3HAYCHUsI, CTaThbH, aHHOTAIMH, TE3MCHI, 3CCE Ha Ka3aXCKOM S3bIKE HA OCHOBE
COOCTBEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX MOTPEOHOCTEIH;

5) ymeTb 3ampammBaTh M cOoOOLIaTh MH(OPMALMIO B COOTBETCTBMHM C CHUTYyalMel OOIIEHMs, OLICHUBATH JCHCTBHS YYaCTHHKOB




pEUCBOrO OOIICHHUS, UCTIOJIL30BATh HHGOPMAIIHIO [T BO3ACHCTBHS Ha COOCCEIHUKA,;
6) IPUMEHATH NPUEMbI CO3/IaHHUs YCTHBIX U MUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIM4HbIX )KAHPOB M PA3HOH CTUIIMCTHYECKOI HAIIPABICHHOCTH.
The purpose of the program is to teach the Kazakh language in organizations of higher and (or) postgraduate education of the
Republic of Kazakhstan (hereinafter referred to as OVPO) in accordance with international standards for teaching languages, to increase the]
importance of the Kazakh language as the state language, to form competence in the use of the Kazakh language by a future specialist as af
means of communication in scientific, socio-cultural, political, professional spheres of public life.

The program is aimed at solving the following tasks: 1) development and further improvement of language skills taught in the Kazakh
language;

2) to reveal the variety of stylistic capabilities of the Kazakh language in different functional styles, methods of effective
communication in different communicative situations;

3) give a general idea of the norms of the Kazakh language at the level of pronunciation, morphology, syntax, word use, show the
originality of the modern speech situation;

4) expand the active vocabulary of students, demonstrate the richness of Kazakh vocabulary, phraseology, introduce various
dictionaries and reference books reflecting the interaction of language and culture;

5) develop the ability to identify, analyze, compare, classify language phenomena and facts, taking into account their different
interpretations, evaluate language phenomena and facts in terms of the rules for using the language, compliance with the sphere and
situation of communication;

6) to teach the use of the acquired knowledge and skills in their own speech practice, the appropriate use of language in various fields
and situations of communication.

Based on the results of mastering the program, the student has the following training results:

1) freely maintain a conversation, request the necessary information in various speech situations in the household, educational, social,
cultural, professional spheres using the necessary lexical and grammatical units;

2) to show competence in conditions of personal, social and professional communication in accordance with the peculiarities of the
language, culture, communication situation; discuss ethical, cultural, socially significant issues in discussions, express their point of view,
reasonably defend it, critically evaluate the opinion of interlocutors; 3) read and understand texts of different genres, distinguish between
basic and additional information, analyze and differentiate the semantic parts of texts, formulate their main idea, summarize the information|
of the integral text and its individual structural elements;

4) write correspondence for various purposes, articles, annotations, theses, essays in the Kazakh language based on their own
communicative needs;

5) be able to request and report information in accordance with the situation of communication, evaluate the actions of participants in
speech communication, use information to influence the interlocutor;

6) apply techniques for creating oral and written texts of different genres and different stylistic orientation.
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barmapnaMaHbIH MakcaThl aKMapaTThl i3]iey, CaKTay JKOHE OHJey MHPOLECTEePiH, OMICTEepiH, CAHIBIK TEXHOJIOTHSIAP ApKbUIBI
aKMmapaTThl JKUHAY JKOHE Oepy TociinepiH ChIHHM Oaranay >kKoHE Tajmay KaOUIeTiH KaublNTacThpy OONbIn TalObuIansl. barmapnamMaHbiH
MiHIETTEepI:

1) OiniM aTymbUIApABIH KOMITBIOTEPIIIK XKYHeNnep, oepannsuIbIK XKyHelep MeH XKeJiJaep apXUTeKTYPAChIHBIH TYXKBIPHIMIaMaIIbIK
HeTi3/iepiH urepyi;

2) eIk xKaHe BeO KOChIMILATIap bl a3ipiey TYKbIpbIMIaManapsl, aKITapaTThIK Kayilci3MikTi KaMTaMachl3 eTy Kypalaapbl Typaibl
OiMiMIIi KAJIBIITACTBIPY;

3) kaciOM KbI3METTIH TYpJIi cajajapblHa, FRUTBIMH JKOHE MPaKTHUKAJBIK )KYMBICTa, ©3/iriHeH OiTiM amy oHe 6acka Ja Makcartap
YLIIH Ka3ipri 3aMaHfbl aKNapaTThIK-KOMMYHHUKAIMSUIBIK TEXHOJOTHSUIAPbI MalialaHy JaFIbulapblH KaJblnTacThlpy. barmapmamaHb
MEHrepy KOPBITHIHABIIAPHl OOWBIHIIA OLTIM amymbl MbBIHAZalH OKy HOTWKeNepiHe wue: 1) aKmapaTThIK-KOMMYHHKAIMSITBIK
TEXHOJIOTHSUIAPJBIH MaKCaThlH, Ma3MyHBIH JKOHE JaMy YPHICIH TYCIHAIpY, HAaKThl MIiHIETTEpJi LICNIy YIIH HEFYpJIBIM KOJailIbl
TEXHOJIOTMSTHEI TaHAY bl HETi3/ey;

2) akmapatThl )KHHAY, CAKTay JKOHE OHIEY 9JIICTepiH, aKMapaTThIK )KOHEe KOMMYHUKALMSIIBIK MPOIECTEep/Ii iCKe achIpy TocLIIepiH
TyCiHipy;

3) KOMIIBIOTEPIIIK JKYHenep MEeH XKeNIepIiH apXUTEKTyPAChIH, HETi3ri KOMIOHEHTTEP/iH KbI3METi MeH ()yHKUMSIapbIH CUIIATTAY)

4) akmapaTThl i371ey, caKTay, OHJIeY JKOHE TapaTy YIIiH aknaparThlk MHTepHeT pecypcrapbiH, OYITTHI )KOHE YTKBIP CEPBUCTEPAi
naianaHyra;

5) mepekrepi xuHAY, Oepy, OHIIEY )KOHE caKTay YIIiH KOMITBIOTEPIIiK XKyieaep MeH jKemiiep i OarapiaMalblk aKoOHE anmapaTThiK

KaMTaMachI3 €Tyl KOJIaHyFa;
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6) aKmapaTThl KOpFayablH 9IICTEPi MEH KypaJIAapblH TaHIAYAbl TAJAyFa XKOHE HEri3Ieyre;

7) uudpIbIK TEXHOJOTUIAPABIH KOMETIMEH OpTYpJi KbI3MET Typliepi YLIH JepeKTepAi Tanaay jkoHe 0ackapy KypaijapbiH
a3ipueyre;

8) Ka3ipri 3aMaHFbI aKAPATTHIK-KOMMYHHKALUSUTBIK TEXHOJIOTHSIIApABI KOJIaHa OTBIPHIN, MaMaHBIK OOMBIHINA XK00anay KbI3SMETIH
bKy3ere achIpyra MiHIeTTi."

"IeJibE0 IPOrpamMMBl sBIIsieTCs: HOPMHUPOBAHUE CIOCOOHOCTH KPUTHYECKH OLICHUBATH M aHAIU3MPOBATh POLIECCHI, METOIbI TIOHCKA,
XxpaHeHusi 1 00paboTku mHpopMamuu, cnocoObl cOopa W mepenayd HHGOPMALKK MOCPEACTBOM LU(POBBIX TEXHOIOrHIL.3arauamu
[POrpaMMBbI SBIISIFOTCS:

1) ocBoeHHE 00YHAIOIIMMUCS KOHIIENTYalbHBIX OCHOB apXUTEKTYPbl KOMIIBIOTEPHBIX CHCTEM, ONICPALIMOHHBIX CHCTEM U CeTeil;

2) hbopMupoBaHKe 3HAHUI O KOHIETIMAX Pa3padOTKU CETEBbIX U BeO MPUIIOKEHHH, HHCTPYMEHTaX obecrieyeH st HHPOPMaLHOHHON
0Ee30I1aCHOCTH;

3) dopmupoBaHHE HABBIKOB HCIIONB30BAHMS COBPEMEHHBIX HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B DPasIMYHBIX
001acTsX MPOheCCHOHANIBHOM ACSATEIbHOCTH, HAYYHOI H IPAKTHYECKOil paboTe, U1 caMo0Opa30BaTeNbHbIX M ApYTUX Henei. I[To uroram
OCBOCHHSI MPOrpaMMbl OOYYaArOLIUHCS 00JafaeT CIEIYIOLMMU pe3ybTaTaMu o0ydeHus:: 1) oOBsCHATh Ha3HAYCHHE, COACPIKAHUE H
TCH/ICHIMU Pa3BUTHs HH(OOPMALMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOIHH, 000CHOBBIBaTh BBIOOP Hanbosee MPHEMIIEMON TEXHOIOTHU
IS PELLICHHs] KOHKPETHBIX 3a/1a4;

2) oOBsACHATH MeToAbl cOopa, XpaHeHHss M o00pabOTKM HHGPOPMALUM, CIOCOOBI peanu3auud HHPOPMALHMOHHBIX U
KOMMYHHKALMOHHBIX IPOLIECCOB,;

3) OnKCHIBATh APXUTEKTYPY KOMIIBIOTEPHBIX CUCTEM U CeTel, Ha3HaueHHE U PyHKIMHM OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB,

4) monp30BaThCs MHPOPMANMOHHBIMU MHTEpHET pecypcamu, OOJAYHBIMH M MOOHMIBHBIMU CEpBHUCAMH JUIS MOWCKA, XPaHEHUS,
00pabOTKH U pacrpoCTpaHeHHs HHPOPMAIIHUH;

5) OpUMEHSTH IPOrPaMMHOE M amIapaTHoe oOecrieyeHre KOMITBIOTEPHBIX CHCTEM M ceTeil 11t cOopa, mepenadn, oOpaboTKH U
XPaHCHHUS JaHHbIX;

6) aHATM3UPOBATh U 0OOCHOBBIBATH BBIOOP METOJI0B U CPEICTB 3aLIUThI HH(OpMALHY;

7) ¢ nmoMolpo HU(GPOBEIX TEXHOJIOTHH pa3pabaThiBaTh MHCTPYMEHTBI aHaIM3a U YIPaBICHHS IaHHBIMH Ul PA3INYHBIX BHIOB
IeATEIILHOCTH;

8) ocywecTBIAT NPOCKTHYIO AEATENbHOCTh II0 CHELHAIBHOCTH C IPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX HMH(OPMaLOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH.

The purpose of the program is to build the ability to critically evaluate and analyze processes, methods of searching, storing and|

processing information, methods of collecting and transmitting information through digital technologies. The objectives of the program are:

1) students mastering the conceptual foundations of the architecture of computer systems, operating systems and networks;

2) formation of knowledge about the concepts of developing network and web applications, information security tools;

3) formation of skills in the use of modern information and communication technologies in various fields of professional activity,
scientific and practical work, for self-educational and other purposes. Based on the results of mastering the program, the student has the
following training results: 1) explain the purpose, content and trends in the development of information and communication technologies,
justify the choice of the most acceptable technology for solving specific problems;

2) explain the methods of collecting, storing and processing information, methods of implementing information and communication|
processes;

3) describe the architecture of computer systems and networks, the purpose and functions of the main components;

4) use information Internet resources, cloud and mobile services for search, storage, processing and distribution of information;

5) use software and hardware of computer systems and networks for data collection, transmission, processing and storage;

6) analyze and substantiate the choice of methods and means of information protection;

7) using digital technologies to develop data analysis and management tools for various activities;

8) carry out project activities in the specialty using modern information and communication technologies.
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[ToHHIH MakcaThl KoCiOM KBI3METKE Nasipiay YVIIiH, Oonamaxk eHOeK KbI3METiHJE ICHENIK JKYKTeMENep/i, KYHKe-MCHXUKAIBIK
KBICBIMJIAp/IbI KoHE Kalchl3 (akTopnapabl TabaHAbl ©TKEpyre NEHCAYJBIKTHI CaKTay, HBIFAUTYIbl KAMTaMachl3 €TETiH CTYASHTTEPIiH
QNIEYMETTIK-)KEKe TYJIFAIbIK KY3bIPETTUTIKTEPIH KOHE J€HE IIBIHBIKTHIPY/IBbIH KYpalaapbl MEH 9iCTepiH MaKcaTThl TYpAe NaianaHy
KaOileTTepiH KAIBINTACTBIPY OOJIBIIT TaObLIABI.

MakcatTsl JKy3€ere acblpy YIIiH Kenecifei 6iniM Oepy, CayBIKTBIPY KoHE TOpOHe MiHIETTEp] eIyl KaXeT:

1) TriMzi kociOn eHOeKKe KaOiIeTTUTIKTI )KoHE IeHCaYIBIK CaKTay YIIIH OMipJIiK MaHBI3IbI JeHEe KACHETTEPiH JaMbITY JKOJIBIH/IA ACHE
MIBIHBIKTHIPY KOHE CIIOPTTHI KOJIaHy OoWbIHIIIA 0a3alIbIK FEUTBIMU-HETI3IeNTeH OitiM Oepy;
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Physical
education

2) neHe WIBIHBIKTBIPY JKQHE CIIOPTIICH aiHAJBICTBIPYIBIH JKyHeni cabakTapblHa JereH KaKETTUTK HEH JeHE LIBIHBIKTHIPYFa
MOTHBALMSUIBIK- KYHIBUIBIKTBIK KATBIHACTBI KAJIBIITACTBIPY;

3) aF3aHbIH eHOCK KbI3METiHIH KOJaiChI3 (haKTOPIaphIHBIH SCePiHe KeASPriCiH apTThIPY, JCHCAYIBIFBIH HBIFAWTY JKOHE MALIBIKTAHY )

4) e3apa KOMEKKe, KOJUICKTHBU3MIE )KOHE TOPTINKE TopOueney;

Lenbio mpexmera siBisieTcss (GOPMUPOBAHHME COLMAIBHBIX M JIMYHOCTHBIX KOMIICTCHILMH CTYACHTOB M ILCJICHAIPABICHHOES
HCIIOJIb30BAHHUE CPEICTB M METOJOB (PU3HMYECKOr0 BOCIHMTAHMS, 00CCIICUMBAIOIINX O310POBUTEIIBHOE U YKpEIUItollee NeicTBUE, s
[OArOTOBKM K TNPO(ECCHOHATIBHOH ACSITCABHOCTH, IIEPCHECCHHI0 (HM3UYECKHX HArpy30K, HEPBHO-IICHXMYECKUX HArpy30K H
mckoM(BOpPTHBIX (HaKTOPOB B HajbpHeliiiei padore. st peanu3aiuy Heiiin HeoOX0ANMO PELINTh CIEAYOIIHe 00pa30BaTelIbHbIC, MEIUKO-
BOCIIMTATCIIbHBIC 3a1a4YH:

1) obecneueHre 6a30BOro Hay4HO-000OCHOBAHHOTO 0OPa30BaHMsI MO MCIONB30BAaHUIO (PM3UUIECKOrO0 BOCIIUTAHUS U CIOPTA B LEISIX
pas3Butus 3¢ HeKTHBHOM NpodeccHoHaTbHON paboTOCIOCOOHOCTH U (PU3NIECKUX KAUeCTB, )KU3HEHHO BaYKHBIX UL 3APABOOXPAHEHMUS,;

2) ¢bopmupoBaHHE NOTPEOHOCTH B PETYISIPHBIX 3aHATUAX (PU3NUECKOW KyIbTYpOH M CIIOPTOM H MOTHBAIIMOHHO-IICHHOCTHOTO
OTHOLICHUS K (PU3MYECKOMY BOCIIUTAHUIO;

3) MOBBIICHHE YCTOHYMBOCTH OpraHu3Ma K HeOJaronpHsTHBIM ()akTopaM TPYIOBOIl NEATENBHOCTH, YKPEIUICHHE 3J0POBbS U
TPCHUPOBAHHOCTH;

4) BOCIIUTAaHHE B3aMMOIIOMOLIH, KOJUICKTUBU3MA U IMCLUILIHHBL;"

The purpose of the discipline is to form students' socio-personal competencies and the ability to purposefully use the means and
methods of physical education, which will ensure the preservation and strengthening of health, the ability to withstand physical loads,
neuropsychic pressures and adverse factors in future work, in order to prepare them for professional activity.To achieve the goal, the
following educational, health and upbringing tasks must be solved:

1) providing basic science-based education on the use of physical education and sports in order to develop effective professional
working capacity and vital physical qualities for health; 2) the need for systematic physical education and sports classes and the formation|
of a motivational and value attitude to physical education;

3) increasing the body's resistance to the effects of adverse factors of labor activity, strengthening health and training;

4) education in mutual assistance, collectivism and discipline;
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[loHHIH MakcaThl CTYACHTTEPHAiH TYPHCTEpIiH KAyINCI3AiriH KaMTaMachl3 €Ty JXOHe TaOWFW OpTaHBl CaKTay YIIiH
SKOJIOTHSUIBIK TYpPU3MMEH OaliylaHbICTHI TOyEKEeNIep i aHbIKTay, Oarayiay skoHe a3aiTy OobIHIIA OlmiMaepiH, OLTIKTepi MeH
MaFIbpUIApBIH KanbTacThIpy. OKBITY HOTHXKECIHAE CTYACHTTEP TYpPHCTIK MapLIPYTTapAarbl KayilCi3[AiK TEeXHHUKACBHIHBIH
HETi37epiH, TYpU3MAEri CaKTaHIbIpy MEH KayilCi3IiKTiH HOPMAaTHUBTIK-KYKBIKTHIK aKTUIEPiH, TypHCTEpAl KOpFayIblH
XaJIBIKApaIbIK KOJEKCIH OleTiH 0oJaibl; IeMajbIC OpbIHIAPBIHAA KAYITICI3AIKTI cakTay OOMBIHIIA HYCKaMa JKYpri3e anafpl,
TOyEKEACPIiH aJIIbIH ATy )KOHIH/ICT] [Iapaap sl d3ipIieil anasl ®oHe Heri3Ae/IreH 0acKapy IIeIMIepiH KaObuiaai anaibl.
Llenp aucoUIUIMHEL COPMUPOBATE Y CTYACHTOB 3HAHMS, YMEHUS M HABBIKU 110 BBIABICHHIO, OLICHKE M MHUHHMM3ALUH
[PHCKOB, CBS3aHHBIX C SKOJIOTHYECKHM TYpH3MOM, IUIs oOecriedeHus 0e30MacHOCTH TYpPHCTOB U COXPAHEHHMS NPHUPOTHON
cpensl. B pesyiprate oOy4eHHs CTYIEHTHI OyIyT 3HATh OCHOBBI TEXHHKH OC30IIaCHOCTH Ha TYPHCTCKUX MapLIpyTax,
HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIC aKThI CTPAXOBaHMUS U OE30MACHOCTHU B TypH3ME, MEXKAYHAPOAHBII KOJEKC 3aIlUThI TyPHCTOB; YMETh
MIPOBOINTh MHCTPYKTaXK IO COOJIOAEHHIO OE30IaCHOCTH B MECTaX OTIbIXa, pa3pabaThiBaTh MEPHI IO MPEIOTBPAICHUIO
PHICKOB 1 IPHHUMATh 00OCHOBAHHBIE YIIPABJICHUECKHE PEILICHUSI.

The purpose of the discipline is to form students' knowledge, skills and abilities to identify, assess and minimize the risks
associated with eco-tourism in order to ensure the safety of tourists and preserve the natural environment. As a result of the
training, students will know the basics of safety on tourist routes, regulatory legal acts of insurance and safety in tourism, the
international code of protection of tourists; be able to conduct safety training in recreation areas, develop risk prevention
measures and make informed management decisions.

OH/
PO/LO

BJBIT/
BD

XK/
BK/
ucC
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Kayinciznik
JKOHE
skosorust/be3on
aCHOCTh U
SKOJIOTUS

Tipuinik
Kayirnci3airi,
DKOJIOTUs
DKOHE TYPAaKTHI
mamy /
besomacHocTh

[ToHHIH MaKCaTBI-TIPUIUIIK KAYINCI3iri Heri3aepiMeH, Kas3ipri 3KOJIOTHsJIBIK MPOOJIEMaIApDMEH KOHE TYPAKThI 1aMyFa KOJl
YKETKI3y TY)KbIPbIMJaMaJlapbIMEH TaHBICTHIPY. JKaJllbl HKOIOTUs KaruaaTTapbl MEH aaM3aTThlH JaMy KaruaatrTapbl 0ap
PKOXKYHENEepAiH JaMy 3aHIbUIBIKTApbl, FHUIBIMH-TEXHHUKAIBIK Mporpecc, KP OKOMOTHSUIBIK KayilcCi3miriHiH HeTi3Ti
Mocenenepi 3epAeneHeTiH Oomamsl. [ToHII OKBITY HOTHIKECIHAE CTYNEHTTEP SKOIOTHSIIBIK KAyilCi3miK MeH TipIILTK
calacBIHAAFBI HETi3T1 Y¥BIMIap MEH YFRIMIApIb! Maliaanany OoMbIHIIA OiTiM MEH JaFAbUIapIbl MEHTEPETiH OOJaIbL.

[lesb AMCHUILUTUHBI — O3HAKOMIJICHHE C OCHOBaMH 0E30MaCHOCTH XHU3HEAEATEIBHOCTH, COBPEMEHHBIMHU 3KOJIOTHYECKUMHU

OH/
PO/LO

BJ/BI/
BD

KK/
BK/
ucC




KH3HE/IEATEIb
HOCTH,
OKonorus W
YCTOWYMBOE
passutHe / Life
safety, Ecology
and sustainable
development

npoOiieMaMy M KOHLEMIHUSIMH JIOCTHIXKCHUSI YCTOHYMBOTO Pa3BUTHA. ByayT M3ydeHbI: NPUHIUIBI OOLIEH 5KOJOTHU U
3aKOHOMEPHOCTHU Ppa3BUTUA DOKOCHUCTEM C MNPUHOWAIAMH PasBUTUA YCIOBCYECTBA, HAYUYHO-TCXHHUYCCKOTO IIporpecca,
OCHOBHBIE MPOOJIEMBI 3K0JIoTHYecKoit 6e3omacHocTn PK. B pe3ysbrare 00yueHHs: IUCIUIUTUHEL - CTYACHTHI OYAyT BaaeTh
3HAHHUSMH W HABBIKAMU O HUCTIOIb30BAHHIO OCHOBHBIX KOHIICHIIUN M MOHATHI B 00JIACTH SKOJIOTHYECKOI 0€30MacHOCTH U
JKH3HEIeS TEIbHOCTH.

The purpose of the discipline is to familiarize students with the basics of life safety, modern environmental problems and
concepts for achieving sustainable development. The following topics will be studied: the principles of general ecology and
patterns of ecosystem development with the principles of human development, scientific and technological progress, and the
main problems of environmental safety in the Republic of Kazakhstan. As a result of studying the discipline, students will
have the knowledge and skills to use basic concepts and concepts in the field of environmental safety and vital activity.
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Fre1eIM sK0HE
MHHOBALUA /
Hayka u
WHHOBALA

F3XK,
KOMMEPIHSLIIaH
IIBIpY Heriznepi
YKOHE
aKaJeMUSIIBIK
xaT / OCHOBBI
HUP,
KOMMEPIHAITH3
arust i1
aKaJIeMHYECKO
c MTHUCHMO/|
Fundamentals
of  research,
commercializat
ion and|
academic
writing

[ToHHIH MaKcaThl — CTYICHTTEP/II FEUTBIMA aKaIeMUSUTBIK MOTIHHIH HET13Ti epeKIIeNliKTepiMeH TaHBICTHIPY, Ka30ala xoHe
aybI3Ia FRUTBIMU aKaJEMUSIIBIK MOTIHICP KYPY JaFIbLUIapblH KaJbIITACTHIPY, aKaJeMUSIIBIK OpTaga KOMMYHHKAIUSHbIH
HET13r1 MPUHIUITEPIH MEHrepy OOoJbin TaObuiaabl. [learorukanblK FRUTBIMIAD CalaChIHIAFhI JKaPHUJIaHBIMIAP/Ibl CHIHU
TYPFBIIAaH TaJIayFa )KoHE KaObUIIaHFaH CTAaHIAPTTapFa COMKeC 03 3ePTTCYNICPiHIH HOTHKEICPIH YChIHYFa YHPETY.

Llens aucummuinabl - O3HAKOMIJIEHHE CTYACHTOB C OCHOBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH HAay4HOTO aKaJeMHUYeCKOr'0 TEeKCTa,
(hopMUpPOBaHUE HABBIKOB MOCTPOCHHUSI MUCbMEHHBIX M YCTHBIX HAYYHBIX aKaJIeMUYECKUX TEKCTOB, OBIIaJICHHNE OCHOBHBIMH
MPUHIUIAMA KOMMYHHKAIUM B aKaJEMHYECKOH cpefe. YUYHTh KPUTHYECKH AaHAIM3UPOBATh MyONMKAIMA B 00JIAcTH
MeIarOrHYeCKUX HAYK M TPEJICTABIATH PE3YJIbTaThl CBOMX HCCIICAOBAHUI B COOTBETCTBHUH C IIPUHATHIMH CTaHAAPTAMU

The purpose of the discipline: Familiarization of students with the main features of the scientific academic text, the formation|
of skills in the construction of written and oral scientific academic texts, mastering the basic principles of communication in|
the academic environment. Teach to critically analyze publications in the field of pedagogical sciences and present the results
of their research in accordance with accepted standards.

OH/
PO/LO

BJYBIT
BD

KK/
BK/
ucC

JKacauabl
WHTEIUICKT:
MPUHITUIITEPI
MEH
KOJIJAHBLTYBI /
HckyccTBEHHBI
i HMHTEJJIEKT:
MPUHIUIBL U
puMeHeHne /|
Artificial
intelligence:
principles and
application

KU OolibiHIIA TEOPUSUTBIK OLTIM MEH KypasJapsl KOJIJIaHyJaFbl KY3bIPETTUTIKTEPl AaMbITy, 3aMaHayH HHTEIUICKTYaJl bl
Kydenepai TyTac TyCiHyml KanbimracTeipy; JKM-marbl OLTIMII KOPCETYAIH HEri3Ti VFBIMAAPBIH, OAarbITTApbIH JKOHE
MOJIENbJICPiH 3epPTTey, MaMaHIaHABIPBUIFAH Kypaigap apKeUIbl IPpOoIIIBAIK XKyienepai sxobanayra yitpery. KU HerizaepiH,
OimiMai kepcety Monensaepid MeHrepy. KU omicTepiH Heri3ri MHTEIUIEKTYaJ bl XKYHenepae KoIIaHy

[ToHnMaTh pa3BUTHE KOMIICTEHIMH B NPUMEHEHHHM TEOpeTHYEeCKMX 3HaHWi M uHCcTpyMmeHtoB WU, dopmmpoBanne
LIEIOCTHOTO IOHMMAaHHSI COBPEMEHHBIX MHTEIUIEKTYJIBHBIX CHCTEM; 3ydnTh KiIfoueBble MOHATHS, HAIPaBJICHUS U MOJCIN
npeacTaBiaeHus 3Hanuil B 1M, HayunTh NMpoeKTHpoBaTh NPOQUIBHBIE CHCTEMBI C UCIIOJIb30BAaHHEM CIIELHAIM3UPOBAHHBIX
WHCTPYMEHTOB. 3HaHue ocHOB MM, moneneil mpeacraBieHusi 3HaHWA. YMeHHe npuMeHsTh meroibl MU B 0Ga3oBbIxX
MHTCJUICKTYaJIbHBIX CUCTEMAX. CriocoOHOCTD AHAJIM3UPOBATH COUUAIBHBIC TTOCICACTBUA BHCAPCHUA NU-TexHoI0rUM.
Knowledge of Al fundamentals and knowledge representation models. The ability to apply Al methods in basic intelligent
systems. The capability to analyze the social consequences of Al technology implementation.

OH/
PO/
LO-5

BJ/BII/
BD

KK/
BK/
ucC

10

Typusm
KoCImopeIHAAp
BIHBIH,
KBI3METIH
Oarmapmamansl

[ToHHIH MaKcaThI-CTYJCHTTEP/iH MpOLECTEepl aBTOMATTaHIBIPy, TypUCTik Kpi3Merrepai Oackapy »XoHe UUQPIBIK
MapKETHHT KypalJapblH iCKe achlpy YIIiH TYpOIEPaTOPIbIK XKOHE TYPAareHTTIK KbI3METTe KOJIZIAHBLIATHIH OaFapiiaMaibiK
KaMTaMmachl3 eTyAl maiimanany OoibIHIIA OimiMaepi MEH NpakTHKAJIBIK MaFdbUIaphlH KaJdblITacTeIpy. KypcTel urepy
HOTIDKECIHJIE CTYICHTTEP TypIIapabl KOCTapiay, KIIHEHTTIK 0a3aHbl KYprizy, OHIalH OpoHIay KoHE TYPHUCTIK KbI3METTEpIi

tangay yaria CRM xyiienepi MeH apHaiib OarmapiamMaiapIbl maiganana anajipl.

OH/
PO/
LO-14

BJ/BI/
BD

KB/
TK/
EC




K KaMTaMachI3
ery/IIporpamMm
HOE
obecrieueHne
JESTEIBHOCTH

Llens mUCHMITMHBL — c(DOPMHUPOBATh y CTYACHTOB 3HAHUS M MPAaKTHUECKHE HABBIKH IO HCIIOJIB30BaHHUIO MPOTrPaAMMHOTO
obecrieueHNs, TPHUMEHSEMOT0 B TYpOIIEPAaTOPCKOW M TYPareHTCKOM AEATeNbHOCTH, Ui aBTOMATH3AIlMH IPOIIECCOB,
YIIPaBICHUS TYPUCTCKUMH YCIIyTaMU M peai3alii HHCTPYMEHTOB IM(POBOTO MapKeTHHTa. B pe3ynbprare ocBOCHNUS Kypca)
CTYyZAEHTHI OyayT CIocOOHBI Hcnonb30BaTh CRM-CHCTEMBI M CHIENHATM3UPOBAaHHBIC IIPOTPaMMBI JUTS IUNTAHWPOBAHUS TYPOB,
BEICHUS KIIMEHTCKON 0a3bl, OHIAH-OpOHUPOBAHUS 1 aHAN3a TYPUCTHIECKUX YCIIYT.

npexanpusitaii [The purpose of the discipline is to develop students' knowledge and practical skills in using software used in tour operator and
typu3ma/Softw|travel agency activities to automate processes, manage travel services and implement digital marketing tools. As a result of|
are for the |mastering the course, students will be able to use CRM systems and specialized programs for planning tours, maintaining a
activities of |customer base, online booking and analyzing travel services.
tourism
enterprises
Kommbrotepiik|Llens AMCHMIUIMHBI— H3ydYeHHE OCHOB CO3[aHUS M NPHMEHEHUs Tpaduueckux Mmopened u anropurmos B mu¢posom| OH/ | BJ/BIT/ | KB/
rpaduka MapKkeTHHTe Typu3Ma. CTyA€HTBI OCBauBaIOT paboTy ¢ rpaduuecKUMHU yCTPOMCTBAMH, CTPYKTYPaMH IaHHBIX, anroputMamu| PO/ BD TK/
BU3yaIM3aluy U rpaduueckuMu nmakeTamu. B pesysbrare o0yueHHs OHM CMOTYT pa3padaThiBaTh U IPUMEHSTh Bu3yalbHble| LO-14 EC
KoMIproTepHa |MaTepuabl JUis TPOABMIKEHHSI TYPUCTCKHX POIYKTOB, CO3aBaTh 3P (PeKTUBHBIE rpaduecKre pelIeH s, aaanTHPOBAHHbIE
st rpaduka [0]1 33124 MapKeTHHTa B chepe Typu3ma.
[ToH MakcaTbl — TYpHU3MHIH ITUQPIBIK MApKETUHTIHIE Tpa(UKaIBIK MOCTBIEP MEH AITOPUTMACPAL KYPY KOHE KONIaHy
Computer |HerizgepiH 3eprrey. CryneHTTep rpaduKanblK KYPBUIFBUIAPMEH, JEpPeKTep KYPBUIBIMIAPBIMEH, BH3yald3alis
graphics  |aropuTMIEpiMeH XaHe TPa(UKAIBIK TAKETTEPMEH XXYMBICTHI MeHrepei. OKBITY HOTHKECIH/IE Oap TYPHUCTIK eHIMIEepAi
IrepiyieTy YIIiH KepHEKI Marepuanjapisl 93ipiiel, KOojJaHa ajajbl, TYPU3M CaJlachlHIAFbl MapKeTHHI MiHAETTEpiHe
OeliimuenreH THIMII rpadHKabIK MeniMaep Kacail anaipl.
The purpose of the discipline is to study the basics of creating and applying graphical models and algorithms in digital tourism
marketing. Students learn how to work with graphics devices, data structures, visualization algorithms, and graphics
packages. As a result of the training, they will be able to develop and apply visual materials to promote tourism products,
10 create effective graphic solutions adapted to the tasks of marketing in the field of tourism.
Web-nu3aitn/ |[Tonnin makcatsl-HTML, CSS, JavaScript, Pyhton cusxrel Oarmapnamanay TeXHOJOTHsUIapbl MEH TinuepiH, connaii-ax| OH/ | BJ/BIT/ | KB/
Web-nu3aitH/ |TypUCTIK KbI3METTEp MEH ©HIMJEepAl UIrepiieryre OarbITTaJIFaH SCTETHKAJIBIK TapThIMIBI JKoHE (GyHKIHOHaIsl BeO-| PO/ BD TK/
Web design  |0eTTepui KypyFa apHaJIFaH KYpbUIBIMAAP MeH Kypasaapabl 3epTrrey. OKbITY HOTHXKECIHE CTYACHTTEP TYPUCTIK KbizmeTTepai| LO-14 EC
TaHBIMAJI €Tyre OarbITTaFaH IU(PIBIK Ma3MYHIBI jK00anay VIINH HHTYHUTHBTI HHTEepQercTepi, BeO-CalTTapasl XKoHE
BU3yaJI/bl JIEMEHTTEPI Kacall aaipl.
Llesib AUCIMIUIMHBL - M3y4YEHHE TEXHOJIOTHI U A3bIKOB IporpamMmmupoBanus, takux kak HTML, CSS, JavaScript, Pyhton, a
TaKke (PperiMBOPKOB U MHCTPYMEHTOB JUIsl CO3[AaHUs ICTETHUYECKU MPHUBJICKATEIbHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX BEO-CTpaHMUII,
OPHEHTHPOBAHHBIX Ha NPOABMKEHUE TYPUCTCKUX YCIYT ¥ IPOAYKTOB. B pe3ynbrare 00yueHuUs CTyIeHTHI OyLyT CIOCOOHEI
pa3pabaTbIBaTh MOHSATHBIE MHTEP(EHCH, BeO-CAUTHI M BH3yaJbHBIC AJIEMEHTHI UII O(QOpMIICHHS IH(PPOBOTO KOHTEHTA,
HaIpaBJICHHbBIC Ha MOMYJIAPU3ALHUI0 TYPUCTCKHUX YCIIYT.
The purpose of the discipline is to study technologies and programming languages such as HTML, CSS, JavaScript, Pyhton,
as well as frameworks and tools for creating aesthetically attractive and functional web pages aimed at promoting travel
services and products. As a result of the training, students will be able to develop intuitive interfaces, websites and visual
clements for the design of digital content aimed at popularizing tourist services.
Typusmosnorus ([[oHHIH MakcaThI-CTYICHTTEpAE KYPACT QNEYMETTiK-3KOHOMHKAIBIK KYOBUIBIC peTiHae TypusM Typansl tyTtac TyciHik| OH/ | BI/BII/ | XK/
Herizaepi/OcHolkanbinracteipy. [Ton men6epinae TypusMzeri Herisri yreIMIap, TypUCTiK 00beKTuIep MeH cyObekTiiep, Typuctik enim| PO/ BD BK/
BbI TEOPHUSCHI, TYPUCTIK aliMaK YFBIMBI, PEKpealMsIbIK KbI3METTIH pecypceThIK aneyeti, KP Typusm canacsianars! 3anapsl meH| LO-5 ucC
TYpPU3MOJIOTHH |03T€ JIe HOPMATHBTIK KYKBIKTBIK aKTiJiepi, KOFamaarbl Typu3M OGYHKOUIapbl, Typu3mIeri FbUIBIMH 3epTTeyJIepaiH
/Fundamentals [sgicHamachl 3epuenieHeTiH Oonanbl. OKBITY HOTIDKECIHAE CTYICHTTEPJE TYPUCTIK KBI3METTIH TEOPHUSUIBIK Heri3ziepi,

of turismology

MPaKTUKAJIBIK aCHEKTiJIepl Typasbl OUTIM KajbIlTacaibl.




Llenbs mucHMIUIMHBI — (OPMHPOBAHUE Yy CTYACHTOB IIEJOCTHOIO ITOHUMAHHS TypH3Ma KakK CJOXHOM COLHAIbHO-
SKOHOMHUYECKOM SIBJICHUH. B paMKax JUCHUITIIUHBI 6y}IyT MU3YYCHBI OCHOBHBIC TTOHATHUA B TYPU3ME, TYPHUCTCKUC O6T)GKTBI u
CYOBEKTBI, TEOPHS TYPUCTHUECKOTO IPOJYKTA, NOHATHE TYPUCTUUECKOW 30HBI, PECYPCHBIH MOTEHIHAN PEKpPealnOHHON
nesTeIbHOCTH, 3aKOHBI M MHBIE HOpMaTHBHBEIE NpaBoBble akThl PK B cdepe Typusma, ¢yHKumu TypusMa B oOliecTBe,
METOZOJIOTHsl HAyYHBIX HCCIICNOBaHWII B TypusMe. B pesyiprare oOydeHHs y CTYISHTOB (OPMHPYIOTCS 3HAHHUS O
TEOPETUYECKUX OCHOBAX, MPAKTUYECKUX aCIEKTaX TYPUCTCKOH AEATEIbHOCTH.

The purpose of the discipline is to form students' holistic understanding of tourism as a complex socio-economic
phenomenon. Within the framework of the discipline, the basic concepts in tourism, tourist objects and subjects, the theory of]
the tourist product, the concept of a tourist zone, the resource potential of recreational activities, Laws and other regulatory
legal acts of the Republic of Kazakhstan in the field of tourism, the functions of tourism in society, the methodology of
scientific research in tourism will be studied. As a result of the training, students gain knowledge about the theoretical
foundations and practical aspects of tourism activities.

Typusm [ToHHIH MaKcaThl TyPU3MHIH SPTYPII TYPIIEPiH )KSHE OJIapIbIH SKOHOMHUKaFa, MOJICHUETKE JKOHE KOFaMFa acepiH, connaii-ax OH/ | BJ/BIl/ | XKK/
TYpJiepl JKOHE|TYPHCTIK HAapbIKThl TEpeH TYCIHYAl KalbINTACTBIPYIbIH Ka3ipri TeHICHLMsIIApbiH 3epTTey Oosbin TaObuiansl. Okeity| PO/ BD BK/
Heri3ri HOTH)KECIHJIE CTYJCHTTEP TYPU3M TYPJEpPiHIH XalblKapajblK XKIKTelnyiH OuleTiH Oomazpl jkoHe ajraH OumimaepiH kasipri| LO-5 ucC
TpeHarep/ TeHICHLMIIAPFa, ©3repMelli HapBIKTHIK XKaF JalIapra )oHe TYTHIHYIIBIIApIbIH KalayblHa COMKeC KeJIeTiH TYpPUCTIK OHIMIIep,
Bunsl TyprusMalMeH KeI3METTEpi 93ipIiey YIIiH KOJIaHa alalbl.
u  ocHOBHbIe[Lle)b TUCIMIUTMHBI 3aKI0YaeTCs B W3YYCHHU Pa3iIMYHBIX BHIOB TypH3Ma U HX BIUSHUS Ha DKOHOMHKY, KyJIbTYpy U
TpeHapl/ Types |00mIecTBO, a TakkKe COBPEMEHHBIX TCHACHLIUH Ui (OPMHPOBaHHs TIyOOKOrO MOHMMAaHHsS TYPUCTCKOrO phIHKa. B
of tourism and|pesynbraTe 00y4eHUs CTYAEHTHI OyAyT 3HATh MEXAYHAPOAHYIO KIacCH(UKALMIO BHIOB TypU3Ma, CIIOCOOHBI IPHUMEHSThH
main trends/  |MOJy4eHHbIE 3HAHUS JUIl pa3pabOTKM TYPUCTCKUX IPOAYKTOB M YCIIYT, COOTBETCTBYIOIIMX aKTYaJbHBIM TPEHIaM,

M3MEHSIIOIINMCS YCIIOBHSIM PBIHKA U MOTPEOUTENILCKUM TIPEIIOUYTCHUSM.

The purpose of the discipline is to study various types of tourism and their impact on the economy, culture and society, as well

as current trends to form a deep understanding of the tourism market. As a result of the training, students will know the

international classification of types of tourism, and will be able to apply the knowledge gained to develop tourism products

and services that meet current trends, changing market conditions and consumer preferences.
Typusm [ToHHIH MaKcaThI-TypHCTIK KBI3METTIH DBOJIIOLMACHIH, OHBIH MOJEHH, SKOHOMHUKAIBIK oHe aneymerrtik acnekrinepin| OH/ | B/BII/ | KK/
tapuxbl/McTop [3eprrey. OKBITY HOTHXKECIHIE CTYIACHTTEPAC AIEMOIK TYypU3M MEH KOHAKKAMIBUIBIKTBIH Maima OonybiHbIH Herisri) PO/ BD BK/
nst Typu3MalKe3eHAepiH, aiMaKThIH TApUXbl MEH MOJICHUETIH OiTy, TYPU3MHIH KaIBIIITACYBIHBIH SPTYPJIi Ke3eHAepinae namybina biknan| LO-5 ucC
/The history oflererin Herisri ¢axTopiapasl Oeminm KepceTy, Typu3M TapHXbl OOHBIHINIA IEPEKKO3AEpAl Tannay, TapuXu onedOueTTepi
tourism maiiaraHy MYMKIHZIIT] KaJdbIITacaIbl.

Llesp AMCOUIUIMHBL 3aKJIF0YACTCS B M3yYCHHH BOJIOLMU TYPHCTCKON NEATEIBHOCTH, €€ KYJIbTYPHBIX, SKOHOMUYECKUX H

COLMAJIBHBIX acleKToB. B pesynbraTte 0O0y4eHHs y CTyIeHTOB (OPMHUpPYETCsl 3HAHWE OCHOBHBIX CTAIHMU 3apOXKICHUS

MHpPOBOTO TypH3Ma W TOCTEIPUMMCTBA, WUCTOPHUM M KYyJIBTYPbl DPEruoHa, YMEHHE BBLICIUTh OCHOBHBIE (DAKTOPBI,

CIOCOOCTBYIOIIME PAa3BUTHIO TypuU3Ma Ha pPa3HBIX JTalax ero CTaHOBJICHHS, aHAIU3MPOBATh MCTOYHUKU IO MCTOPHU

TypHU3Ma, [10JIb30BAThCSI HCTOPUUYECKON JTUTEPATYPOH.

The purpose of the discipline is to study the evolution of tourism activity, its cultural, economic and social aspects. As a result

of the training, students gain knowledge of the main stages of the origin of world tourism and hospitality, the history and

culture of the region, the ability to identify the main factors contributing to the development of tourism at different stages of

its formation, analyze sources on the history of tourism, and use historical literature.
Typuctix [ToHHIH MakcaThl-CTyJIeHTTepi penbedneH, KiuMatieH, ¢iaopameH, QayHameH, cy oObekrinepimeH, Ttapuxnes,| OH/ | BI/BIl/ | KK/
onkeraHy/Typu/o9KOHOMHKaMeH, MOJCHUETIIEH JKOHE ©HEpMEH, coHjai-ak JKamObL1 OHIpiHIH MOJIEHHM €CKEPTKIIITepiMEeH TaHbICThIpY,| PO/ BD BK/
CTCKOE CTY/AICHTTEpPAl OJIKEHIH FBUIBIMH JKOHE JKaH-)KaKThl OlmiMiMeH TaHbICThIpY. [loHami urepy HoTmxkeciHme crynentrepue| LO-5 ucC

KpacBeacHUe /

aliMaKThIH TaOWFU >KOHE TYPHUCTIK pecypcTapbl Typaibl bimiMm, olapAblH Typu3M YIIiH MaHBI3JBUIBIFBIH TaJlfay >KOHE




Tourist  locallenkerany nepexTepi HeriziHae MapUIPyTTap.Ibl KAIBINTACTBIPY MYMKIH/IITT KaJIBINTACA/IBI.
history Llenb QUCIUIUIMHBI- 03HAKOMJICHHE CTYJICHTOB C penbedoM, KiuMaToM, (Gaopoii, GpayHoii, BOTHBIMH 00BEKTaMH, HCTOPHEH,

HYKOHOMUKOH, KyJIbTYypPOH U HICKYCCTBOM, a TAKXKe NaMATHHUKAMH KyJIbTYpbl JKaMOBIIICKOI0 perioHa, IpuoOIIeHHe CTYIEHTOB

K Hay9HOMY ¥ BCECTOPOHHEMY ITO3HAHUIO Kpast. B pe3ynbpraTe 0CBOCHNS AUCIUIUINHEI Y CTYICHTOB ()OPMHUPYIOTCS 3HAHHS O

NPUPOAHBIX M TYPUCTCKHX PECypcax pPerMoHa, YMEHHS aHaJM3UPOBaTh WX 3HAUCHUE I TypusMma u (HOPMHPOBATH

MapLpyThl HA OCHOBE KPACBETYECKHUX JaHHBIX.

The purpose of the discipline is to familiarize students with the relief, climate, flora, fauna, water bodies, history, economy,

culture and art, as well as cultural monuments of the Zhambyl region, to introduce students to scientific and comprehensive

knowledge of the region. As a result of mastering the discipline, students gain knowledge about the natural and tourist

resources of the region, the ability to analyze their importance for tourism and form routes based on local history data.
OHIpIiH [TonniH MakcatsI-cTyaeHTTEpAe JKaMObUT OHIpiHIH TYPUCTIK-pEKpealMsUIbIK JI€yeTi Typalibl TYTac TYCIHIK Kaiemracteipy,) OH/ | BI/BII/ | KK/
pEKpealUsITBIK [COHIal-aK TYPUCTIK cypaHbIC MeH TypaKThl JaMy TYPFBICBIHAH JCCTHHALMSIAPIBIH TapTHIMABUIBIFBIH Oaranaysl yiipery.| PO/ BD BK/
bkoHE TYpHUCTIK|OKBITY HOTHIKECIHIE CTYICHTTEp OOBEKTUIEPIiH TYpPHCTIK TapTHIMIBUIBIFBIH OarajiayAblH, MakcaTThl ayauropusiapasl LO-6 ucC
aneyeTti/Pekpealrannay/ipIH, HApBIKTBIK YPIICTEp MEH CTPATETHSUIBIK JKOCIapiayabl €CKepe OTHIPBIN, OHIPAIH TYPUCTIK JACCTHHALMUSIIAPBIH
LIUOHHBIN U|IJITepLIeTyY JKOHE NAMBITy OOMBIHINA YCHIHBICTAP d31pJey IiH MPAKTHKAIBIK JAaFIbUIAPbIH ajla ibl.
Typuctudecku |Llenb TUCHMIUIMHEL — ¢OPMHUPOBATH y CTYJEHTOB IEJIOCTHOE MPEACTABICHHE O TYPHUCTCKO-PEKPEalliOHHOM IOTEHIIHANe
i1 moreHnmanKaMOBUICKOTO perroHa, a TakKe HAayYUTh OLCHHBATH IPHBJICKATEILHOCTh IECTHHALMH C TOYKH 3PEHHS TYPHUCTCKOTO
pernona/Recre [cipoca U ycToifuMBOro pasBuTHA. B pesynbraTe OOydYeHHsI CTYACHTHI IIONYYArOT HPAKTHYECKUE HABBIKM OLCHKH
ational and|TypHCTHYECKOH MPUBIEKATEIEHOCTH 0OBEKTOB, aHAJIM3A LIEIEBBIX Ay AUTOPHH, pa3padOTKU IPEITIOKEHHUI IO MPOJBHIKESHHIO
tourist W Pa3BUTHUIO TYPUCTCKHX ACCTUHALMI PErHOHA C YYETOM PHIHOYHBIX TCHACHIMI U CTPATErHYECKOTO UIAHUPOBAHUSL.
potential of the[The purpose of the discipline is to form students' holistic understanding of the tourism and recreational potential of the
region Zhambyl region, as well as to teach them how to assess the attractiveness of destinations in terms of tourist demand and

sustainable development. As a result of the training, students gain practical skills in assessing the tourist attractiveness of]

facilities, analyzing target audiences, and developing proposals for the promotion and development of tourist destinations in

the region, taking into account market trends and strategic planning.
Kazakcranusis |[loHHIH MakcaTbl-cTyeHTTEpAe PecryOnukanblk MaHbI3bl Oap TYpHCTIK OOBEKTiIep, oJapiblH XKikrenyi skone typuctik| OH/ | BI/BIT/ | XK/
TYPHCTIK MapIIpyTTapAbl JaMbITy JIEYeTi Typajbl KYHelnl TyciHik KausinTacTelpy. OKpITy HoTHXKeciHIe crynentrepae Kaszakcran| PO/ BD BK/
oObekTiiepi/ |[Typu3MiHIH OOBEKTiepi Typaibsl OilliM, COHIal-aK TypHCTIK OObeKTinepAl Typiepi OoWblHIIA XiKTey, ojapiabiy en| LO-6 ucC
TypucTCKHEe  |IEHreHiHmeri TYPHCTIK TAapPTHIMABUIBIFBIH Tajay, IMIKI JXKOHE KeJIy TYPH3MIiHIH OaChIMIBIKTAPbIH E€CKEPE OTBIPHIIT
00BEKTHI TaKBIPBIIITHIK MapIIPyTTapIsl 93ipiey, COHIai-aK anFaH OimiMaepid KasakcTaHHBIH TypUCTIK OpeHAIH CHIPTKBI HAPBIKTapAa|
Kazaxcrana/To [inrepineTy ymIiH naiinanany KaOiIeTi KaaslTacasl.
urist objects of|Llenb UCUUILIHHBI —COPMHUPOBATH Y CTYJICHTOB CUCTEMHOE NMPEACTABICHUE O TYPUCTCKHX 0OBEKTaX PECIyOINKaHCKOTO
Kazakhstan  [3HaueHHs, UX KJIacCU(BHUKALMU U MOTSHIMAIIE [JIsl PA3BUTHUsI TYPUCTCKUX MapIIpyTOB. B pe3ynbrate 00yueHusl y CTYCHTOB

(dopmupyrorcst 3HaHHs1 00 o0bekTax Typu3Ma KaszaxcraHa, a Takke yMEeHHE KIacCH(OUIMPOBATh TyPHUCTCKHE OOBEKTHI MO

BUJ1aM, aHAJTM3UPOBATh UX TYPUCTCKYIO IPUBJIEKATEIBHOCTh Ha yPOBHE CTPaHbl, pa3padaThiBaTh TEMaTHYECKUE MAPIIPYTHI C

YUCTOM IMPUOPUTETOB BHYTPEHHETO U BBE3HOI'O TYpHU3Ma, a TaKKE HUCII0JIb30BATh NMOJIYYCHHBIC 3HAHUA JJIA IPOABUKCHUA

TypucTcKkoro Openaa Kazaxcrana Ha BHEIIHUX PHIHKAX.

The purpose of the discipline is to provide students with a systematic understanding of tourist sites of national importance,

their classification and the potential for the development of tourist routes. As a result of the training, students gain knowledge

about Kazakhstan's tourism facilities, as well as the ability to classify tourist facilities by type, analyze their tourist

attractiveness at the national level, develop thematic routes taking into account the priorities of domestic and inbound

tourism, and use the knowledge gained to promote Kazakhstan's tourism brand in foreign markets.
AMNMaKTBIH [ToHHIH MaKcaTHI - CTYACHTTEpre aliMaKTHIH TapUXU-MOICHH JKOHE T€0 MYpachl, OJIApABIH IIBIFY Teri, Tapuxu KyHasuisirsl| OH/ | BJ/BIT/ | KK/
TapPUXI- YKOHE Kazipri CHIaTTamajapsl Typaisl TepeH OuriM Oepy. Omapasl ocbl HEICAHAAPABI SKCKYPCHSUIIBIK JKOHE arapTymsuiblk| PO/ BD BK/
MOJICHU KOHE[KBI3METTEe KociOm Typme kepceryre yiipery. OKBITY HOTIDKECIHAE CTYICHTTEp OHIPAIH HETi3Ti TypHCTiK reoHyparat| LO-6 UC
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00BEKTIEPIHIH epeKIIeNiKTepl MEH TapUXbIH OUIETIH, TYPUCTIK MaplIpyTTap/bl aHBIKTAll ajaThlH JKOHE TYPAKThI JKOHE
TaHBIM/IBIK TYPH3M LICHOEPIHIEC MOJCHH JKOHE Fe€OHYpPaFaTThl TAHBIMAJ €Tyl cakTay OOWBIHINA IIEeIIiMIep YChIHA alaThIH
Gonazbl.

Llenp OUCHMIUIMHBI — JAaTh CTyIEHTaM YIJTyOJICHHBbIE 3HaHHSA 00 HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX W TE€OHACIEIUS PETHOHA, HX
MPOUCXOXKACHUH, HCTOPHYECKON ICHHOCTH U COBPEMEHHBIX XapaKTEepUCTHK. HaydnTs X mpodeccHOHANBHO NPEICTaBIATh
TN OOBEKTHl B IKCKyPCHOHHOW M IPOCBETHTEIBCKON JAESTENbHOCTH. B pesynbprate o0ydeHUs CTyAEHTH OyayT 3HATh
0COOCHHOCTH M KICTOPHIO KITIOUEBBIX TYPUCTCKUX 00BEKTOB IeOHACIEMs peTHOHA, YMETh BBISBISATH TYPUCTCKUE MapIIpyThI
W TpeayiaraTh PEIIeHUs] [0 COXPAHEHMIO MOMYJSPU3alMU KYJBTYPHOTO M TeOHAcle[us B paMKaX YCTOHYMBOTO M
[03HABATEJILHOTO TypH3Ma.

The purpose of the discipline is to provide students with in—depth knowledge about the historical, cultural and geographical
heritage of the region, their origin, historical value and modern characteristics. To teach them to represent these objects
professionally in sightseeing and educational activities. As a result of the training, students will know the features and history
of the key tourist sites of the region's geo-heritage, be able to identify tourist routes and propose solutions to preserve the
popularization of cultural and geo-heritage within the framework of sustainable and educational tourism.

Typucrik [ToHHIH MaKcaThI-CTyAeHTTepAiH Ka3zaKCTaHHBIH MOICHHM MYpAachl Typaisl OumiMaepiH Typusmai Typaktsl gamerryastH| OH/ | BJ/BIL/ | KK/
WHAYCTPHSIIAF [MaHBI3ABI PECYPCHl JKOHE OHBI TYPHCTIK KBI3METTE MaiAanaHy aFAbUIapblH KaubmracTelpy. OKbITY HoTIKeciHme| PO/ BD BK/
13§ MozpeHu|cTyneHTTep KazakcTaHHBIH MOACHU Mypa OOBEKTisiepi OOMBIHIIA MapIIpyTTapabl d3ipiieyre, omapaslH opTypii makcatTel| LO-6 UC
Mypa/KynbTyp |ayauTopusiiap YIIiH TapTHIMABUIBIFBIH OaranayFa, IU(PIGIK MAPKETHHITIH Ka3ipri 3aMaHFbl YPAICTEPiH €CKepe OTBIPHIIL,
HOE HacJIe e BMJICHN KYHABUIBIKTap/Ibl UIrepisieTy, TyciHaipy OoWbIHIIA MenTiMIep YCbIHyFa KadineTTi Oonapl.
Typuctckoit  |Llens aucnuIuiMHbl - cOPMHUPOBATH Y CTYACHTOB 3HAHMH O KyJIbTYpHOM Haciienuu KasaxcraHa Kak BaKHOM pecypce
uHycTpun/CullycTOHYMBOTO pa3BUTHS TypU3Ma M YMEHHI MO €ro MCHOJIb30BAHUIO B TYPUCTCKOW AesATeNbHOCTH. B pesynbrare o0ydeHus
tural heritage in|cTyaeHTsl OyayT CIIOCOOHBI pa3pabaThiBaTh MapUIPYThI 10 00BEKTaM KyJIbTYpHOro Hacienus KasaxcraHa, OICHHBATh MX
the touriSm{IIPUBIICKATENBHOCTD U Pa3fMYHBIX IEJEBBIX ayIUTOPHH, IpeliaraTh PEIICHUS IO IPOABIKCHHUIO, MHTEPIpETaluy
industry KyJbTYPHBIX LIGHHOCTEH € YU4eTOM COBPEMEHHBIX TEeHACHIUH IN(POBOTO MapKETHHTA.

The purpose of the discipline is to provide students with knowledge about the cultural heritage of Kazakhstan as an important

resource for the sustainable development of tourism and skills in its use in tourism activities. As a result of the training,

students will be able to develop routes to cultural heritage sites in Kazakhstan, assess their attractiveness to various target

audiences, and propose solutions for the promotion and interpretation of cultural values, taking into account current digital

marketing trends.
Kasakcran [loHHIH MaKcaTBI-TYpPH3MHIH JaMyblHA OoCEp eTeTiH reorpadisuiblK acrektinep MeH ¢axrtopinapas, Kaszakcrammer| OH/ | BJ/BIT/ | KK/
TypU3MiHIH  |KJIMMATTHIK E€pPEeKIIeNIKTepiH, pPeciyONnKaHbIH HETi3ri TaOufu alMakKTapblHBIH TaOWFH pPEKpealMsulbK pecypcrapbiH, PO/ BD BK/
reorpadusichl/ |QJIEyMETTIK-DKOHOMUKANBIK PEKpealMsuIblK pecypcTapiabl skoHe KazakcTaHHBIH HErisri TypHCTIK OarbITTapbiH 3eprrey. LO-7 ucC
['eorpadus OKBITY HOTHIXKECIH/IE CTYZCHTTED TYPUCTIK OHIMIEP/AIH TYPJIEpiH, XKIKTEeNyiH, CUIaTTaMaIapbid OineriH 6onanbl, Kasakcran
Typu3Ma OHIpJIEPIHIH TYPUCTIK TapTHIMABUIBIFBIH Tajlail ajajpl, TYPUCTIK ayAaHAap/bl JKIKTeH anajibl jKoHEe MaplipyTTap MeH
Kaszaxcrana  |[TypHCTIK eHIMAEpPi 93ipiey Ke3iHae reorpadusiblk OUTiMII KOJIaHa alajbl.
/Geography of|llens TuCIUIUIMHEI —U3y4eHHe reorpaduueckux acuekTax u pakTopoB, BIMAIONIMX Ha PAa3BUTHE TypH3Ma, KIUMAaTHIECKHUX
tourism injocobenHocTeit Kazaxcrana, mpUpOIHBIX peKpeallnoOHHBIE PECYPCOB OCHOBHBIX MPUPOIHBIX 30H PECIyOINKH, CONUAIBHO-
Kazakhstan ~ [3JKOHOMHYECKHX PEKpPEAllMOHHBIX PECYPCOB M OCHOBHBIX TypHCTCKUX MapmpyTtoB Kasaxcrana. B pesynbrare oOyueHus

CTYyIEHTHl OymyT 3HATh BHABI, KIACCH(HKAIMIO, XapaKTEPUCTHKU TYPHUCTCKHX IPOAYKTOB, CMOTYT aHAJIM3HPOBAThH
TYPUCTCKYIO TPHUBJIEKATEIbHOCT pEerHoHoB Kasaxcrana, KkiaacCH(pUIMPOBATh TYPUCTCKUE pPAaHOHBI M PHUMEHSTH
reorpaduuecKre 3HaHUsI IPU pa3paboTKe MapUIPYTOB M TYPUCTCKUX MPOIYKTOB.

The purpose of the discipline is to study the geographical aspects and factors influencing the development of tourism, the
climatic features of Kazakhstan, the natural recreational resources of the main natural zones of the republic, socio-economic
recreational resources and the main tourist routes of Kazakhstan. As a result of the training, students will know the types,

classification, characteristics of tourist products, will be able to analyze the tourist attractiveness of the regions of]




Kazakhstan, classify tourist areas and apply geographical knowledge in the development of routes and tourist products.

Xanpikapanelk [[[oHDI 3epaeneymiH MakcaThl XaNbIKapalblK TYypU3MIl OaMBITyABIH Herisri (akropmapsl MeH maptrapeiH, Typuctik| OH/ | BIA/BII/ | KK/
TypU3M CYPaHBICTBIH Ka3ipri 3aMaHFbl €pPeKIIETIKTEePiH, COHAal-aK XaJbIKapaJlblK TYPU3MHIH HETi3ri TypiaepiHiH reorpaduscei| PO/ BD BK/
reorpadusicel/ [3eprTey Oonbin Tadbbutansl. [1oH Kanansik Typusm, pekpealusuibiK TYpHU3M, ICKepiIiK Typu3M, eMIIK Typu3M, SKoJIorusuiblk| LO-7 UC
[eorpadust  [Typu3M, SKCTpeMaipl JKOHE NiHM TypusM reorpaduscbiH KamTuapl. OKBITY HOTIIKECIHAE CTYICHTTED XaJlbIKapalbK
MEXAYHAPOJH [TYPUCTIK HapbIKTapbl TAIAN ajajibl )KoHe reorpadusi MEH XajbIKapaliblK TYPU3MHIH SPTYPIIl TYpIIepiHiH epeKIIeTiKTepiH
oro eCKepe OTBIPHII, 0aceKere KabiaeTTi TYPUCTIK OHIMAEP JKacal alaibl.
Typusma/Geogr|Llens TUCIUIUIMHEI — U3Y4Y€HHE OCHOBHBIX (DAaKTOPOB M YCJIOBHH Pa3BUTHS MEXIYHAPOIHOTO TYpH3Ma, COBPEMEHHBIX
aphy oflocoOeHHOCTEH TYPHCTCKOTO CIIpOca, a TakkKe reorpadui OCHOBHBIX BHAOB MEXIYHAPOIHOTO Typu3Ma. B pamkax
international  |[TUCHUIUIMHBL paccMaTPHBAIOTCS Treorpadus TOPOACKOrO Typu3Ma, PEKPEalnOHHOTO TypH3Ma, IEJOBOrO TYypHU3Ma,
tourism Ne4eOHOrO TYpH3Ma, SKOJOTMYECKOro TYpU3Ma, IKCTPEeMAallbHOTO M PEIUTHO3HOrO Typu3Ma. B pesympraTe 0OydeHHs
CTYZAEHTHI OYAYT CHOCOOHBI aHAJIM3HPOBATh MEXIyHApOIHBIE TYPHCTCKHE PHIHKM M CO3JlaBaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIE
TYPHCTCKHE TIPOAYKTHI C Y4€TOM reorpaduu 1 0COOEHHOCTEH pa3IMYHbIX BUJOB MEXYHAPOJHOTO TypU3Ma.
The purpose of the discipline is to study the main factors and conditions for the development of international tourism, modern|
features of tourist demand, as well as the geography of the main types of international tourism. The discipline covers the
geography of urban tourism, recreational tourism, business tourism, therapeutic tourism, ecological tourism, extreme and
religious tourism. As a result of the training, students will be able to analyze international tourism markets and create
competitive tourism products, taking into account the geography and characteristics of various types of international tourism.
Typuctix [Tonniy Makcatbl- Eypona, A3us, AMepuka sxoHe AdpHka LIET eNAepiHiH TYPUCTIK-peKpeauusuiblK aneyeTiH 3epueney,| OH/ | B/BII/ | KK/
enrtany/TypucT|coHiaii-aK TYpUCTIK MiHE3-KYJIBIK IEeH OarbITTap/bl MApKETHUHITIK UITE€pijeTy CTpPaTerusiChlH aiKbIHIAWTBIH HapbIKTHIK| PO/ BD BK/
CKOe KOHBIOHKTYPaHBI, 69CEKeNEeCTIK apTHIKIIBUIBIKTAp MEH eNTaHy cunaTTamMaiapbid Tanaay. OKeITy HOTHKeciHAe cTyaeHTtrep| LO-7 ucC
CTpaHOBEJICHUE|eNTaHy IMapaMeTpiepi OOMBIHIIA elaep MEH OHIpiiepre CalbICTRIpMAllbl TaJay JKYpri3yre, ennep OOHBIHIIA TYpPH3M
/Tourist TYpJIEpiH XKyiieneyre, TaOUFH XKoHE SKOHOMHUKAIBIK KaFIalIapAbl CUITAaTTayFa, MK HAPBIKTHIK KOHBIOHKTYPaHEI €CKepe
geography OTBHIPHIIT TYPHUCTIK YCHIHBICTAp d3ipIieyre KadineTTi Oomaab.
Llens MMCHMIUIMHBI - U3yYEHUE TYPUCTCKO-PEKPEAIOHHOTO IMOTEHIMANIA CTpaH 3apyoexxHoit EBponbl, A3un, AMEpHKH U
Adpurku, a TaKKe aHaIU3 PHIHOYHOM KOHBIOHKTYPBI, KOHKYPEHTHBIX ITPEUMYILECTB M CTPAHOBEJUECKHX XapaKTEPUCTHUK,
OIPEJEISIIOIIMX TYPUCTCKOE IIOBEJICHHE W CTPATErdi0 MapKEeTHMHIOBOTO MpOJBIKEHMs HampasiieHWil. B pesynbrare
00y4eHUs] CTYAEHTbI OyAyT CIOCOOHBI IPOBOJIUTH CPABHUTEIbHBI aHAIN3 CTPaH M PErHMOHOB IO CTPAHOBEAYECKUM
napamerpaM, CUCTEMaTU3MPOBATh BUIBI TypU3Ma 110 CTpaHaM, XapaKTepH30BaTh IPUPOLHbIE 1 SKOHOMHYECKHE YCIIOBHS,
pa3pabaThIBaTh TYPUCTCKUE PEIUIOKEHHS C YIETOM MUPOBOM PEIHOYHOH KOHBIOHKTYPBI.
The purpose of the discipline is to study the tourist and recreational potential of the countries of foreign Europe, Asia,
America and Africa, as well as the analysis of market conditions, competitive advantages and regional characteristics that
determine tourist behavior and strategy of marketing promotion of destinations. As a result of the training, students will be
able to conduct a comparative analysis of countries and regions by country-specific parameters, systematize types of tourism
by country, characterize natural and economic conditions, and develop tourism proposals taking into account global market
conditions.
®dopmupoBaHHUE [ONEMIIK [ToHHIH MaKCaTBI-TypU3M TeoTpaduAChH, TYPHUCTIK JeCTHHANMSIIAP MCH pecypCTapAblH TUMOJOTHICHH, aneM emaepinne| OH/ | BJ/BII/ | KK/
0a3pl  aHHBIX|TYPHUCTIK TYpPHUCTIK JECTHHAILMSUIAPABl KAaIbINTACTBIPYy €peKHIeTmiKTepiH 3epTrey. OKBITY HOTHXKeCiHAE CTyIaeHTTep TypucTik| PO/ BD BK/
1o TypaM,|IECTHHAIMSIIA |IeCTHHAIMSIIAP/BI JKIKTEyTe, eJiep MEH OHIpIepAiH TYPHUCTIK - peKpealllsIbIK QJIeyeTiH Tajjayra, aymak pecypcrapsiHa| LO-7 ucC
TyponieparopaM [p  /MupoBbIe|caiikec TyprU3M TYpJIEpiH TaHJlayFa j)KoHE TYPHUCTIK - eJITaHy Npe3eHTalMsUIaphIH )KacayFa KaoiieTTi 0oa bl
u apyruM[rypuctckie  |Llenb AMCHMIUIMHBI 3aKII0OYaeTcsi B M3YYEHHH Teorpauu Typu3Mma, THIOJOTHIO TYPUCTCKUX JECTUHALMI U PECypcosB,
napTHepam nectunain/W|ocoOeHHOCTH (GOPMHUPOBaHHS TYPHCTCKUX NIECTHHAIMA B CTpaHax Mupa. B pesynbprare 0oOy4eHUs CTYICHTHI OyIyT
orld tourist|crtocoOHBI KiTacCU(pUIUPOBATh TYPUCTCKUE TECTHHAIINH, aHAIN3UPOBATh TYPUCTCKO- PEKPEarlMOHHbBIN ITOTeHIHAN CTPaH U
destinations  [peruoHOB, HOAOUPATH BUIIBI TYPHU3Ma B COOTBETCTBHH C PECYpCaMH TEPPUTOPHUH H COCTABIIATH TYPUCTCKO- CTPAHOBETIECKHE

[IpEe3EHTAIHI.




The purpose of the discipline is to study the geography of tourism, the typology of tourist destinations and resources, the
peculiarities of the formation of tourist destinations in the countries of the world. As a result of the training, students will be
able to classify tourist destinations, analyze the tourist and recreational potential of countries and regions, select types of]
tourism in accordance with the resources of the territory and make tourist and regional presentations.

AyMaKTBIK [ToHHIH MaKcaThI-CTYAEGHTTEPl TYPUCTIK PecypcTaHyMeH, ayMaKThIK PEKpealusIbIK KoHe TYPHUCTIK pecypcrapmen, Taburn| OH/ | BJ/BII/ | XKK/
TYPHCTIK 00BEKTUIEP/IH TeorpadusiblK EpeKIIeTIKTepIMEH, PEeKpPealHsyIblK JKYKTEMEMEH J>KOHE ChIMBIMABUIBIKICH, TypHcTik| PO/ BD BK/
pecypcrap/Tep [MekeMenepAiH peKpPealnsuIbIK JKEIICIMEH, TYPU3MIl AaMbITy MEPCICKTHBAIAPbIH TYCIHY YIIIH OHipiepaiH pecypctsik| LO-7 ucC
pUTOpHANBHBIC [oNIeyeTiH Oaranay TocimaepiMeH TaHBICTBIPY. OKBITY HOTHXKECIHIE CTyACHTTEp KabineTTi 6omaasl. AyMakTapslH TYPHCTIK
TypUCTCKHE  [pecypcTapblH Oarajay, ONapAbIH OJeyeTi MEH IIeKTeyJepiH Tajmay, TYPHCTIK MapHIpyTTapasl d3ipiiey Ke3iHIe OCHI
pecypenl/ Territ |[nepexrepai naiganany.
orial tourist|L{enb AMCHUIUINHEL — 03HAKOMIICHHE CTYACHTOB C TYPHCTCKUM PECYPCOBEICHUEM, TEPPUTOPHUATIBHBIMU PEKPEALIMOHHBIMH 1
resources TYPUCTCKMMH pecypcaMH, reorpadMueckKuMH OCOOCHHOCTSIMH NPHUPOJHBIX OOBEKTOB, PEKPEAlMOHHOW Harpy3koil u

E€MKOCTBI0, PEKPEAIIIOHHON CEThI0 TYPUCTCKUX YUPEXICHHUH, C MOJX0JaMU K OL[EHKE PECYpPCHOTO MTOTEHIIAIa PETHOHOB,

U1l IOHMMAaHUS IEPCIIEKTUB Pa3BUTHUS Typu3Ma. B pesynbraTe 00y4eHust CTyIeHThI OyIyT CIOCOOHBI

OLIEHMBATh TYPUCTCKUE PECYPChl TEPPUTOPHIA, aHATM3UPOBATh MX MOTCHIMAT U OPAaHUYEHHsI, HCIIONb30BaTh ATH JAHHbIC

pH pa3paboTKe TYPUCTCKHX MapLIPYTOB.

The purpose of the discipline is to familiarize students with tourist resource management, territorial recreational and tourist

resources, geographical features of natural objects, recreational load and capacity, recreational network of tourist institutions,

approaches to assessing the resource potential of regions, to understand the prospects for tourism development. As a result of]

the training, students will be able to evaluate the tourist resources of the territories, analyze their potential and limitations, and

use this data when developing tourist routes.
Typmsmpueri  ([IoHHIH MaKcaTHI-CTYACHTTEPAlI TypU3MICTi MEPCOHANIBI OacKapyIblH TEOPISUIBIK JKOHE MpakTHKanmblK Herizgepimen,| OH/ | BI/BII/ | XK/
MEPCOHANBl  [IEPCOHANABI  IPIKTEYy OHNICTepiMEH, TEePCOHANAbI BIHTANAHIBIPY JKOHE BIHTATAHABIPY IKyiHeciMeH TaHbBICTHIpY. PO/ BD BK/
Oackapy/YnpasKe3MeTkepnepi Kocmapiayra, KbI3METKepIepIiH eHOeK OHIMAUITiH Oarajayra, iCKepllik MaHcanTel Oackapyra, LO-8 UC
neHue KbI3SMETKEpJIEP/iH JaMyblH >Xocmapiayra Yipery. OKBITy HOTHKECIHIE CTYNEHTTEp MEPCOHANABIH KaKETTUTIKTEepiH
TIEPCOHAJIOM  Bj)KOCTIapJjIayFa >KoHE ecenTeyre, YKbIMIAaFhl KAaKThIFbICTapAbl OacKapyFa, epcoHaNAbl OacKapyFa Tajjay jkacayra KalOiinerTi
TypHu3Me Oouabl.
/Human Llesb AMCUMTUIMHBI — 03HAKOMJICHHE CTYJICHTOB C TEOPETHYECKUMH M TPAKTUUECKMMHU OCHOBaMH YIIPABJICHUS TIEPCOHAIOM B
resources Typu3Me, METOJaMH 1oA0opa TepcoHalla, CHCTEMOH CTUMYJIUPOBAaHUS M MOTHBAIMil mepcoHana. HayunTh miaHHpOBaTh
management inllepcoHal, OLEHUBATH PE3YJBTaTHBHOCTH TPyJAa IIEpPCOHANa, YHPaBIATH AEIOBOW Kaphepoil, IUIAHUPOBATb Pa3BUTHE
tourism nepcoHana. B pesynsrare o0ydeHHs CTYACHTH OyIyT CHOCOOHBI TNIAHUPOBATH M PACCUUTATh MOTPEOHOCTH B MEpCOHANE,

YIIPaBIIATH KOH(QIMKTAMH B KOJUICKTHBE, TIPOBOAUTE aHATM3 YIPABICHHUS IIEPCOHATIOM.

The purpose of the discipline is to familiarize students with the theoretical and practical fundamentals of personnel

management in tourism, methods of personnel selection, the system of incentives and motivations of personnel. Teach staff]

planning, staff performance assessment, business career management, and staff development planning. As a result of the

training, students will be able to plan and calculate staff needs, manage conflicts in the team, and analyze personnel

management.
Typusmaeri  |[ToHHIH MaKcaThI-TUIIIK, STUKETTIK )KoHE MiHE3-KYJIBIK HOpMaJlapblH MEHIepY apKbUIbl TYPH3MIET MoieHneTapaislk e3apa| OH/ | BI/BIT/ | XK/
MOJICHHETApAJ |IC-KUMBUIIBIH EPEKIISNIIKTepiH 3epesiey, apTypili MOJCHUETTEpACH KENreH KOHAaKTapblH YMITTEpiH TyciHy, coHpaii-ak| PO/ BD BK/
BIK bKaHKaJlapAblH aJ/IbIH Ty aaicTepiH MeHrepy. OKBITY HOTHXKECIH/IE CTYACHTTEp KOHAKTapblH MoJleHH epekmernikTepin| LO-8 ucC
KOMMYHUKaIMs|aHBIKTAIT, TaJIai aaibl, THICTI TUIIIK XoHE ITUKETTIK HopMallap/ibl KOJIIaHa ajia/ibl, KeIyJITThl TYPUCTIK OpTa/ia CepBUCTIH|
nap/MeKKYJIBT PKOFaphl ICHICHIH KaMTaMachl3 eTe alajbl.
YpHbIE Llenp AMCOMIUIMHEL —M3y4YeHHEe CHEHU(UKM MEXKYJIbTYPHOI'O B3aUMOIECHUCTBHS B TypH3ME 4epe3 OCBOCHHS S3BIKOBBIX,
KOMMYHHKAIM [STHKETHBIX M IOBEICHYECKHX HOPM, NOHMMAaHWE OXKHAAHMI ToCTed M3 PasHBIX KYJIBTYp, a Takke OCBOCHHE METOJOB




u B Typusme/

Mpe0TBpalieHusl KOH(GIIMKTOB. B pesynprare 00ydeHHs CTYAEHTHI CMOTYT HWACHTU(GUIMPOBATH W aHAIU3UPOBATH

Intercultural  |kKynbTypHBIE 0COOEHHOCTH T'OCTEH, IPUMEHSITH COOTBETCTBYIOIIHE SI3bIKOBBIC U STHKETHBIE HOPMBI, 00€CTIEUNBaTh BHICOKHIA
communication|ypoBeHb CepBHCa B MHOTOHAIIHOHAILHON TYpPHUCTCKOH cpere.
in tourism The purpose of the discipline is to study the specifics of intercultural interaction in tourism through the development of]
linguistic, etiquette and behavioral norms, understanding the expectations of guests from different cultures, as well as the
development of conflict prevention methods. As a result of the training, students will be able to identify and analyze the
cultural characteristics of guests, apply appropriate language and etiquette standards, and provide a high level of service in a
multinational tourist environment.
Typucrik [ToHxi OKBITYABIH MaKcaThl CTYACHTTEPAl KOCION 3THKA MEH STHKETTiH, MHKIIO3MBTI Oi1iM OepymiH omicHamaceimeH xoHe| OH/ | BJ/BII/ | KK/
KBI3METTET1  [0[ICTEMENTiK KaMTaMachl3 eTyiMeH, KoCiOM STHKETTIH HETI3ri HopMallapbIMEH, JKaHKaJIlapaslH TypiepiMeH koHe omapas] PO/ BD BK/
KociOm  JTHKa|IIenry TacuIaepiMeH, SKCKypCHsUIap MEH TYPHCTIK JKOpPBIKTap Ke3iHJAeri MiHe3-KYIBIK epexeliepiMeH, KapbIM-karbiHac| LO-8 UC
bKOHE MICUXOJIOTHSICBIMEH TaHBICTHIPY O0JIBIN Tabbu1aabl. KypcTaH Ty HOTHXKECiHIe CTYJEHTTEp KIMEHTTEPMEH KapbhIM-KaThIHAC
WHKJIIO3UBTI  [)Kacay Jarpulapbl MEH OSTHKaJbIK JaFjapUlapra He Ooylaibl, TYPUCTEPIiH SpTYpJi TONTapbIMEH, COHBIH IIIiHIE
oinim/IIpodecc|MyrenekTepMeH, KapT agamIapMeH JXKoHE Oananmapbl 0ap OTOACHUIAPMEH ©3apa OPEKETTeCYy Ke3iHAe HMHKIIO3UBTLIIK
WOHANIbHAsS MPUHIMOTEPIH KOJIJaHaIbI.
DTUKA | Llenp AUCHUMIUIMHEL — O3HAKOMIICHHE CTYIEHTOB C METOIOJIOTHEH M METOAMKOH Npo(eCCHOHAIBLHOW STHKU U STHKETa,
WHKJIFO3WBHOE [MHKJIIO3UBHOTO 00pa30BaHMs, OCHOBHBIMH HOPMaMH MPO(ECCHOHAIBHOTO 3THKETa, BUAAMH KOHMINKTOB M CIIOCO0aMH HX
00pa3oBaHue Blpa3pelIeHHs, IPaBHIaAMU IOBEACHHUS BO BpeMs 3KCKYPCHI 1 TYpOB, ICHXOJIOTHEH oO1eHus. B pesynprare ocBoeHUs Kypca
TYPUCTCKOM  |CTYJEHTHI OyayT o0iiagaTh KOMMYHHKATHBHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH M STHYECKMMH HaBBIKAMH B OOLICHHH C KITHEHTaMHU,
NesITeNIbHOCTH/ |IPUMEHATh TPUHLMUIG WHKIIO3UM TIPH  B3aMMOJCHCTBMM C pasHbIMU TpYIIaMHd TYPHUCTOB, BKJIIOYas JIIOACH C
Professional  |orpaHMYEeHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH, TIOKWJIBIX JFOJICH, CEMBH C IETHMH.
ethics and|The purpose of the discipline is to familiarize students with the methodology and methodology of professional ethics and
inclusive etiquette, inclusive education, the basic norms of professional etiquette, types of conflicts and ways to resolve them, rules of
education  in|conduct during excursions and tours, psychology of communication. As a result of the course, students will have
tourism communication skills and ethical skills in dealing with clients, apply the principles of inclusion when interacting with
activities different groups of tourists, including people with disabilities, the elderly, and families with children.
Typusm [ToHHIH MaKcaThl ICKepIIiK STUKETTIH HEeri3JiepiH, OHbIH IIiHJe KYKBIKTHIK )KoHE aJlaMrepllilik acnekriiepui, ickepiik ic-| OH/ | B/BII/ | XKK/
CaJIaChIHIAFbl  |Iapanap TYpPJCPIHIH XaIbIKaPaIbIK JKIKTEIYiH, KeIYyIIIepai TYPUCTIK KeHcene Kadbuiaay epeKniesikTepid, renedoH xone| PO/ BD BK/
iCKepITiK kaz0alra dTUKETTI, YCTeN ATHKETIH, CHIPTKBI KEJIOETI MEH rapAepOObIHBIH dTUKETTIK Oe3eHIipiTyiH, KeHCceHiH ATHKeTTiK| LO-8 ucC
STHKET/ Oe3eHIipiTyiH 3epaeney 0onbin Tadbutansl. OKBITY HOTIDKECIHIE CTyAeHTTEp ICKepiK Typru3M caachlHAa iCKepIiK DTHKET
JlemoBoit HOpMaJIapbIH KOJJaHyFa, TYPUCTIK MpaKTHKaJa CEpIKTECTEPMEH KOHE OM3Hec-OopTa OKiAepiMeH KociOn e3apa ic-KMMBLT
STHKET B cepepracayra KaOieTTi Oomasl.
Typu3ma/Busin |L{esb AMCHMIUIMHBI 3aKIIIOYaETCs B U3yYEHWH OCHOB JIGJIOBOTO 3THKETA, BKIIIOYAsi IPAaBOBBIC M HPABCTBEHHBIC aCIICKTHI,
ess etiquette in|MeXAyHApOIHYIO KIACCU(HKALMIO BHUJIIOB JIEJIOBBIX MEPOIPUSTHH, OCOOCHHOCTH INpHEMa IOCETHTENEH B TYpPHCTCKOM
the field ofjoduce, TenedoHHBII U MUCBMEHHBIH ITHKET, 3aCTOJBHBIN ITHUKET, ITUKETHOE O(GOPMIICHHE BHEIIHOCTH M rapaepooa,
tourism pTrKeTHOE ohopmiieHne oduca. B pesysbraTe 00yueHHs CTyIeHThI OyIyT CIIOCOOHBI TPUMEHSITh HOPMBI JIETIOBOT'O STHKETA|
B cepe IeT0BOro TypH3Ma, BEICTpanBaTh NpohecCHOHAIBHOE B3aNMOICHCTBIE ¢ IAPTHEPAMH H IIPEACTaBUTEIIMU OU3HEC-
Cpelbl B TYPUCTCKOM IPaKTHKeE.
The purpose of the discipline is to study the basics of business etiquette, including legal and moral aspects, the international
classification of types of business events, the specifics of receiving visitors in a tourist office, telephone and written etiquette,
table etiquette, label design of appearance and wardrobe, label design of the office. As a result of the training, students will be]
able to apply the norms of business etiquette in the field of business tourism, build professional interaction with partners and
representatives of the business environment in tourism practice.
Konarokaiineun ([[oHHIH MaKcaThI-CTYACHTTEPAI KOHAKKAWIBUIBIK HMHIYCTPHACHIHAAFBI MAapKETHHITIH TeopwsUiblK  Herizmepimen,| OH/ | B/BIT/ | XK/
BIK MapKETHHTTIK 3epTTEYJIEPAiH MPUHINOTEP] MEH diCTepiMeH, TYPHUCTIK KBI3METTEPIH JKIKTEIyl MEH cerMeHTanusceiMeH,| PO/ BD BK/




WH]Ty CTPUSICHIH [HAPBIKTHI TaJ/ay 9MICTEpPIMEH, MaKcaTThl ayIUTOPHSIMEH JKoHE 0JCEKeIeCTiK opTraMeH TaHbICThIpy. OKpITy HoTHXeciHne| LO-9 ucC
TaFbl CTYICHTTEp MAaKCaTThl ayJUTOPHUSIAPFa, OOCEKEIECTIK OpTara, HApbIK TCHIACHIMsIAPBIHA Tajgay Kacall ajmambl, THIMII
MapkeTHHT/Ma [MapKeTHHITIK CTpaTeTusuIapabl 93ipJieiili )KoHe eHTi3e/i.
PKETHHT B{L{eJIb IUCIUTIITMHBI — 03HAKOMJICHHE CTYJEHTOB C TEOPETHUYECKUMU OCHOBAMH MAapKETHHTa B HHIYCTPHU TOCTEIIPHUMCTBA,
WHIYCTPUMH  [IPHHLOUIIAMH W METOJaMH MAapKETHHTOBBIX HCCICIOBaHWH, KIacCUpUKalued W CerMeHTanded TYpHCTCKUX — YCIyT,
TOCTEIPUMMCT [METOJIaMH aHalli3a PbIHKA, LEJICBOM ayJUTOPHHM M KOHKYPEHTHOH cpenbl. B pesymbrate 0oOydeHHs CTyIEHTHI OyIyT
Ba/Marketing |crTocOOHBI POBOANTH aHAM3 1I€IEBOH ayJUTOPHU, KOHKYPEHTHOM Cpelibl, TEHICHIIUH PBIHKA, pa3padaTeiBaTh U BHEIPATH
in the|adpdexTHBHBIE MAPKETUHTOBBIE CTPATETHH.
hospitality The purpose of the discipline is to familiarize students with the theoretical foundations of marketing in the hospitality
industry industry, principles and methods of marketing research, classification and segmentation of tourist services, methods of]
market analysis, target audience and competitive environment. As a result of the training, students will be able to analyze the
target audience, the competitive environment, market trends, and develop and implement effective marketing strategies.
Typuctix [ToHHIH MakcaThl-CTyIeHTTepaiH Oenriai Oip TypuCTIK OarblT IIeHOepiHAe TypHCTIK KocimopsiHmap Openain kypy| OH/ | BA/BII/ | XKK/
ecTUHAIMSAIA |TaFAblIapbl MEH JaFbulapblH KAIBINTACTHIPY. [IoH meHOepiHae TypHCTIK OHIMIEp MEH KocimopbiHAApAbIH UMHIKI MeH| PO/ BD BK/
P OpeHIIH KaJbINTACTBIPY Herizlepi, TYpUCTIK KbI3METTEp MEH AECTHHALMSUIApAbl OpHANACTBIpY crparterusiapsl Men| LO-9 ucC
Opennunri/bpe [inrepineTy Ty XbIpbIMIamManapbl 3epaeneHeTiH Oonmaapl. KypeTsl urepy HOTHKECIHAE CTYINCHTTEP TYPHCTIK IECTUHALINS
HIUHT OpeH/IiH, IMO3HIMAIAY CTPATETHSACHIH JKOHE TYPUCTIK KBISMETTEp MEH JIeCTHHALMSIIAPIBI LIrepiieTy TYKBIPbIMAaMAaChIH
TypUCTCUX KypyFa KabineTTi 6omazpl.
nectuHanuid/Br|Llens TUCHUIUIMHEL - ¢(OPMHUPOBATH y CTYICHTOB YMEHHE M HABBIKM MO CO3JaHMIO OpeHIa TYPUCTCKUX IPEIANPUATHIl B
anding oflpamkax ornpezneneHHOH TYpUCTKOM necTHHALMHA. B pamMkax AUCIMIUIMHBI OyAyT H3y4eHbI OCHOBBI (POPMHUPOBAHMS HUMHJDKA
tourist OpeHJa TypUCTCKUX NPOIYKTOB U MPEANPUATHH, CTPATETUH MO3UIMOHNPOBAHHS U KOHLIETIIIUY TIPOABHKEHUS TYPUCTCKUX
destinations  |yciyr u nectuHamid. B pe3ynbTaTe 0ocBOEHHs Kypca CTyIeHThI OYAYT CIIOCOOHBI CO31aBaTh OpPEH/I TYPHCTCKOM AeCTHHALINH,
CTpaTCruu NO3UIMOHUPOBAHUA U KOHICTIIUHU POABUKCHUA TYPUCTCKUX YCIYT U I[GCTI/IHaI_II/Iﬁ.
The purpose of the discipline is to develop students' skills and abilities to create a brand of tourism enterprises within a
specific tourist destination. Within the framework of the discipline, the basics of forming the image and brand of tourist
products and enterprises, positioning strategies and concepts for promoting tourist services and destinations will be studied.
As a result of mastering the course, students will be able to create a brand of a tourist destination, positioning strategies and
concepts for promoting tourist services and destinations.
TypucTik [ToHHIH MaKCaThI-CTYACHTTEPI TYPUCTIK KBI3METTEP/l CaTy 9MICTEpPIMEH, 3aMaHayH TEXHOJOTHsUIapMeH koHe xbeunKeiTy| OH/ | BJ/BII/ | KK/
KBI3METTEPIi [MEH caTy CTpaTerHsACBIMEH TaHBICTHIPY. JKeke caTy omicTepiH, OelceHal caTy TEeXHOIOTHsIIAPBIH, CaTHIN amymbHb i3aey| PO/ BD BK/
PKBUDKBITY bKoHeE Oaraiiay omicTepiH yipery. OKBITY HOTHXKECIHIE CTYACHTTEpAe MelipaMxaHa XKoHe KOHAK Yil KbI3MeTTepiH inrepinery| LO-9 UucC
DPKOHE CaTyPKOHE caTy CTpaTerrsuIapblH 93ipiey MeH iCKe achIpyAbl cayaTThl YHBIMIACTHIPY OLTIMI, iCKepIiri MEH IaFIbLIaphl
TEXHOJIOTUSICHI |KAJIBIITACTHIPBUIATEIH OOIa/BbL.
/Texuonorust |L{esib TUCIMIIIMHBI — O3HAKOMJIEHHE CTYJIEHTOB C METOJAMHM IPOAAXH TYPUCTCKUX YCIIYT, COBPEMEHHOW TEXHOJIOTUEH 1
[IPOJBUKECHMS |CTpPAaTEruell MpoABUKEHUs U Tpoaax. HaydynTs MeToaaM nepcoHaNIbHBIX IIPOAAK, TEXHOJIOTUI aKTUBHBIX [IPOJAXK, METOLAM
)51 NPOJIK|IONCKA U OLEHKH MOKymaTelsi. B pedynbrate o0y4deHust y cTyIeHTOB OyayT chOpMHUPOBaHbI 3HAHHS, YMEHUS M HaBBIKH
TYPUCTCKMX  |[TPaMOTHO OPraHM30BBIBATH Pa3padOoTKy U PEeasIM3al{IO CTPATeTHii IIPOIBIKEHHS U IIPOJAYKH PECTOPAHHBIX M TOCTHHUYHBIX
yciryr/ YCITYT.
Technology of{The purpose of the discipline is to familiarize students with the methods of selling tourist services, modern technology and the
promotion and|strategy of promotion and sales. Teach methods of personal sales, active sales technologies, methods of customer search and
sales of touristjevaluation. As a result of the training, students will have the knowledge, skills and abilities to competently organize the
services development and implementation of strategies for the promotion and sale of restaurant and hotel services.
Typmsmpueri  ([IoHHIH MaKcaTBI-CTyIEHTTEpII TypuU3MAE KOJNIAHBUIATHIH >KapHAMalbIK KypajjapMmeH, >kapHamanslk etiHimrepnain| OH/ | BI/BII/ | XK/
bKapHAMAITBIK- |epeKIIeTiKTepiMeH, TYpH3MIETi jKapHaMalbIK KBI3METTI PeTTeyIiH KYKBIKTHIK HerizgepimeH, PR rtexnomormsmapemmen| PO/ BD BK/
AKMapaTTBIK  [TaHBICTBIPY. OKBITY HOTHXKECIHIE CTYACHT TypH3MJE >KapHAMAaJbIK KbI3METTI YHBIMIACTBIPYIBIH Herisri mpuHuuntepi,| LO-9 ucC




kbI3MeT/Pekiia |aKnaparneH )KyMbIC icTey OiTiMi, JaFablIapbl MEH JaFAblIapbliH KalbIITacThIPaIbl.
MHO- HCJ'IB JUCIHUTIUIMHBI — O3HAKOMIICHUE CTYIACHTOB C PCKIIAMHBIMU CPEACTBAMU, UCIIOJIB3YEMBIC B TYPU3ME, 0COOEHHOCTIMU
WH(POPMALINOH [PEKIIAMHBIX 00paIeHui, TPaBOBEIMA OCHOBAMH PETYIHUPOBAHUS PEKIAMHOM AEATENbHOCTH B Typu3Me, PR Texaonorusm. B
Hast pe3ynbpTaTe O0ydIeHUs y CTyIeHTa OyayT chOpMUPOBAHEI 3HAHUS, YMEHHS U HABBIKK PaOOTHI ¢ MH(pOpMAIie, OCHOBHBIMH
NeATEeIBHOCTh |IPHHIMIIAME OPTaHU3ali1 PEKIAMHOM ISSTENILHOCTH B TYpU3Me.
B The purpose of the discipline is to familiarize students with the advertising media used in tourism, the specifics of advertising
Typusme/Adver|appeals, the legal framework for regulating advertising activities in tourism, and PR technologies. As a result of the training,
tising and|the student will have the knowledge, skills and information handling skills, the basic principles of organizing advertising
information |activities in tourism.
activities in
tourism
Konarokaineun [[[oHHIH MakcaThl - KOHAKXKAWIBUIBIK HHIYCTPUSCHl KOCIMOPBIHAAPBIHBIH MEHEIDKMEHT Herizaepimen, kommanws| OH/ | BJ/BII/ | XK/
BIK CTpaTErusiICHIH KAJIBINTACTBIPY 9ICTEMECIMEH JKOHE TYpPH3M CallachIHBIH €pEKILIENIriH eCKepe OTBIPHIN, OHBI icke ackipy| PO/ BD BK/
WH]Ly CTPUSICHIH |QITOPUTMIMEH TaHbICY. OKBITY HOTHIKECIH/IE CTYACHTTED KOHAKKAIIBUIBIK KOCIIIOPHBIH AaMBITYAbIH MiHaerTepi meH| LO-9 ucC
IaFrbl MaKcaTTapblH ailKpIHIayFa, Oocexere KaOULIETTI JaMy CTPaTerHsChIH KaJbINTACTBIPYFa JKOHE ICKE achlpyFa, AaMyIblH
MEHEIDKMEHT/ |CTpaTerusuIbIK mpobaeManapblH aHbIKTayFa )KOHE OJIapbl KO0 JKOHIHIIEeT1 MIapaiaps! a3ipiaeyre KadineTti 60maasl.
MeHemkMeHT B{L{eNlb IUCHMIIMHBI- 03HAKOMIICHHE C OCHOBAaMH MEHEKMEHTA NMPEANPUSATHH MHIYCTPHU T'OCTCHIPUHMCTBA, METOIUKOH
WHIYCTPUH (bopMHpOBaHHs CcTpaTeru (GUPMBI U AITOPHTMA € peajM3allid C y4eToM crenu(uku cdepbl TypusMa. B pesynbrare
TOCTEIIPUUMCT [00yYEHHS CTYISHTBI OYAyT CIIOCOOHBI OMPEACIIATE 33/1a4H M eI Pa3BUTH MPEANIPUSITHS FOCTEIIPUUMCTBA, GOPMUPOBATE U
Ba/ peann3oBaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO CTPATETHIO Pa3BUTHS, BEISIBIISITH CTPATETHUECKHE TPOOIEMBI pa3BUTHS U pa3padOTaTh|
Management inMepsbl 110 UX YCTPaHEHHIO.
the hospitality|The purpose of the discipline is to familiarize students with the basics of management of enterprises in the hospitality
industry industry, the methodology for forming a company's strategy and the algorithm for its implementation, taking into account the

specifics of the tourism sector. As a result of the training, students will be able to determine the tasks and goals of the

development of a hospitality enterprise, form and implement a competitive development strategy, identify strategic

development problems and develop measures to eliminate them.
Typuctix [ToHHIH MaKcaThI-CTYJCHTTEP/IIH TYPUCTIK KbI3METTI YWBIMAACTHIPY Typanibl Heri3ri Oimimaepi men tycinikrepin| OH/ | BJ/BIT/ | XK/
OusHecTi kanbinracteipy. [Ton nienOepinae KP Typusm canacbiHiaFsl HOPMaTHUBTIK akTijiep MEH 3aHHaMaap, YibIMIACcThIpYIIbLIbIK| PO/ BD BK/
VHBIMIIACTBIPY KOHE OHIIPICTIK KYPBUIBIM, TYPU3M HHIYCTPUSCHIHBIH KBI3METTEPI, TYPUCTIK OHIMII KaJIBIITACTRIPY, TypUCTiK ¢pupmanbid| LO-10 ucC
/Opranm3anys [KyKaTTaMachl 3epaeseHeTiH 00maasl. OKBITY HOTIDKECIHE CTYAEHTTEP TYPUCTIK KbI3METTe OM3HEeC-TIpoIiecTepi a3ipaeyre
TYPUCTCKOTO [KOHE THIMZI icKe achIpyFa KabijeTTi Ooapl.
OuzHeca/ Lenp aucuMILIMHBL - cOPMHUPOBATH ¥ CTYACHTOB 0A30BbIC 3HAHUS M IPEICTABICHHN 00 OpraHU3alMU TYPHUCTCKON
Organization |mesTenbHOCTH. B pamMkax JUCUMIUIMHBI OyJIyT W3y4eHbl HOPMATHUBHBIC aKThl H 3aKOHOJAATENLCTBO B chepe Typusma PK,
of the tourism|opraHu3anyioHHasT U TPOU3BOJCTBEHHAs CTPYKTYpa, YCIYrH TYPHUHAYCTpUH, (OpMHpOBaHHME TYPHUCTCKOIO IPOJAYKTa,
business TOKyMEHTaIMsI TYPUCTCKOH (upMbl. B pesynbrare oO0yueHus: CTYJAEHTBI OYAyT CIOCOOHBI pa3zpadaTbiBaTh U 3PQEeKTHBHO

pean30BbIBaTh OU3HEC- MTPOLIECCHI B TYPUCTCKOW JEATEIBHOCTH.

The purpose of the discipline is to form students' basic knowledge and ideas about the organization of tourism activities.

'Within the framework of the discipline, the regulations and legislation in the field of tourism of the Republic of Kazakhstan,

the organizational and production structure, services of the tourism industry, the formation of a tourist product, and the

documentation of a travel company will be studied. As a result of the training, students will be able to develop and effectively|

implement business processes in tourism activities.
Typusm [ToHHIH MaKcaThI-TypH3M MH(PAKYPHUILIMBIHBIH KYPBUIBIMBIH, KOMIIOHEHTTEP1 MEH JKYMBIC icTey npuHIunTepid 3eprrey.] OH/ | BI/BIl/ | KK/
nHppakypbuTs ([[oH menOepinae MHPPAKYPBUIBIMHBIH KIKTENyi, KoK HH(PaKYPHUIBIMBI, OpPHATACTHIPY KOHE TaMakTaHy, OneymerTik| PO/ BD BK/
MBI /pkoHe MoIeHN HHPPAKYPBIIHIM 3epaeieHeTiH 0omaabl. OKBITY HOTHKECIHIE CTYJCHTTEp TyPUCTIK HHPPaKypBUIBIMHBIH Kai-| LO-10 UuC

NudpactpykTy

KYHIH Tanmail amangsl, mpoOiaeMablK aiMaKTappl aHBIKTAl anafpl )KOHE HAPHIK TalanTapbl MEH OPHBIKTHI TaMy.IbI eCKepe




pa Typusma /|
Tourism
infrastructure

OTBIPBII, OHBI JKaKCApTy OOMBIHINA YCBIHBICTAD J3ipJei aajibl

Llenb AMCIMIUIMHBI — M3Y4EHHE CTPYKTYPbl, KOMIOHEHTOB U IMTPUHIMIOB (yHKIIMOHUPOBaHHS HHPPACTPYKTYphI Typu3Ma. B
paMKax JUCHUILIMHBL OyAyT N3ydeHbl KiacCU(pUKAIsT HHPPACTPYKTYPhI, TPAHCIIOPTHASE HHPPACTPYKTYpa, pa3MelIeHHe 1
MUTaHWEe, COIMAJbHAS W KyIbTypHas HHOpacTpykTypa. B pesynbrate 0OydYeHHs CTYICHTBI CMOIYT aHAIU3UPOBATH
COCTOSIHHE TYPHUCTCKOH HH(PPACTPYKTYPBI, BBISIBIISTH MPOOJIEMHbBIC 30HBI M pa3pabaThIBATh MPEAI0KEHHS 110 €€ YITyUIICHHIO
C y4eToM TpeOOBaHUl PhIHKA U YCTOWYHUBOTO PA3BUTHUS

The purpose of the discipline is to study the structure, components and principles of functioning of the tourism infrastructure.
Within the framework of the discipline, the classification of infrastructure, transport infrastructure, accommodation and
nutrition, social and cultural infrastructure will be studied. As a result of the training, students will be able to analyze the state
of the tourist infrastructure, identify problem areas and develop proposals for its improvement, taking into account market
requirements and sustainable development.

MeiimanxaHa
ici
/T"ocTUHUYHOE
nesno/ Hotel
business

[ToHHIH MaKcaThl — TYPUCTEPIH ACCTUHALIUAAA OOTYBIHBIH KAMTBLUIBIFBIH, KAYIlICI3/IITH )KOHE CAITaChIH KAMTaMAChI3 €TETiH
TYPHCTIK WHIyCTPHUSHBIH HETi3Ti 3JIEMEHTI PeTiHIe CTyJeHTTeple KOHAK Vi JieNne Typajbl TYCIHIK KalblTacTeipy. OKbITY
HOTIDKECIH/IE CTYICHTTEP KOHAK Yi CepPBHCIHIH JACHICHIH Tajuaar, Oaraaii ajgasl, 3aMaHayd OpoHay JKyHeIepiH KoaaHa
anajpl, KbI3MET KOPCETYy camachl MEH KayilCi3IiriH jKakcapTy OOMBIHIIA YCBIHBICTAp O3IpJied anajbl JKOHE TYPHCTIK
OHIMIEPIl KYpy JKOHE caTy Ke3iHe KOHAK Yi KocimopeIHIapbIMEH THIMI ©3apa iC-KMMBLI JKacai amaisl.

Llenb MUCHUILIMHBI — C(HOPMUPOBATH Yy CTYICHTOB MNPEACTABICHHUE O TOCTUHHUYHOM [iefie, KaK KII0OYEBOM DIIEMEHTE
TYPHCTCKON MHIYyCTpHH, oOecreurBaroiieM KoM(popT, 6€30MacHOCTh U Ka4eCTBO MPeObIBAHKS TYPHCTOB B eCTHHAIMIA. B
pe3ysbrare OOydYeHHsl CTYJCHTBI CMOTYT aHAIM3HUPOBATh U OIICHUBATH YPOBEHb FOCTHMHUYHOIO CEPBHCA, MCIONB30BATh
COBpPEMCHHBIE CHCTEMBI OpPOHHMPOBaHHWS, pa3pabaThiBaTh IPEAJIOKEHHUs MO YIY4YIICHHIO KayecTBa OOCIY)XHBaHHS U
Oe3omacHOCTH M 3((HEeKTHBHO B3aMMOAEHCTBOBATH C TOCTHHUYHBIMH IPEANPUATHAMHU TIPH CO3JAHMU UM peali3aluu
TYPUCTCKHUX IIPOTYKTOB.

The purpose of the discipline is to form students' understanding of the hotel industry as a key element of the tourism industry,
ensuring the comfort, safety and quality of tourists' stay in the destination. As a result of the training, students will be able to
analyze and evaluate the level of hotel service, use modern booking systems, develop proposals to improve the quality of]
service and security, and effectively interact with hotel companies when creating and selling tourism products.
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Typusmue
TaMaKTaHy/Ibl
YABIMIACTBIPY
/ OpraHm3anus
MTUTAHHUS B
Typu3Me /)
Catering in|
tourism

[ToHHIH MakcaThl — CTYAEHTTEpAE TYPHUCTIK KbI3MET KOPCETYAIH a)Kblpamac Oeuiri peTiHle TaMaKTaHy Typasbl TYCIHIK
KaJIbINITACTBIPY, YITTHIK, MOJICHH epeKuIeikTepin, CaHIMHTe CoiiKec TaMaK OHIMJIEPiH CaKTay, TaChIMaIAay JKoOHE AaibIHIAY
TaJanTapblH €CKEPE OTBHIPHIN, TYPU3MHIH OPTYPJi TYpJepiHAe TaMakTaHyIbl YHBIMAACTBIPY HeTizaepiH urepy. OKBITY
HOTIDKECIHIE TaMaKTaHy OafmapiiaMaliapblH d3ipiieyre, THICTI TaMaKTaHy OOBEKTiIepiH TaHIayFa, COHHAaW-aK TYPHCTIK
OHIMIEpIl KaJIBINTACTHIPY Ke3iHIe KOFaMIBIK TaMaKTaHIBIPY KOCIMOPBIHAAPBIMEH ©3apa iC-KUMBUI jKacayFa KaOineTTi
OoJIabl.

Llens qucHuIuiMHBL — c)OPMHUPOBATh Y CTYJCHTOB IIPEJCTABICHHE O NMUTAHUM KAaK HEOTHEMJIEMOH YacTH TYPUCTCKOTO
00CITy)KMBaHHs, OCBOMTH OCHOBBI OpraHU3alMM IUTAaHHS B Pa3JIMUHBIX BUJIAX TypHU3Ma C y4YeTOM HalMOHAJIbHBIX,
KyJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH, TpeOOBaHHS 110 XPaHEHHIO, TPAHCIIOPTHPOBAHUIO U IPUTOTOBJIECHHIO MHIIEBBIX NPOJIYKTOB B
cootBercTBuM ¢ CanllnHom. B pesynbrare o0y4yenust OynyT cnocoOHbI pa3padaThiBaTh MPOTrPaMMBbI IIMUTAHUS, TI0I0MPATh
COOTBETCTBYIOIE OOBEKTHI MHUTAHUSA, a TAKXKe B3aUMOJEHCTBOBATh NPENNPUATUSAMU OOLIECTBEHHOTO NHUTAHWS HPH
(OPMHUPOBAHUHU TYPUCTCKHUX MPOIYKTOB.

The purpose of the discipline is to form students' understanding of nutrition as an integral part of tourist services, to master the
basics of catering in various types of tourism, taking into account national and cultural characteristics, requirements for
storage, transportation and preparation of food products in accordance with the SanPiN. As a result of the training, they will
be able to develop nutrition programs, select appropriate food facilities, and interact with catering companies in the formation
of tourist products.
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JlemambIC JKoHE
TypU3M

[ToHHIH MaKcaThl - CTYICHTTEpAC TYpPUCTIK KBI3METTIH MaHBI3IBI KypamMaac Oeliri peTiHxe aHWMAaIus Typaibl TYCIHIK

KanpinracTelpy. [loH aschlHOa aHUMAIWSIBIK KBI3METTIH TapuXW aclekTiiepi, Typu3Mzaeri aHuMamms Typiepi,

OH/
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BJBIT/
BD
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caslachIHJaFbl |aHMMAIMSUIBIK OarnapiamManap/blH TEXHOJOTMSUIBIK MpOLeCi MEH Ma3MyHBI, JOCTYpii Ka3ak oWbIHAapel, MapeHH-| LO-10 ucC
aHMManusi  /|PTHOrpaUsUIBIK CaNT-IoCTYpiiep 3epieiieHeTiH Oonanbl. OKBITY HOTHXKECIHAE CTYISHTTED JKAchlH, TYpPUCTEpPAiH
AHUMaIMs  B[KbI3BIFYLIBIIBIFGIH JKOHE aifMaKTHIH MOJCHU EPEeKIIENriH ecKepe OTHIPHIN, aHMMalUsUIBIK OarnapiiaManapisl a3ipieyre,
cepe oTABIXaPKOCTIapiiayFa XKoHE )Ky3ere achpyra KabijneTTi Oomambl.
u Typusma /|Llens quCHMIUITHHBL — CHOPMHUPOBATH Y CTYACHTOB MPECTaBICHHE 00 aHUMAIUK KaK BaKHON COCTABIISIONIECH TypHCTCKOTO
Animation injoOciyxuBaHus. B pamMkax AWCHMILIMHBI OyIyT W3Y4eHbl UCTOPHUYECKUE ACHCKTHl aHMMALMOHHON IEATENbHOCTH, BHIBI
the field oflanumarnm B Typu3Me, TEXHOJOTMYECKHUH MPOIECC U COAEP)KAHWE aHMUMAI[MOHHBIX MTPOTPaMM, TPAJAWIMOHHBIC Ka3aXCKHe
recreation andurpsl, KyJabTypHO-dTHOrpaduueckue oOpsisl. B pesymbrare oOydeHUs CTyAEHTHI OyIyT CHOCOOHBI pa3pabaThIBaTh,
tourism [UIAHUPOBaTh W pPEaM30BaTh aHMMAIMOHHBIE NPOrpaMMbI C y4YETOM BO3pacTa, MHTEPECOB TYPHCTOB U KYJBTYpPHOM
cnenudrke peruoHa.
The purpose of the discipline is to form students' understanding of animation as an important component of tourist services.
Within the framework of the discipline, historical aspects of animation activities, types of animation in tourism, the
technological process and content of animation programs, traditional Kazakh games, cultural and ethnographic rituals will be
studied. As a result of the training, students will be able to develop, plan and implement animation programs taking into
account the age, interests of tourists and cultural specifics of the region.
Bencenni [ToHHIH MaKcaThel - CTyAEHTTEpIE TypU3MHIH O€JCEHI TYpJIepiH YHBIMAACTHIPY JKoHE Kayimcizmirin xamrtamaced3 ery| OH/ | BJ/BIl/ | KK/
TypU3MI OoMBIHIIIA OLTIM MEH MPaKTHUKAIBIK JaFABUIAPIBI KAIBIMTacTeIpy. [IoH menOepine skasy sKypriHmiiepre neiinri taktukal PO/ BD BK/
OTKI3y Il MEH TYPHUCTIK casxaTTapIblH OeICeHl TYPIEPiHiH TeXHUKACHIH YHBIMAACTHIPY, JKasty )KYpy KaOasIKTaphl, MapmpyTrapaad| LO-11 UC
YIBIMIacTBIPY/ [OTy epeeci, alFalllKbl KOMEK KOpCceTy epeskeci 3epleneHeTiH 6onanpl. OKBITY HOTHKECIHIIE CTyIeHTTEp OeJICeH Il TypH3M
OpraHu3auusi [0arbITTapblH  93ipieyre, TaOWFW IKaFJaiapibl, KayilCi3[iK TaJanTapblH €CKePe OTBIPBIN, TYPHUCTIK IKOPBIKTAP.IbI
MPOBEJCHUS  [YHBIMAACTHIpYFa KabijaeTTi Oomapl.
AKTHBHOTO Llenb TUCHUIIIMHBL — C(OPMUPOBATH Y CTYJCHTOB 3HAHUS M MPAKTHYECKUE HABBIKU 110 OPraHU3alWU U 00eCIeUYHBAHUIO
Typu3ma/Organ|0e301acHOCTH aKTUBHBIX BUJIOB TypH3Ma. B paMkax AUCHMIUTMHBI OyAyT U3y4YeHbl OpraHu3alys NpeInoX0IHON TAKTHKH U
ization Ofl[TeXHHKM aKTHBHBIX BHIOB TYpPHCTCKHX ITyTEILECTBHH, MOXOJHBIC CHAapsDKEHUS, INpaBHIa HPOXOXKACHUS MapIIpyTOB,
active tourism |mpaBmia OKa3aHWs MEpBOM momomm. B pe3ynprare o0ydeHHs CTYIOCHTHI OyIyT CHOCOOHBI pa3pabaThIBaTh MapIIPYTHI
AKTHBHOI'O TypH3Ma, OPIaHH30BBIBATh TYPHCTCKUE IOXOBI C YYETOM MPUPOIHBIX YCIOBHIA, TpeOOBaHHUIT O€30MaCHOCTH.
The purpose of the discipline is to provide students with knowledge and practical skills in organizing and ensuring the safety|
of active types of tourism. Within the framework of the discipline, the organization of pre-trip tactics and techniques of active
types of tourist travel, hiking equipment, route rules, and first aid rules will be studied. As a result of the training, students will
be able to develop active tourism routes, organize hiking trips, taking into account natural conditions and safety requirements.
OtHOTYpu3MAi ([[oHHIH MaKCaTHI-3THOTYPU3MII YHBIMIACTHIPY HETi3IEPiH JKOHE STHHUKAJBIK JKOHE MOICHH MYpaHbl, Ka3ak XankelHIH| OH/ | B/BII/ | XK/
YIBIMIACTBIPY |IOCTYPJIEpiH €CKepe OTBIPBIN, Oipered TYPHUCTIK OHIMII KaJbIITACTBIPY YIIIH MOAEHH-TAHBIMABIK TexHojorusuiapael| PO/ BD BK/
bKOHE KoJaHy ofictepiH 3epzeiney. KypcTsl urepy HOTWIXKECIHIE CTYNEHTTEpP OSTHOTYP TYXKbIpbIMIaMasapblH a3ipueyre,| LO-11 ucC
PKCKYpCHUs STHOMOJIEHH Typiapibl YHBIMIACTBIPYFa, STHHUKANIBIK EpPEeKIIEeNiKTep MEH MaKCaTThl TONTAapAblH MYJUIENEpiH ecKepe
KYprisy OTBIPBII, KaOineTTi Ooabl.
TexHoorusichl/|L{esb qUCIUIIMHBL —M3y4YeHHe OCHOBBI OpraHU3alul ATHOTYPU3Ma U METOOB MPUMEHEHHUs! KYJIbTYPHO-II03HABATEIbHBIX
OpraHu3anusi |[TeXHOJIOTHH A1 (GOPMHUPOBAaHHS YHUKAJIBHOTO TYPHUCTCKOTO MPOLYKTA C YY€TOM STHHYECKOI'O U KyJIbTYPHOTO HACIIEIUs,
STHOTYpH3MA H|TPAAULMI Ka3axCKOro Hapoda. B pesynbraTe OCBOGHHS Kypca CTYIEHTHI OyOyT CIIOCOOHBI pa3pabaThiBaTh KOHILEHIIUH
TEXHOJIOTUSl  [3THOTYpPOB, OPraHH30BBIBATh STHOKYJBTYPHBIC TYpBI, YUHTHIBas CHELH(UKY ITHHYECKHMX OCOOCHHOCTEH M HMHTEPEcOB
NPOBENCHUSI  [LICJICBBIX PYIIL
skckypeuit/  |The purpose of the discipline is to study the basics of organizing ethnotourism and methods of applying cultural and
Organization |educational technologies to form a unique tourist product, taking into account the ethnic and cultural heritage and traditions of]
of the Kazakh people. As a result of mastering the course, students will be able to develop concepts of ethnotours, organize
ethnotourism |ethnocultural tours, taking into account the specifics of ethnic characteristics and interests of target groups.

and technology

of excursions




Okckypcustal [[[oHHIH MaKcaThI-CTYACHTTCPAIH TYPHUCTIK KBI3MET IE€H MOJCHHM arapTyIblH MaHbI3AbI Kypammac Oemiri peringe| OH/ | BJ/BII/ | XK/
y/ PKCKYPCHSUIBIK KBI3MET CalachlHIAFbl TEOPWSUIBIK OUTIMIEpl MEH NpaKTUKAIBIK IaFAbliapbiH Kajbiracteipy. OkbiTy| PO/ BD BK/
DKCKYPCOBE/IC [HOTIDKECIH/AE CTYISHTTEp SKCKYPCHUSUIBIK MapIIpyTTaplbl, SKCKYpCHSUIBIK Oarmapramanapisl a3ipmeyre, aBTopisik| LO-11 UuC
aue/Guided  [PKCKypcusuTapabl JadbIHIAyFa, SKCKypCHsIAp YIIiH OOBEKTUIepHi ipiKTeyHdi Ky3ere achlpyFa, SKCKypCHsUIap KYPri3y
tours ONICTEMECIH MeHrepyre, )eprilikTi KepiKTi kepiepre, Mypaxailapra, Kaja MaHBHIAFbl MapLIpyTTapFa dKCKypcusiap

bKocTapiayra KaOuieTTi 6omapl.

Llenp aucuMIiuHBL — CHOPMHPOBATH Y CTYICHTOB TEOPETHYCCKHE 3HAHUS M MPAKTHYCCKHE HABBIKH B 00JacTH

PKCKYPCHUOHHOM JIeSITeIbHOCTH KaK BaXKHOM COCTaBIISIIONIEH TypHCTCKOTO OOCITY)KUBaHUS M KyJIBTYPHOTI'O IpOCBeleHus. B

pe3ynbrare 00y4eHHs CTYICHTHI OyIyT CIOCOOHBI pa3pabaThiBaTh 3KCKYPCHOHHBIE MapIIpyThl, IPOrPaMMbl 3KCKYpPCHH,

TOTOBUTh aBTOPCKHE SKCKYPCHH, OCYHIECTBISTH MOAOOP OOBEKTOB ISl SKCKYPCHH, BIaJETh METOIUKON MPOBEICHUS

HKCKYPCHIi, ITTAHUPOBATh HKCKYPCHUH 110 MECTHBIM JIOCTONPUMEYATEIEHOCTSIM, My3€sM, 3ar0POJHBIM MapIIpyTaM.

The purpose of the discipline is to form students' theoretical knowledge and practical skills in the field of sightseeing activities

as an important component of tourist services and cultural education. As a result of the training, students will be able to

develop sightseeing routes, excursion programs, prepare author's excursions, select objects for excursions, master the

methods of conducting excursions, plan excursions to local attractions, museums, and country routes.
Typonepeiitus [[[oHHIH MakcaTsl - CTYACHTTEPAIH TYpOIEpaTOpPJBIK KbI3METTI YHBIMAAcTHIpy OoifpiHma Oimimaepi meH marmemiapein| OH/ | BI/BIL/ | XK/
T/ KaneimTacTelpy. [loH mIeHOepiHme TypoIepaTopibIK KBI3METTIH TEOPHSUIBIK HeTi3lepi, TypUCTIK MakeTTi Kypy xoHe| PO/ BD BK/
TyponepelTHH [KaJBINTacTEIPy, TypHaKeTTEePaiH TYpiepi, TypolepaTHHITET1 Oara Oenriney, KbI3MeT KepceTymIiiepMeH e3apa ic-kuMbut,| LO-11 UC
r/Tour operator{Typinapasl Tapaty apHajapbl, KYKBIKTBIK peTTey 3eplelicHeTiH Oomambl. OKBITY HOTHXKECIHIE CTYACHTTEP TYPHCTIK

MaKeTTePIi 93ipieyre, eNaep MEH aiiMakTap OONBIHIIIA TYpIap bl Kyieaeyre KaOuieTTi 6omapl.

Llens AMCUMIUTUHEL — COPMHUPOBATH Y CTYJICHTOB 3HaHHS U HAaBBIKH 110 OpPraHU3aldU TYPOIIEpaTOPCKON AesTeabHOCTH. B

paMKax TUCLUILIMHBI OYIyT H3Y4eHbI TEOPETUIECKUE OCHOBBI TYPOIIEPATOPCKOM ESITEIbHOCTH, CO31aHue U (POpMHUPOBaHNE,

TYpPHCTCKOT'O MIaKeTa, BUJbI TYPIAKETOB, IIEHOO0OPa30BaHHE B TYPONEPEHTHHIE, B3aUMOICHCTBHE C MOCTABIIMKAMH YCIIYT,

KaHalbl JOUCTPUOYIMH TypOB, IIPABOBOE pEryiupoBaHue. B pesynpraTe 0OydeHHs CTYAEHTBI OyAyT CHOCOOHEI

pa3pabaThIBaTh TYPHAKETbl, CHCTEMAaTH3UPOBATh TYPhI IO CTPaHAM M PETHOHAM.

The purpose of the discipline is to form students' knowledge and skills in organizing tour operator activities. Within the

framework of the discipline, the theoretical foundations of tour operator activity, the creation and formation of a tourist

package, types of travel packages, pricing in tour operating, interaction with service providers, distribution channels of tours,

and legal regulation will be studied. As a result of the training, students will be able to develop travel packages and organize|

tours by country and region.
TyponepaTopn [[[oHHIH MakcaThl - CTYACHTTEPHAIH TypOIIEPATOPIBIK XOHE TypareHTTIK KbI3METTI YHbpIMAacTeIpy TexHodoruscel Typans| OH/ | BI/BII/ | XK/
BIK JKoHe|OUTiMIepiH KanbinTacTeipy. [IoH meHOepiHae TyponepaTopIibIK JKOHE TYypareHTTIK KbI3METTIH HOPMAaTHBTIK-KYKBIKTHIK| PO/ BD BK/
TypareHTTiK  |0a3ackl, TypdHpMa - areHT IeH TyppupMa-onepaTopAblH 63apa iC-KUMBUIBIH YHBIMAACTBIPY, TYpapabl TKi3y apHaiapbl,| LO-11 ucC
KbI3MET O(UCTIH TEXHUKAIBIK KaOIbIFbl, TYPIIAKeTTI KAIBIITACTHIPY TEXHOJIOTHICH, KbI3MET KOPCETYIIUIEPMEH 03apa iC-KMMBLI,
TEXHOJIOTHSCHI/|Typiiapra Oara Oeinrijiey 3epzeieHeTiH Oonanbl. OKbITY HOTHXKECIHIE CTYASHTTEp TYPUCTIK OHIMJIEpAl KaJbIITaCThIpyFa
TexHomorus  [)KOHE KHMHAKTayFa, KbI3MET KOPCETY NPOLECIHIH KY)KaTTaMachlH paciMaeyre KadijaeTTi Oomapl.
Typorneparopck|Llens QUCIUINIMHBI 3aKII04aeTcst — ¢hOPMHUPOBATH Y CTYASHTOB 3HAHUS O TEXHOJIOTWHM OpraHU3alU TyPOIIepaTOPCKON U
ol H[TYPareHTCKOH NesTeNbHOCTH. B paMkax MUCHUIUIMHEL OyAyT M3y4eHbI HOPMAaTHUBHO-IIPaBoBas 0a3a TypoIIEpaTOPCKOH U
TYPareHTCKOI |TypareHTCKOW IesATeNbHOCTH, OpraHu3alusl B3aUMOACHCTBUS TYPOHUPMBI- areHTa U Typ(QHPMBI-OIIepaTopa, KaHajbl cObITa
NesTeIbHOCTH/ [TYPOB, TEXHHYECKOe 00opynoBaHHe oduca, TEXHONOrHs (OPMUPOBAHUS TypIIaKeTa, B3aUMOJCHCTBUE C MOCTABIIUKAMHU
Technology offyciyr, nenoobpasoBanne TypoB. B pesynbrare oOydeHus: CTyAEHTHI OyayT clOCOOHBI ()OPMUPOBATH U KOMILIEKTOBATH
tour  operator|TyprnpoayKThl, 0OPMIISTH JOKYMEHTALMIO Ipoliecca 00CITyKUBaHHUS.
and travel|The purpose of the discipline is to form students' knowledge about the technology of organizing tour operator and travel

agent activity

agency activities. Within the framework of the discipline, the regulatory framework of tour operator and travel agency
activities, the organization of interaction between the travel agent and the travel operator, the sales channels of tours, the

technical equipment of the office, the technology of forming a travel package, interaction with service providers, and the




pricing of tours will be studied. As a result of the training, students will be able to form and complete travel products, and
document the service process.

Typusmperi  |[IoHHIH MakcaThI-CTyZIEHTTEpAIH TYPUCTIK ©HIMIEp MEH KbI3METTEpIl Lirepieryne, TaHbICTRIpyAa xoHe cyiiemenneyne| OH/ | BI/BIT/ | XK/
MYJIbTUMEIMSIT [MYIIbTUMEAMSITBIK TEXHOJIOTHSIAp bl aiiianany OoMbIHIIA OiTiMIepl MEH PaKTUKAIBIK JAaFJbUIapbiH KajsmracTepy. [Ton| PO/ BD BK/
BIK mieHOepiH/Ae anmaparThlK JKOHE OarnapnamaiblK Kypajnap, MyJIbTUMEOUSJIBIK ©HIMAepai AaiiblHnay jkoHe jxacay| LO-12 ucC
TCXHOJIOTUAIAP|TCXHOJIOTUACHI, TypI/ISMZLCFi BUPTYAJIAbl KOHE TOJIBIKTBIPBIIIFAH TEXHOJOTHUAIAP, MYJIbTUMEAUAIIBIK KOHTCHT Typnepi
/ sepaeieHeTiH Oomanpl. OKBITY HOTIDKCCIHIE CTYICHTTEP TYPUCTIK OHIMAEDP MEH KbI3METTEpIl LIrepiaeryae
MynbTUMEANH [MyIbTUMENSIIBIK KYpalaapasl THIMAI KOJIaHa OTBIPBII, KOPHEK] XKoHE MHTEPAKTUBTI Ma3MyH JKacai anasl.
bIe TexXHOIOoTHH|Llenb qucunanHb! — COPMUPOBATH Y CTYJACHTOB 3HAHUS M MPAKTHIECKUE HABBIKH 110 MCTIOJIb30BAHUIO MYJIbTUMEIHHHBIX
B Typu3Me /|[TEXHOJIOTHH B IPOJBM)KECHHH, MPE3EHTAIIMN W COMPOBOXKACHUN TYPUCTCKHX MPOAYKTOB U YCIyr. B paMKax AMCIMIUIMHBI
Multimedia  |OyzyT u3y4eHBI anmaparHble U MPOrPaMMHBIE CPEJICTBA, TEXHOJIOTHS MOATOTOBKU M CO3IaHUs MYJIbTUMEINA IPOTYKTOB,
technologies inBupTyanbHbBIE W JOTOJHEHHBIC TEXHOJIIOTHMH B TypU3ME, BHUABI MYyJIBTHMEAWHHOTO KOHTEHTa. B pesynprare 00ydeHHs
tourism CTYZAEHTHI Oy/1yT CIOCOOHBI CO3/1aBaTh BU3YalbHbIM 1 MHTEPAKTHBHBIA KOHTEHT, 3()(EKTHBHO MPUMEHSISI MYJIbTUMEANHHbIC
MHCTPYMEHTHI B IIPOABWKEHUH TYPUCTCKUX IIPOLYKTOB U YCIIyT.
The purpose of the discipline is to provide students with knowledge and practical skills on the use of multimedia technologies
in the promotion, presentation and support of tourist products and services. Within the framework of the discipline, hardware
and software tools, technology for preparing and creating multimedia products, virtual and augmented technologies in
tourism, and types of multimedia content will be studied. As a result of the training, students will be able to create visual and
interactive content, effectively using multimedia tools to promote tourism products and services.

Typusmpaeri ([ToHHIH MakcaThl - TypU3MHIH HA(QPIBIK TEXHOJIOTHSIAPBl MEH HHHOBaMSJIAPbIH, COHBIH ilIiHIe MOOMIbAl KockiMimaiapasl,| OH/ | BJ/BII/ | KK/
A PITBIK »KacaHIbl MHTCIUICKTTI, BUPTYAJIAbl JKOHE JKCTUIMIPUITCH IIBIHIBIKTBI 3€PTTEY, SKCKYPCHSIBIK Typiap YuiiH aponmapasl| PO/ BD BK/
WHHOBAIMSIIAD [Maligajady, TYPUCTIK KI3METTEPAiH THIMALIITIH apTTHIPY VIIiH ABTOMATTaHIBIPY JKOHE OHiaiH miatdopmamap. Okeiry| LO-12 UC
/  LnudpoBeie[HOTMKECIHAE CTYACHTTEP XKaHa TYPUCTIK KBI3METTEPIi 93ipiey, TypucTepre KbI3MET KOpCeTy/ i KaKcapTy YIIiH MOOIIBI
WHHOBALMKM  B|KOCHIMIIIAIAP/IbI, XKaCAH (bl HHTEIUICKTTI, BUPTYaJIJ(bl IIBIHABIKTHI KOJIIAHA aJla/ibl.

TypH3Me /|Llenp MUCHMIUIMHBI — M3yY€HHE LU(POBBIX TEXHOJIOTHMH M MHHOBAIMH TypH3Me, BKJIIOYas MOOWIBHBIC NPHIIOKEHUS,
Digital WCKYCCTBEHHBIH HHTEIJIEKT, BUPTYAJIbHYIO U IOTIOHEHHYIO PEabHOCTb, UCIIOJIb30BaHKE IPOHOB ISl SKCKYPCHOHHBIX TYPOB,
innovations injaBTOMaTH3alWIO U OHJAWH- IIATGOPMBI VIS MOBBILIEHNS! YPPEKTUBHOCTH TYPUCTCKUX YCIYyr. B pesynbrare 00yueHHs
tourism CTYACHTBI CMOT'YT NPUMEHSTh MOOWJIbHBIC MPHIOKEHHs, MCKYCCTBEHHBIH HMHTEIUIEKT, BHUPTYAJIbHYIO PEajJbHOCTb LIS
pa3pabOTKN HOBBIX TYPUCTCKUX YCIIYT, yIy4LIEHHUs] 00OCITYKHBaHHS TYPUCTOB.
The purpose of the discipline is to study digital technologies and innovations in tourism, including mobile applications,
artificial intelligence, virtual and augmented reality, the use of drones for sightseeing tours, automation and online platforms
to improve the efficiency of tourist services. As a result of the training, students will be able to use mobile applications,
artificial intelligence, and virtual reality to develop new tourist services and improve tourist services.
Typusmzeri  |[IoHHIH MakcaTbl - TYPUCTIK KapTorpadusuiay HerizlepiH, TypHCTIK MapUIpyTTapiasl Kypy >koHe Busyanmuzauwmsuiay,) OH/ | BI/BIT/ | KK/
TypUCTIK TaKBIPBINITHIK KapTaFra TYCipy, TYPUCTIK KapTajJapAbl MyJIbTHMEIISUIBIK cyliemenaey xacay, Google My Maps, StoryMap,| PO/ BD BK/
kaptorpadusn (Leaflet kemeriMeH oHITalH-KapTaiap MEH TYPHCTIK KOCBIMIIATap bl 93ipiey YIIiH Typu3MIe KoiaaaHy sl Koca anranaa, [MIC| LO-12 UuC
ay skoHe [MCluerizmepin wmrepy. OKBITy HOTIKECIHAE CTYICHTTEP TYPHCTIK KapTamapipl )Kacay, MapIIpyTThl >Koclapiay YIIiH
TEXHOJIOTHsUIap|KapTorpadusbiK skoHe I MMC TexHoIoTHsIaphlH KOJIJaHa ajlabl.
b1/ Typuctckoe|llens MUCHMIUIMHEI — OCBOGHHE OCHOB TYPHCTCKOTO KapTorpaduposanus, ocHoBbl [MIC, BkiIrouas WX NpHMEHEHHUE B
Kaprorpagupo [Typu3Me Ui TOCTPOCHUS W BH3YyallM3allMd TYPHCTCKHX MapIIPyTOB, TEMaTHYECKOro KapTorpadupoBaHuUs, CO3JaHUs
Banue u ['MCMynbTUMEIUIHOTO COMPOBOXIEHHUS TYPHUCTCKUX KapT, pa3paboTKH OHJAMH- KapT M TYPUCTCKUX MPUIOKEHUH C
TEXHOJIOTHH  [Ucnosib3oBaHreM Google My Maps, StoryMap, Leaflet. B pe3ynbrate 00ydueHust CTYICHTBI OYAYT CIIOCOOHBI MCIIOIB30BATH|
BTypu3Me/ kaprorpadudeckne n ' IC- TeXHOIOTHH JUIs CO3AaHMS TYPUCTCKUX KapT, INIAHUPOBAHUS MapLIpyTa.
Tourist The purpose of the discipline is to master the basics of tourist mapping, the basics of GIS, including their application in
mapping  andftourism for building and visualizing tourist routes, thematic mapping, creating multimedia support for tourist maps,




GIS
technologies in
tourism

developing online maps and tourist applications using Google My Maps, StoryMap, Leaflet. As a result of the training,
students will be able to use cartographic and GIS technologies to create tourist maps and plan a route.

Typusmperi  |[IoHHIH MakcaTh-OM3HEC MPOLECTEPMi, TYPH3M JKOHE KOHAKKAMIBUIBIK CallaChIHIArbl MeKTpoHAbK kommepuuwsii OH/ | BI/BIT/ | KK/
DKOHE KbI3BMETTEPiH JAMBITY MEPCICKTUBATAPBIH, JIEKTPOHBIK OHU3HECTE JKYMBIC iCTEyTre apHalFaH jKaHa TexHomorusmap meH| PO/ BD BK/
KOHAKXaWIBLI |Kypajiiapibl, 3JEKTPOHIBIK OM3HECTIH KYKBIKTHIK acreKkTiiepin 3epaeney. OKbITY HOTHXKECIHIE cTyaeHTTep Ludpusik| LO-12 ucC
BIKTAFbI ruaTdopmanap MEH TYpHCTIK OHIMIEp MEH KOHAK Yi KbI3METTepiH OpoHJay KyHenepiH KoJiaHa ajajbl, KIMEHTTEPMEH
DIEKTPOHABl  [THIMII KapbIM-KaThIHAC JKacay YIIIiH 3JIEKTPOHIIBIK TeJIeM KypajlapblH KOJIJaHa anabl
CaTBUIBIM Llenp QUCHMIUTIHEL —M3y4YeHne OM3HeC MPOLECCOB, IEPCIICKTUB Pa3BUTH YCIYT JISKTPOHHON KOMMEPIUH B cdepe Typusma
U TOCTCIIPUMMCTBA, HOBBIX TEXHOJIOTMHM M WHCTPYMEHTBI IUIsi PAabOTHl B JJICKTPOHHOM OHW3HECE, MPABOBBIX AaCICKTOB
DNEeKTPOHHAs! [IMEKTPOHHOTO On3Heca. B pesynbrare 00ydeHus CTYACHTHI OyIyT CIIOCOOHBI IPUMEHATH HU(PPOBBIE MIaATGOPMEL K CHCTEMBI
KOMMEpLUsT B{ODOHHPOBAHUsSL TYPIPOAYKTOB M TOCTHHHYHBIX YCIYTr, HCIOJNB30BaTh HHCTPYMEHTBI 3JICKTPOHHBIX IUIATeXEH s
Typu3Me UG HEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBHUS C KITMEHTAMU
roctenpuuMcT [The purpose of the discipline is to study business processes, prospects for the development of e—commerce services in the
BE field of tourism and hospitality, new technologies and tools for working in e-business, and legal aspects of e-business. As a
result of the training, students will be able to use digital platforms and booking systems for travel products and hotel services,
E-Commerce [and use electronic payment tools to effectively interact with customers.
in Tourisms &
11 Hospitality
OkosorusyiblK |[IoHHIH MakcaThl - O9KOJOTHMSUIBIK TypH3M KarMIaTTapblH, OKOJOTHSUIBIK TYpuU3M Mojenblepin xoHe onapaein| OH/ | BJ/BIT/ | KK/
TYpHU3M /|lepeKienikTepiH, SIeMIIK 3KOJOTHSUIBIK-TYPUCTIK PEeCypCTapiabl, SKOJOTHSUIIBIK TYpU3MAlI YHBIMOAcThIpynarsl epekiiae| PO/ BD BK/
DKOJOTHYECKH [KOPFAIATBIH PEKPEallMsuIbIK ayMaKTapAbl, KOJOTTLUIBIK KOJIIApAsl YHBIMIOACTHIPYIOBIH KYKBIKTHIK HeriznepiH, taburm| LO-13 UC
W TypusM /pyiienepre peKpearrsuIbK JKYKTeMeH1 Oaranay oicTepiH, Kayilci3aiK TYPFBICEIHAH DKOIOTUSIIBIK TypIIapIbl YHBIMIACTHIPY
Ecological KaFuIaTTapblH 3epaeiey Ooipinm Tabbutagsl. KypcTbl Urepy HOTHXKECIHIE CTYICHTTEpP OKOJIOTHSUIBIK Typiap MeH
tourism COKIAKTapIbIH jK00aNapblH 93ipiieyre, IKOJIOTHSIIBIK COKIAK MapLIPYTTapbIHBIH KapTa-CXeMaJlaphblH XKacayra, IKOJIOTHSIIBIK
COKIIaK MaCHOPTHIH peciMaeyre KabiaeTTi 00aabl.
Heﬂb JAUCHUIUIMHBI 3aKJIIOYA€TCA B U3YYCHUU MMPUHIIUIIOB 3KOJIOTUYCCKOI'O TypU3Ma, MOﬂeHeﬂ 9KOJIOTMYECKOI'0 Typru3Ma u
UX OCOOEGHHOCTEH, MHPOBBIX 3KOJIOTO-TYPUCTCKHX PECYpCOB, 0CO00 OXpaHSEMBbIX PEKPEAlOHHBIX TEPPUTOPUIl B
OpraHu3alii >KOJOTWYECKOr0 TYpH3Ma, IPaBOBBIX OCHOB OPraHU3ALMH 3KOJOTMYECKHUX TPOI, METOAOB OLEHKU
PEKPEAllMOHHOW Harpy3KH Ha HPUPOAHBIE CHCTEMbI, NPUHIMIIOB OPraHM3allMU SKOJIOTHYECKHX TYPOB C TOYKH 3PEHHS
Oe3omacHOCTH. B pe3yibTaTe 0cBOSHHUS Kypca CTYACHTHI OYAyT CIIOCOOHBI pa3padaThIBaTh IPOESKTHI AKOJIOTHYECKHUX TYPOB H
TPOII, CO3AaBaTh KAPThI-CXEMbI MAPLIPYTOB IKOJIOTHIECKOH TPOIIBI, 0POPMIISTE MACIOPT SKOJIOTHYECKON TPOIIBI.
The purpose of the discipline is to study the principles of ecological tourism, models of ecological tourism and their features,
world ecological and tourist resources, specially protected recreational areas in the organization of ecological tourism, the
legal foundations of the organization of ecological trails, methods for assessing the recreational load on natural systems,
principles of organization of ecological tours from the point of view of safety. As a result of mastering the course, students
will be able to develop projects for ecological tours and trails, create route maps for ecological trails, and issue an ecological
trail passport.
Event Typusm /|[IoHHIH MaKcaThl-OKUFaap TYpU3MIHIH TEOPHSUIBIK JKOHE KYKBIKTHIK HETI3IEpiH, OKuFanap TypusMiHiH TakelpeintTeik| OH/ | BI/BIT/ | KK/
Event TypusM /|TypiepiH, oKuraiap TypU3MiHAET! Kayilci3Iik Maceseepid, OKUFallap TypbIH 93ipJey TeXHOJOTHSIIApbIH, Typasl a3ipney| PO/ BD BK/
Event tourism |ke3eHJIepiH, OKHFajIap TYpPBIHBIH PECYpCTapblH CHUIIATTay]bl, OKUFallap TypbIH jko0ajay epekuienikrepin 3eprrey. Okpity| LO-13 ucC

HOTH)KECIHJIE CTYICHTTEp (becTHBaNIbAAp, ICKEpIiK, CIOPTTHIK, MOJICHH ic-Iapaiiap/bl ©TKi3yre OailaHbICTBI TYPHCTIK
OHIMIEPIl YHBIMAACTBIPYFa, ic-IapanapasiH HHGPaKYpPHUIBIMBI MEH JIOTUCTUKACKHIH JKOCTIapiiayFa KaOineTTi 0oampl.
Llenp OUCLMIUIMHBL - W3YYCHHE TEOPETHYECKHX M IPAaBOBBIX OCHOB COOBITHHHOTO TypH3Ma, TEMaTHYECKHE BHIBI

COOBITHIHOTO TypH3Ma, BONPOCH! OE30IMAaCHOCTH B COOBITHHHOM TypH3ME, TEXHOJOTHH pa3pabOTKH COOBITHHHOTO Typa,




STambl pa3padOTKH Typa, XapaKTEPUCTHKA PECYPCOB COOBITHHHOTO TYpa, 0COOEHHOCTH IPOSKTUPOBAHHUSI COOBITUIHHOTO Typa.
B pesynbrate 00y4eHUs CTyACHTHI OyIyT CIOCOOHBI OPTaHU30BHIBATH COOBITUIHBIC TYPUCTCKUE MPOTYKTHI, CBSI3aHHBIE C
npoBeJcHueM (ecTHBajel, JENOBBIX, CIIOPTUBHBIX, KYJIBTYpPHbIE MEPONPHITHH, [JIAHUPOBATH HH(PPACTPYKTYpy U
TTOTHCTHKY MEPOTIPUSTHHA.

The purpose of the discipline is to study the theoretical and legal foundations of event tourism, thematic types of event
tourism, security issues in event tourism, technologies for developing an event tour, stages of tour development,
characteristics of event tour resources, and features of event tour design. As a result of the training, students will be able to
organize event tourism products related to festivals, business, sports, cultural events, and plan the infrastructure and logistics
of events.

AT  Typu3Mi/|
KoHnHplit
TypHU3M /]
Equestrian
tourism

[ToHHIH MaKcaTHI-aT TYPH3Mi MapIIpyTTAPEIHBIH XKIKTEIyl MCH TYpPJIepiH, aTKa MiHy HETi3[epiH, aT KOPBIKTapbIHA apHAJFaH
bKaOABIKTap MEH KaOABIKTapIbl, MapIIPyTTApAbl YHBIMIACTRIPYABL, aT TYpPU3MIHJET! KayilCi3/liK MeH aJFaliKpl KOMEKTi,
DKBUTKBUIAP/BI YCTAYBIH SKONOTHSIBIK KOHE STUKAIBIK ACHEKTUICpiH, aT TYPU3MiHIH KYKBIKTBIK JKOHE CaKTaHIBIPY
HOpMasapbiH 3epTrey. OKBITY HOTHXKECIHIE CTYACHTTEp aT TYPU3MiHIH MapuIpyTTapblH d3ipieyre, TypPHCTEPIiH
Kayilci3airiH KaMTaMachl3 eTyre, aT 0a3asapbIMEH 03apa OPEKETTECYTe KOHE aT TypiIapbliH YChIHYFa KaOiieTTi 00Jambl.
[lenb MUCIMIUTHHBI — W3y4YeHHE KIACCH(PUKAIIMH W BHIOB MAapIIPyTOB KOHHOTO TYpH3Ma, OCHOB BEPXOBOH €31,
CHapsDKEHUS ¥ 000pYLOBaHHUS I KOHHBIX IOXOJ0B, OpraHU3alMH MapIIpyTOB, 0€30MaCHOCTH U IIEPBOi IIOMOIIN B KOHHOM
TypH3Me, DKOJIOTHYECKHUX U ATHYECKUX aclIeKTOB COAEPKaHHMs JIOLIaAeH, IPAaBOBBIX U CTPAXOBBIX HOPM KOHHOTO Typu3Ma. B
pesynbrare OOy4YEeHHsS CTYOCHTBI OyAyT CIOCOOHBI pa3pabaTeiBaTh MapLIPYThl KOHHOTO TypU3Ma, OOecCIeYHBaTh
0e30MacHOCTh TYPUCTOB, B3aUMOJICHCTBOBATh C KOHHBIMH 0a3aMH M NIPEAJIaraTh KOHHbIE TYpBbI.

The purpose of the discipline is to study the classification and types of equestrian tourism routes, the basics of horseback
riding, equipment and equipment for horseback riding, route organization, safety and first aid in equestrian tourism,
environmental and ethical aspects of horse maintenance, legal and insurance standards of equestrian tourism. As a result of]
the training, students will be able to develop equestrian tourism routes, ensure the safety of tourists, interact with equestrian
bases and offer equestrian tours.
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Typusm/Gastro
nomic tourism

[ToHHIH MaKcaTbI-CTYJCHTTEpe TaCTPOHOMUSIIBIK TYPH3M Typajbl TYCIHIK KaJbIOTACTBIPY, OHBIH MOHIH, TYpPJEpiH,
PECYPCTapblH JKOHE TaCTPOHOMUSUIBIK TypiapAbl YHBIMIACTBIPYABIH epeKiuenikTepin 3eprrey. [loH meHOepiHae
racTPOHOMUSUIBIK TYpH3MHIH Tapuxbl MeH JaMybl, Ka3akcraH eHipiiepiHiH TacTPOHOMHSJIBIK MYpachl, TaMaKTaHy
MOJICHHET], T'aCTPOHOMUSUIBIK MapIIpyTTapAbl YHBIMIACTBIPY, CAaHUTAPHUSUIBIK-TUTUEHANBIK HOpMajlapFa COWKeC Tamak
OHIMJCPIH CaKTay, TachIMajgay >KOHE MaibIHIAy JKOHIHIErl Tajmamrap 3epaeieHeTiH Oomamsl. OKBITY HOTHXKECIHIE
CTYINCHTTEp aWMaKTHIK acHa3fblK EepeKIIeNiKTepi MEH MAaKCaTThl ayAWTOPHSIHBIH KA)KETTUTIKTEPiH eCKepe OTBIPHII,
raCTPOHOMUSIIBIK TYpJIapbl d3ipIiey OOMBIHIIA MPAKTHKAIIBIK JaFAbLIapFa e O0JIaibl.

Llesp AMCUUILTAHBI — CHOPMHPOBATH y CTYICHTOB MPEACTABICHUE O TACTPOHOMHYECKOM TypH3ME, H3YUHUTh €ro CYIIHOCTS,
BUJIBI, PECYPCBI 1 OCOOCHHOCTH OPraHM3alMy TaCTPOHOMHYECKHIX TypOB. B paMkax AMCHUIIIMHEI OYAyT U3y4YeHbl HCTOPHS U
pa3BUTHE TaCTPOHOMHYECKOTO TYypU3Ma, TaCTPOHOMHYECKOE Hacienue perdoHoB KasaxcraHa, KynabTypa MHTaHUS,
OpraHHu3alysi raCTPOHOMHUYECKUX MapIIpyTOB, TPEOOBAaHUS 110 XPAaHEHUIO, TPAHCIIOPTHPOBAHMIO W IPHUTOTOBJICHHIO
MUIIEBBIX IPOJYKTOB B COOTBETCTBHM CAHWUTAPHO-TMTMEHMYECKUM HOpMaM. B pesysibrare oOydeHHs CTYAEHTBI OyIyT
BIIaJIeTh NPAKTUYECKUMH HABBIKAMHU 110 pa3padOTKe IaCTPOHOMHYECKHX TYpOB C YYETOM PETHOHAIBHBIX KyJIHHApPHBIX
0CcOOEHHOCTEH 1 TOTPeOHOCTEH IeTIeBON ayAUTOPHH.

The purpose of the discipline is to form students' understanding of gastronomical tourism, to study its essence, types,
resources and features of the organization of gastronomic tours. Within the framework of the discipline, the history and
development of gastronomic tourism, the gastronomic heritage of the regions of Kazakhstan, food culture, organization of]
gastronomic routes, requirements for storage, transportation and preparation of food products in accordance with sanitary and
hygienic standards will be studied. As a result of the training, students will have practical skills in developing gastronomic
tours, taking into account regional culinary peculiarities and the needs of the target audience.
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CayBIKTBIPY  |ammapaTypayiap/bl JalbIHAaY )KOHE caTy OOBEKTUIepiH, TAOUFATTa CaybIKTHIPY JKOHE JIeMalbIC TypiapbIH OipikTipyai eTkizy| PO/ BD BK/
Typu3mi/Jledel [TociiepiH, CaHATOPUI-KYpOPTTHIK KbI3MET KepceTyaAi yilbimuacteipy. OKBITY HOTHXKECiHIE CTyaeHTTep pecypcrapisi| LO-13 UC
HO- TaNgayFra XKoHe MalMeHTTEP IiH MEIUIIMHAIBIK KOPCETKIMTEepiHe colikec eMaey MeKeMeciH i31eyre KabineTTi 0omambl.
0310poBUTENBH|L{eNIb AUCUUITIMHBI —H3y4eHHe 00BbEKTOB M0 OKAa3aHMIO CAHATOPHO- KypOPTHOTO JICYEHHs, OOBEKTOB 110 M3TOTOBJICHHUIO
13074 MpOoJaXKe anmnaparypbl CAHUTAPHO-THTHEHUYHOTO HAIIPaBJICHHUS, TPUEMOB MIPOBE/ICHUS COBMEIIICHUS TYPOB O310POBJICHUS H
Typrsm/MedicaloTapIxa Ha NMpHUpojie, OpraHU3aluy CaHATOPHO — KypOPTHOTO OOCIyXHBaHMsA. B pe3ynbprate oOydeHUs! CTYJIEHTH OymyT
| and wellness|criocoOHBl aHANM3UPOBATH PECYPCHl M HPOBOMUTH IIOMCK JIEYEOHOT'O YYPEXICHHS B COOTBETCTBHH C MEJUIMHCKUMHU
tourism MOKa3aHUSMH TAIlEHTOB.
The purpose of the discipline is to study facilities for the provision of sanatorium—resort treatment, facilities for the
manufacture and sale of sanitary and hygienic equipment, techniques for combining wellness and outdoor recreation tours,
and the organization of sanatorium-resort services. As a result of the training, students will be able to analyze resources and
search for a medical facility in accordance with the medical indications of patients.
Typusm koHe|[loHHIH MaKcaThI-TYpU3M JKOHE KOHAKKAWIBLIBIK CaJachlHAAFbl KOCIIOPBIHAAPIBIH ~KbI3MeTiH skocnapnaynsi| OH/ | BI/BIT/ | KK/
KOHAKXaWJIbLI [9KOHOMHKAJIBIK JKOHE OJliCHAMAIIBIK HETI3/IepiH, XKOCIapibl HOPMAaTHUBTED MEH KOpCETKIilTep >KyHenepiH, >kocmapnay| PO/ BD BK/
BIK TYpJiepiH, 0acTarkbl AEPEKTepAl KHUHAy, Taljay KoHe >Kyiesey oicTeMeNepiH JXKoHe JKOHOMHKAJbIK akmnaparteiH| LO-14 ucC
CaJlachIHIArbl |[MAHBI3IBUIBIFEIH 3epreney. OKbITy HOTIDKECIHIE CTYIESHTTEp HapBIKTHIK JKaFlaiIbl, MaKCaTThl ayIUTOPHSIIAPIbI JKOHE
bkoctapiay/ILt [pecypcThIK MYMKIHIIKTEpAlI €CKepe OTHIPHIIN, TYPH3M JKOHE KOHAKKAWIBUIBIK KOCITOPBIHIAPEIH JaMBITY >KOCIIapiIapblH
aHMpOBaHUE B[d3ipieyre KabieTTi 6omagsl
chepe Typusmalllens TUCHUIUTMHEL — H3y4YEHHE YKOHOMHUYECKUX U METOIOJIOTHYECKIX OCHOB IUIAHUPOBAHMUS ASSTEIBHOCTH NPEINPHATHH B
u cdepe Typu3Ma M TOCTEIIPUUMCTBA, CUCTEM TUIAaHOBBIX HOPMATHBOB U TOKa3aTelel, BUJOB IIJIaHUPOBaHUS, METOJOIOT Ui
TOCTEIPUUMCT |cOOpa, aHanM3a ¥ CUCTEMaTH3alUi MEePBUYHBIX JAHHBIX W 3HAYMMOCTH SKOHOMHYECKOM HMH(popmaimu. B pesynbrare
Ba/  Tourism|oOy4eHust CTyJEHTBI OyIyT CIIOCOOHBI pa3pabaThiBaTh IJIAHBI PA3BUTHS IPENPHUATHH TypH3Ma U TOCTENIPUUMCTBA, C YUYETOM
and hospitality|pbIHOUHOI KOHBIOHKTYPBI, LIEIEBBIX ayJIUTOPHIA U PECYPCHBIX BO3MOKHOCTEH
planning The purpose of the discipline is to study the economic and methodological foundations of enterprise planning in the field of]
tourism and hospitality, systems of planning standards and indicators, types of planning, methodologies for collecting,
analyzing and systematizing primary data and the importance of economic information. As a result of the training, students
will be able to develop plans for the development of tourism and hospitality enterprises, taking into account market
conditions, target audiences and resource opportunities.
Typusm [TonHiH MakcaThl-’KaMObLIT 00JIBICBIHBIH TYPUCTIK-PEKPEAIIUSUIBIK dI€YCTiH, OHIPIAIH JaMybIH CTPATeTHsUIIbIK sxocnapaayael,| OH/ | BJ/BII/ | KK/
CaJIaCBIHAAFBl [TYpU3M, MHBECTHIMSIAP JKOHE MH(PAKYPBUIBIM caJachlHOAFhl MEMIICKETTIK cascaTThl, TYPUCTIK OarbIT periHae eHipzai| PO/ BD BK/
alfMaKTBIK OpeHaTey MeH inrepineryni 3epaeney. OKpITYy HoTHXKeciHAE cTyaeHTTep JKaMOBIT oHipiHIH TYpHCTIK daneyeTiH Oaramayra,| LO-14 UucC
casicaT  KOHE|eHIPIIK TYPHCTIK CascaTThl KETUIIipy OOMBIHIIA YCHIHBICTAP 93ipJeyTre KoHE JKEPTiliKTi JeHreiIe TYPU3MHIH TYPaKThI
bKOCTapiiay  /|maMybIH jKocIiapiayra KaTbICyFa KaOuieTTi 0oma sl
Pernonanbhas |Llenb AMCHMIUIMHBI — W3y4YEHUE TYPUCTCKO-PEKPEalMOHHBIN moTeHIMana JKaMmObuICKOW 00JacTH, CTpaTerHyecKoro
MOJUTHKA  W|IUIAHMPOBAHUS Pa3BHTHUsSl PErMOHA, TOCYNApCTBEHHOM MOJMTHKH B cdepe Typu3Ma, WHBECTHLUH M UH(PACTPYKTYpHI,
[UIAHUPOBaHUE |[OPEHIMPOBAHUSI U NPOJBIDKEHUE PErMOHa Kak TYpPHCTCKOrO HarpaBieHHs. B pesysibrare oOy4eHUs! CTyIEHTBI OYyIyT
B cdepelcriocOOHBI  OLIEHUBATh  YPUCTCKMH moTeHIman KaMOBUICKOTO peruoHa, pas3pabaThiBaTh HPEUIOKEHHS 110
Typu3Ma /|COBEpLIEHCTBOBAHUIO PETHOHAIBHOW TYpPHCTCKON MOJUTUKM M YYacTBOBATh B IUIAHHPOBAHMH YCTOIYMBOIO Pa3BUTHUS
Regional Typu3Ma Ha MECTHOM yPOBHE.
policy and|The purpose of the discipline is to study the tourism and recreational potential of the Zhambyl region, strategic planning of the
planning in thejregion's development, state policy in the field of tourism, investment and infrastructure, branding and promotion of the region
field of tourismjas a tourist destination. As a result of the training, students will be able to assess the tourism potential of the Zhambyl region,
develop proposals for improving regional tourism policy and participate in planning sustainable tourism development at the
local level.
Typusm xoHe|[[oHHIH MaKcaThI-HETi3Ti SKOHOMHUKAIBIK YFBIMIApABI 3epTTey OIODKETTey, MIBIFRIHIAAp MEH Kipicrepmi Oackapy, 6ara| OH/ | BI/BIl/ | XK/




KOHAKXaWIbLI |0eiriiey, Typu3M J>KoHE KOHAKKAMIBUIBIK KSCIOPBIHAAPBIHBIH OHMAIPICTIK JKOHE Kap)KbUIBIK JKOCHAapbl, Toyekennmepai| PO/ BD BK/
BIK Oackapy oamicrepi. OKbITY HOTHIKECIHJE CTYICHTTEp Kipic, Maiaa, KIpICTUIIK CHSKThI HEri3ri Kap»KbUIbIK Kepcerkimrepai| LO-14 UC
HKOHOMUKACHI/ [ecenTel ajampl. INBIFBIHIAP, IIBFBIHAAD CMETAchl, INBIFBIHAAPABI Tajlay JXOHE OHTAMIAHABIPY, CBHIPTKBI XKOHE iIIKi
ODKOHOMHUKa  |(paKTopiapAbIH dcepiH Oaranay
Typu3Ma u|Llenb OTUCHMIUTHHBI 3aKIII0YAETCS B U3YUYCHUH OCHOBHBIX 3KOHOMHYECKHX IOHATHI COCTAaBICHHE OIOJDKETa, YIpaBJICHHE
TOCTEIPUUMCT [3aTpaTaMH W JO0XOJaMH, ILEHOOOpa3OBaHME, MPOHM3BOACTBEHHOTO M ()MHAHCOBOTO IUIaHA NPENNPUATHH Typu3Ma M
Ba/ Economy of[rocrenpuuMcTBa, METONOB yIpaBlieHHs pucKaMu. B pesynbrare 0oOydeHMs CTYIEHTHI OyAyT CIIOCOOHBI PacCUMTHIBATH
tourism  and/ocHOBHBIE (HMHAHCOBBIE NOKa3aTeNu, TaKHe KakK JOXOA, NPHOBUIb, pEeHTaOeNbHOCTh, M 3aTparhbl, CMETHl PACXOJIOB,
hospitality aHaJIM3MPOBATh M ONTHMHU3UPOBATH 3aTPAThI, OLICHUBATH BIMSHUE BHEIIHUX U BHYTPEHHUX (haKTOPOB.
The purpose of the discipline is to study the basic economic concepts of budgeting, cost and income management, pricing,
production and financial plans of tourism and hospitality enterprises, and risk management methods. As a result of the
training, students will be able to calculate basic financial indicators such as income, profit, profitability, and costs, cost
estimates, analyze and optimize costs, and assess the impact of external and internal factors.
busnec [ToHHIH MaxcaThl-OM3HEC-)KOCHAPABbIH KYPBUIBIMBIH 3epJieiiey, TYpU3M HapbIFbIH Tajnay, Toyekenaep MeH kapxkbuiblk| OH/ | BI/BII/ | XKK/
YKOCTIap bl KepceTKimTepai Oaramay, x00a Ke3eHIEpiH Oackapy, HHBECTHIMSIIAPIBI 13[€y JKOHE OHIpMIK AcHreime typucrtik| PO/ BD BK/
o3ipriey  koHe|bacTaMamapnbl icke achlpy. OKBITY HOTHXKECIHIE CTyIEHTTEp TYPHCTIK jkKo0ajapAblH Heri3aenreH OmsHec-xocmapiapeia| LO-14 ucC
bkoOamapasl  [o3ipieit anampl, JKaMOBIT OHIPIHIH epeKIIeNiriH eckepei JKoHe OHIPIIK pecypcTap MeH KaKETTUTIKTepli eCKepe OTHIPHII,
Oackapy bkoOanapasl UaesAaH OacTarm eHrizyre AeiiH THIMII OacKapa ajmabl.
/Paspabotka |Llenb OUCUMINIMHBI — W3YYCHHE CTPYKTYpbl OW3HEC-IUIAHA, aHAIHM3 PBIHKA TYypHU3Ma, OLCHKH PHCKOB U (DUHAHCOBBIX
OM3HEC IJIaHa U|[IoKa3aTesel, yIpaBiIeHHe CTalusIMU ITPOEKTa, HOMCK MHBECTULMH U pean3alisi TYPUCTCKUX HHUIMATUB Ha PErMOHAIEHOM
yrpaBieHue |ypoBHe. B pe3yibrare oOyueHMsi CTYINEHTHI OyAyT YMeThb pa3padaTeiBaTh 0OOCHOBaHHBIE OM3HEC-TUIAHBI TYPHCTCKHX
MPOEKTaMH  /|IPOEKTOB, YYHUTHIBATh crieluduky KamObUICKOro pernoHa u 3(pQEeKTUBHO YIPaBISATH POCKTAMH OT UJIEH O BHEAPEHHUS C
Business plan|ygeToM perdoHaIbHBIX PECYPCOB U MOTPEOHOCTEH.
development |The purpose of the discipline is to study the structure of a business plan, analyze the tourism market, assess risks and financial
and projectjindicators, manage project stages, search for investments and implement tourism initiatives at the regional level. As a result of
management [the training, students will be able to develop sound business plans for tourism projects, take into account the specifics of the
Zhambyl region and effectively manage projects from idea to implementation, taking into account regional resources and
needs.
Typusm [ToHHIH MakcaThl OyXraaTepiiK ecell Heri3fepiH, OyXraaTepiiK KyKaTTapabl »XOHE osapiasl jkacayra Kowbutatei| OH/ | BJ/BII/ | KK/
CaJIaCBIHAAFBl [TaJanTapbl, ecenTeyepai, KapKbUIBIK CaTbIMIApAbl 3epaeney; eHAIPICTIK MBIFRHAAPABI ecenke ary, Typusmaeri 6ara| PO/ BD BK/
OacKapyIIbUIEI [Oenriiey, OyXraaTepiliK ecenTuliK koHe OyXranTepilik OayuraHCTHIH Typiepi. OKBITY HOTIDKECIHIE CTymeHTTe KapKbuiblk| LO-14 UucC
K CCENTLIIKTI jxacay, YAbIMIapbIH KipicTepi MEH IIBIFBICTAPBIHBIH XKOCHAPIIAPbIH 33ipiey, TYPAbIH KaIbKYJISHACHIH eCelTey
ecerl/YpaBieH|0iJ1iMi, iCKepJIiri MeH JlaFablIapbl KaJIbIITACThIPBLIAIbI.
yeckuil yuer B|Llenb AMCIMIUIMHBI 3aKIIF0YAETCs B MU3YYE€HHH OCHOBBI OYXI'aJITEPCKOro yueTa, OyXraJITepcKUX JOKYMEHTOB U TpeOOBaHUH K
chepe WX COCTaBJICHHIO, PACUYETOB, (DMHAHCOBBIX BIIOXKECHUIl; ydeTa NMPOMU3BOJICTBEHHBIX 3aTpaT, 1IeHOOOpa30BaHUs B TypH3ME,
Typr3ma/Mana |OyXraaTepckoi OTYETHOCTH M BUIIOB OyXrajirepckoro 6auianca. B pesynbrare o0yueHus y crynenra 0yayT chopMUpOBaHbI
gement 3HAHUs, YMEHHS U HAaBBIKM COCTaBIIEHHs (PUHAHCOBOM OTYETHOCTH, pa3padOTKHU IUIaHOB JOXOA0B U PACXOA0B OpPraHU3alHH,
accounting infpacuéra KaJbKYJSIIHU Typa
the field offThe purpose of the discipline is to study the basics of accounting, accounting documents and requirements for their
tourism preparation, calculations, financial investments; accounting for production costs, pricing in tourism, accounting and types of]
accounting balance. As a result of the training, the student will have the knowledge, skills and abilities to compile financial
statements, develop plans for the income and expenses of organizations, and calculate the cost of the tour.
Typucrik [ToHHIH MaKCaTHI-CTYACHTTEPAIH ayMaKTapAbIH TaOUFH, MOICHHU, TAPUXH JKOHE WHPPaKYpbUTBIMIBIK pecypcrapbia eckepe| OH/ | BI/BIT/ | KK/
MapIIpyTTap] [OTBIPHIN, TYPUCTIK MapIIpyTTapAbl jkobamay OoMbIHIIA OimiMmepi MEH MarAbUIapblH KamsimracTelpy. [Ton menOepinne| PO/ BD BK/
13§ KoOanmay|MapIpyTTapablH JKIKTeTyi MEH THITOJOTHCH], jkobamay omicTeMeci, TYpUCTIK oneyerTi Oaramay, MmapripytrapaeiH| LO-14 UC




/TIpoekTupoBa
HUC
TYPUCTCKHX
MapIIpyToB/
Designing
tourist routes

of

Kayirci3airi 3epaeneHeTiH 0onaabl. OKpITY HOTHKECIHE CTYACHTTEP MaKCaTThl ay TUTOPHUSIHBIH KaXKETTUTIKTEPiH, alMaKThIH
epEeKIIENIKTEPiH KOHEe KbI3MET KOPCETY KayillCi3/iriHe KOMBUIATHIH TallalTapibl €CKepe OTHIPBII, HETi3/IeJITeH TYPUCTIK
MapIIpyTTapasl a3ipieyre KadineTTi 6omasl.

Llenb qUCHMIITHHEL — c)OPMUPOBATH Y CTYACHTOB 3HAHUS M yMEHUS 110 IIPOSKTHPOBAHUIO TYPHCTCKUX MAapLIPYTOB C YUETOM|
NPUPOAHBIX, KYJIBTYPHBIX, HCTOPHYSCKHX M HHPPACTPYKTYPHBIX PECypCOB TEPPUTOpHA. B pamkax NHCHMINTMHBI OyIyT
W3y4eHbl KIACCH(HKAIMA M THIOJOTHS MapIIPyTOB, METOOHKA MPOCKTHPOBAHUS, OLCHKA TYPHUCTCKOTO MOTEHLHANA,
0e30MacHOCTh MapuIpyToB. B pe3ynbrare 00yueHusI CTYACHTHI OyIyT CIOCOOHBI pa3padaThiBaTh 000CHOBaHHBIC TYPHCTCKUE
MapIIpyThl, YYUTHIBasg IMOTPEOHOCTH IIEJICBOM ayJWTOPUH, OCOOEHHOCTHM pernoHa W TpeOoBaHHS K 0€30IacHOCTH
00CTy)KUBaHUSI.

The purpose of the discipline is to develop students' knowledge and skills in designing tourist routes, taking into account the
natural, cultural, historical and infrastructural resources of the territories. Within the framework of the discipline, the
classification and typology of routes, design methods, assessment of tourist potential, and route safety will be studied. As a
result of the training, students will be able to develop sound tourist routes, taking into account the needs of the target audience,
the specifics of the region and the requirements for the safety of services.

TypucTik- [ToHHIH MaKcaThl - PeKpealMsUIbIK Jk00anay MPUHIMITEPI MEH KE3CHICPiH, ayMakTapabl aiimakrapra Oemnymi, Typuctik-| OH/ | BJ/BIl/ | KK/
PEKpeaIisUTBIK [peKpeanrsuIblK HHOPAKYPBUIBIMIABL 93ipiIey omicTepiH, XKoOajayIblH HKOJOTHSUIBIK JKOHE OJNEyMETTIK acmekTinepin,| PO/ BD BK/
bkoOanay/ TYypPUCTIK-PEKPEAIISUTBIK  JKOOaIayIbIH HOPMATHBTIK-TEXHHUKANBIK HETi31H, TYPHCTIK-peKpeanwsuiblk  oObekTinepain| LO-14 UC
Typuctcko-  [KbI3METiH >xocmapiayabl 3epaeney. OKbITy HOTIDKECIHIE CTYICHTTep ayMaKTBIK CpEKIICNKTepi MEH OPHBIKTH IaMy
PEKPEALIMOHHO |KaFMIATTapbIH €CKePe OTBIPBII, TYPHCTIK-PEKPEALHSIBIK MaKCaTTaFbl )K00aIap bl a3ipieyre KadijaerTi 001aabl
e Llenb AMCUMIUIMHBI — W3y4YCHHWE NPHUHLMUIIOB M 3TAllOB PEKPEAlMOHHOTO MPOEKTUPOBAHMS, 30HHPOBAHUI TEPPUTOPHH,
MIPOEKTUPOBAH [METOJIOB pa3pabOTKU TYPHCTCKO- PEKPEallMOHHONW WH(PACTPYKTyphl, HKOJIOTHYECKHX U COLHMAIBHBIX AacleKTOB
ne/ Tourist andjnpoekTHpoBaHus, HOPMATHBHO-TEXHHUYECKOH OCHOBBI TYPUCTCKO-PEKPEAIIMOHHOTO MPOEKTUPOBaHHS, IUIAHWPOBAHUS
recreational  |IeATENLHOCTH TYPUCTCKO-PEKPEAIIMOHHBIX 00BEKTOB. B pe3ynbrare 00yueHHs CTyACHTHI OyAyT COCOOHBI pa3padaThiBaTh
design MPOEKTHI TYPUCTCKO-PEKPEALlIOHHOTO HA3HAUCHHUS C YYETOM TEPPUTOPHAIIBHBIX OCOOCHHOCTEH 1 MPUHLIUIIOB YCTOHYHNBOTO

pa3BUTHSA

The purpose of the discipline is to study the principles and stages of recreational design, zoning of territories, methods of]

developing tourist and recreational infrastructure, environmental and social aspects of design, regulatory and technical basis

of tourist and recreational design, planning activities of tourist and recreational facilities. As a result of the training, students

will be able to develop projects for tourist and recreational purposes, taking into account territorial features and principles of]

sustainable development.
Typucrik [ToHHIH MaKcaTBI-CTyCHTTEpAE TYpPHUCTIK KBI3METTI KOCIapiiay MEH NaMBITYIBIH HeTi3i peTiHme TypucTik pecypcrapasi| OH/ | BI/BIT/ | KK/
(bupMaHbIH CoMKeCTEeHAIPY, JKIKTEY >KoHE KemleHai Oaramay OoMblHIIA OiiM MeH Harapliapabl KansmracTelpy. ITon menGepinge| PO/ BD BK/
KbI3METIH TYPHCTIK pecypCcTap/IblH TYpJiepi, TypHCTIK aJeyeTTi Oarayay axicreMenepi, ayMakTap blH Oacekere Kabinerrinirid tangay| LO-14 UC
Tannay/ Ananus3epuenieHeTin Oonansl. OKBITY HOTHXKECIHJIE CTYICHTTEp TYPHCTIK pecypcrapra KyHell Tajjmay Kyprize ajaigbl KoHe
[IesITENIbHOCTH  |JIBIHFaH JIepeKTepli TypHUCTIK jxo0aiap MeH MaplIpyTTap/bl Heri3ey YILiH naijanaHa ainajpl.
Typpupmbl/An |L{esb AUCUMIUTUHEL - COPMHUPOBATH y CTYACHTOB 3HAHUS U HABBIKH M0 WISHTU(PHUKALUH, KIaCCU(DUKAIIMU U KOMILIEKCHOMN
alysis of travellolieHKe TYpPHUCTCKMX pECypcoB KaK OCHOBBI IJIs IUIAHMPOBAHHS W DPA3BUTHA TYPUCTCKOM HAEATENbHOCTH. B pamkax
agency UCLMIUIMHBL OyOyT H3y4eHbl BHIBI TYPHUCTCKHX PECYPCOB, METONUKH OLEHKH TYpPHCTCKOIO IIOTEHLMANa, aHaIu3
activities KOHKYPEHTHOCIIOCOOHOCTH TeppuTopuil. B pe3ynpraTte oOydeHHs CTYJeHTH OyIyT YMETh IPOBOINTH CHCTEMHBIN aHAIN3

TYPUCTCKHX PECYPCOB U UCIIONB30BATh IIOJIyYCHHBIE JAHHbIE VISl 000CHOBAHUSI TYPHCTCKHX IIPOEKTOB M MapILIPYTOB.

The purpose of the discipline is to develop students' knowledge and skills in the identification, classification and
comprehensive assessment of tourist resources as a basis for planning and developing tourism activities. Within the
framework of the discipline, types of tourist resources, methods for assessing tourist potential, and analysis of the
competitiveness of territories will be studied. As a result of the training, students will be able to conduct a systematic analysis
of tourist resources and use the data obtained to justify tourist projects and routes.




Konarokaiinpeut [[[oHHIH MakcaThl CTYIACHTTEPAIH KOHAKKAMIBLIIBIKTAFBI KbI3MET CamachlH Oackapy canaceiHmarbl Oimimaepi men| OH/ | BJ/BII/ | XK/
BIK TaFAbUIapBhIH KABIITACTBIPY OOJBIN TaObuTaAbl. byl camaHbl KaMTamachl3 €Ty JKyHenlepiHiH apTypii TypiepiH, kei3mer| PO/ BD BK/
KBI3METTEPiHIH [KOPCETy CalaChIHAA calmaHbl OaKbpUIay MEH Talgayabl xKy3ere acspy aaictepin, MCO 9001 cama menemxmenTi xyienepinin| LO-14 UuC
carachlH TaJanTapblH, CallaHbl 0acKapy oicTeMeci MEH TePMUHOJOTHACHH 3epTTey i KaMTHIBL. OKBITY HOTHXKECIHIE CTyIEHTTEP
Oackapy /[KBI3MET KOPCETY calachklHa Tajlay KYpPri3yre, KbI3MET KOPCETY CallachlH apTTHIPY 9ICTEPiH KOIIaHyFa KaOireTTi O0oma bl
VYupasnenne |Llenbro qUCHUIUIMHEL sBIsieTCs] GOPMHUPOBaHKE Yy CTYACHTOB 3HAHHMH M HAaBBIKOB B 00JIACTH yIIPABJIECHUs KAYECTBOM YCIyT B
KaueCTBOM TOCTEIIPUMMCTBE. OJTO BKIIIOYAeT B Ce0sl M3y4YEHHE pa3JIMuHBbIX BHIOB CHCTEM OOECIEYEeHHs] KauecTBOM, METOJIOB
yCIIyT OCYIIIECTBJICHHUS KOHTPOJISI M aHajIM3a KauecTBa B cepe ycnyr, TpeOoBaHU cucTeM MeHemkMenTa kadectBa UCO 9001,
TOCTEIPUUMCT |[METOJIOJIOTUH U TEPMHHOJIOTUY YIPaBJICHHs KauecTBOM. B pe3ynbraTe 00ydeHHs: CTYICHTHI OyAyT CriocOOHBI MTPOBOAUTD
Ba/ Qualitylananu3 kauecTBa yciyr, HCIOIb30BaTh METObI MOBBIIICHUS KAY€CTBA YCIIYT.
management of{The purpose of the discipline is to develop students' knowledge and skills in the field of quality management of hospitality
hospitality services. This includes the study of various types of quality assurance systems, methods of quality control and analysis in the
services service sector, requirements of ISO 9001 quality management systems, quality management methodology and terminology.
As a result of the training, students will be able to analyze the quality of services and use methods to improve the quality of]
services.
Oky Lenbto yueOHOM MPAaKTUKHU AJIS TIOATOTOBKH OaKallaBpPOB SBISETCS 03HAKOMJICHHE CTY/ICHTOB C OCHOBHBIMHU BHIIAMH U OH| B/ BK
ToxKipudeci/Yd [3agauamu Oy rymiei mpodeccHoHaNFHON NesITeIbHOCTH, YTITyOJICHNE U 3aKpEIUICHIE TEOPETHIECKIX 3HAHHMH, ITOTyYeHHBIX B/
eOHas npouecce oOydeHus. O3HAKOMIICHHE C TYPUCTCKO-3KCKYPCHOHHBIMH PECYypcaMH TOpOJa M €ro OKPECTHOCTEH [UIs PO
npakTrka/Educ|nocnexyromiero nenonp30Banus Moiy4eHHOH nHGpopManuy B Oy IyIUX TYPUCTCKUX U 9KCKYPCHOHHBIX IIPOrpaMMaXx. /LO-1
ational Practice BakanaBpnapabl qaspiiayra apHaIFaH OKY MPAKTHKACHIHBIH MaKCaThl CTYACHTTEP 1 O0NalIak KociOn KbI3METTiH HETI3Tri
TYpJiepi MEH MIH/ETTEpIMEH TaHBICTBIPY, OKYy NpPOILECIH/E abIHFAaH TEOPHSUIBIK OLTIMII TepeHIeTy jkoHe OeKiTy OOoJIbIn
TaOblIagpl. bonamak TypuCTIK »oHE 3KCKYpCHSUIBIK Oarnapriamaiapia ajblHFaH aknaparThl KeHiHHEH Maiianany yIiiH
KaJIaHbIH YKOHE OHBIH aifHAJIACBIHBIH TYPUCTIK-OKCKYPCHSIIBIK PECYPCTapbIMEH TaHbICY .
The purpose of the educational practice for the preparation of bachelors is to familiarize students with the main types and
tasks of future professional activity, to deepen and consolidate the theoretical knowledge gained in the learning process.
Familiarization with the tourist and excursion resources of the city and its surroundings for the subsequent use of the
19 information received in future tourist and excursion programs.
OHnipicTiK dopMHPOBATL Y CTYACHTOB KOMIUIEKC MPOGECCHOHAIBHBIX 3HAHWA M YMEHHUH O OpraHu3alid AesATeIbHOCTH OH 114 BK
TOXKIpHOE  [MpeANpPUATHH TypHCTCKOIO CEKTOpa, YMETh IIPOBOJUTH SKCKYPCHHU, aHAIN3UPOBAThH YIPABIEHYECKYI0 U MapKETHHIOBYIO|/
1/TIpou3BOACT |[aesITeNbHOCT. BirageTs TeXHOIOTHEH SKCKYPCHOHHBIX YCIIYT. PO
BEHHas CryneHTTepIe TYPHUCTIK CEKTOP KOCIMOPBIHAAPBIHBIH KbI3METiH YIHBIMAACTRIPY OofbIHIIA KociOn Oimim MeH garapuiap| /LO-1
MIPaKTHKa [KEUICHIH KaJbIITACTHIPY, SKCKYPCHSUIAp XKYPridy, 0acKapymIbUIBIK XOHE MapKETHHITIK KbI3METTI Tajiay. DKCKYpPCHSIIBIK
1/Work  |KbI3METTEp TEXHOJIOTHSACHIH MEHTEpY.
practice 1 To form students' complex of professional knowledge and skills in organizing the activities of enterprises in the tourism|
sector, to be able to conduct excursions, analyze management and marketing activities. Own the technology of excursion|
36 services.
OHpipicTik |3akpenuTh ¥ YIIyOWTh 3HAHUS TOJXYYCHHBIC CTYICHTaMHU B IIPOIECCE TEOpETHUECKoro oOyueHus. [IpnobOpereHne mMu OH 04 BK
TOXIpHOe [HEOOXOJUMBIX MPAKTHYECKUX HABBIKOB B BEIYIIMX MEXIYHApOJHBIX OPTaHM3ALMSIX TYPUCTCKOW ctepsl: Typpupmax,|/
2/TIpou3BOACT [TOCTHHHUIIAX, PECTOPAHAaX, OBJIaJCHUE HaBBIKAMH. PO
BEHHas TeopHsIbIK OKBITY TPOIIECIHAC CTYICHTTEP/IH aJFaH OuTIMICpiH OCKiTy *oHe Tepenaery. OmapabiH TypucTik canansiH| /LO-1
MPaKkTHKa [KETEKI XaJbIKapaJlblK YHBIMIApbIHIA: TYPUCTIK (hupManap/a, KOHaK Yiiep/e, MelipaMmxaHaiap/ia KaKeTTi MPaKTHKAJIBIK
2/Industrial |maFapLIapABI Urepyi, TaFAbUIAPABI MEHIEPYi.
Practice 2 To consolidate and deepen the knowledge gained by students in the process of theoretical training. They acquire the
necessary practical skills in the leading international organizations of the tourism sector: travel agencies, hotels, restaurants,
55 mastering skills




Jlunnomanasl Lesib mpakTHKU-3aKpeIICHUE TEOPETUUECKUX 3HAHUM U IPAKTUYECKUX HABBIKOB, TIOJIyYSHHBIX B IIpoliecce 00y4eHHs 110 IporpaMmme OH I BK
npakTuka  |0akanaBpuara.
(©Hnipicrik 3) / CopeprxaHue IPAKTUKHU: BBIIOJIHEHNE HHANBUAYAIBHOTO 3aJaHus: cOop, 00paboTka u cucremarusanus nHpopmanuu. [loaroroska PO
IpenaumniuoMHasi MaTepuaIoB Ul BBIIOJIHEHHS BBIMYCKHOH KBanU(UKAIMOHHONH paboThl. B pesyibrare IPOXOXKACHUS NPAKTUKH CTyAeHT pomked| /LO-1
(TIpoM3BOJCTBEH [HCIIOb30BaTh HOPMATHBHBIC JIOKYMEHTBI, ONPEIENATh LEIH M 3a/a4d HMCCIICNOBaHHS, IUIAHHUPOBATh IUIaH DKCIEPHUMEHTa, COOMpaTh
Hasd 3) YCTaHOBKH, aHAJIM3UPOBATH HAYYHYIO JINTEPATYPY 10 TeMe, TOTOBUTH JJAHHBIC IJIs1 COCTABICHHS OTYETOB M HAYYHBIX ITyOJIHKAIIMA.
npakrrka / Pre- IMpakTHKaHblH MaKcaTbl-0akanaBpuar OaraapiaMachkl OOMBIHINA OKY MPOLECIH/C alblHFaH TCOPUSUIBIK OLTIM MEH MPaKTHKAIIBIK
diploma narmputapabl Oekity. ToxipnOe Ma3MyHBI: JKeKe TalChIpMaHbl OpBIHJAY: aKIapaTThl KUHAY, OHIEY JKoHe jkyHeney. bitipy Oimikrinik
(Training 3) KYMBICHIH OpBIHZQY YIUiH MaTepuaniap aaibinaay. ToxipuOeneH oTy HOTHIKECIHIE CTYAEHT HOPMATHBTIK KYXKaTTapAbl KOJIAHYIbI,
Practice 3epTTey/iH MaKcaTTapbl MEH MIHACTTEPiH aHBIKTAY/Ibl, SKCIIEPUMEHT JKOCTIAPbIH XKOCHApIay/ibl, KOHABIPFbUIAPbI )KHUHAY b, TAKbIPbIIT
GOMBIHIIA FBUIBIMU 9JI€OUETTEP I TalJay/Ibl, €CENTEP MEH FHUIBIMM JKapUsUIaHBIMAAP XKacay YIIiH MOJiMETTep JailbIHAAYIbI.
The purpose of the practice is to consolidate theoretical knowledge and practical skills acquired in the process of studying under the
bachelor's degree program.
The content of the practice: performing an individual task: collecting, processing and systematization of information. Preparation of]
materials for the final qualifying work.
As a result of the internship, the student must use regulatory documents, determine the goals and objectives of the study, plan an experiment]
59 plan, collect installations, analyze scientific literature on the topic, prepare data for reports and scientific publications.
KopsIThIHABI Lenp rocynapcTBEHHON WTOTOBOM aTTECTAIMH-ONPEAETICHUE YPOBHS TEOPETHUECKOM M MPAaKTUYECKOW MOATOTOBKU BBIMYCKHHKA
aTTecTaTTay [By3a K BBINOJHEHHIO MPO(ECCHOHANBHBIX 3a/1adu. B pe3ynbpTare BBINOIHEHHS M 3AIUTHl HTOTOBOH KBATU(UKALMOHHONW pabOThl CTYAEHT
/AToroBasi  |IPOBOJHUT IIEPCIICKTHBHbIC HAMpPABICHHS HAYYHBIX HCCIICJOBAaHHI, aKTyaJbHOCTh IPOOJEMBI, TEOPETHYECKYI0 M HPAKTHYECKYIO
arTecTanus/ |3HAYMMOCTH, SKCIICPUMEHTAJBHBIC MHCCICIOBAHHS, AHAIM3UPYET W WHTEPIPETHPYET pe3yibTaThl. Biajeer HaBblkamu paboOThl B
Final KOJUICKTHBE, IJTAHUPOBAHUS ¥ OPTaHN3aLUH; BIIaJICeT COBPEMEHHBIMU METOJaMH UCCIIEIOBaHMS M aHAITM3a TIOCTaBJICHHBIX MTPOOJIEM.
certification MeMmiieKkeTTiK KOpPBITHIHIABI aTTecTarTayibiH Makcathl - JKOO TyneriHiH KociOM MiHASTTepAi OpBIHIAyFa TEOPHSUIBIK >KOHE
Jurmiom NPaKTHKAIBIK JalbIHABIK JEHIeiiH aHbIKTay. KOPBITBIH/IBI OUTIKTLIIK )KYMBICHIH OPbIH/AY JKOHE KOPFay HOTHIKECIHIE CTYJEHT FhUIBIMU
JKYMBICBIH  [3€pPTTEYJEpIiH MePCIEKTUBAIBIK OAFBITTAPBIH, MOCEJICHIH ©3€KTLIIriH, TEOPHSIIBIK )KOHE MPAKTHKAIBIK MaHBI3JbUIBIFBIH, SKCTIEPUMEHTTIK
(>x00acblH)  [3epTTEyIep KYPTi3ell, HOTHKENep i TanJali bl )KoHe TYCiHIipeai. ¥ KbpIM/IA )KYMBIC icTey, JKocnapiiay jKoHe YHBIMIACTHIPY JaFAbLTapbIH
a3ipiiey jkoHe [MeHrepeli; KOMbUIFaH mpobieMaap/ipl 3epTTey MEH Talay/AblH 3aMaHayH dIiCTepiH MEHIrepei.
KOpFay Hemece The purpose of the state final certification is to determine the level of theoretical and practical training of a university graduate to
KeIIeH/Ii perform professional tasks
eMTHXaH As a result of the completion and defense of the final qualifying work, the student conducts promising areas of scientific research, the
tancelpy /  [relevance of the problem, theoretical and practical significance, experimental research, analyzes and interprets the results. Possesses the
Hamucanne n  [skills of teamwork, planning and organization; possesses modern methods of research and analysis of the problems posed.
3aluTa
TUTUIOMHOK
pabotet
(poexra) win
MO/ITOTOBKA H
craya
KOMILJIEKCHOT'O
9K3aMeHa /
Writing and
defending a
thesis (project)
or preparing and
passing a
comprehensive
60 exam

Buabl npo@eccnonanbﬂoﬁ ACATEJIbHOCTH BBIITYCKHUKA




Beimyckauku OI1 6B11110-«udposoit mapketusr B cpepe Typusma»,cornacio OK3J1 I'K PK, 3anumarot cienyromye HUIIM B SKOHOMUKe PecrryOnmku
Kazaxcran:

79.11.0 JleaTenpbHOCTh TYPUCTCKUX areHTCTB

79.12.01esiTenbHOCTD TYPUCTCKUX ONEPATOPOB

Ilepeuennb npodgeccuii, KOTOPbIE MOKET BBINOJHATH BBINYCKHUK MocJjie 3apepmeHus Ol
Cornacno HanmonansHoro knaccugukaropa 3anstuil PK 01 BeiOpana cienyromas rpymmna npogeccuid:
1439-1-001 PykoBoauTens TypUCTUYECKOTO areHCTBA

1411-0-001 JupexTop (3aBeAyrOLIHil) TOCTUHUIIBI (OTENsI, KEMITMHTA, [TAHCHOHATA)
1411-0-002 JupexTop roCTUHUIIBI (FTOCTUHUIIHOTO YUPEKICHUS)

1411-0-003 JIupekTop rOCTHHUIIHOTO KOMILIEKCA

1411-0-012 HavansHuk otaena (B TOCTUHHUIIAX )

1411-0,004 JupexTop orens

14-0-015 PykoBoauTens (ynpaBisitoluii) B TOCTUHUITHOM O0CITYKUBaHUU

1412-0-007 Jupektop pecropana

1412-0-016 PykoBoautens B pecTopane

4221-0-17 Typuctudeckuii oneparop

4221-0-008 AreHT 1O Typu3My

4221-0-011 Oneparop o 6poHUPOBAaHUIO OUIETOB (aBUA, K/ U T.1)

4221-0-012 OnepaTop 1o OpOHUPOBAHUIO HOMEPOB

4221-0-013 Opranuzarop myTewmecTBUN (3KCKYpCHid)

4221-0-015 Cay>xamuii mo TypucTudeckoi nHpopmanuu

4221-0-016 Typuctuueckuii areHT

4221-0-017 Typuctuueckuit ornepaTop

CornacHo oTpacieBoii paMmke kBanudukanuii B cpepe Typuzma Ne 2ot 27 nexadps 2016 r.u [1C «Typusm» Ne 3 ot 17 suBaps 2017 rona
1232 — MeHnemxep 1o TypusMy

2359 — DxckypcoBo1 (JIEKTOP) BBICIIETO YPOBHS KBATH(UKAIINK BHICIICH KATETOPHH.

2359- «MIHCTPYKTOP METOAUCT IO TyPU3MY»

CormacHo ATiacy HOBBIX npodeccuii u komneTeHnuii Kasaxcrana

-MEHEe/IKep 3THOTypU3Ma

-OpeH/ MeHEe/KEP TYPUCTCKOM JeCTUHAINN

-MEHE/IKep IKOJOTHUECKOTO TypHU3Ma.

KacinTtik crangaprrapabid eH0ek pyHKuMsaaapbiHa 6i1iM Oepy 0argapiaamMachiH OKbITY HITHKeJIepiHiH apaKkaTbIHachl (0ap 0oJsica)
CooTHeceHue pe3yJIbTaTOB 00y4eHHs 00pa30BaTEeJIbHOM NPOrpaMMbl TPYAOBBIM (PYHKIUSIM NPO(eCCHOHAIBHBIX CTAHAAPTOB (IPH HAJTUYHMH)


http://kodeksy-kz.com/klassifikatory/oked/79.12.htm
http://kodeksy-kz.com/klassifikatory/oked/79.12.htm
http://kodeksy-kz.com/klassifikatory/oked/79.11.htm
http://kodeksy-kz.com/klassifikatory/oked/79.11.htm

Correlation of the learning outcomes of the educational program with the labor functions of professional standards (if any)

IMaiinananeinran kacion | CBIII 6 | Endex ¢ynkuumsmapsl /Tpynossie ¢ynxmmn/ | Jaraemap /Hassikwu/ Skills bbb OoiibiHIIa  OKBITY  HOTIDKeNepi
CTaHAApPTTap/IbIH aTaysl | JCHICHi Labor functions /Pesynbratel o0yuyenus mo OII/ Results of
/HanmeoBanue OolibpIHIIA training in the OP
UCIIOIb30BaHHBIX MaMaH/IbIK
po¢eCCHOHATBHBIX Tap
crangaptos/ Name of the | /IIpodeccu
professional standardsused |m 1o 6

YPOBHIO

OPK/

Professions

at level 6

ORC
1.IIC «IIpenocraBnenne | Menemxep | Tpymosas ¢pynkums 1: 3anmayga 1: PO-7 UnTepnpeTnpoBaTh OCHOBHBIC BUIBI
yCIIyr MEHe[Kepa TypusMa» | OesonacHo | KonTponp 32  coOdIoeHHEM — NpaBHII U3zydenne TpeOoBaHMI K 00ECIICYCHHIO | OMACHOCTEHl W PHCKOB, BO3HUKAOIIUX B
[Mpunoxxenne Ne 2 kK IpuKazy | ro 0e30MacHOCTH, KaK B MECTaX pa3MELICHHs, TaK | OC30MACHOCTH  TYPUCTOB ~ BO  BpEeMs | HHOYCTPUH Typu3Ma, CII0COOBI
UCIIOHSFOLIETO TypHu3Ma. U BO BpeMs 3KCKYPCHIA, TOXOJI0B myTelecTBUid 1Mo  QakTopaM pucka U | oOecreueHus OE30MAaCHOCTH BO  BpeMs
obs3annocTH [Ipencenarens METOOB  MX  KOHTpOJs.  3ajgada  2: | TYPUCTCKHMX IIOE€3/I0K,  IpaBOBbIC 0a3bl U
[MpaBnenunss HarnmonanbHOM PazpaboTtka anropuT™Ma MPOBEICHUS | HOPMATHBHBIE JIOKYMEHTEI o
nanatel NpeArnpuHUMaTeIeH KOHTPOJISl 0E301acHOCTH Kak B MECTax | PeryJIMpoBaHHIO O€30MacHOCTH B TYpH3MeE,
PecniyGnuku Kazaxcran pa3MelleHys, Tak U BO BpeMs J3KCKYpCHi, | mpu MPOEKTUPOBAHHH Typa u
«Atamexen» ot 15.11.2022r. ITOXOJIOB TyPUCTHYECKIX ycIryT YUHUTBIBATH

Ne210/"Typuzm
MEHEIDKEPIHIH KBI3METTepiH

YCBIHY "Kazakcran
PecnyOnmukacer "ATtamekeH"
YIITTBIK Kacinkepiep
aaaTachl Backapma
TOpPaFachIHbIH MiHIETIH

aTkapymsHbH ~ 2022.11.15
Ne 210 OyiipeirpiHa Noo 2
KOCBIMIIIA

3amaua 3:
[IpoBeneHne KOHTpONS 3a COONIOICHHEM
mpaBua  0OE30MMaCHOCTH TYPUCTOB Kak B
MECTax pa3MCIICHHs, TaK W BO BpeMs
9KCKYpCHii, TOXO0B (B TOM YHCIIE, B COCTaBe
KOMHUCCHI €O CTOpPOHBI TOCYIapCTBEHHBIX
YIOIHOMOYEHHBIX opranoB PK) Ymenus:

1. dopmupoBaHue 6a3bl
3aKOHOJATEIHHBIX 1 HOPMATHBHO-TIPABOBBIX
aktoB PK, cucremarnueckuid KOHTpOIb 3a
CpOKaMH UX [EHCTBUA W CBOCBPEMCHHOC
oOHOBIICHHE 0a3bl I PYKOBOJCTBA UMU B
CBOCH NEATETHLHOCTH.

2. Co6op HeoOXxomuMoi HHGpOpPMaIK
nmo  TpeOOBaHHIM K 00€CIICYCHHIO
0e30macHOCTH  TYpPUCTOB B MecTax
pa3MeleHHs.

3. Coop HeoOxomuMmoil HH(pOpMAIIH
o TpeOOBaHUAM K o0ecreueHHIO
0e30ImacHOCTH  TYpHCTOB ~ BO  BpeMsd

SKCKYPCHil, TOXO/I0B.
4. W3ydyeHue METONOB KOHTpPOJIs 3a

MPUHIOUIBI 0€30MaCHOCTH TypHUCTA.




COOJIFOJICHHEM TIPaBUII 0E30IaCHOCTH, KaK B
MeCTax pa3MEIICHUS, TaK ©U BO BpeMs
3KCKYpPCHH, TOXO/I0B.

3HaHuUs:

l. 3aKkoHBI U HaIIMOHAJBFHBIE
craHnapTel Pecrrybnmmku Kazaxcran B cdepe
obecrieueHHsT OC30MACHOCTH U CTPAaXOBaHUS
B TypHU3ME.

2. IlocTanoBnenus, IIpukassl,
CaHuTapHblec HOPMBI ¥ TpaBWIa U Jp.,
Kacamomuxcsi TpeOoBaHU K oOecreueHuto
0e30macHOCTH  TYpPHCTOB ~ BO  BpeMs
MMyTEIIECTBUH 10 Pas3INYHBIM  (paKTopam
PHUCKa. ¥ METOJIOB UX KOHTPOJIS.

3. MexayHapoaHbl KOAEKC 3allUThl
typuctos JOHBTO

4. Knaccudukamnms dakropos prucka B
TypU3ME U IPUIUHBI UX BOZHUKHOBEHHUS.

5. Crnioco0b1 MIPeAYIPEIKACHHS
(MCKITIOYEHNST WM CHWDKCHUS) BPEITHOTO
BO3ZCHCTBUS (PAKTOPOB PHCKA HA TYPUCTOB.
6. TpeGoBanmst Kk  0e30MacHOCTH
MPOXKUBAaHUS  TYpUCTOB B  CPEICTBAX
pa3MeIeHus pa3HOTo THIIA.

7. TpeboBanus o XpaHEHHIO,
TPAHCIOPTUPOBAHUIO U  IPUTOTOBJICHHUIO
MMUIIEBBIX MPOAYKTOB B COOTBETCTBHHU C
CanlluH.

8. TpeboBanmst 10  0E30MACHOCTH
MacCa)KMpPOB  Ha  KOHKPETHBIX  BUJAX
TpaHCHopTa (aBTOMOOHMITBHOTO,
AKEJE3HOLOPOKHOI0, BO3YIIHOIO, BOJHOIO
U T.J0.).

9. TpeOoBanuss K  TYpPHCTCKOMY

CHApSHUKEHUIO U MHBEHTApIO, MIPUMEHSIEMbBIM
IpU 00CITy>KUBAaHUH TYPHUCTOB.

10. MeTtonpl KoOHTpoIsi 0e30macHOCTH
00CITy’)KUBaHHSI TYPUCTOB. Y MCHHUS:

1. Cucremarnsanusi TpeOoBaHHI 1O
0€3011acCHOCTH TypPHCTOB.

2. PaszpaboTka MHCTPYKIIUi, TpaBUII
U T.I. WHOOPMAIMOHHBIX MaTEPHAIOB C
TpeOGOBaHUIMU o obecredeHno

0e301macHOCTH TYpUCTOB, KaKk B MecTax
pa3MelIeHNs, TaKk W BO BPEMS 3KCKYpCHH,
TTOXOJIOB.




3. PazpaboTka KpUTEpUeB, yCIOBUH 1
npoueayp MIPOBEPKH 0e3omnacHOCTH,
NEPUOANIHOCTH u MIPOAOJIKUTCIIBHOCTH
TIPOBEPOK.

4. ®opmupoBaHue 0a3pl JTaHHBIX 10
9KCTIEpTaM JJIsl OCYIIECTBIICHUS KOHTPOJIS
6e30r1macHoCTH.

3HaHUs:

1. Crioco0b1 MPEeAYIPEKACHUS
(MCKITIOUYEHUS WM CHIDKEHHS) BPEIHOTO
BO3/IeiicTBUS (DAaKTOPOB PHCKA HA TypPHCTOB.
2. TpeboBanmst Kk  0Ge30MaCHOCTH
MPOKUBAHUS ~ TYPUCTOB B CPEACTBax
pa3MelIeHus pa3Horo TUTIA.

3. TpeboBanus 1o XPaHEHHUIO,
TPaHCIIOPTUPOBAHUIO M  HPUTOTOBJIICHUIO
IMUIIEBBIX MPOJYKTOB B COOTBETCTBUHU C
CanlluH.

4. TpeGoBanust 1m0  0E30MACHOCTH
[IACCAXMPOB  HAa  KOHKPETHBIX  BHIAX
TpaHCIopTa (aBTOMOOHITBEHOTO,
JKEJIE3HOTOPOXKHOr0, BO3AYIIHOIO, BOJHOTO
U T.J.).

5. TpeboBaHus K  TYpPHCTCKOMY

CHapsDKEHUIO U MHBEHTApIO, IIPUMEHSIEMBIM
NP 00CITy)KUBAHUH TYPUCTOB.

6. OCHOBBI TEXHHKH 0€30I1aCHOCTH Ha
TYyPHCTCKHX MapHIpyTax.
7. MeTtonpl KOHTpoIsi 0e30macHOCTH
00CITy’KNBaHHS TypHCTOB.
8. Meromuku cbopa, 00pabOTKH n
aHaM3a MHHOPMALIHH.
9. JlenonpousBoacTBO.
2 IIpodeccrnoHambHbII Typuctuu Tpynosas ¢hyakmms 1: 3anaya 1:
CTaH/AapT: Opranuzanus | ecKui ®opmupoBanre 0a3pl JaHHBEIX 1O Typam, | COop W cucremarm3anus HMHGOpManuu o
TYPHCTCKHX YCIyr B cdepe | omepartop | TyporepaTopam U JIpyrdM HapTHEpam Typoleparopax, TOCTHHHIAX W JPYTHX
BBE3THOIO M BHYTPEHHEro Tpynosas dpyskmus 2: TapTHEpax
typusma. [Ipunoxenue Ne 44 [TakeTupoBanne u TpoJaka TypHCTCcKkoro | 3amaya 1:
K TPHKa3y HCIOIHSIOUIErO MPOJYKTa KOMITAHHU [Mokynka BHEUIHUX YCIIyT
obs3anHOCcTH Ilpencenarens VYMmenus:
[IpaBnennss HanmonampHOM 1. Co6op nHpOopMaUN 1o

Imaj1aThl Hpe,[[HpHHPIMaTeJ'ICﬁ

TIOCTABIIMKAM yCIIyT, 00 UMEIOIINXCS Typax

PecrryGmukn Kazaxcran HA PBIHKE TYPYCIYT.
«Atamexken»  Ne224 ot CucreMaTtuzanus TYpOB o
06.12.2022r./ "Ulbry xoHE CTpaHaM u peruoHam, COTJIaCHO




iIKIi  TypuU3M cajachlHzA

TYPHCTIK KbI3METTEp/Ii
yiteimaacteipy”  Kasaxcran
PecnyOnukacsiabH"

ATtamexkeH " ¥ITTBIK
Kacilkepiiep nanaTacel
Oackapma TeparachIHbIH
MIHJIETIH aTKapyILIbIHBIH

06.12.2022 x. Ne 224
OyiipbireiHa Nod44 KochIMIIIa

MEXAYHApPOJHOH Kiaccu(UKauU TypH3Ma,
CE30HHOCTH.

3. Buecenne wuH(pOpMaiuu B 0a3y
JAHHBIX, PETYISIPHOE €¢ OOHOBIICHHE.

4. Bagenne TEXHMKOW COCTaBJICHUS,
ydera v XpaHeHUs HHpopMaIim

3HaHus:

1. WHocTpaHHBIN  SI3BIK Ha YpOBHE
YTeHHs NPo(eCCHOHATBLHOM JIUTEPaTyphI.

2. MexayHaponHas —KiacCUpHUKAIHS
BUJIOB TypH3Ma.

3. MexayHapogHas — KilacCH(DUKAIUSA
BHJIOB JCTIOBBIX MEPOIIPHATHI.

4. OCHOBHI A3 (HEKTHBHOTO OOIICHHS.

5. 3aKOHOJATENBCTBO B ctepe
TypH3Ma.

6. JlenonponsBoncTBo  oopmireHHs
3asBOK Ha Pa3lIMYHbIC BUJIbI YCIIYT.

YMmenus:

1. Bri6op ONITUMAITBHBIX
MTOCTABIIMKOB H3 0a3bl JaHHBIX KOMIIAHUH
TOJT KOHKPETHBIN TP, UCIIONB3YS Pa3INIHBIC
CIIEeINAIN3UPOBaHHBIC MIPOTrpaMMHBIE
TIPOJIYKTHI.

2. OdopmiiecHue 3as1BOK Ha
Ppa3iIuyuHbIE BUJIBI YCIIYT, CBSI3AHHBIX C TYPOM.

3. OTtnpaBieHue 3asBOK MOCTAaBIIUKY,
HCTIOJIB3YS PAa3TUIHBIC BUIBI CBA3H.

4. KoHTpons wcmonHEeHWs 3asABOK B
CPOK ¥ B TOYHOM COOTBETCTBHUH C YCIOBHIMH
3asBKH.

5. OcylecTBIeHHE aHAIM3a KayecTBa
YCITYT, MIPEIOCTABISIEMBIX TOCTABIIHKAMH.
6. BHecenue MPEeI0KEHUH o

OIITUMHU3ALINN nepeqH;I IIOCTABUIINKOB.
3HaHusA:

1. WNHocTpaHHBI $3BIK Ha YpOBHE
YTeHHUS TPO(eCCHOHATBLHOM JIUTEPaTyPHI.
2. INopspok 3aKit0YeHNs: JOTOBOPOB O

peaiM3ali  TYPUCTCKHX IPOXYKTOB W
oopmiieHHsT HEOOXOAMMBIX JTOKYMEHTOB
(TYypHCTCKHX ITyTEBOK, Bay4epOB, CTPAXOBBIX
TIOJIUCOB U JIp.).

3. I'eorpadus cTpan mupa.

4. AccopTuMeHT, KIaccuuKaIs,
XapaKTePUCTHKA MPeUIaraeMbIX TYPHCTCKUX




MIPOAYKTOB.

5. IIpaBuia paboThl ¢ OazamMu TaHHBIX

u KOMITBIOTEPHBIMH CHUCTeMaMH

OpOHMpOBaHMSA  TOCTMHHI[ U  APYIHUX

TYPHUCTCKHX YCIYT.
3. IIpodeccnonansusiii | MueTpykT | TpynoBas ¢ynkius 1: M3ydenue, aHanus u 3agaua 1: YMmenus:
crangapt: OpraHusanus H | op- pa3paboTka TYpPHCTCKMX MapIIpyTOB IS Anamu3 U pa3paboTka TYpHUCTCKHX 1. ConpoBoxeHue u
MIPOBE/ICHNUE AKTUBHBIX | METOAMCT | Pa3IMYHBIX BUAOB TypU3MA. MapUIPyTOB JUIsl Pa3IMYHBIX BUJIOB Typu3Ma. | obecrieueHre Oe30MacHOCTH TPH 3aHATHAX
BUJIOB TypusMa. | mo TpynoBast ¢ynkuus 2: IIpoBenenue 3amaua 1: Pa3NnUYHBIMU BUAAMHU TYpHU3MA.
IIpunoxenne Ne 38 k| Typu3my Pa3Iu4HbIX BUJIOB TYPOB ConpoBoXIeHHE TYPUCTCKHUX I'PYII Ha 2. IIpoBenenue pabor BO
MpUKa3y UCTIONHSIOIIETO Pa3IMYHBIX MapUIpyTax BpEMsI aBapUHHBIX CUTYyalMi IPH 3aHATHAX

obs3anHOCTH [lpencenarens
[IpaBnenns HanumonanpHOM
nanatel MpeArpuHIMAaTeIeH

PecnyOmuku Kazaxcran
«Atamexken»  Ne224 ot
06.12.2022r./  "Typu3mHiH
Oerceni TYpJiepiH

YUBIMIACTBIPY KOHE OTKI3Y "
Kazakctan

PecnyOnukaceiabH"

ATtamMmexeH " ¥ IITTBIK
Kocinkepnep rmajaTachl
backapma TOpParachIHbIH
MIHJETIH aTKapyIIbIHBIH
06.12.2022 K. Ne224

OyiipeireiHa Ne 38 KochIMIIIa

1. W3yyeHue cmoucka TYypUCTCKUX
MapIIPyTOB C ONMCAHUEM UX OCOOCHHOCTEH,
OLICHWBAHME TPUTOAHOCTH MaplipyTa Ul
KOHKPETHOU TYPHUCTCKOH TPYIIIBL.

2. TloaroroBka MapIUIPyTHBIX
JIOKyMEHTOB u KapTorpapuuecKoro
Mmarepuarna.

3. Pa3pabotka TYpPUCTCKOTO

MapmIpyTa, rpaduika TYpPUCTCKOTO TOX01a U
TUTAaHOB MEPOIIPUATHH, KOTOpBIE
TIPEAIIOIIaraeTcsi MPOBECTH Ha TYPHCTCKOM
MapIipyTe.

4. OmnpezaeneHue CPOKOB BBITOJIHEHUS
3TAallOB Mapuipyra, H3Y4YEHUE CIOXKHBIX
Y4YacTKOB TYPHCTCKOTO MaplpyTa,
OIIpeZieTIEHIE CIIOCOO0B MX MPEOAOICHHUS.

5. Ilpunstue ydacTus B
(OPMUPOBaHMM  TYPUCTCKOW  TPYIIIHI,
OPraHW30BBIBasi BCECTOPOHHIOIO TIOATOTOBKY
YYaCTHHKOB TypHCTCKOTO ITOXO/Ia.

6. Koncynmpramus  TypHUCTOB o
BOMpOCaM JKU3HEOOCCIICUCHUS Ha
TYPHUCTCKOM MapIipyTe.

7. CocraBienune
TYPHUCTCKOTO MapIpyTa.

8. Opranuzanusi  TOATOTOBKH W
nmogbopa  HEOOXOAMMOTO  CHapsDKEHMS,
000py10BaHUS U TPOTYKTOB ITUTAHHS.

9. ComnpoBoxaeHue TypUCTCKOMH
Tpynnmbl Ha TYPUCTCKOM Mapiipyte 1.

3aKkOHBI W HHBIE HOPMAaTHUBHBIC
npaBoBeie akThl PK B cdepe Typusma.

2. Meroauka OpraHU3aIIH u
MIPOBEJCHUS TYPUCTCKHUX MTOXO/IO0B.

3. HWcropusi, KyapTypa U reorpadus

CMCTBI pacxoaoB

Pa3TUYHBIMH BHIAMHU TypHU3Ma.

3. Crennanu3npoBaHHbIC
YMEHHsT B 3aBUCHMOCTH OT BHAA Typa
(OCyIIECTBIATH CTPaXOBKY, CAMO CTPAaXOBKY,
OPTaHHM30BBIBATh MPOCTHIE EPETIPABHI Yepe3
PeKH, TPeooJieBaTh HE CIOXKHBIA peibed,
UCIIOJIb30BaTh CIIELUAIbHOE CHAPSKEHUE).

3HaHus:

1. MeTtoauka opraHu3aniy 1
MIPOBEICHUS TYPUCTCKHUX TTOXOIOB

2. CanutapHo-

SMUAEMHOJIOTHYECKOE COCTOSIHME palioHa
MPOBEACHUS TypPUCTCKOTO 10X0a

3. [IpaBuna OKa3aHus
TypUCTaM IEPBOM IIOMOIIHU

4. Croco6s1 CBSI3H co
CracaTelNbHBIMU CITy)0amu

5. IlpaBuna  mpoOXOXKIOEHUS

TYpPHCTaMH TyPHUCTCKHX MapLIpyTOB (IIEIINX
BOJIHBIX, TOPHBIX U JIp.)

6. Cxema gelicTBHM  mpu
HACTYILJICHUY YPE3BbIUalHBIX CUTYyaLUll;

7. Teopust MEXIMYHOCTHOTO
o01eHus,

8. WHOCTpaHHBIH SA3BIK.

9. CrnennanpHble 3HAaHHS B

3aBUCHUMOCTH OT BHIA Typa (CTpPaxoBKa,
CaMOCTPaxoBKa, Mepenpasa 4epes3 MpOoCThie
PEKH, IPEOIONICHHE HE CIIOKHOTO penbeda).




peruoHa, 1o  KOTOpOMY
TYPUCTCKUM MapUIPYT.

4. CaHUTapHO-3MUAECMHOIOTHIECKOE
COCTOSIHME paiioHa IIPOBEICHHS TyPHCTCKOTO
M0X0/1a.

5. IlpaBuma cocTaBiIECHUS TYPUCTCKHX
MapIIpyToB.

6. OcHOBBI BpaueOHOTrO KOHTpOJIS 3a
COCTOSIHUEM TYPHCTOB W ITIpaBMJIa OKa3aHUs
TypUCTaM IEPBOI IIOMOILH.

7. CrocoObl CBSI3U CO CIacaTelbHbIMH
cIry:x0amu.

8. IlpaBuima MpoXOoXICHHS TypHUCTaMA
TYPUCTCKHX MapIIpyToOB (TICHIMX BOJHBIX,
TOPHBIX U IIp.).

9. Cxema nelcTBUil NIpU HACTYNIEHUU
Ype3BbIYANHBIX CUTYAIUH.

MMpOXOoaUT

10. Teopus MEXJIMYHOCTHOTO
00IIEHMS, OCHOBBI TICUXOJIOTHH,
KOH(JINKTOJIOTHIO

11. lHOCTpaHHBIH S3BIK.

KAPTOUYK
A
TTPO®EC
CUUN:
«'NI-
TTPOBOJL
HUK»

TpynoBas ¢ynkuuss 1: ConpoBoxaeHue
TypUCTOB B MECTa, OTBEICHHBIC I WX
MIPOKUBAHUS, B IOE3[KaX M TIPH OCMOTpE
JIOCTOIIPUMEUYATEIBHOCTEN.

3agaua 1:
ConpoBOXKICHHE  IMOCETHTENCH IO
TaKUM  JOCTONPHMEYATEIBHOCTSIM,  Kak

My3€H, BBICTaBKH, TEMAaTHYECKHE MapKH,
3aBOMBI U APYTHE OOBEKTHI

3amauva 1:

WHCTpYKTaX TypUCTOB M KOHTPOJb 3a
COOJIFOJICHHEM HOPM UM TPaBHJ TEXHUKU
0€e30MMacHOCTH

YMeHus:

1. W3ydenne cmnmcka  TYPHCTCKUX
MapIIpyTOB C ONHCAHUEM UX OCOOEHHOCTEH,
OLICHWBAHWE IPHUTOAHOCTH MapuipyTa i
KOHKPETHOU TYPUCTCKOM IPyIIIBL.

2. IoxroroBka MapHIPyTHBIX
JIOKYMEHTOB u KapTorpaguyeckoro
MaTepHaa.

3. Pa3pabotka TYypPUCTCKOTO
MapuipyTa, rpaguka TypUCTCKOTO MOXoJa U
TUIAaHOB MEpOTIPUATHH, KOTOpBIE
MpEeAToaraeTcs MPOBECTH Ha TYPHUCTCKOM
MapIpyTe.

4. OmnpezneneHre CpOKOB BBITOTHEHHUS
JTaloOB MapuIpyTa, W3Y4YEHUE CIOXKHBIX
Y4acTKOB TYypUCTCKOTO MapupyTa,
orpeziesieHUe CIIocoO0B UX MPEOI0ICHUSI.

5. IIpunsrue y4acTus B
(opMHpOBaHMM  TYPHCTCKOH  TpymmbI,
OPTaHU30BBIBasI BCECTOPOHHIOIO MOJATOTOBKY
YYaCTHHKOB TypHCTCKOTO ITOXOAA.

6. Koncynbsramnus TYPUCTOB o
BOIIpOCaM JKU3HE0OECTIeUeHHU S Ha
TYPUCTCKOM MapIIpyTe.




7. CocraBieHue
TYpPUCTCKOTO MapuIpyTa.
8. Opranuzanys  MOATOTOBKH |
moaoopa  HEOOXOIMMOTO  CHApsDKCHHS,
000pyIOBaHMUS U MTPOAYKTOB MTUTAHUS.

9. ConpoBoxxieHue TYPUCTCKON
TPYTIIEI HA TYPUCTCKOM MapHIpyTe.

3HaHus:

1. 3aKkoHbl M WHBIE HOPMATHUBHBIE
npaBoBele akThl PK B cepe Typuzma.

2. Meroanka OopraHu3aIuu u
MIPOBEICHUS TyPUCTCKHUX ITOXOJIOB.

3. Uctopus, KynpTypa u Teorpadus
permoHa, MO  KOTOPOMY  TPOXOAUT
TYypUCTCKHUI MapIIpyT.

4. CaHUTapHO-DMHIEMUOJIOTUYECKOE
COCTOSIHUE paiiona MPOBECHUS
TYpPHUCTCKOTO NOX0/1a.

5. IIpaBuna cocraBieHUsl TYpPUCTCKUX
MapIIpyToB.

6. OCHOBBI BpaueOHOTO KOHTPOJS 3a
COCTOSIHHEM TYPHCTOB U TIPaBHIIA OKa3aHUS
TypUCTaM TIEPBOI TTOMOIITH.

CMECTBI  pacxodoB

7. CriocoOBI CBSI3M CO CIacaTeIbHBIMU
ciyx0amu.
8. [IpaBusna NpoxXoXKAECHUS TYpUCTaMH

MapuIpyToB (IEINX BOJHBIX, TOPHBIX U JAP.).
Cxema AEWCTBUH TP HACTYTUICHUH

Ype3BbIUANHBIX CUTYaLi.

10. Teopust MEXINMYHOCTHOTO OOIICHUS,

OCHOBBI TICHXOJIOTHH, KOH(IIMKTOJIOTHH.

11. IHOCTpaHHBIN SI3BIK.

4.IIpodeccruoHaTbHBIN
crangapt: IlpenocraBnenue
9KCKYPCHOHHBIX YCIIYT.
IMpunoxenne Ne 48

K TpUKa3y HCHOIHSIOMIETO
obs3annocTH Ilpencenarens
[IpaBnenus HauuonanbHoM
najaThl NpenpuHUIMaTeneit
Pecry6muku Kazaxcran
«Atameken»  Ne224 ot
06.12.2022r./
DKCKYPCHSIIBIK KBI3METTEePi
ycbiHy. Ne 48 xocbIMIIIa
¥aTThIK Kacinkepiep

Opranu3zar

op
9KCKYpCHil

Tpynosas ¢pynkuust 1:

Coop, CUCTeMAaTH3aIIHs u BeJICHUE
nHpopManmMOHHOW  06a3pl  JAHHBIX  TIO
MPUOBITHIO U OTHE3[Y TYPHUCTCKUX TPYII U
aHam3 notpedHoCTEH IKCKYPCAHTOB

(TypHCTOB) B 9KCKYPCHOHHBIX YCIIyTrax

3anaya 1:

COop, cucremaruzanmsi W BeleHHUE
nH(pOpMATMOHHON 0a3bl TaHHBIX TI0 BCTpEUe
1 TIPOBOJIaM HHIMBHTY AJIbHBIX TYPUCTOB HITH
TYPUCTCKUX TPYTIIT

3anava 2:

Benenne u cucteMHoe OOHOBIICHHE
0a3bl TaHHBIX TYPUCTCKUX YCIYT

1. CO6op xoMIuIeKCHOM nHpopManuu o
TYPHCTCKHX PECypcax U MOCTABIIMKAX
U3 Pa3IMYHBIX HCTOYHHUKOB.

2. AHanmm3 ¥ KiIaccupuKaIys coOpaHHON
UH(OPMALIUK O TYPUCTCKUX YCIyrax
MOCTABIHKAX.

BeicTpanBanue KOMMYHHKAIIUH c

MOCTABUIMKAMH yCIYT.

1. Ynpasnenue unpopmanmeii (ouck,
cOop U cucTeMaTH3alus HHPOpMaLUK
U3 MHOXKECTBEHHBIX HCTOYHUKOB).

2. Vicnonb30BaHMe CMENUATN3UPOBAHHBIX
HPOTPaMMHBIX IIPOIYKTOB.




majaTachbl Backapma
TOpPaFachIHbIH MiHIETIH
aTKApPYIIbIHBIH OYHPBIFbIHA
Kazakcran
PecyOnukachIHBIH
"Atameken" 06.12.2022 x.
No224

3. Pabota Ha KOMIIBIOTEDE, C
COOJIFOZICHHEM TIPaBHIT TEXHUKH
0e30MacHOCTH.

4. Pa3paboTka HOBBIX (JOPM U METO/IOB
IIPOBEJICHUS SKCKYPCHUH.

5. Onpezenenue KI0YeBbIX HO3UIUIA
MIPOTpaMM IKCKYPCH, 0COOBIX
MOTPeOHOCTEH OTICTEHBIX
9KCKYPCHOHHBIX (TYPUCTCKHUX) TPYIII
WM UHAUBUAYAJIbHBIX TYPHUCTOB.

6. TlnanupoBaHue SKCKYPCUH:
CTaHAapTHBIE 0030pHBIE, 10 MECTHBIM
JIOCTONIPUMEYATENbHOCTAM, 110 My3esIM
WJIA KYyJIBTYPHBIM LIEHTPAM,
3aropoJiHbIC, CIEHAaIbHBIE.

Pa3paboTka NIpOrpaMM 9KCKypCHil,

OpTaHM3aIMsI MPOTOKOIBHBIX MEPONPHUITHIT

B HaJaJe M MIPU 3aBEPIICHUH YKCKYPCHH.

5. [Ipodeccnonansusiii | Menemxep | Tpynosas pyakuus 1: 3anaua 1:
CTaHJapT: BBE3AHOTO Pa3paboTka BbE3IHBIX TYpOB Co6op mHboOpManu U co3aaHue 0asbl
«IIpenocraBnenue u JAHHBIX o BBE3IHBIM Typam,
TYPUCTCKHUX yCIIyT» | BHyTpPEHHE TypoIiepaTopam U APYTHM IMapTHepaMm.
[Tpunoxenne Ne 47 TO Typu3Ma
K TPHKa3y HCIONHSIIOMEro | - 6, 1. C6op unpopmarmu 00 UMEFOIINXCS
00513aHHOCTH BBE3IHBIX TYpaxX Ha PhIHKE TypYCIyT.
[pencenarens IlpaBneHus 2. Cucremaruzanus TypOB 1o
HannonansHoit TaJIaThl peruoHaM,  COIJIaCHO  MEXAyHapOIHOU
npeanpuHIMaTeneit KJIacCU(UKaIMK TypU3Ma, CE30HHOCTH.
Pecry6muku Kazaxcran 3. Buecenue wuH(poOpMaImu B 0azy
«Atameken»  Ne224 ot JIAHHBIX U PETYISIPHOE €€ OOHOBJICHNE.
06.12.2022r./ Koacion 4. Co3maHne KOHIEHIMH BBE3IHOIO
CTaHIAPT: "Typucrik Typa.
KbI3MeT Kepcery" Ne 47 5. CocraBieHue MIPOrpaMMBbl
KOCBIMIIIa YATTHIK MapIuIpyTa.
Kacinkepnep TajaTachl 6. TIpousBoacTBO KaJbKYJSILMN
Backapma TepaFrachIHbIH ce0ecTONMOCTH Typa.
MIHJETIH aTKapyIIbIHBIH 3HaHus:
OyiipbIrbIHa 1. AHriamiickuif s3bIK Ha ypOBHE
Kazakcran YTEeHUS NPOo(ecCHOHATBFHON TNTePaTyPHI.
PecyOnukachIHBIH 2. HopwmaruHbIE aKTHI u
"Artamekern" 06.12.2022 x. 3aKOHOJATETHCTBO B chepe Typmsma PK.
Ne224 3. Meromuka pa3paOOTKHA KOHICHIIHA
Typa.
Meunemkep | Tpynosas dyHkius 2: 3amaua 1: CO0op HHGOPMAIIMHU U CO3TAHKE




BBE3AHOTO
u
BHYTpECHHE
ro TypHu3Ma
-6,

Pa3paboTka BHYTpEHHUX TYpOB

0a3bl JaHHBIX 110 BHYTPEHHUM Typam 1.
Co6op unpopmarmu 00 BHYTPEHHHUX
Typax Ha peiHKe Ka3axcrana.
2. CucreMaTH3anus TYpOB IO BHAaM
U peTHOHaM.
3. Buecennme wmHpopMammm B 0azy
JaHHBIX U PETYISIPHOE e OOHOBIICHHE.

4. Coznanue KOHIIENIUU
BHYTPEHHETO Typa.

5. CocraBneHne MIPOTPaMMBI
MapuipyTa.

6. Pacuér KanpKyIsaIuu Typa..

3HaHHUS:

1. Buzbl TypUCTCKHX IPOAYKTOB.

2. HopmartusHsble AKThI u

3aKOHOJATEIHCTBO B chepe Typm3ma PK.
3. Meromuku pa3pabOTKH KOHIICIIIHA

Typa.

TpynoBas ynxrws 3:
Opranu3auus Be3JHBIX TYPOB

Bamaya 1:

@opMuUpyeT U MAKETUPYET BHE3AHOU
Typ 1. IlnmanmpoBaHMe BBE3AHOTO Typa IO
BPEMEHH, MECTY U CPOKAM MOEC3IKH.

2. CocraBienue MapupyTa Typa.

3. Opranuzanus Tpanchepa,
pasMEIlICHUA W THUTaHUA TYPUCTOB IMIpHU
B3aMMOJICHICTBUU C PA3IUYHBIMU CIyKOaMu
Typ(pUPMBI ¥ TOCTABIIUKAMH yCIIYT.

4. OcymiecTBieHne moxdopa
OOBEKTOB MOKa3a M  3KCKyPCHOHHBIX
MIPOrpamMM MO MApUIPYTY.

5. TlomroroBka JOKYMEHTOB,
HEO0XOIUMBIX TSt npoiiecca
00CITy>)KUBaHUSL.

3HaHwMs:

1. TlpuHIMIB u TpaBUIIa

OpraHM3alK BbE3JHBIX TypPOB.

2. OOwexTsl TypusMa B PecmyOnmke
Kazaxcran.

3. Merononoruueckue OCHOBBI
pa3pabOoTKK MapIIPYTOB.

Tpynosas ¢ynkuus 4:

Opranuszanus BHyTPEHHUX TYpOB

3amava 1:
DopMuUpyeT U NAKETUPYET BHYTPEHHUI Typ

1. IlnanupoBaHME BHYTPEHHETO Typa
10 BPEMEHH, MECTY U CPOKaM HOE3/KH.
2. CocraBneHue MapupyTa Typa.




3. Oprasuzanus TpaHcdepa,
pasMenieHre W IWTaHWe TYPUCTOB IIpH
BSaPIMOlIefICTBPIH C pa3IMYHbIMU CJ'Iy)K6aMI/I
Typ(UPMBI U IOCTABIMKAMH YCIIYT.

4. OcymecTBieHne moxoopa
OOBEKTOB  MMOKa3a W  JKCKYPCHOHHBIX
MIPOTpamMM MO MapUIPYTYy.

5. TloproroBka JIOKYMEHTOB,
HEO0XOUMBIX JUTST npoiiecca
00CITy>KUBaHUSL.

3HaHus:

1. TlpuHUMITEL u paBuiIa

OpraHu3al{ BHYTPSHHHUX TYPOB.

2. OOwexTl TypusMa B PecmyOnmke
Kazaxcran

3. Merononoruueckue
pa3paboTKK MapuIpyTOB

OCHOBBEI

Tpynosas ¢yskuus 6:

IIpoBenenne BHyTPEHHUX TYPOB

3agaua 1: B3aumopeiicTBue ¢ rpynnoii
TypHCTOB 1. KommyHuKaTHBHEIE
yMeHHA (TIPEIOCTaBIATh HEOOXOIUMYIO
nHpopMannio, POPMHUPOBATH OOPATHYIO
CBSI3b C TYPUCTaMH, 3aHHTEPECOBATH
KIIMEHTOB, 00ECIICUUTD IPaBHIBHOE
MOBEICHNE KIIMEHTOB).

2. IIpuems! npoBeneHus Typa Uis

TYpHUCTOB.

3. Apmanranuga K H3MEHSIOLIECS

CHUTYaIHH.

4. KouTpons KauyecTBa

MIPEAOCTABIISICMbIX YCIIYT.

3HaHus:

1. IIpaBuna mnoBeaeHHS BO BpeMs

Typa.

2. OO6bexTsl TypusMa B PecrryOnuku

Kazaxcran u ux ocobeHHOCTH.

3. Merononornueckme "

TICUXOJIOTHYECKHE  OCHOBBI  IIPOBEICHUS

TYpOB.

4. [cuxosorust o0IIEHHSI.
Menemiep Tpynosas ¢pynkuust 1: 3amgaua 1: YMmenus:
B"Ie;fsgm Pa3paboTKa BBIE3IHBIX TYPOB C6op wndopmanuu u coszmanue Gasel | 1. Bri6op u cuctemaTuszanus
P TpynoBas ¢pyHkums 2: JAHHBIX 1o BBIC3JJHBIM TypaM, | nHopManuu 00 UMEIOIIMXCS BBIE3IHBIX

Opranusanus BEIE3THBIX TYPOB TyporepaTropaM 1 JPYTUM IapTHEPaM. Typax Ha MEXIYHapOAHBIX TYPUCTCKUX
3amaya 1: PBIHKAX.
DopMHPYET U MAKETUPYET BBE3THOU | 2. CucremaTtuszanus TypoB IO

Typ

CTpaHaM 1 pEeTruoHaM, COrJIaCHO




MEKIyHapOIHON KllacCU(HUKALUK TYpHU3Ma,
CE30HHOCTH.

3. Brecenne nndopmaiuu B 6azy
JAHHBIX U PETYISPHOE €¢ OOHOBIICHHUE.

4. Co3anne KOHIEINN 1
MPOTPaMMBI BBIE3HOTO TYpa.

5. CocraBieHue nporpaMmsl
MapIpyTa.

6. [Tpou3BOACTBO KaJIbKYISALUH TYpa.
3HaHus:

I. AHIIMHACKUH A3BIK HA YPOBHE
YTeHHUs NPO(EeCCHOHANBHOM JTUTEPATYPHI.
2. HopmatuBHbIE aKThl U
3aKOHOJIATENNbCTBO B cdepe Typusma PK.

3. Meroyka pa3pabOTKH KOHLIETIIINI
Typa.

4. MexyHapoIHble HOPMaTHBHBIE U
3aKOHO/IaTeJIbHBIC aKThI B chepe Typu3ma.
5. Oco6eHHOCTH | TIpaBHIIa

TMOBCACHNMS B CTpaHaX IMOCCHICHUS.

YmeHus:

1. [T1aHMpoBaHUE BHIC3IHOTO Typa IO
BPEMEHHU, CTPaHE, MECTY M CPOKAM MOC3/IKH.
2. CocraBieHne MapupyTa
BBIC3IHOTO TYpa.

3. Benenne neperoBopos ¢
HWHOCTPaHHBIM TypOIIepaToOpoM (APYTHMHU
KOHTpareHTaMu) 10 OpraHu3aluu
TpaHcdepa, pa3MEIICHUS 1 TUTaHUS
TYypHUCTOB.

4. ObecneueHne MOMOIIBLIO
HWHOCTPaHHBIX KOHTPAreHTOB, MOA00pP
00BEKTOB T0Ka3a U 9KCKYPCHOHHBIX
MpOTpaMM MO MapIIPyTy.

5. IloarotoBka 1OKyMEHTOB,
HEOOXOIUMBIX JUIS Tporiecca
o0cITy>)KUBaHUSI.

3HaHUA:

1. [puHIUIBI ¥ TpaBHUIa
OpI‘aHI/I3aHI/II/I BBIC3IHBIX TypOB.

2. OOBeKTH TypHu3Ma Ha
MEXIyHAPOJHBIX PBIHKAX.

3. MeTomoIornIecKne OCHOBBI
pa3pabOTKH MapIIPyTOB.




4. ITocTaBIIMKOB U BUJOB
TYypPIPOAYKTOB Ha MEXTyHApPOIHBIX
PBIHKaX.

5. TpeboBaHus K Ka4ECTBY YCIYT,
MPEI0CTaBIIEMbIX TOCTaBIIKAMH.

6. AHIHHACKHH 3BIK (YTCHUE
npodeccHoHaNBEHOM TUTEpaTypHl,
pasroBOpHBIiT).

Menenmxep
10
MEIUITHHC
KOMY
TypU3My

Tpynosas ¢pyHkuust 2:
[IpoBenenne METUIIMHCKUX TYpPOB

3agauva 1:
BsaumoneiicTBue ¢ TypucTomMm

YMenus:

I. KomMMyHUKaTHBHbBIE YMEHUS
(yBnekartb, 3aMHTEPECOBATH KIIMEHTOB,
00ecTeunTh IPaBUIHHOE TTOBEICHHE
TYpUCTOB B MEIUIIMHCKOW OpraHU3aIIH,
HAJIAAUTH OTHOIICHUS C 00CITYKUBAIOIIIM
MEePCOHANIOM MEAULIMHCKON OpraHu3aluH,
€O3/aTh MaPTHEPCKHE OTHOIICHUS MEXKIY
TypUCTaMU M 00CITYKUBAIOIIUM
MIEPCOHAIIOM).

2. [IpuemMsr mpoBeIEHISI COBMELIICHHUS
TypOB 03TOPOBJICHUS U OTIBIXA HA IIPUPOJIE.
3. Apnanranusa K U3MEHSIOIIENCS
CUTYAIHH.

3HaHus:

1. OOBEKTHI IO OKA3aHUIO CAHATOPHO-
KYpPOPTHOTO JICUEHUSI.

2. OOBEKTHI 10 U3TOTOBJICHHUIO H
Mpoaxke anmnapaTypbl CAaHUTapHO-
TUTHEHUYHOTO HATIPABIICHHSL.

3. AHIIIUHACKUM A3BIK HA YPOBHE
YTCHUS PO(PECCHOHATEHON JIUTEPATYPHI.

4. [cuxomorus oOUICHUSI.

6.. IpodeccronanbHbIH
CTaHAapT: ATiac HOBBIX
npodeccruii 1 KOMIETSHITHMA
Kazaxcrana. Hayuno-
HCCIIeIOBATEIBbCKUI KypHAI
BOCTPEOOBAHHBIX
npodeccuit
Typusm./  "KazakcTaHHBIH
JKaHa KocinTepi MEH
KY3BbIPETTEpiHiH  ariachl”.
BonamakTelH cypaHbICKa ne
MaMaH/IbIKTapbIHBIH
FBUIBIMU-3€PTTEY JKypPHAJIbI.
Typusm.

Oymymiero.

Menemxep
9THOTYpH3
Ma

Opranu3anus Bcex BUI0B paboT IO CO3/IaHUIO
¥ TIPOJBIDKEHHIO STHOTYpU3Ma B crpane; [
B3aumMoneiicTBHe € MECTHBIMH OpraHaMH
yIOpaBJIE€HUs,, IPUBJICUEHHE  HHBECTOPOB,
KOHTPOJIb 32 MCIIOJIHCHUEM BCEX JOTOBOPHBIX
06s13aTeIBCTB 3aMHTEPecOBAaHHBIX cTOpoH; [
Pa3paboTka KOHIETIIUH ASTHOTYPOB

Crenmanmcr, BIIQICIOIIMI 3HAHUSIMH
00BEKTOB KYJIBTYPHOTO M HCTOPUYECKOIO
HAcJIeAWs CTPaHbl, OOBIYAEB, TPAAUIIUI
HACEJICHHsI, MNPOXKUBAIOIIETO Ha JIaHHON
TEPPUTOPUHU, a TaAKKE OCHOB pPa3pabOTKU
STHOTYPOB, 3aHMMAeTCs Pa3BUTHEM U
MIPOABIKCHHEM OTEYECTBEHHOT'O
STHOTYpH3Ma Ha BHYTPEHHEM M MHPOBOM
PBIHKE TYPHHIYCTPHUH.

Menemxep

Opl"aHI/I?)aIII/IH BCCX BUJIOB pa60T 10 CO3JaHHIO

Crenmanmcr, BJIACIONINI 3HAHUSIMU




9KOJIOTWYE | M TIPOABIKEHUIO JAaHHOTO HAmpaBJeHUs | o0JacTH HKOJOTHH, OXpaHbl OKpYXKaromieH
CKOT'0 TypH3Ma; u B3aumonelictBue ¢ MecTHBIMHA | CPEIbI, TPABUJI ITOBCACHUA B OXPaHACMBIX
Typusma opraHamu YIIpaBJICHUS, npusnedeHye | MPUPOAHBIX — 30HAaX, a  TaKKEe  OCHOB
MHBECTOPOB, KOHTPOJIb 33 HCIIOJHEHHEM BCeX | Pa3spaboTkn TyPHUCTCKHX HPOAYKTOB,
JIOTOBOPHBIX 00s3aTeNbeT | 3AHAMAETCSl Pa3sBUTHEM W MPOJBIDKCHHEM
3aHHTEPECOBAHHBIX CTOpoH; [ PaspaGorka | OTCUCCTBCHHOTO OKOTypHr3Ma Ha
KOHIIETIIMH ~ JKOTYpOB,  CTpaTermueckoro | BHYTPCHHEM " MHPOBOM PBIHKE
Pa3BUTHS TYPHCTCKHMX JeCTHHAIMi B pamkax | 1YPHHAYCTPHH.
KOHIEMIMHA ~ YCTOMYMBOrO pasBUTHA, |
Pazpabotka, BHEJIpEHHE u
COBEpPILIEHCTBOBAHHE CUCTEMbl MOHUTOPHHTA
JIESTEIPHOCTH TYPHUCTCKUX JECTUHALUN B
paMKax KOHIEMIMH YCTOWYMBOTO Pa3BUTHSL.
BPEH/I- Coznanne OpeHIAa TYpUCTCKON JECTHHAIUHM,
MEHEIX | dopmupoBanue MOpTpeTa, CTpaTEeruu
EP [O3ULMOHUPOBAHUS u KOHLIEITIIU
TYPUCTC | npoaBmxeHust  TypUCTCKHX  YCIyT U
KX JIECTUHALMM JUIsl pEeKJIaMHBIX areHTCTB, a
JECTUH | takke oOecriedeHHe  TOAJCPIKAHHUS — HMX
AlIMN penyTanuu. u OnpeneneHue  1eneBOR
ayTUTOPUU IJI NPEIJIOKEHHS TYPUCTCKHUX
yCIyr, BBIIBICHHE WX TpeOoBaHWUU U
OTHOIICHHSI K TpEITaraeMpiM yciyram; [
Pa3zpaboTka  MapKETHHIOBOH  IOJHTHKH
IPOABHKEHUS OpeHna TYpPHUCTCKOI
JIECTHHAIMH.
WmmepcuB | KiroueBble KOMITETEHIIMN TPOGECCUH:
HBIHN PazpaboTtka BUPTYaJIbHOI'O MPOTOTHUIIA
Ju3aiiHep | 0OBEKTOB JOCTONPHMEYATEIHHOCTH,
TEPPUTOPHUHN U TIPOCTPAHCTBA;
Pa3paboTka mpuitokeHnst Al BUPTYalbHOTO
TypHU3Ma, IPEJICTABICHHS YKCIIOHATOB MY3€€B,
BBICTABOK U T.J;
Co3znanue BUPTYyaJIbHBIX W
rosiorpadMyecKux MIoy.
Hurepuer- | IlpoaBukeHne ¢ MOMOIIBIO COBPEMEHHBIX
MEHEIKEP | MHTEPHET WHCTPYMEHTOB TYPHCTCKHX
o MIPOXYKTOB C LENbI0 OOJee MHUPOKOTO 0XBaTa
MNPOABHXKE | MOTEHLUUAIBHBIX KIIUEHTOB;
HUIO Pa3zpaboTka M HamoJHEHHE KOHTEHTa BeO-
TYPUCTCKH | CaliTOB, TMOUCK  CIOCOOOB  ITOBBINICHUS
X MOMYJIIPHOCTH, MOCEIIAaeMOCTH BeO-CalTOB U
MPOAYKTOB | aKTMBHOCTH TOJIb30BaTeNeEli;

Opranuzanust
NpOJiaXK, TMPOBEICHUE

MOHUTOpHHTa ¥  aHaJIu3a
MEPOIPUATHI 1O




| IPOIBMKEHHMIO TYPHCTCKHX YCIYT.




BBB PECYPCTBIK KAMCBI3JIAHIBIPY
PECYPCHOE OBECIIEYEHHME OII
RESOURCE PROVISION OF THE EP

Kanpasik pecyperap/ Kagpossie pecypesl/ Human resources

Binim Gepy Oarmapiamanapsl MoHIEPTe COHKEC OKBITYIIBUIAPMEH KaMTaMachl3 eTinreH. OKBITYyIIBUTApABIH OLTiMi kKoHE (HeMece) OJapIblH FRUIBIME/aKaJeMHSIIBIK JOpEeKeci OKBITHUIATHIH
neHAepaiy Oeitinine colikec keneni. [IOK okpIThuTaThIH MIoHAED OeliiHiHe coiikec keMiHze 3 Kburaa 1 per koHe KeseMi keMmiHae 72 caraT OUTIKTLNIKTI apTTBIpyJaH eTyMEH KaMTaMachl3
eTIIreH.

OIl obecnieyeHa npenoaaBaTessiMiu B COOTBETCTBUH C TUCHUIUIMHAMH 00pa3oBaTeNbHbIX NporpaMm.O0pa3oBaHue penoaapareseii u (MIM) UX yueHas/akaJeMuyecKas CTerneHb JOKTopa
dumocoduu PhD/mokropa mo npodmmto coorBercTByeT mpodmio mnpenogaBaeMbix auciuiuinH. [ITIC obecrieueH MpPOXO0XKICHUEM IMOBBINICHHS KBaTU(UKAIMH B COOTBETCTBHH C
npouiIeM MpenogaBaeMbIX TUCIUILUIAH He pexe 1 pas3a B 3 roxa u 00beMOM He MeHee 72 9acoB.

The EP provided by teachers in accordance with the disciplines of the educational programs. The education of teachers and (or) their academic/academic degree of Doctor of Philosophy
PhD/doctorate in the profile corresponds to the profile of the disciplines taught. Teaching staff provided with advanced training in accordance with the profile of the disciplines taught at least
once every 3 years and for at least 72 hours.

MaTepuanabIK-TeXHUKAJIBIK KaMTaMachl3 eTy / MaTepuaabHO-TeXHHYecKasi o0ecnieyeHHocTh / Material and technical security

BBb icke acklpy ymiiH yHHBepcuTeTTe OUTIM Oepy KbI3SMETTEpiHIH canachlH KaMTaMachl3 €TeTiH KaXeTTi FuMaparrap (OKy ruMaparrapel) O6ap. OKy FUMaparTapbl MeIUIMHAIIBIK
MYHKTTEpPMEH ka0pIKTaIFaH. bapiblk KoprycTap epT Kayillci3airi epexxenepine calikec KeJeli, Kopiycrap MeH iprenec aymakrap OeiiHeOaKplIayMeH KaMTamMachl3 eTinreH. binim oepy
OarmapiamMasiapblH ICKE achIpy YINIH KaKETTI KOMIBIOTCPIIK KaOHHETTEp, KOMITBIOTEpIICp, MaMaHIaHIbIPhUIFAH JHUIICH3USJIBIK OaFaapiaMaliblK KaMTaMachki3 €Ty Oap, KeH KOJIaKThI
HHTEPHET, COHBIH IMIHAE ChIMCBI3 TEXHOJOrHsIap Ko keTimai. BBb oKy, oky-omicTeMesik »oHE FRUIBIMH 9IcOMETTEPAiH KiTallxaHa KOPBIMEH OKBITY Tiiiepi OoibiHIINA OimiM Oepy
6armapnamaceiabig 100% moHAepiH KaMTaMackl3 €TeTiH Oacra jxoHe (Hemece) ANEeKTPOHABIK OackuIbIMaap (opMaThiHIa KAMTaMachl3 eTiTeH.

Jns peanuzamuu OIl yHUBepcHTET pacmojioracT HEOOXOOUMBIMHU 3MaHUAMHU (YICOHBIMH KOPITyCaMH), 0OECIICYHBAIOIINMU KAa4eCTBO OOpa30BaTENBHEIX YCIYT. Y ueOHBIE KOpIyca
000pyIOBaHBl MEIUIIMHCKUME ITyHKTaMH. Bce Kopmyca COOTBETCTBYIOT IMpaBHJIaM MOXKapHOH Oe30MacHOCTH, OOeCICUeHBl BHICOHAOIIOACHUEM IOMENICHHA W TPUIICTAOIINX
TEeppUTOPUIl.

HmeroTcst KOMIBIOTEpHBIE KAOMHETHI, KOMIBIOTEPHI, CIIEUATU3UPOBAHHOE JIMIICH3NOHHOE NPOrpaMMHOE obecIieueHre, Heo0X0AUMOe Ul pean3auui 00pa3oBaTeIbHBIX IPOrpaMM,
JIOCTYIICH IIMPOKOIIOJIOCHBIH MHTEPHET, BKIIto4as OecripoBoanbie TexHonoruu. Ol obecrneyena 61M0IMOTEYHBIM (OHAOM yueOHOW, yueOHO-METOAMYECKON U HAYYHOI JINTepaTyphl B
(dhopmate medaTHBIX ¥ (UITK) JIEKTPOHHBIX U3AaHuH, obecneunBatomux 100% aucuIuinH 06pa3oBaTeIbH Ol MPOTPaMMBI IO SI3bIKaM 00yUYeHHS.

To implement the educational program, the university has the necessary buildings (academic buildings) that ensure the quality of educational services. The academic buildings are equipped
with medical facilities. All buildings comply with fire safety regulations, provided with video surveillance of premises and adjacent territories. There are computer rooms, computers, and
special licensed software necessary for the implementation of educational programs, broadband Internet is available, including wireless technologies. The OP is provided with a library fund
of educational, methodical and scientific literature in the format of printed and (or) electronic publications that provide 100% of the disciplines of the educational program in the languages of
instruction.

MOOC xemeriMeH KAIIBIKTBHIKTAH / OHJIAIH OKBITY MYMKIiHIIKTepi
Bo03MO0KHOCTH JUCTAHIMOHHOTO/OHJIANH 00y4eHusi ¢ ucnojb3oBanuem MOOC
Distance/online learning opportunities using MOOCs

KamsIKTIKTaH OKBITYIBI Y3AIKCi3 YHBIMAACTHIPY YIIIH-TYPaKTHI XKETLUTIK OaiflaHbIC, CepBEPIIiK KaOIBIK, JEPEKTEpAl caKTay Kylheci, Kubepkayincizmik xxyienepinin, MaTepHeT xemicine
KOCBUTYIbl KAMTAaMAaChI3 €TETiH KOMMYHUKAIHSUTBIK OaiilaHbIc apHAIapbIHBIH, O1TiM aTyIIBIHBIH JKeKe OaChIH COWKECTEHIIPY YIIiH ay TeHTU(QHKAIHS )KYHEeNepiHiH, aHTUIUIaruar XXyHeciHiH,
OHJIAHH-TIPOKTOPHMHITIH JKYMBIC iCT€Yi YIIiH YHHBEPCUTET aKIapaTThIK-TEXHOJIOTHIIBIK HHPPaKyphIIBIMMEH KaMTaMachl3 eTiiret. bimiM Oepyai OackapyablH aKnapaTThIK KyHeci, OHBIH
imriHge BeO-calTThl, O11iM Oepy NOPTaIbIH, OKBITYIbIH KPEAUTTIK TEXHOJIOTHSCHIH KAMTAaMAaChl3 €Ty IIH aBTOMATTaH IbIPbLIFaH )XYHeciH, UQPIBIK Oi1iM Oepy pecypcTapblHbIH )KUBIHTBIFBIH
KaMTUTBIH OKBITYIbl Oackapy miardopmacsl xymbic icteiiai. Oky mnpoueci umepiblk OimiM Oepy pecypcTapbiMeH, OHIIAHH-KypcTapMeH (KYpCTBhIH KYPBUIBIMABIK AHM3aiHbI,
KaJIBINTACTHIPBIIATHIH OKY HOTHXKENEPIHIH KapTachl, Oaraiay xkyiieciHiH, Oaraay KOpCeTKIITepi MeH KpUTEpHIAIePiHIH CHIIATTaMachl) KAMTAaMachl3 ETUITeH.

Jns Gecniepe0oiHON OpraHU3aiy TACTAHIIMOHHOTO O0YUYSHHS — YCTOWYMBOTO CETEBOTO COSIMHEHHS, CEPBEPHOr0 000pYIOBaHMS, CHCTEMbI XpaHCHHS TaHHBIX, (YHKIIMOHUPOBAaHHE




cucTeM KnOepOe30macHOCTH, KOMMYHHKAIIMOHHBIX KaHAJIOB CBSI3M, 00ECIEYMBAIOMINX TOAKIIOYeHNE K ceTH MHTepHeT, cucreM ayTeHTH(UKAMH JUIS UISHTH(UKAIMHA JTUIHOCTH
00yyJaroIerocs, CHCTeMbl OOHapy)XeHUsI 3aUMCTBOBAHUH, OHJIAWH-IPOKTOPUHIa YHHUBEPCUTET 0OecredeH MH(OPMaINOHHO-TEXHOJIOTHYECKOH MHPpacTpyKTypoil. DyHKINOHUPYET
nH(GOPMAIHOHHAS CHCTEMa YIIPaBICHUS 00pa30BaHUEM, B TOM YHcie miaTdhopMa ynpasicHus 00ydeHHEM, BKIIOUAIOIIeH BeO-caiiT, 00pa3oBaTeabHbIN MOPTall, aBTOMAaTH3HPOBAHHYIO
cucTeMy oOecredeHns KPEeIUTHON TeXHOJIOTHH O0ydeHWs, COBOKYIMHOCTh IMHU(POBEIX 00pa30BaTENBHBIX PecypcoB. YUeOHBIH mporece obecriedeH nuPpoBEIMU 00pa30BaTEIbHBIMA

pecypcamu, OHIaWH-KypcaMu (CTpyKTYpHPOBAaHHBIN AW3aiiH Kypca, KapTa pOpMUPYyEMbIX Pe3yJIbTaTOB O0y4eHUs, clieU(HUKAINs CHCTEMbI OIICHUBAHUS, ONMCAHNE TTOKa3aTelel u
KPUTEPHEB OLICHUBAHNA).

For the uninterrupted organization of distance learning — a stable network connection, server equipment, data storage systems, the functioning of cybersecurity systems, communication
channels providing Internet connection, authentication systems for student identification, loan detection systems, online proctoring, the university provided with information technology
infrastructure. There is an information system for education management, including a learning management platform, which includes a website, an educational portal, an automated system
for providing credit technology for education, and a set of digital educational resources. The educational process provided with digital educational resources, online courses (structured course
design, a map of the generated learning outcomes, a specification of the assessment system, a description of indicators and assessment criteria).

HNuxmio3uBTi 6iimM 6epy / Mukiro3uBHoe oopasoBanue / Inclusive education

YHuBepcuTeTTe epekine OuTiM Oepy KaKeTTUTikrepi Oap OLTIM adyiibuiap VImiH OiTiM Oepy KbI3METTEpiHE TEH Kafmaiiap jKoHe KeAeprici3 KODKETIMIUTIK, aTtam aiTKaHmga: Kipy
JKOJIIAPBIHBIH, aKIapaTThIK-HaBUTALMSIIBIK KOJiay KypalJapblHbIH, TaHAyCTapIblH, apHailbl KaOUHETTepAiH, apHailbl OKBITY KYpalgapblHbIH, OeHimMIenren OarmaapiaMaiapIblH OOIybl
kamTamacer3 erinres. [TOK wHKITI031BTI 6i1iM Oepy omicTemeci OONBIHIIA OUTIKTUTIKTI apTTHIPY KypCTapbIMEH HeMece TarblIbIMAaMaMeH/KaiTa faspiayMeH KaMTaMachl3 eTijireH.

B YHUBCPCUTETC CO3JAaHbI PABHBIC YCJIOBHUA U 6636apbepHBIfI JAOCTYII K 06p330BaT€J'IBHBIM yciayram s 06yqa101111/1x05{ C 0COOBIMH O6paBOBaTCJ’ILHHMI/I HOTpe6HOCTHMI/II HaJIM4yue
BXOJHBIX HyTCﬁ, CpCACTB I/IH(l)OpMaHHOHHO—HaBHFaHHOHHOﬁ MOAACPIKKH, MAHAYCHI, CIICIIUAJIbHBIC Ka6I/IH€TBI, crieualibHbIC CPEACTBA O6y‘{€HI/IH, aJlalITUPOBAHHBIC MTPOTrPAMMBEI. IIIIC
o0ecIieueHsl KypCaMH MMOBBIICHUA KBaJ'II/I(l)I/IKaHI/II/I NI CTa)KI/IpOBKOﬁ/HepeHO[{FOTOBKOﬁ 10O MCTOANKEC HHKIIKO3UBHOTO O6pa30BaHI/IH.

The university has created equal conditions and barrier-free access to educational services for students with special educational needs: access paths, information and navigation support

facilities, ramps, special classrooms, special learning tools, adapted programs. Teaching staff provided with advanced training courses or internships/retraining according to the methodology
of inclusive education.
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«M.X. IVIIATH ATBIHJIAFBI TAPA3 YHUBEPCHTETI» KE AK
IKOHOMMKA K3He KYKBIK dakyabTeri
Typusm sxoane cepsuc Kagenpacer
Ne8 XATTAMA
«17» naypeiz 2025 x.

Tepara: OprinGaesa V.A. kadenpa MeHrepymici
Xarmer: JylicemGacs A.T. ara OKBITYIIEI

Katbickanpap: T.r.x, gomenT m.a. Opbiabaea V.A., T.F.K., 100EHT M.a, KancapGexor
I'IL, 3.5.x., HoneHT M.a. Mongamesa A.B., 5.5.x., AoueHt m.a Haypsrabaesa A.A., ara OKBITYIIIEI
bexGaymmna C.X., ara OKpITymer locemmoa O.K., ara OKBITYIIbE J;xonanoB E.E., ara OKBITYIIEL
HylicemGaesa A.T., ara OKBITYmIs! KamupGexosa A.A., ara OKBITymIBI ©6inoea A.B., ara OKBITYIIEL
Hcemannosa KK,

KYH TOPTIGIH/E:

3. «Typu3m xone cepsrcy kadenpachuna sxxara 6811110 — «Typusm canackiazgars MU PIIBIK
MapKeTHHr» 6inim 6epy Garmapnamacks TalKpUIay

TBIHAAJIBI:

Kagenpa wmenrepymici OpsmGaca Y.A. ce3 ammsn Byriari xadenpa moximicinge
kabenpana xananan o3ipnenren 6B11110 — «Typu3M canacrinmare: UADPIIBIK MAPKETHHTY GLiiM
Gepy Garmapmamacem TalKpLIaiiMEI.  Byn 6imim Oepy Garnapnamacempm MaKCaTEl: TYPaKThI
TYPU3M KoHE UHGPNBIK MapKeTHHT canaceiHAa Oimimi Men AaEABLIapEl Oap, reoTypucTik

KBISMETTCp MEH MHQPILIK KOHTEHTTI THimMi asipreyre, Gackapyra sxone irepineryre xa6inerri
PKOFapel GUTKTI Mamammapisr Jaspiay Gonkin TabeuiagsL, Kasakcranna sxone QIIEMZIC TYpaKThI

Gombin TaGEITaEL Congpikran xana Gizim Bepy Ga}*napnamanaphm a3iprey 3aMaHayn TamamTapra
Bacexenectik APTBRIKIIBUIBIKTAPIBI  KAMTAMACkI3 €Ty MeH  TypHcTik HHAYCTPHAHBIH

Kaxc_erriﬂilcrepiﬂe ColiKec Kelyi ymiH Kaxer. Ochr xaga Gimim Garmapmamachma JKaHa MoHzep
CHII3Y, KypC Ma3MyHEIH, oficTeMenepin xome Garanay i
Kacamnel. 6B11110- «Typu3am canacemnars uQpIBIK Map

Oipereiiminiri Xam6sur ®HipiHe apHaFaH LTy, Binim Garnapnamacs: Kambpur OGNBICEIHEIH

HHTEIUICK: IPHHIHITEPi MEH KONAAHBLIYED) CHAKTHI TIOHJCPA] €Hri3yai KapacTsipy Kawer.

1 Gerren 1 Ger
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RutATY

Ces amgbr: Mongamesa A.B. 6B11110-«TypusM camachIHars: IUQPIBIK MapKETHHT»
kaHa OimiM GargapiaMacHIHBIH MaHBI3IEI KY3ipeTTiNiKTepiH, OKBITYy HOTHXelepiH, ToHJEpiHiK
araynapblH XKYMBIC OepylIinepMeH TalKbLIaraHOBI3 JKOHE COFaH Colikec IOHAEP eHrismik. « Web
AM3aiH», (AHMAKTEIK TApHXM-MONCHH JKOoHE T€OMYPAachlHBIH TYPHCTIK aneyeri», «TypucTik
HHAYCTPHACHIHIAFEL MOIEHH MYpay, «OHIPAIH peKpealdsibK KoHe TYPHCTIK oJieyeTin,
«Typusmperi Typuctik «xaprorpadmsmay sese I'HMC TeXHONoruanapsl», «Event Typusm»,
«I'aCTpOHOMMSIBIK TYpH3M» TISHZepi eHrizimmi, 6B11110 - «Typu3M calacBIHIAFsI MapKETHHI»
*KaHa OiniM Garmapnamacel KasakcTan PecryGiumKachiHBIH eHOEK HapbIFBIHAAFEL Ka3ipri 3aman
TaJlanTapbIHa XoHe KaCiOH CTaHNapTTapra TONBIK ColiKec Keleri.

IIEIIIMI:

3-wi cypax Goleimma « Typusm xane cepBrCy kadenpaceHEH 6B11110- Typuam
CallackHAAFsI U(PIBIK MAPKETHHIY JKaHa 6inim Gepy Garnapramackm GekiTy ycrny.

Tepara ;‘% f/ N Oprinbaesa V.A.
Xarmer {Q/

Hyiicembaepa A.T.

1 6erren 1 Ger



9KCIHEPTHOE 3AKJIIOYEHUE
Ha obpasoBatensHyio nporpammy 6B11110-Iiudposoit Mapketusr B cdhepe TypusMa

OO0pasoBarensHast nporpaMma 6B11110-Iludposott MapkeTHHr B cdepe TypH3Ma,
paspaboTaHa B COOTBETCTBHH ¢ TpeGoBaHUAMHE I 0CyaapcTBEHHOr0 06me06a3aTeNBHOr0 cTaHgapTa
o6pasoBanus Becex ypOBHEH 00pa30oBaHuUs, yTBEPAISHHOro prKazoM MOH PK Ne2 ot 20.07.2022r.
(c H3MEHEHHAMHE U JONOJIHEHUAMH Tipuka3 MHuBO Ne90 ot 04.03.2025).

ObpazoBarenshas nporpamma 6B11110-IludpoBoit mapkernr B chepe TypH3Ma
PErIaMEeHTHPYET IENIH, Pe3yibTarbl 00ydeHHs (OpMHpYeMble IPH OCBOSHHH 0Gpa3oBaTelbHOMN
TPOrpaMMEI, COfIEpKaHie 0Opa30BATENBHOM IIPOrPaMMEI, YCIOBHS H TEXHOJIOTHH 06pa3aTe/bHOro
Iporecca.

OGpasoBarenbHas MporpaMMa BKIOYAET CIEAYIOIIHE DIEMEHTH: paGoumii yueOHEN TiaH,
paboure nporpamMmel (cHLTabyc) yueOHBIX DUCUMIUIHH M JIPYTHE MaTepHalbl 0OeCIeUHBAIONIIE
Ka9eCTBO OrOTOBKH 00y4aOIIAXCsL, & TAKKe IPOTPaMMBI y4eGHOM U POU3BO/ICTBEHHEIX IPAKTHK,
METO/IUUECKHE MaTepHAIBI 00CCIEIHBAIOIIIE PEATH3aIHIO 00pa3aBaTeIbHON POTpaMMBbl.

Llensro 06pa3zoBaTelbHON IPOrpaMMEI SBIAETCS MOATOTOBKA BBICOKOKBAIH (D HIUPOBAHHEIX
CHENMATICTOB, 00/18JAI0IIMX 3HAHHSIMH U HABEIKAMH B 0GJIACTH YCTORYIHBOrO TypH3Ma H I pOBOro
MapKeTHHra, CIOCOOHBIX 3(dexTHBHO paspaGaTEIBaTh, YNPABIATE H IPOXBHIATH MapKETHHIOBBIE
CTpaTerud ¥ NHPPOBOH KOHTEHT, HANPABICHHLIE HA PASBUTHE H HOIYIPH3ALMIO TYPHCTHUYECKHX
YCJIYT U TIPOAYKTOB .

OGpazoBaresbHas NpOrpaMMa CO3JaHA C YYETOM HCTOPHKO-KYIBTYPHOTO H IPHPOIHOTO
TypHuCTcKoro moteHnuana JXamOsuickoit o6mactn. CTyneHToB 06ydaroT MeToxaM IIPOABHKEHHS
TEOTYPUCTHYECKUX OGBEKTOB PErHOHA C NOMOUIBI0 HHCTPYMEHTOB IM(POBOro MapKeTHHra Ha
KOHKPETHBIX NPHUMEpaX U NPaKTHYCCKHX 3aJaHuiX. B Ilelsx COXpaHEHHS 3KOJIOTHYECKOTo M
KyAbTypHOTO Hacie;us JKaMOBUICKOrO pPETHOHA IPHOPHTETHBIMH B IIPOrPaMMe  SBJISIOTCS
UPHHIUIBL YCTOMYMBOrO Typusma. OTO BKMIOWaeT B cebs o6pasoBaHme IO oXpaHe TIPHPOJHBIX
PECYPCOB peruoHa H HX 3(QQEKTHBHOMY HCIONB30BAHMIO. JUIS YCHENIHOTO NPOXBHKEHHS
TYPHCTCKOH HpoAyKnun JKamObUICKo# 06IacTH Ha PEIHKE pa3spabOTAHEI CIENHATHHEIC METOZbI U
CTpaTeruy HH(GPOBOro MapKETHHTA.

Conepxanyue JUCIMIIHH 06pasoBaTeNbHOM NPOrPaMMEL TOCTATOYHO eMKas H OTBEYaeT
COBPEMEHHEIM TPeGOBAHUAMHU MPETHABIICMEIM K CIISIHATHCTAM TYPHCTCKOTO GH3HEca, KOTOpEIE
MOTYT HaHTH NpHMCHEHHEe CBOeH KBaIM(DHKAMM Ha TPOMU3BOACTBE, B 00paz0BATEBHBIX
YHIpeXICHISX U B IPYTUX OTPACILIX BOCTPeOOBAHHEIX Ha PEIHKE TPY/Ia.

B HacTosimiee BpeMs TYpH3M H HHAYCTpHS TOCTENPHUUMCTBA SABMSAIOTCA ONHAMU K3 JMHAMHAYHO
Pa3BHBAIOIUXCSA CCKTOPOB SKoHOMEKE Kasaxctana. BeIcTpbIii poct oTpaciu TpebyeT moAroToBKH
BBICOKOKBAIM(UIMPOBAHHEIX CHENHAIHCTOBR, COOTBETCTBYIOIIHX COBPEMEHHBIM TpeGoBaHmsM. B
CBA3M C 3THM JaHHasd 00pa3oBaTeNbHAS IPOTPAMMa IOJHOCTBIO OTBEYACT MOTPEOHOCTAM pPEIHKA
TPYZa 1 HarpaBJICHA Ha YKPEMIeHHe HAMOHANBHOTO KaAPOBOIo NOTEHIHANA.

O6pa3(3BaTeJ‘IBHEUI nporpamma 6B11110-Iupporoit Mapkernrr B chepe TypusmMa sBusercs
COBPCMEHHOH, HANpPABICHHOH HA MpPAKTHYECKYIO HONrOTOBKY, IOIHOCTBIO COOTBETCTBYIOLIEH
TpeGOBaHUAM PHIHKA TPYHA H CIOCOOCTBYIONIEH pa3BHTHIO HHIYCTPHH OCTENPHIMCTBA B CTpaHe.
Bemyckuuku mporpaMMEr rOTOBEI K NpohECCHOHANBHON MEATENBHOCTH HA BEICOKOM YPOBHE H
007181210T HEOGX OAMMBIME KOMIIETEHIHSIMEL.

B nenom, obpasosarensaas nporpavma 6B11110-Iudposoit MapkeTnsr B cthepe Typusma
OTBEY2ET OCHOBHBIM TpeGOBAHHAM HOPMATHBHEIX JOKYMCHTOB M COOTBETCTBYET 3asBICHHOMY
YPOBHIO IIOATOTOBKH K MOXET GBITh PEKOMEHIOBAHO K Pealu3alliil B 06pa3aBaTe/lbHOM IpoLecce.

TOO Typucruueckuit uenTp
«3onotoit Kapasamy 5
PyxoBopuTens: Tas o }7{, Yy L Tarapenxos B.B
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